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1.1.1 AGENTS
PROMOTOR:

Entitat: AJUNTAMENT DE PIERA CIF: P-0816000-CD
Adrega: C/ De la Placa Ndm. . 16

Municipi: Piera (Barcelona) CP: 08784

Tel: 93 7788200

TECNIC REDACTOR

Entitat: GRUP CARLES GESTIO I PROJECTES, SL CIF: B-63.344.329
Tecnic: PERE CARLES FREIXAS NIF: 38.167.670-K
Adreca Rambla Sant Ferran Ndm: 45

Municipi: Igualada (Barcelona) CP: 08700

Tel: 93801 72 20

Col'legi: Enginyers técnics Industrials de Manresa Ndm Col .:  3.345

1.1.2 INFORMACIO PREVIA

DADES IDENTIFICADORS DEL PROJECTE

Projecte: Projecte d’enderroc de diposit elevat

Objecte de l'encarrec: Enderrocs i demolicions

Emp/ag‘ament: C/Abat Marcet 4b

Municipi: Piera (Barcelona)
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1.1.2.1 ANTECEDENTS

L’Ajuntament de Piera promou enderrocar un diposit elevat destinat a 'emmagatzematge
d'aigua, que actualment es troba sense Us, a la parcel‘la ubicada al carrer Abat Marcet 4b, del

municipi de Piera.

1.1.2.2 OBJECTE DEL PROJECTE

L'objecte d'aquest projecte és el de definir les condicions tecniques necessaries i els processos

constructius per al desenvolupament de actuacions previstes per I'enderroc de diposit elevat.

1.1.2.3 ABAST DEL PROJECTE

L'abast del present projecte és la definicid de la execucid de I'enderroc del diposit elevat

existent a la parcel*la objecte del present projecte.

Cal especificar que en el conjunt constructiu del diposit consta una sala técnica en la part

inferior a peu de carrer que no sera objecte d’enderroc.

A l'interior de la sala técnica existeix un pou que es preveu que sigui cobert amb una tapa de

registre.

1.1.2.4 DESCRIPCIO GENERAL DE L'AMBIT DE PROJECTE

L'emplacament on s'emmarca I'ambit d'actuacid del projecte objecte d'aquest document
correspon a la parcel-la identificada amb referencia cadastral 6282007CF9968S0001WW, amb

una superficie de parcel‘la de 36 m?.

Cal indicar que la parcel*la conta amb un cobert inclos en aquesta segons cadastre, d'uns 3,2
m? aproximadament, que només disposa d'accés des de la parcel-la veina, ubicada en la part

sud, d’Us residencial.

La parcel'la es de classe urbana i s‘'emmarca en un contorn definit al nord amb la parcel‘la
corresponent a l'adreca carrer Angel Guimera n92, a l'est amb la parcel‘la corresponent a
I'adreca carrer Esparraguera n°5, al sud amb la parcel*la corresponent a I'adreca carrer Abat
Marcet n%4 i a l'oest pel carrer Abat Marcet.

El present projecte contempla enderrocar un diposit elevat destinat a I'emmagatzematge
d’aigua sense Us actualment, format per una sala técnica de volum de planta rectangular de

dimensions aproximades 3,8 x 3 m ubicat en la zona est de la parcel‘la de referéncia amb
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accés Unic des de el carrer Abat Marcet. El diposit es troba a la part superior de la sala técnica
i coincideix amb aquesta en projeccid en planta. El diametre del diposit es de 3 m
aproximadament amb una alcada de coronacié respecte al nivell del terreny de Amb una alcada
total respecte nivell de terreny fins a coronacié de 12,00 m aproximadament.

GUIMERA

Planta general cadastral de la parcel’la de referéncia (Piera - Barcelona)

1.1.2.5 NORMATIVA D'APLICACIO

En l'execucid de les obres i instal*lacions, a més de les Ordenances i Reglaments que per la

seva ubicacio els afectin, es tindran en compte les segiients disposicions legals:

e Codi Tecnic de I'Edificacio, (RD 314/2006 de 17 de marg.), En concret:
o DB-SE - Seguretat Estructural
o DB-SE-AE - Accions en I'Edificacié
o DB - SE - C - Fonaments
o DB-SE-A - Acers
o DB-SI - Seguretat en cas d'incendi
o DB-SUA - Seguretat d'Utilitzacié
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o DB-HS - Salubritat

o DB-HE - Estalvi d'Energia

o DB-HR - Proteccié davant el Soroll
Codi estructural
Llei 22/2011, de 28 de juliol, de residus i sols contaminats.
El Reial Decret 105/2008, d'1 de febrer, regula la produccid i gestié dels residus de
construccié i demolicié
Llei 31/1995 de Prevencid de Riscos Laborals.
Disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccié. RD 1627/1997,
de 24 d'octubre.
Reial Decret 486/1997, de 14 d'abril, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de
seguretat i salut en els llocs de treball.
Ordenanca General de Seguretat i Higiene en el Treball.
Reglament de Seguretat Contra Incendis en Establiments Industrials (RD 2267/2004
de 3 de desembre).
Reglament d'instal*lacions de proteccié contra incendis (RIPCI) (RD 513/2017, de 22
de maig).
Normes UNE sobre sistemes d’extincio.
Reglament de seguretat per a Instal*lacions Frigorifiques (Reial Decret 5522019) i les
seves instruccions tecniques complementaries.
Reglament Electrotécnic de Baixa tensid (RD 842/2002) aixi com les seves
actualitzacions i Instruccions Complementaries.
Reial decret 337/2014, de 9 de maig, pel que s’aprova el Reglament sobre condicions
tecniques i garanties de seguretat en instal*lacions eléctriques d'alta tensio i les seves
Instruccions Tecniques Complementaries ITC-RAT 01 a 23.
Reial Decret 1027/2007, de 20 de juliol pel qual s'aprova el Reglament d'Instal*lacions
termiques als Edificis (RITE).
Reial Decret 178/2021, de 23 de marg, pel qual es modifica el Reial Decret 1027/2007,
de 20 de juliol, pel qual s'aprova el Reglament d‘instal’lacions termiques als edificis.
Reglament d'equips a pressio (Reial decret 809/2021, de 12 de desembre) i les

instruccions tecniques complementaries.
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e Reglament técnic de distribucié i utilitzaci6 de combustibles gasosos (Reial Decret
919/2006, de 28 de juliol) i les seves instruccions tecniques complementaries.

e Reial Decret 2291/1985, de 8 de novembre, del Ministeri d'Industria i Energia (BOE:
11 de desembre de 1985), Reglament d'aparells d'elevacié i manutencié d'aquests.

e Reial Decret 88/2013, de 8 de febrer, pel qual s'aprova la Instruccid Técnica
Complementaria AEM 1 Ascensors del Reglament d'aparells d'elevacié i manutencid,
aprovat pel Reial Decret 2291/1985, de 8 de novembre.

e Ordenances municipals de Piera.
e Disposicions que complementen i modifiquen les anteriors.

e Tota aquella normativa que no s'hagi esmentat anteriorment i que sigui d'aplicacid.
1.1.3 DESCRIPCIO DEL PROJECTE

1.1.3.1 DESCRIPCIO BASICA DE SISTEMES CONSTRUCTIUS
Estat actual:

L'actuacié s'emmarca en una parcel'la que disposa d'una edificacié existent, amb una
superficie construida inicial de 14 m? i uns 3,3 m d'alcada total. Aquesta edificacié consta d'un
Unic cos format per una sala on s’hi ubica un quadre eléctric que es troba desactivat, una
segona sala que consta d'un accés a un pou subterrani i una tercera sala que Unicament
disposa d'accés des de parcel*la veina en orientacié sud. En la part superior d’aquest volum es
troba el diposit elevat, de planta circular d'uns 3 m de diametre i una algada de 2,25 m. La
cota inferior del diposit es troba a uns 9,75 m i es sustenta mitjancant quatre pilars arriostrats
en la part central i superior. El dipdsit disposa d’'una escala metal*lica de gat per accés de

manteniment i un sistema de canonades d’aigua actualment en desus.

Pel que fa als materials, la sala técnica disposa d’una solera de formigo, parets de fabrica amb
acabat arrebossat i coberta plana suportada amb biguetes de formigd armat. El diposit es de

formigd armat i els pilars i jasseres que el sustenten també.
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Accés a edificacio existent

10
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Interior de edificacio

11
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Construccions en parcel‘les veines

12
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Enderrocs i desmuntatges:

Previ a les feines d'enderroc, es preveu el desmuntatge de les instal*lacions existents
electriques i de fontaneria inclosos quadres, cablejats, canalitzacions, etc.

Es important destacar que l'escomesa eléctrica que entra a la pacel'la es de tipus aeri. Es
imprescindible acordar la retirada d'aquesta escomesa amb la companyia subministradora
abans de comencar els treballs d’enderroc.

El projecte inclou també la retirada de I'escala de gat d’accés a diposit.

L'ambit de I'enderroc objecte d'aquest projecte inclou el diposit elevat , els quatre pilars i

jasseres que el sustenten.
La caseta técnica i els fonaments del pilars no estan inclosos en aquest enderroc.
Rehabilitacio:

Es promou rehabilitar la coberta existent un cop acabat I'enderroc. Aquesta rehabilitacid
consistira en generar un mur de mad calat sobre les parets de cota superior mes baixa per tal
de regularitzar l'alcada en tota la superficie de la coberta. Un cop realitzada aquesta tasca
s'executara una llosa de formigd armat de 15 cm in situ com a coberta nova. Aquesta tindra

un goterd perimetral.

Es projecta la col*locacié d’'un bastidor i tapa de registre amb candau nous pel pou existent.

Aquest bastidor anira cobert amb una solera de formigd alleugerit.

1.1.3.2 TAULA DE SUPERFICIES

En aquest cas l'actuacié projectada no provoca alteracié en la superficie construida de la
parcel*la. El quadre general de superficies construides per la parcel*la amb referéncia cadastral
6282007CF9968S0001WW , en l'estat previ a I'actuacid prevista (enderroc de diposit elevat)
segons registre en el cadastre és la segiient:

SUPERFICIE CONSTRUIDA
Zona Superficie [m?]
Edificacio destinada a sala tecnica 14 m?
TOTAL 14 m?

13
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Neutralitzacié, anul*laci6 i desmuntatge d‘instal*lacions:

Abans d'iniciar el procés d'enderroc caldra anular i desmuntar les instal-lacions
existents. Es comprovara que el diposit i els conductes estan buits i no contenen
aigua, en cas contrari caldra buidar-los previament. Es col'locara una tapa
provisional de seguretat al pou existent que no es retirara fins la instal*lacio
definitiva de la nova tapa de registre.. Es retirara tot el cablejat i els components
electrics existents, seguint les mesures de seguretat indicades per a quest tipus de
treballs. En cas d’escomeses electriques aéries, es donara avis a les companyies
subministradores respectives per realitzar totes les accions necessaries per ser
eliminades. No es podran comencar les feines d’enderroc fins que no es dugui a
terme la retirada de I'escomesa aerea.

Establiment de la zona de seguretat:

Previ al muntatge de plataformes de treball s’establira un perimetre de seguretat a
la zona de treball mitjancant valla de reixa metal‘lica de 2 m d’alcada. En aquest
cas, la major part d'aquest perimetre de seguretat s'establira en les parcel*les
veines. Caldra notificar i obtenir els permisos pertinents per poder tallar el carrer
en el moment que la maquinaria emprada per la demolicié i transport de runes
estigui present a |'obra.

Muntatge de bastida:

Muntatge de bastida per a treballs d’enderroc que podra ser desmuntable a mesura
que avanci l'enderroc i que anira ancorada a l'estructura per seguretat. Es
collocaran lamines de contencié a la cara interna de la bastida per tal de desviar
el material cap a I'edifici, evitant sobrecarregar la bastida. També es col*locara
proteccid de reixa metallica i reixa per evitar la projeccié d’elements d’enderroc
cap a l'exterior i caiguda de persones.

Els treballs de tall amb fil de diamant per desmuntar |'estructura existent, es
realitzaran des d'aquesta bastida, per tant cal preveure el transport de la
maquinaria pel sistema de bastida durant les operacions de tall..

14
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Desmuntatge d’elements auxiliars:

Un cop col'locada la bastida es procedira a desmuntar els elements existents
d'accés al diposit com es I'escala de gat.

Enderroc de diposit elevat:

Es procedira a I'enderroc del diposit per tall d’ elements en ordre invers a la
construccid (de dalt cap a baix). La técnica proposada és tall d’elements de formigd
armat mitjancant tall amb fil de diamant bastida. Els fragments tallats seran retirats
amb sistema de suspensié de 4 punts amb ancoratge quimic amb cable d‘acer
mitjancant grua autopropulsada amb abast en horitzontal minim de 25 m. Els
residus es carregaran mecanicament sobre contenidor i es conduiran cap a un
abocador autoritzat.

Revisio complerta:

Un cop realitzades totes les anteriors tasques i desmuntats tots els elements
auxiliars i de seguretat, es realitzara una inspeccid visual i organoléptica general a
les parcel-les veines i elements urbanistics, amb la finalitat de detectar els possibles
desperfectes ocasionats durant I'execucié de l'obra i procedir, en cas de que fos
necessari, a la seva reparacid. També es dura a terme una neteja general en les

zones abans indicades.

Precaucions:

L'execucid de l'enderroc s’executara en ordre invers al de construccid i de dalt a
baix.

En el cas de que existeixi un excés de pols durant I'execucié de l'enderroc, es
donaran les ordres oportunes per que es reguin les runes amb aigua.

No es poden cremar runes ni restes de fusta.

Al acabar la jornada laboral, es netejara l'accés

No s’acceptara un enderroc quan els mitjans utilitzats i I'execucié no s'ajusti al que
es contempla al projecte o a les indicacions de la DF.

Condicions de I'empresa:

Tots els treballadors que intervinguin en les feines, estaran afiliats al régim general
de la seguretat social, i I'empresa encarregada de I'enderroc, estara al corrent de
pagament de les quotes de la seguretat social.
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L'empresa disposara d'una polissa de responsabilitat civil en vigencia i sera
necessari que el capital assegurat sigui el suficient per cobrir els possibles danys a
persones o béns afectats durant els treballs.

L'empresa encarregada de I'enderroc haura de disposar del personal especialitzat
suficient per a cada tipus de feina, aixi com de técnics competents que facin complir

la normativa vigent en materia d’enderrocs.

1.2.2 FACANA I COBERTA
Un cop acabat I'enderroc es dura a terme una rehabilitacié de la facana i la coberta.

El pas previ sera la neteja superficial de parament vertical de morter, amb raspallat manual i

retirada d'elements solts en tota la facana exterior.

Els pilars enderrocats quedaran tallat coincidint amb el pla de coberta existent. A continuacié
es regularitzara l'alcada dels tancaments perimetrals per generar un Unic pla de coberta
mitjancant tancament per a revestir de gruix 14 cm, de mad calat R-20, de 290x140x100 mm,
per a revestir, categoria I, LD, segons la norma UNE-EN 771-1, col*locat amb morter per a
ram de paleta industrialitzat M 7.5 (7,5 N/mm2) de designacid (G) segons norma UNE-EN 998-
2 (P-19).

Com a nou element de coberta s’executara una llosa de formigd armat in situ de lloses amb
HA - 25/ B/ 20 / XC2 amb una quantitat de ciment de 275 kg/m3 i relacié aigua ciment =<
0.6, abocat amb bomba, armada amb armadura de lloses AP500 SD amb malla electrosoldada
de barres corrugades d'acer ME 20x20 cm D:10-10 mm 6x2,2 m B500SD UNE-EN 10080.

Finalment es realitzara un Arrebossat esquerdejat sobre parament vertical exterior, a 3,00 m
d'alcaria, com a maxim, amb morter mixt 1:0,5:4.
1.2.3 REGISTRE PER A POU EXISTENT

Es col*locara un bastiment de fosa ductil per a pou de registre i tapa abatible amb tancament
amb tanca, amb un pas lliure de 700 mm de diametre i classe D400 segons norma UNE-EN

124 col*locat amb morter.

Per cobrir el bastiment es generara una solera de formigd per armar HA - 30 / B/ 20 / XC3
amb una quantitat de ciment de 300 kg/m3 i relacié aigua ciment =< 0.55, abocat amb bomba,

de 17- 20 cm de gruix.
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NIVELL 2: CAPITOL Import
Capitol 01.01 DESMUNTATGE INSTAL-LACIONS 543249
Capitol 01.02 ENDERROC 57.245,36
Capitol 01.03 COBERTA 1.907,92
Capitol 01.04 FACANA 223795
Capitol 01.05 POU 475,39
Capitol 01.06 GESTIO DE RESIDUS 910,56
Capitol 01.07 SEGURETAT | SALUT 15.234,67
Capitol 01.08 CONTROL DE QUALITAT 600,00
Obra 01 Pressupost 11466 1103 V1 84.044,34

84.044,34
NIVELL 1: OBRA Import
Obra 01 Pressupost 11466 1103 V1 84.044,34

84.044,34

El pressupost d'execucié material de I'obra és de VUITANTA-QUATRE MIL QUARANTA-QUATRE

EUROS AMB TRENTA-QUATRE CENTIMS (84.044,34 Euros).

El pressupost d'execucié per contracte de I'obra és:

Concepte Import
Pressupost d'execucié material 84.044,34 €
Subtotal 84.044,34 €
IVA (21%) 17.649,31 €
TOTAL 101.693,65 €

El pressupost total d'execucid per contracte de I'obra per a aquesta unitat d'actuacio és de
CENT UN MIL SIS-CENTS NORANTA-TRES EUROS AMB SEIXANTA-CINC CENTIMS (101.693,65

Euros).

Piera, 04 de desembre de 2024
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2 ESTUDI BASIC DE SEGURETAT I SALUT

2.1 MEMORIA

2.1.1 OBJECTE DE L'ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT
Identificacio de les obres

Projecte d’enderroc de diposit elevat.

Objecte

El present ESS té com a objectiu establir les bases tecniques, per fixar els parametres de la
prevencid de riscos professionals durant la realitzacio dels treballs d'execucid de les obres de
el Projecte objecte d'aquest estudi, aixi com complir amb les obligacions que es desprenen de
la Llei 31/1995 i de I'RD 1627/1997, amb la finalitat de facilitar el control i el seguiment dels

compromisos adquirits al respecte per part del/s Contractista/es.

En el present Estudi de Seguretat i Salut s'ha dut a terme un estudi exhaustiu dels riscos
inherents a I'execucidé de I'obra i de les mesures preventives i cautelars consegiients per
garantir la seguretat de les persones en I'execucié de les obres en compliment el que determina
la Llei 3/2007 de el 4 de juliol de I'obra publica en el seu article 18.3.h).

D'aquesta manera, s'integren en el Projecte Executiu / Constructiu les premisses basiques per
a les quals el/s Contractista/es constructor/s pugui/n preveure i planificar els recursos tecnics
i humans necessaris per al compliment de les obligacions preventives en aquest centre de
treball, de conformitat al seu Pla d'Accié Preventiva propi d'empresa, la seva organitzacio
funcional i els mitjans a utilitzar, havent de quedar tot aix0 recollit en el Pla de Seguretat i
Salut, que haura de presentar-se al Coordinador de Seguretat i Salut en fase d'Execucid, amb
antelacié a l'inici de les obres, per a la seva aprovacid i inici dels tramits de Declaracié

d'Obertura davant de I'autoritat laboral.

En cas que sigui necessari implementar mesures de seguretat no previstes en el present Estudi,
a peticid expressa del coordinador de seguretat i salut en fase d'execucid de l'obra, el
contractista elaborara el corresponent annex a el Pla de Seguretat i Salut de l'obra que
desenvolupara i determinara les mesures de seguretat a dur a terme amb la memoria, plec de

condicions, amidaments, preus i pressupost que li siguin d'aplicacié si és el cas.
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2.1.2 PROMOTOR

PROMOTOR:

Entitat: AJUNTAMENT DE PIERA CIF: P-0816000-CD
Adrega. C/ De la Plaga Ndm. 16

Municipi: Piera (Barcelona) CP: 08784

Tel: 93 7788200

2.1.3 AUTOR D'EL ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT

TECNIC REDACTOR

Entitat: GRUP CARLES GESTIO I PROJECTES, SL CIF: B-63.344.329

Técnic: PERE CARLES FREIXAS NIF: 38.167.670-K

Adreca Rambla Sant Ferran Num.: 45

Municipi: Igualada (Barcelona) CP: 08700

Tel: 938017220

Col'legi: Enginyers técnics Industrials de Manresa Ndm Col .: 3.345
COORDINADOR DE SEGURETAT I SALUT DURANT L’ELABORACIO DEL PROJECTE
Entitat: GRUP CARLES GESTIO I PROJECTES, SL CIF: B-63.344.329

Técnic: PERE CARLES FREIXAS NIF: 38.167.670-K

Adreca Rambla Sant Ferran Ndm: 45

Municipi: Igualada (Barcelona) CP: 08700

Tel: 93 801 72 20

Col'legi: Enginyers técnics Industrials de Manresa Num Col .:  3.345

2.1.4 DADES DEL PROJECTE
Tipologia de I'obra

Enderroc diposit elevat.
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Situacio

DADES IDENTIFICADORS DEL PROJECTE

Projecte: Projecte d’enderroc de diposit elevat
Objecte de l'encarrec: Enderrocs i demolicions
Emplacament: C/Abat Marcet 4b
Municipi: Piera (Barcelona)
Comunicacions
Carretera: BV-2243; B-224; B-231
Ferrocarril: FGC R6 i R60
Linia metro: -

Linia autobus: -

Subministraments i Serveis
Aigua: -
Gas: -
Electricitat: -

Clavegueram: -
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Localitzacio de serveis assistencials , salvament i seguretat i mitjans d'evacuacié

Teléfon d'emergencies: 112

Pressupost d'execucié material de el projecte

El pressupost d'execucié material de I'obra és de VUITANTA-QUATRE MIL QUARANTA-QUATRE

EUROS AMB TRENTA-QUATRE CENTIMS (84.044,34 Euros).
Termini d'execucio

El termini estimat de duraci6 dels treballs d'execuci6 de I'obra és de 1 mes.
Ma d'obra prevista

L'estimacié de ma d'obra a la punta d'execucio és de 4 persones.
Oficis que intervenen en el desenvolupament de I'obra
Paleta

Serraller

Fuster

Conductor

Encarregat construccié

Encofrador

Ferrallista

Maquinista

Oficial

Ped

Pintor

Soldador
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Tipologia dels materials a utilitzar en I'obra

Tot-uns artificials com base per a fonamentacié

Formigd, en elements de fonamentacié, murs de contencid i elements estructurals
Estructures prefabricades de formigo.

Facana de panells prefabricats de formigo.

Facana de panells tipus sandvitx.

Bloc de formigd de 40x20x20 cm.

Solera industrial.

Sanejament.

Fusteries.

Maquinaria prevista per executar I'obra

Magquinaria de moviment de terres

Retroexcavadora

Pala carregadora

Magquinaria d'elevacio

Grua torre

Manipuladora telescopica

Camid grua descarrega

Magquinaria de transport

Camid transport
Camid basculant

Camio contenidor

Magquinaria compactacié i estes

Pico vibrant

Taula vibrant

Magquinaria manipulacié de formigo
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Bomba autopropulsada

Camid formigonera

Formigonera carretd

Formigonera basculant
Petita maquinaria

Serra circular

Vibrador

Talladora material ceramic

Talladora metall

Trossejadora

Regatadores

Radials eléctriques

Soldadura eléctrica

Trepants eléctrics

Compressor

Cargoladors eléctrics

Cargoladors de bateria

Clavadores pneumatiques per a fusta

Fratasadoras

Regla vibrant

Martell pneumatic

Eines manuals

Doblegadora mecanica per ferralla
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2.1.5 INSTAL-LACIONS PROVISIONALS
Instal‘lacio eléctrica provisional d'obra

Es duran a terme els tramits corresponents, perqué la companyia subministradora d'electricitat
0 una acreditada faci la connexié des de la linia subministradora fins els quadres on s'ha
d'instal’lar la caixa general de proteccid i els comptadors, des dels quals els contractistes
procediran a muntar la resta de la instal*lacié eléctrica de subministrament provisional a I'obra,
d'acord amb el Reglament Electrotécnic de Baixa Tensid, segons el projecte d'un instal-lador

autoritzat.

Es realitzara una distribucié sectoritzada, que garanteixi el correcte subministrament a tots els
talls i punts de consum de I'obra, amb conductor tipus V-750 de coure de seccions adequades
canalitzades en tub de PVC, rigid blindat o flexible segons el seu recorregut, perd sempre amb

I'apantallament suficient per a resistir el pas de vehicles i transit normal d'una obra.

La instal*lacio eléctrica tindra una xarxa de proteccié de terra mitjancant cable de coure nu
que estara connectat a una javelina, plaques de connexio a terra, segons calcul del projectista

i comprovacié de l'instal*lador.

Les mesures generals de seguretat en la instal*lacid electrica son les segiients:
Connexio de servei

Es realitzara d'acord amb la companyia de subministrament.

La seva secci6 vindra determinada per la poténcia instal-lada.

Hi haura un modul de proteccid (fusibles i limitadors de poténcia).

Estara situada sempre fora de l'abast de la maquinaria d'elevacié i de zones sense pas de

vehicles.
Quadre General

Disposara de protecci6 cap als contactes indirectes mitjancant diferencial de sensibilitat minima
de 300 mA. Per enllumenat i eines eléctriques de doble aillament, la seva sensibilitat haura de
ser de 30 mA.

Disposara de proteccio cap als contactes directes perqué no hi hagi parts en tensio al descobert

(embornals, femelles de connexid, terminals automatics, etc.).

24





GrupCarles AJUNTAMENT DE PIE
Enginyeria i sostenibilitat Projecte d’enderroc de diposit ele

VISAT

ENGINYERS/ES
CAT CENTRAL

24008402
05/12/2024

Disposara d'interruptors de tall magnetotérmics per a cada un dels circuits independents. Els
dels aparells d'elevacié hauran de ser de tall omnipolar (tallaran tots els conductors, fins i tot

el neutre).

Anira connectat a terra (resisténcia maxima 78 Q). A l'inici de I'obra es realitzara una connexio
a terra provisional que haura d'estar connectada a I'anell de terres, tot sequit després de la
realitzacié dels fonaments.

Estara protegit de la intempérie.

Es recomanable I'Us de clau especial per a la seva obertura.

Es senyalitzara amb senyal normalitzada d'adverténcia de risc eléctric (RD 485/97).
Conductors

de disposar d'un aillament de 1000 V de tensid nominal, que es pot reconéixer per la seva

impressid sobre el mateix aillament.

Els conductors aniran soterrats, o grapats als paraments verticals o sostres allunyats de les
zones de pas de vehicles i / o persones.

Les unions hauran de ser realitzades mitjancant "jocs" d'endolls, mai amb regletes de

connexid, retorcaments ni encintats.
Quadres secundaris

Seguiran les mateixes especificacions establertes pel quadre general i hauran de ser de doble

aillament.
Cap punt de consum pot estar a més de 25 m d'un d'aquests quadres.

Encara que la seva composicié variara segons les necessitats, I'aparellatge més convencional

dels equips secundaris per planta és el seglent:

1  Magnetotermic general de 4P 30A
1  Diferencial de 30 A 30 mA
1 Magnetotérmic 3P 20 mA
4  Magnetotermics 2P 16 A
1  Connexi6 de corrent 3P + T 25 A
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1  Connexi6 de corrent 2P + T 16 A
2 Connexio corrent 2P 16 A
1  Transformador de seguretat (220 v. [/ 24 v.)
1  Connexi6 de corrent 2P 16 A

Connexions de corrent

Iran proveides d'embornals de connexid a terra, excepcio feta per a la connexié d'equips de

doble aillament.
Es protegiran mitjangant un magnetotermic que faciliti la seva desconnexid.

Es faran servir els seglients colors:

* Connexio de 24 Vv: Violeta.
* Connexio de 220 Vv: Blau.
* Connexio de 380 Vi Vermell

No s'han d'utilitzar connexions tipus "lladre".

Maquinaria eléctrica

Disposara de connexid a terra.

Els aparells d'elevacié aniran proveits d'interruptor de tall omnipolar.

Es connectaran a terra les guies dels elevadors i els carrils de grua o altres aparells d'elevacio

fixos.

L'establiment de connexid a les bases de corrent es fara sempre amb clavilla normalitzada.
Enllumenat provisional

El circuit disposara de proteccié diferencial d'alta sensibilitat, de 30 mA.

Els portalampades hauran de ser de tipus aillat.

Es connectara la fase a el punt central del portalampades i el neutre a lateral més proxim a la

virolla.
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Els punts de llum a les zones de pas s'instal'laran als sostres per tal de garantir la

inaccessibilitat a les persones.
Enllumenat portatil

La tensid de subministrament no superara els 24 vo alternativament disposara de doble
aillament, Classe II de proteccio intrinseca en previsid de contactes indirectes.

Disposara de manec aillat, carcassa de proteccié de la bombeta amb capacitat anticops i suport

de sustentacid.
Instal'lacio d'aigua provisional d'obra

Per part de el Contractista Principal, es realitzaran les gestions necessaries davant la
companyia subministradora d'aigua perqué instal*li una derivacié des de la canonada general
fins al punt on hagi de posar-se el corresponent comptador i poder continuar amb la resta de

la canalitzacié provisional per l'interior de I'obra.

La distribucié interior d'obra podra realitzar-se amb canonada de PVC flexible amb els ronsals
de distribucié i la canya galvanitzada o coure, dimensionada segons les Normes Basiques de
I'Edificacié relatives a fontaneria en els punts de consum, tot aix0 garantint una total

estanquitat i aillament dieléctric en les zones necessaries.
Instal*lacio de sanejament

Des de l'inici de l'obra, es connectaran a la xarxa de clavegueram public, les instal*lacions

provisionals d'obra que produeixin abocaments d'aigles brutes.

Si es produeix algun retard en I'obtencié del permis municipal de connexio, s'haura de realitzar,
a compte del contractista, un sistema de tractament provisional que contempli fossa séptica o

pou negre tractat amb bactericides.
Altres instal'lacions. Prevencio i proteccié contra incendis

Per als treballs que comportin la introduccié de flama o d'equip productor d'espurnes a zones
amb risc d'incendi o d'explosid, caldra tenir un permis de forma explicita, fet per una persona
responsable, on a part de les dates inicial i final, la naturalesa i la localitzacié de la feina i
I'equip a usar, s'indicaran les precaucions a adoptar respecte als combustibles presents (solids,
liquids, gasos, vapors, pols), neteja prévia de la zona i els mitjans addicionals de extincid,

vigilancia i ventilacié adequats.
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Les precaucions generals per la prevencio i la proteccid contra incendis seran les seglients:

La instal‘lacio eléctrica haura d'estar d'acord amb allo establert a la Instruccio MIBT 026 del

vigent Reglament Electrotécnic de Baixa Tensid per a locals amb risc d'incendis o explosions.

Es limitara la preséncia de productes inflamables en els llocs de treball en les quantitats
estrictament necessaries perque el procés productiu no s'aturi. La resta, es guardara en locals
diferents a el de treball, i si aixd no fos possible es fara en recintes aillats i condicionats. En
qualsevol cas, els locals i els recintes aillats compliran alld especificat en la Norma Tecnica
"MIE-APQ-001Emmagatzematge de liquids inflamables i combustibles 'del Reglament sobre

Emmagatzematge de Productes Quimics.

S'instal*laran recipients contenidors hermetics i incombustibles en que s'hauran de dipositar

els residus inflamables, retalls, etc.

Es col*locaran valvules antiretorn de flama al bufador o a les manegues de I'equip de soldadura

oxiacetilénica.

L'Emmagatzematge i Us de gasos liquats compliran amb tot allo establert a la instruccié MIE-
AP7 del vigent Reglament d'Aparells a pressié en la norma 9, apartats 3 i 4 en allo referent a
I'emmagatzematge, la utilitzacid, l'inici del servei i les condicions particulars de gasos

inflamables.

Els camins d'evacuacio estaran lliures d'obstacles. Hi haura una senyalitzacio indicant els llocs

de prohibicié de fumar, situacié d'extintors, camins d'evacuacio, etc.

Han de separar-se clarament els materials combustibles, i tots ells han d'evitar qualsevol tipus

de contacte amb equips i canalitzacions eléctriques.

La maquinaria, tant fixa com mobil, accionada per energia eléctrica, ha de tenir les connexions
de corrent ben realitzades, i en els llocs fixos, se li haura de proveir d'aillament a la terra. Tots
els degotejos, encenalls i deixalles que es produeixin durant el treball han de ser retirats amb

regularitat, deixant nets diariament els voltants de les maquines.

Les operacions de transvasament de combustible han d'efectuar-se amb bona ventilacio, fora
de la influencia d'espurnes i fonts d'ignicié. Ha de preveure les conseqiiéncies de possibles

abocaments durant I'operacid, pel que caldra tenir a ma terra o sorra.
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La prohibicié de fumar o encendre qualsevol tipus de flama ha de formar part de la conducta
a seguir en aquests treballs.

Quan es transvasen liquids combustibles o s'omplin diposits hauran de parar-se els motors
accionats amb el combustible que s'esta transvasat.

Quan es fan regates o forats per permetre el pas de canalitzacions, han obturar-se rapidament
per evitar el pas de fum o flama d'un recinte d'un edifici a un altre, evitant-se aixi la propagacié
d'incendis. Si aquests forats s'han practicat en parets tallafocs o en sostres, la mencionada
obturacié haura de realitzar-se de forma immediata i amb productes que assegurin

I'estanquitat contra fum, calor i flames.

En les situacions descrites anteriorment (magatzems, maquinaria fixa o mobil, transvasament
de combustible, muntatge d'instal*lacions energétiques) i en aquelles altres en qué es manipuli
una font d'ignicid, cal col*locar extintors, la carrega i capacitat estigui d'acord amb la naturalesa
de I' material combustible i amb el seu volum, aixi com sorra i terra on s'utilitzin liquids
inflamables, amb I'eina propia per estendre-la. En cas de grans quantitats d'aplecs,
emmagatzematge o concentracié d'embalatges, han de completar-se els mitjans de proteccid

amb manegues de reg que proporcionin aigua abundant.
Emplacament i distribucio dels extintors a l'obra
Els principis basics per a la ubicacié dels extintors sén:

Els extintors manuals es col*locaran, senyalitzats, sobre suports fixats a paraments verticals o

pilars, de forma que la part superior de I'extintor quedi com a maxim a 1, 70 m de terra.

En arees amb possibilitats de focs "A", la distancia a recorrer horitzontalment, des de qualsevol
punt de I'area protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no excedira de 25

m.

En arees amb possibilitats de focs "B", la distancia a recérrer horitzontalment, des de qualsevol
punt de I'area protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no excedira de 15

m.

Els extintors mobils hauran de col*locar-se en aquells punts on s'estimi que hi hagi una major
probabilitat d'originar-un incendi, a ser possible, proxims a les sortides i sempre en llocs de
facil visibilitat i accés. En locals grans o quan existeixin obstacles que dificultin la seva

localitzacio, es senyalitzara convenientment la seva ubicacio.
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2.1.6 SERVEIS DE SALUBRITAT I CONFORT DEL PERSONAL

Les instal*lacions provisionals d'obra s'adaptaran a les caracteristiques especificades en
I'ANNEX IV de I'RD 1627/97 i a I'RD 486/97, de 24 d'octubre, relatiu a les DISPOSICIONS
MINIMES DE SEGURETAT I SALUT EN LES OBRES DE CONSTRUCCIO.

Per al servei de neteja d'aquestes instal*lacions higiéniques, es responsabilitzara a una persona
0 un equip, els quals podran alternar aquest treball amb altres propis de I'obra.

Per a l'execucié d'aquesta obra, es disposara de les instal*lacions de el personal que es
defineixen i detallen tot seguit:

Serveis higiénics

Lavabos

Com a minim un per cada 10 persones.
Cabines d'evacuacio

S'ha d'instal*lar una cabina d'1,5 m2 x 2,3 m d'algada, dotada de placa turca, com a minim per

a cada 25 persones.
Local de dutxes

Es disposara d'una cabina de dutxa per cada 10 treballadors, de dimensions minimes de 1,5

m2x 2,3 m d'alcada, dotada d'aigua freda-calenta, amb terra antilliscant.
Vestuaris

Superficie aconsellable de 2m?2 per treballador contractat.

Menjador

Diferent de el local de vestuari. A efectes de calcul s'haura de considerar entre 1,5i m2? per

treballador que realitzi el seu menjar a I'obra.

Equipat amb banc allargat o cadires, proper a un punt de subministrament d'aigua (1 aixeta i
pica - rentaplats per cada 10 comensals), mitjans per escalfar menjars (1 microones per a
cada 10 comensals), i cubell hermetic (60 | de capacitat, amb tapa) per a dipositar les

escombraries.
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Local de descans

En aquelles obres en que treballin simultaniament més de 50 treballadors durant un periode
superior a 3 mesos, és recomanable que s'estableixi un recinte destinat exclusivament a la

mitja part amb el personal, situat el més proxim possible al menjador i serveis.
A efectes de calcul s'haura de considerar un espai de 3 m2 per usuari habitual.
Local d'assisténcia a accidentats

En aquells centres de treball en que es trobin simultaniament més de 50 treballadors durant
més d'un mes, s'establira un recinte destinat exclusivament a les cures de el personal de I'obra.

Els locals de primers auxilis disposaran, com a minim, de:
- una farmaciola.
- una llitera.
- una font d'aigua potable.

El material i els locals de primers auxilis hauran d'estar senyalitzats clarament i situats a prop

dels llocs de treball.

El terra i parets de el local d'assisténcia a accidentats han de ser impermeables, pintats
preferiblement en colors clars. Lluminds, caldejat a I'estacio freda, ventilat si fos necessari de
manera forgada en el cas de dependéncies subterranies. Haura de tenir a la vista el quadre

d'adreces i telefons dels centres assistencials més proxims, ambulancies i bombers.

En les obres en les quals el nivell d'ocupacié simultani estigui entre els 25 i els 50 treballadors,
el local d'assisténcia a accidentats podra ser substituit per un armari farmaciola emplacat a
I'oficina de I'obra. L'armari farmaciola, custodiat pel socorrista de I'obra, haura d'estar dotat
com a minim de: alcohol, aigua oxigenada, pomada antiséptica, gases, benes sanitaries de
diferents dimensions, benes elastiques compressives acte adherents, esparadrap, tiretes,
mercurocrom o antiseptic equivalent, analgésics, bicarbonat, pomada per picades d'insectes,
pomada per a cremades, tisores, pinces, dutxa portatil per a ulls, termometre clinic, caixa de
guants esterilitzats i torniquet.

Per a contractacions inferiors, podra ser suficient disposar d'una farmaciola de butxaca o
portatil, custodiat per I'encarregat.
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El Servei de Prevencid de I'empresa contractista establira els mitjans materials i humans
addicionals per efectuar la Vigilancia de la Salut d'acord amb el que estableix la llei 31/95.

A més, es disposara d'una farmaciola portatil amb el contingut segiient:
- desinfectants i antiséptics autoritzats.
- gases esterils.
- cotd hidrofil.
- benes.
- esparadrap.
- aposits adhesius.
- tisores.
- pinces.
- guants d'un sol Us.

El material de primers auxilis es revisara periddicament, i es reposara de manera immediata

el material utilitzat o caducat.

2.1.7 AREES AUXILIARS
Centrals i plantes

Estaran ubicades estratégicament en funcidé de les necessitats de l'obra. En el transit de
vehicles als seus accessos es tindra molta cura pel que fa a I'ordre, abalisament i senyalitzacio,
amb una amplada minima de la zona de rodadura de 6 m i portic de galib de limitacié en

alcada, minim de 4 m.

L'accés a la instal-lacié roman restringit exclusivament a el personal necessari per a la seva
explotacio, quedant expressament abalisada, senyalitzada i prohibida la preséncia de tota
persona en el radi de gir de la dragalina. Tots els accessos o passarel‘les situats a altures
superiors a 2 m sobre el sol o plataforma de nivell inferior disposaran de barana reglamentaria
de 1 m d'algada.

Els elements mobils i transmissions estaran apantallats a les zones de treball de pas

susceptibles de possibilitar atrapaments o, si no es trobaran degudament senyalitzats. Els buits
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horitzontals estaran condemnats i, si no fos possible com en el cas de la fossa del skip, es
disposara de baranes laterals reglamentaries de 1 m d'alcada i topall per a rodadura de
vehicles.

La construccid de |'estacada destinada a la contencid i separacié d'arids sera ferma i travada
en previsié de bolcades.

Les sitges de ciment no seran hermétics, per evitar I'efecte de la pressid. La boca de recepcid
de la sitja estara condemnada amb un solid engraellat o relligat metal‘lic. La tapa disposara
de barana perimetral reglamentaria d'1 m d'alcada. L'accés mitjangant escala "de gat" estara
protegit mitjancant argolles metal‘liques (@ 0,80 m) a partir de 2 m de l'arrencada.

La instal*laci6 electrica complira amb les especificacions del Reglament Electrotécnic de Baixa
Tensio.

Les operacions de manteniment preventiu es realitzaran conforme a les instruccions de

fabricant o importador.
Tallers
Estaran ubicats estrategicament en funcié de les necessitats de I'obra.

De forma general els locals destinats a tallers tindran les segiients dimensions minimes
(descomptant els espais ocupats per maquines, aparells, instal*lacions i/o materials): 3 m

d'alcada lliure, 2 m? de superficie i 10 m3 de volum per treballador.

La circulacié de personal i dels materials estara ordenada amb molta cura, abalisada i
senyalitzada, amb una amplada minima de la zona de pas de personal (sense carrec) de 1,20
m?2 per a passadissos principals (1 m en passadissos secundaris) independent de les vies de
manutencié mecanica de materials. En zones de pas, la separacié entre maquines i / o equips
mai no sera inferior a 0,80 m (comptat des del punt més sortint del recorregut de I'drgan mobil
més proxim). Al voltant dels equips que generin calor radiant, es mantindra un espai lliure no
inferior a 1,50 m, estaran apantallats i disposaran de mitjans portatils d'extincié adequats. Les
instal*lacions provisionals suspeses sobre zones de pas estaran canalitzades a una alcada

minima de 1,90 m sobre el nivell del paviment.

La intensitat minima d'il"luminacio, en els llocs d'operacié de les maquines i equips, sera de
200 lux. La il'luminacié d'emergeéncia sera capac de mantenir, al menys durant una hora, una

intensitat de 5 lux i la seva font d'energia sera independent de el sistema normal d'il*luminacid.
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L'accés, als diferents tallers provisionals d'obra, ha de romandre restringit exclusivament a el
personal adscrit a cada un d'ells, quedant expressament abalisat, senyalitzat i prohibida la
presencia de tota persona en el radi d'actuacié de carregues suspeses, aixi com en els de
desplacament i servituds de maquines i / o equips. Tots els accessos o passarelles situades a
altures superiors a 2 m sobre el sol o plataforma de nivell inferior, disposara de barana
reglamentaria d'1 m d'alcada.

Els elements mobils i transmissions estaran apantallats a les zones de treball o de pas
susceptibles de possibilitar atrapaments o, si no es trobaran degudament senyalitzats. Els buits

horitzontals seran condemnats.

La instal*laci6 electrica complira amb les especificacions del Reglament Electrotécnic de Baixa

Tensio.

Les operacions de manteniment preventiu de la maquinaria es realitzaran de conformitat amb

les instruccions de fabricant o importador.

Les emanacions de pols, fibres, fums, gasos, vapors o boirines disposaran d'extraccid
localitzada, en la mesura del possible, evitant la seva difusid per I'atmosfera. En els tallers
tancats, el subministrament d'aire fresc i net per hora i ocupant sera, al menys, de 30 a 50
m3llevat que s'efectui una renovacio total d'aire diversos cops per hora (no inferior a 10

vegades).

Els tallers previstos a I'obra i que han estat contemplats en aquesta memoria de seguretat i

salut sén:
Ferralla
Produccié de morter
Produccié de formigd
Zones d'apilament. Magatzems

Els materials emmagatzemats a I'obra hauran de ser els compresos entre els valors "minims-
maxims", segons una adequada planificacid, que impedeixi estacionaments de materials i / o

equips inactius que puguin ser causa d'accident.

Els Mitjans Auxiliars d'Utilitat Preventiva, necessaris per a complementar la manipulacié manual
]

0 mecanica dels materials apilats, hauran estat previstos en la planificacié dels treballs.
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Les zones d'apilament provisional estaran abalisades, senyalitzades i il'luminades
adequadament.

De forma general el personal d'obra (tant propi com subcontractat) haura rebut la formaci6
adequada sobre els principis de manipulaci® manual de materials. De forma més
singularitzada, els treballadors responsables de la realitzaci6 de maniobres amb mitjans
mecanics tindran una formacié qualificada de les seves comeses i responsabilitats durant les

maniobres.

Les zones d'apilament / magatzems previstos a l'obra i que han estat contemplats en aquesta

memoria de seguretat i salut son:
Paletitzat
Apilament
Ferralla
Fustes

Runes

2.1.8 TRACTAMENT DE RESIDUS

El Contractista és responsable de gestionar les restes de I'obra de conformitat amb les
directrius de I'D. 201/1994, de 26 de juliol, i de I'RD 105/2008, d'1 de febrer, regulador dels
enderrocs i altres residus de construccid, per tal de minimitzar la produccié de residus de
construccié com a resultat de la previsié de determinats aspectes del procés, que cal considerar
tant en la fase de projecte com en la d'execucid material de I'obra i/o I'enderroc o de

construccio.

En el projecte s'han avaluat el volum i les caracteristiques dels residus que previsiblement
s'originaran i les instal*lacions de reciclatge més properes per tal que el Contractista trii el lloc

on portara els seus residus de construccio.

Els residus es lliuraran a un gestor autoritzat, a carrec del contractista, els costos que aixo

comporti.

Si en les excavacions i buidats de terres apareixen antics diposits o canonades, no detectades

préviament, que continguin o hagin pogut contenir productes toxics i contaminants, es
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buidaran previament i s'aillaran els productes corresponents de I'excavacié per ser evacuats
independentment de la resta i es lliuraran a un gestor autoritzat.

2.1.9 TRACTAMENT DE MATERIALS I / O SUBSTANCIES PERILLOSES

El Contractista és responsable d'assegurar-se per mediacio de 'Area d'Higiene Industrial del
seu Servei de Prevencid, la gestié del control dels possibles efectes contaminants dels residus
o materials utilitzats en I'obra, que puguin generar potencialment malalties o patologies

professionals als treballadors i/o tercers exposats al seu contacte i/o manipulacid.

L'assessoria d'Higiene Industrial comprendra la identificacid, quantificacid, valoracid i
propostes de correccié dels factors ambientals, fisics, quimics i biologics dels materials i/o
substancies perilloses, per a fer-los compatibles amb les possibilitats d'adaptacié de la majoria
(gairebé totalitat) dels treballadors i/o tercers aliens exposats. A I'efecte d'aquest projecte, els
parametres de mesura s'establiran mitjancant la fixacié dels valors limit TLV (Threshold Limits
Values) que fan referéncia als nivells de contaminacié d'agents fisics o quimics, per sota dels
quals els treballadors poden estar exposats sense perill per a la seva salut. El TLV s'expressa

amb un nivell de contaminacié mitjana en el temps, per 8 h/dia i 40 h/setmana.
Manipulacio

En funcié de I'agent contaminant, del seu TLV, dels nivells d'exposici6 i de les possibles vies
d'entrada a I'organisme huma, el Contractista haura de reflectir en el seu Pla de Seguretat i
Salut les mesures correctores pertinents per a establir unes condicions de treball acceptables

per els treballadors i el personal exposat, de forma singular a:
Amiant.
Plom, Crom, Mercuri, Niquel.
Silice.
Vinil.
Urea formol.
Ciment.
Soroll.

Radiacions.
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Productes tixotropics (bentonita).
Pintures, dissolvents, hidrocarburs, coles, resines epoxi, greixos, olis.
Gasos liquats de petroli.
Baixos nivells d'oxigen respirable.
Animals.
Entorn de drogodependéncia habitual.
Delimitacio / condicionament de zones d'apilament

Les substancies i / o els preparats es rebran a I'obra etiquetats de forma clara, indeleble i com

a minim amb el text en idioma espanyol.
L'etiqueta ha de contenir:

- Denominacid de la substancia d'acord amb la legislacié vigent o, si no nomenclatura

de la IUPAC. Si és un preparat, la denominacié o0 nom comercial.
- Nom comd, si és el cas.

- Concentracid de la substancia, si és el cas. Si es tracta d'un preparat, el nom quimic

de les substancies presents.

- Nom, adreca i teléfon de fabricant, importador o distribuidor de la substancia o

preparat perillds.

- Pictogrames i indicadors de perill d'acord amb la legislacié vigent.
- Riscos especifics, d'acord amb la legislacié vigent

- Consells de prudencia, d'acord amb la legislacié vigent.

- El nombre CEE, si en té.

- La quantitat nominal del contingut (per preparats).

El fabricant, I'importador o el distribuidor haura de facilitar a el Contractista destinatari, la fitxa
de seguretat del material i/o la substancia perillosa abans o en el moment del primer

[liurament.
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Les condicions basiques d'emmagatzematge, apilament i manipulacié d'aquests materials i/o
substancies perilloses, estaran adequadament desenvolupades en el Pla de Seguretat de el

Contractista, partint de les seglients premisses:

Explosius

L'emmagatzematge es realitzara en polvorins/minipolvorins que s'ajustin als requeriments de
les normes legals i reglaments vigents. Estara adequadament senyalitzada la preséncia

d'explosius i la prohibicié de fumar.
Comburents, extremadament inflamables i facilment inflamables

Emmagatzematge en lloc ben ventilat. Estara adequadament senyalitzada la presencia de

comburents i la prohibicid de fumar.

Estaran separats els productes inflamables dels comburents.

El possible punt d'ignicié més proxim estara suficientment allunyat de la zona d'apilament.
Toxics, molt toxics, nocius, carcinogens, mutagenics, toxics per a la reproduccio

Estara adequadament senyalitzada la seva preséncia i disposara de ventilacio eficac.

Es manipulara amb Equips de Proteccié Individual adequats que assegurin I'estanquitat de

I'usuari, en previsio de contactes amb la pell.
Corrosius, Irritants, sensibilitzants
Estara adequadament senyalitzada la seva presencia.

Es manipularan amb Equips de Proteccié Individual adequats (especialment guants, ulleres i
mascara de respiracid) que assegurin I'estanquitat de I'usuari, en previsié de contactes amb la

pell i les mucoses de les vies respiratories.

2.1.10CONDICIONS DE L'ENTORN
Ocupacio del tancament de l'obra

S'entén per ambit d'ocupacio el realment afectat, incloent tanques, elements de proteccio,
baranes, bastides, contenidors, casetes, etc.
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S'ha de tenir en compte que, en aquest tipus d'obres, I'ambit pot ser permanent al llarg de
tota I'obra o pot ser necessari distingir entre I'ambit de I'obra (el de projecte) i I'ambit dels
treballs en les seves diferents fases, a fi de permetre la circulacié de vehicles i vianants o
l'accés a edificis i guals.

En el PLA DE SEGURETAT i SALUT EN EL TREBALL s'especificara la delimitacié de I'ambit
d'ocupacio de I'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents fases de I'obra.
L'ambit o ambits d'ocupaci®é quedaran clarament dibuixats en planols per fases i

interrelacionats amb el procés constructiu.
Situacio de casetes i contenidors
Es col'locaran preferentment, a I'interior de I'ambit delimitat pel tancament de I'obra.

Si per les especials caracteristiques de I'obra no és possible la ubicacid de les casetes a l'interior
de I'ambit delimitat pel tancament de I'obra, ni és possible el seu trasllat dins d'aquest ambit,
ja sigui durant tota l'obra o durant alguna de les seves fases, s'indicaran al PLA DE SEGURETAT
i SALUT les arees previstes per a aquest fi.

Les casetes, els contenidors, els tallers provisionals i I'aparcament de vehicles d'obra se

situaran segons s'indica en I'apartat "Ambit d'ocupacié de la via publica".
Serveis afectats

Els Plans i la resta de documentacié que el Projecte incorpora, relatius a I'existencia i la situacio
de serveis, cables, canonades, conduccions, arquetes, pous i en general, d'installacions i
estructures d'obra soterrades o aéries, tenen un caracter informatiu i no garanteixen
I'exhaustivitat ni I'exactitud i per tant no seran objecte de reclamacio per faltes i / 0 omissions.
El Contractista esta obligat a la seva propia investigacio per la qual cosa sol*licitara als titulars
d'obres i serveis, planols de situacio i localitzara i descobrira les conduccions i obres enterrades,
per mitja del detector de conduccions o per cales. Les adopcions de mesures de seguretat o
la disminucié dels rendiments es consideraran inclosos en els preus i, per tant, no seran objecte

d'abonament independent.
Servituds

En la documentacié de el Projecte i en la facilitada pel Promotor, s'incorporen els aspectes
relatius a l'existéncia de possibles servituds en matéria d'aiglies, de pas, de mitgera de llums
i vistes, de desguassos dels edificis o de les distancies i les obres intermédies per a certes
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construccions i plantacions. Tenen un caracter informatiu i no asseguren I'exhaustivitat ni
I'exactitud i per tant no podran ser objecte de reclamacions per caréncies i / 0 omissions. Com
amb els indicats per als serveis afectats, el Contractista esta obligat a consultar en el Registre
de la Propietat els esmentats extrems. Les despeses generades, les mesures suplementaries
de seguretat o la disminucié dels rendiments es consideraran inclosos en els preus, de manera

que no seran objecte d'abonament independent.

Caracteristiques meteorologiques

Les propies del clima mediterrani.

Caracteristiques de el terreny

Document de referencia: Estudi Geotécnic previst en el projecte executiu.
Caracteristiques de I'entorn

Desenvolupament constructiu de nova implantacié urbanistica.

2.1.11UNITATS CONSTRUCTIVES
Enderrocs

Enderrocs Manuals

Enderrocs amb maquinaria

Desmuntatge d’elements de la construccié
Carrega i transport de runa

Instal‘lacions

Desconnexid i desmuntatge d'instal*laci6 eléctrica
Desconnexid i desmuntatge d‘instal*lacié d’aigua
Seguretat i salut

Senyalitzacio

Tancament provisional de l'obra

Moviments de terra

Rebaix de terreny
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Excavacio de rases i pous

Farciments i terraplens

Carrega i transport de terres o runes
Subministrament de terres d'aportacio
Fonamentacions

Fonamentacions superficials

Murs de contencid

Apuntalaments i apuntalaments
Capes de neteja i anivellament
Estructures

Estructures d'acer

Estructures de formigd amb forjats d'elements prefabricats

Estructures prefabricades de formigo

Tancaments i divisories

Tancaments exteriors (sandvitx)

divisories (prefabricats, pladur, alumini, fusta, etc.
Impermeabilitzacions - aillaments i juntes

Cobertes planes

Impermeabilitzacié de murs de contencid i elements enterrats
Aillaments amb plaques

juntes (formacid - farcits - segellats)

Revestiments

amorfs (arrebossats - enguixats - estucats)

Enrajolats (ceramica)
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Falsos sostres

Pintats

Paviments

Paviments amorfs (formigd, subbases, terra, sauld)

Enrajolat i aplacat de peces amb polit (pedra, ceramica, morter ciment, escopidors, etc.)
Tancaments i divisories practicables, baranes i proteccions fixes
Tancaments practicables i baranes de PVC, alumini, acer

Col*locacié de baranes i senyals amb suports metal‘lics en vials

Vidres

Col*locacié de vidres

Instal'lacions d'evacuacio

Elements col*locats superficialment (caixes sifoniques, desguassos embornals, etc.)
Conductes verticals o penjats (baixants i col*lectors suspesos, fums)

Elements enterrats (albellons, pous, drenatges)

Instal-lacions de climatitzacio, calefaccio i ventilaci6 mecanica
Instal*lacions de climatitzacid, calefaccio i ventilacid mecanica

Tubs per gasos i fluids

Tubs muntats superficialment

Tubs muntats enterrats

Instal'lacions eléctriques

Instal*lacions eléctriques baixa tensio

Instal-lacions de tensié mitjana o alta - muntatge d'estacions i subestacions transformadores
Instal*lacions de tensid mitjana o alta - muntatge de linies

enterrades de medi a o alta tensid
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Instal-lacions d'enllumenat

Instal‘lacions de lampisteria / fontaneria i aparells sanitaris
Instal‘lacions de gas combustible i altres gasos i fluids
Instal*lacions de transport

Ascensors

Installacions contra incendis i de seguretat

Aparells

Parallamps

Conductors

Valvules, bombes i grups de pressio

Instal-lacions audiovisuals

Aparells

Aparells a coberta ( antenes ...)

Muntats superficialment

Muntat enterrat

Equipaments

Mobiliari, aparells electrodomestics

Jardineria

Moviments de terres i plantacio

instal*lacio de distribucio d'aigiies

Canalitzacions i ramals - obra civil

Canalitzacions i ramals - obra mecanica

Canalitzacions i ramals - manteniment

Instal*lacions interiors - instal*lacié de canonades i accessoris

Instal*lacions interiors - instal*lacié de bateria de comptadors

05/12/2024
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Instal*lacions interiors - manteniment

Instal‘lacions eléctriques

Instal-lacions de tensié mitjana o alta - muntatge de linies aéries

Instal-lacions de tensié medi a o alta - muntatge de linies soterrades de mitja o alta tensid
Instal-lacions de tensié mitjana o alta - muntatge d'estacions i subestacions transformadores
Instal*lacions de tensid mitjana o alta - proves i posada en servei

Explotaci6 i manteniment d'instal*lacions de mitja o alta tensid

Centrals generadores de energia - muntatge de la central

Centrals generadores d'energia - proves i posada en servei

Centrals generadores d'energia - explotacié i manteniment

Instal*lacions de tensid baixa, d'enllag i interiors - muntatge de linies aéries

Instal*lacions de tensio baixa, d'enllag i interiors - muntatge de linies soterrades
instal*lacions de tensid baixa, d'enllag i interiors - muntatge de quadres eléctrics
instal*lacions de tensié baixa, d'enllac i interiors - installacions d'enllag

instal*lacions de tensid baixa, d'enllac i interiors - instal*lacions interiors

instal*lacions de tensid baixa, d'enllag i interiors - proves i posada en servei

Instal-lacions de tensi6 baixa, d'enllag i interiors - explotacié i manteniment

Mesures contra incendis

Inst. Deteccid, alarma i comunicacid i il'luminacié d'emergéncia - execucio

Inst. Deteccid, alarma i comunicacio i il'luminacié d'emergéncia - proves i posada en servei
Inst. Deteccid, alarma i comunicacid i il'luminacié d'emergéncia - manteniment
Installacions contra incendis mitjancant aigua o altres agents extintors - execucio

Instal*lacions contra incendis mitjancant aigua o altres agents extintors-proves i posada en

servei

Instal*lacions contra incendis mitjancant aigua o altres agents extintors-manteniment
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Proteccid passiva contra incendis - adequacio d'espais i vies d'evacuacid
proteccid passiva contra incendis - proteccid d'elements estructurals
Installacions de gas

Instal*lacions de transport i distribucié de gas - obra civil

Instal-lacions de transport i distribucié de gas - obra mecanica

Instal*lacions de transport i distribucié de gas - proves de pressi6 i estanquitat

Instal*lacions de transport i distribucié de gas-seguiment de canonades per a localitzaci6é de
fuites

Estacions d'emmagatzematge i vaporitzacio, gasificacié o barreges amb aire-obra civil
Estacions d'emmagatzematge i vaporitzacio, gasificacid o barreges amb aire- obra mecanica
Estacions magatzem i vapor, gasif. o0 mescles amb aire-proves de pressid i estanquitat

Estacions de magatzem i vapor, gasif. 0 mescles amb aire-carregues diposits, posada en marxa

i manteniment

Estacions de regulacié i mesurament - obra civil

Estacions de regulacié i mesurament - obra mecanica

Estacions de regulacié i mesurament - proves de pressio i estanquitat
Estacions de regulacid i mesura - explotacié i manteniment
Instal*lacions receptores - obra civil

instal*lacions receptores - obra mecanica i connexid a la xarxa
instal*lacions receptores - proves de pressié i estanquitat
instal*lacions receptores - explotacié i manteniment

instal*lacions de calefaccid, climatitzacio, acs i instal*lacions frigorifiques
Moviment d'equips

Muntatge dels equips de tractament d'aire, de regulacié i control
Xarxes de canonades

Xarxa de conductes
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Connexid de el fluid

Connexid de canonades i conductes

Connexid electrica

Proves de pressid

Proves de posada en marxa

Manteniment

Instal*lacions d'aparells elevadors

Ascensors i muntacarregues - prov. obra o fixos - muntatge

Ascensors i muntacarregues - prov. obra o fixos - manteniment preventiu
Ascensors i muntacarregues - prov. obra o fixos - manteniment correctiu
Grues torre desmuntables - muntatge, inst. I desmuntatge

Grues torre desmuntables - manteniment preventiu

Grues torre desmuntables - manteniment correctiu

Instal'lacio d'aparells a pressio

Descarregar i implantacié d'equips

Manipulacié i muntatge de canonades

Calorifugat

Proves hidrostatiques i funcionals. Proves periodiques

Instal'lacions d'emmagatzematge de productes quimics i petrolifers
Obra civil

Obra mecanica

Accessoris i acabats

Proves i posada en servei

Manteniment
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2.1.12DETERMINACIO DEL PROCES CONSTRUCTIU

El Contractista, amb antelacié suficient a l'inici de les activitats constructives, haura de perfilar
I'analisi de cadascuna d'acord amb els "Principis de I'Accié Preventiva" (Art. 15 L. 31/1995 de
8 de novembre) i els "Principis Aplicables durant I'Execucié de les Obres" (Art. 10 RD.
1627/1997 de 24 d'octubre).

Procediments d'execucié
Els definits en la memoria constructiva de el projecte.

Els aspectes per examinar per a configurar cadascun dels procediments d'execucio, hauran de

ser desenvolupats pel Contractista i descrits en el Pla de Seguretat i Salut de I'obra.
Ordre d'execucio dels treballs

Complementant els plantejaments previs realitzats en el mateix sentit per I'autor de el projecte,
a partir dels suposits teorics en fase de projecte, el Contractista haura d'ajustar, durant
I'execucié de l'obra, l'organitzacié i planificaci6 dels treballs a les seves especials
caracteristiques de gestié empresarial, de manera que quedi garantida I'execucié de les obres
amb criteris de qualitat i de seguretat per a cadascuna de les activitats constructives a realitzar,

en funcid de: el lloc, la successid, la persona o els mitjans a emprar.
Determinacio de el temps efectiu de duracié. Pla d'execucio

Per a la programacié del material necessari per al desenvolupament dels diferents talls de

I'obra, s'han tingut en compte els seglients aspectes:
Llista d'activitats
Relacions de dependencia
Durada de les activitats

De les dades aixi obtingudes, s'ha establert en fase de projecte, un programa general orientatiu
en el qual s'ha tingut en compte, en principi, Unicament les grans unitats (activitats
significatives), i un cop encaixat el termini de durada, s'ha realitzat la programacio previsible

reflectida en un cronograma de desenvolupament .

El Contractista, en el seu Pla de Seguretat i Salut, haura de reflectir les variacions introduides
respecte al procés constructiu inicialment previst en el Projecte Executiu / Constructiu i en el

present Estudi de Seguretat i Salut.
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2.1.13SISTEMES DE SEGURETAT I SALUT DEL PROCES CONSTRUCTIU

Tot projecte constructiu o disseny d'equip, mitja auxiliar, maquina o eines a utilitzar en l'obra,
objecte d'aquest Estudi de Seguretat i Salut, s'integrara en el procés constructiu, sempre
d'acord amb els "Principis de I'Accié Preventiva" (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de novembre), els
"Principis Aplicables durant I'Execucié de les Obres" (Art. 10 RD. 1627/1997 de 24 d'octubre)
"Regles generals de seguretat per a maquines" (Art.18 RD. 1495/1986 de 26 de maig), i
Normes Basiques de I'Edificacid, entre altres reglaments connexos, i atenent les Normes
Tecnologiques de I'Edificacio, Instruccions Tecniques complementaries i normes UNE o Normes

Europees, d'aplicacid obligatoria i / 0 aconsellada.

2.1.14MEDI AMBIENT LABORAL
Agents atmosférics

S'haura d'indicar en el pla de seguretat i salut quins son els possibles agents atmosferics que
poden afectar I'obra i quines condicions s'hauran de tenir en compte per prevenir els riscos

que es derivin.

Il'luminacio

Encara que la generalitat dels treballs de construccid es realitzi amb llum natural, s'han de
tenir presents en el Pla de Seguretat i Salut algunes consideracions respecte a la utilitzacid

d'il"'luminacio artificial, necessaria en talls, tallers, treballs nocturns o sota rasant.

Es procurara que la intensitat lluminosa en cada zona de treball sigui uniforme, evitant els

reflexos i enlluernaments al treballador, aixi com les variacions brusques d'intensitat.

En els locals amb risc d'explosi6 pel génere de les seves activitats, substancies

emmagatzemades o ambients perillosos, la il'luminacié eléctrica sera antideflagrant.

En els llocs de treball en qué una fallada de I'enllumenat normal suposi un risc per als

treballadors, es disposara d'un enllumenat d'emergéencia d'evacuacio i de seguretat.

Les intensitats minimes d'il'luminacid artificial, segons els distints treballs relacionats amb la

construccid, seran els segiients:
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25-50 lux En patis de llums, galeries i llocs de pas en funcié del seu Us ocasional - habitual.

100 lux  Operacions en les quals la distinci6 de detalls no sigui essencial, tals com
manipulacié de materials a granel, apilament de materials o pastat i lligat de

conglomerants hidraulics. Baixes exigéncies visuals.

100 lux Quan sigui necessaria una petita distincié de detalls, com ara treballs en sales de
maquines, calderes, ascensors, magatzems, diposits, vestuaris i locals higiénics de

personal de petites dimensions. Baixes exigencies visuals.

200 lux  Si és essencial una distinci6 moderada de detalls, com ara muntatges en treballs
senzills de bancs de taller, en treballs de maquines, remolinat de paviments i

tanques mecaniques. Moderades exigéncies visuals.

300 lux  Sempre que sigui essencial la distincid mitjana de detalls, com treballs d'ordre mitja
en bancs de taller o en maquines i treballs d'oficina en general.

500 lux  Operacions en les que sigui necessaria una distincid mitja de detalls, tals com
treballs de ordre mitja en bancs de taller o en maquines i treballs d'oficina en

general. Altes exigéncies visuals

1000 lux  En treballs on sigui necessaria una fina distincié de detalls sota condicions de
constant contrast durant llargs periodes de temps com ara muntatges delicats,
treballs fins en bancs de taller o maquines, maquines d'oficina i dibuix técnic o

artistic lineal. Molt altes exigéncies visuals.

Els serveis de prevencid seran els encarregats d'estimar la magnitud o nivells de risc, les
situacions en qué aquest es produeixi, aixi com controlar peridodicament les condicions,
I'organitzacié dels metodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les
decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjancant mesures de prevencié en l'origen,

organitzatives, de prevencid col‘lectiva, de proteccié individual, formatives i informatives.
Soroll

Per facilitar el seu desenvolupament, en el Pla de Seguretat i Salut del contractista es
reprodueix un quadre sobre els nivells sonors generats habitualment en la industria de la

construccio:
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Compressor 82-94 dB

Equip de clavar pilons (a 15 m de distancia) 82 dB

formigonera petita <500 | 72 dB

formigonera mitjana> 500 | 60 dB

Martell pneumatic (en recinte estret) 103 dB

Martell pneumatic (a l'aire lliure) 94 dB

Esmeriladora de peu 60-75 dB

Camions i dimpers 80 dB

Excavadora 95 dB

Grua autoportant 90 dB

Martell perforador 110 dB

Mototrailla 105 dB

Tractor d'erugues 100 dB

Pala carregadora d'erugues 95-100 dB

Pala carregadora de pneumatics 84-90 dB

Pistoles fixa claus d'impacte 150 dB

Esmeriladora radial portatil 105 dB

Trossejadora de taula per a fusta 105 dB

Les mesures a adoptar, que hauran de ser adequadament tractades al Pla de Seguretat i Salut

pel contractista, per a la prevencid dels riscos produits pel soroll seran, en ordre d'eficacia:
1r.-  Supressio de el risc en origen.
2n.- Aillament de la part sonora.
3r.-  Equip de Proteccid Individual (EPI) mitjancant taps o orelleres.

Els serveis de prevencié seran els encarregats d'estimar la magnitud o nivells de risc, les

situacions en que aquest es produeixi, aixi com de controlar peridodicament les condicions,
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I'organitzacié dels métodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les
decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjancant mesures de prevencié en l'origen,

organitzatives, de prevencio col-lectiva, de proteccid individual, formatives i informatives.
Pols
La permanéncia d'operaris en ambients polsosos pot ocasionar les seglients afeccions:
- Rinitis.
- Asma bronquial.
- Bronquitis destructiva.
- Bronquitis cronica.
- emfisemes pulmonars.
- Neumoconiosis.
- Asbestosis (asbest - fibrociment - amiant).
- Cancer de pulmo (asbest - fibrociment - amiant).
- Mesotelioma (asbest - fibrociment - amiant).

La patologia sera d'un o altre tipus, segons la naturalesa de la pols, la seva concentracié i el

temps d'exposicid.

En la construccié és freqlient I'existeéncia de pols amb contingut de silice lliure (SiO2que és el
component que ho fa especialment nociu, com a causant de la neumoconiosis. El problema de
presencia massiva de fibres d'amiant en suspensid necessita un Pla especific de desamiantat
que excedeixi a les competéncies de el present Estudi de Seguretat i Salut, i que haura de ser

realitzat per empreses especialitzades.

La concentracié de pols maxima admissible en un ambient al qual els operaris es troben
exposats durant 8 hores diaries, 5 dies a la setmana, és en funcié del contingut de silice en
suspensid, que ve donat per la férmula:

10

C=—— 3
%sio, 129 /™

Tenint en compte que la mostra recollida haura de respondre a la denominada "fraccid

respirable", que correspon a la pols realment inhalat, ja que, de I'existent en I'ambient, les
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particules més grans son retingudes per la pituitaria i les més fines son expel-lides amb I'aire

respirat, sense haver-se fixat en els pulmons.
Els treballs en els quals és habitual la produccié de pols sén fonamentalment els segiients:
- Escombrat i neteja de locals.
- Gestio de runes.
- Demolicions.
- Treballs de perforacio.
- Manipulacié de ciment.
- Raig de sorra.
- Tall de materials ceramics i litics amb serra mecanica.
- Pols i serradures per tall mecanic de fusta.
- Esmerilament de materials.
- Pols i fums amb particules metal-liques en suspensid, en treballs de soldadura.
- Plantes de trituracid i classificacio.
- Moviments de terres.
- Circulacié de vehicles.
- Polit de paraments.
- Plantes asfaltiques.

A més dels equips de proteccié individual necessaris, com mascares i ulleres contra la pols,

convé adoptar les segiients mesures preventives:

ACTIVITAT MESURA PREVENTIVA

Neteja de locals Us d'aspiradora i regat previ

Gestié de runes Regat previ

Demolicions Regat previ

Treballs de perforacié gaptacié localitzada en carros perforadors o injeccid
'aigua.
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Manipulacié de ciment Filtres en sitges o instal*lacions confinades.
Raig de sorra o granalla Equips semi autonoms de respiracio.
Tall o polit de materials ceramics o litics  Addicié d'aigua micronitzada sobre la zona de tall.

Treballs de la fusta, desbarbat i Aspiracio localitzada.
soldadura eléctrica

Circulacié de vehicles Regat de pistes.

Plantes de trituracio i plantes asfaltiques  Aspiracid localitzada.

Els serveis de prevencid seran els encarregats d'estimar la magnitud o nivells de risc, les
situacions en qué aquest es produeixi, aixi com controlar periddicament les condicions,
I'organitzacié dels métodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les
decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjancant mesures de prevencié en l'origen,

organitzatives, de prevencid col‘lectiva, de proteccié individual, formatives i informatives.

Ordre i neteja

El Pla de Seguretat i Salut del contractista haura d'indicar com estima afrontar les actuacions

basiques d'ordre i neteja en la materialitzacié d'aquest projecte, especialment pel que fa a:

1. Retirada dels objectes i coses innecessaries.
2. Emplacament de les coses necessaries en el seu respectiu lloc d'apilament.
3. Normalitzacié interna d'obra dels tipus de recipients i plataformes de transport

de materials a granel. Pla de manutencié interna d'obra.

4, Ubicacid dels baixants de runes i recipients per a apilament de residus i la seva

utilitzacid. Pla d'evacuacié de runes.
5. Neteja de claus i restes de material d'encofrat.

6. Desallotjament de les zones de pas, de cables, manegues, fleixos i restes de

mateéria. IlI'luminacio suficient.

7. Retirada d'equips i ferramentes, descansant simplement sobre superficies de

suport provisionals.
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8. Drenatge de vessaments en forma de tolls de carburants o greixos.
9. Senyalitzaci6 dels riscos puntuals per falta d'ordre i neteja.
10. Manteniment diari de les condicions d'ordre i neteja. Brigada de neteja.

11.  Informaci6 i formacié exigible als gremis o als diferents participants en els
treballs directes i indirectes de cada partida inclosa en el projecte pel que fa a el
manteniment de l'ordre i neteja inherents a I'operacié realitzada.

En els punts de radiacions, el consultor hauria d'identificar els possibles treballs on es puguin
donar aquest tipus de radiacions i indicar les mesures protectores a prendre.

Radiacions no ionitzants
Sén les radiacions la longitud d'ona esta compresa entre 10® cm i 10 cm, aproximadament.

Normalment, no solen provocar la separacié dels electrons dels atoms dels que formen part,
perd no per aixo deixen de ser perilloses. Comprenen: Radiacié Ultraviolada (UV), infraroja
(IR), laser, microones, ultrasonica i de freqiiencia de radio.

Les radiacions no ionitzants sdn aquelles regions de I'espectre electromagnétic on I'energia
dels fotons emesos és insuficient. Es considera que el limit més baix de longitud d'ona per a
aquestes radiacions no ionitzants és de 100 nm (nanometre) incloses en aquesta categoria

estan les regions comunament conegudes com bandes infraroges, visibles i ultraviolades.

Els treballadors més freqlients i intensament sotmesos a aquests riscos son els soldadors,

especialment els de soldadura eléctrica.
Radliacions infraroges

Aquest tipus de radiaci6 és rapidament absorbida pels teixits superficials, produint un efecte
d'escalfament. En el cas dels ulls, a l'absorbir-se la calor pel cristal‘li i no dispersar-se
rapidament, pot produir cataractes. Aquest tipus de lesidé s'ha considerat com a malaltia
professional més probable en ferrers, bufadors de vidre i operaris de forns.

Totes les fonts de radiacid IR intensa hauran d'estar dotades de sistemes de proteccio, tan
propers a la font com sigui possible, per aconseguir la maxima absorcié de calor i prevenir que
la radiacié penetri als ulls dels operaris. En el cas d'utilitzacid d'ulleres normalitzats, haura
d'incrementar-se adequadament la il-luminacié del recinte, de manera que s'eviti la dilatacio

de la pupil*la de I'ull.
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En les obres de construccio, els treballadors que estan més freqlientment exposats a aquestes
radiacions son els soldadors, especialment quan realitzen soldadures eléctriques. Aixi mateix,

s'ha de considerar I'entorn de I'obra, com a possible font de les radiacions.

La resposta primaria a aquestes absorcions d'energia és de tipus termic, afectant principalment
a la pell en forma de: cremades agudes, augment de la dilatacié dels vasos capil*lars i un
increment de la pigmentacié que pot ser persistent.

De forma general, tots aquells processos industrials realitzats en calent fins a I'extrem de
desprendre llum generen aquests tipus de radiacions.

Radlacions visibles

L'organ afectat més important és I'ull, sent transmeses aquestes longituds d'ona a través dels

mitjans oculars sense apreciable absorcié abans d'aconseguir la retina.

Radiacio ultraviolada

La radiacié UV és aquella que té la seva longitud d'ona entre els 400 nm (nanometre) i els 10
nm. Queda inclosa dins de la radiacid solar, i es genera artificialment per a molts proposits en

industries, laboratoris i hospitals. Es divideix convencionalment en tres regions:
UVA: 315-400 nm de longitud d'ona.
UVB: 280 - 315 nm de longitud d'ona.
UVC: 200 - 280 Nm de longitud d'ona.

La radiacio a la regié UVA, la més propera de I'espectre UV, és usada ampliament en la indUstria
i representa poc risc, per contra, les radiacions UVB i UVC, sén més perilloses. La norma més
completa és nord-americana i esta acceptada per la WHO (World Health Organization).

Les radiacions a les regions UVB i UVC tenen efectes biologics que varien marcadament amb
la longitud d'ona, sent maxims entorn als 270 nm (la llantia de quars amb vapor de mercuri a
baixa pressid té una emissid a 254 nm aproximadament). També varien amb el temps
d'exposicié i amb la intensitat de la radiacié. L'exposicié radiant d'ulls o pell no protegits, per
a un periode de vuit hores haura d'estar limitada.
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La proteccid contra la sobre exposicid de fonts potents que pot constituir riscos, s'ha de dur a
terme mitjangant la combinacié de mesures organitzatives, d'apantallaments o resguards i de
proteccid personal. Sense oblidar que s'ha d'intentar substituir el que és perillés pel que

comporti poc o cap risc, d'acord amb la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.

S'haura de posar especial émfasi en els apantallaments i en les mesures de substitucid, per
aixi minimitzar el tercer, que implica la necessitat de proteccié personal. Tots els usuaris de
l'equip generador de radiacid6 UV han de coneixer perfectament la naturalesa dels riscos
involucrats. En I'equip, o prop d'ell, s'han de disposar senyals d'adverténcia adequades a el
cas. La limitacié d'accés a la instal*lacid, la distancia de I'usuari respecte a la font i la limitacio

de el temps d'exposicid, constitueixen mesures organitzatives per tenir en compte.

No es poden emetre de forma indiscriminada radiacions UV en l'espai de treball, per exemple,
duent a terme I'operacid en un recinte confinat o en una area adequadament protegida. Dins
I'area de proteccid, ha de reduir la intensitat de la radiacio reflectida, utilitzant pintures de
color negre mat. En el cas de fonts potents, on pugui sospitar-se que sigui possible una
exposicio per sobre de el valor limit admissible, s'ha de disposar de mitjans de proteccioé que
dificultin i facin impossible el flux radiant lliure, directe i reflectit. Quan la naturalesa de la feina
requereixi que |'usuari operi junt a una font de radiacié UV no protegida, s'ha de fer Us dels
mitjans de proteccié personal. Els ulls estaran protegits amb ulleres o mascara de protecci6
facial, de manera que s'absorbeixin les radiacions que sobre ells incideixin. Analogament,
hauran de protegir-se les mans, utilitzant guants de cotd, i la cara, utilitzant qualsevol tipus

de proteccid facial.

L'exposicid dels ulls i pell no protegits a la radiacié UV pot conduir a una inflamacio dels teixits,
temporal o prolongada, amb riscos variables. En el cas de la pell, pot donar lloc a un eritema
similar a una cremada pel sol i, en el cas dels ulls, a una conjuntivitis i queratitis (o inflamacié

de la cornia), de resultats imprevisibles.

La font és basicament el sol, perd també es troben en les activitats industrials de la construccio:
llums fluorescents, incandescents i de descarrega gasosa, operacions de soldadura (TIG-MIG),

bufador d'arc eléctric i laser.

Les mesures de control per prevenir exposicions indegudes a les radiacions no ionitzants se
centren en I'Us de pantalles, blindatges i Equips de Proteccié Individual (per exemple, pantalla
de soldadura amb visor de cél*lula fotosensible), procurant mantenir distancies adequades
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(tenint en compte el efecte de proporcionalitat inversa a el quadrat de la distancia) per reduir
la intensitat de I'energia radiant emesa des de fonts que es propaguin en diferent longitud
d'ona.

Laser

La missio d'un laser és la de produir un raig d'alta densitat i s'ha utilitzat en camps tan diversos
com en cirurgia, topografia o comunicacié. Es construeixen unitats amb forca polsant o
continua de radiacid, tant visible com invisible. Tals unitats, si sén suficientment potents,
poden danyar la pell i, en particular, els ulls si estan exposats a la radiacié. La unitat polsant
d'alta energia és particularment perillosa quan el pols curt de radiacié impacta en el teixit
causant una amplia lesio al voltant del mateix. Els lasers d'ona continua també poden causar
danys en els ulls i la pell. Els de radiacié IR i V presentaran perill per a la retina, en forma de
cremades; els de radiacié UV i IR poden suposar un risc per a la cornia i el cristal'li. D'una
manera general, la pell és menys sensible a la radiacio laser i en el cas d'unitats de radiacio V
i IR de grans poténcies, es pot ocasionar cremades.

Els lasers s'han classificat, d'acord amb els riscos associats a la seva ocupacio, en els dos grups

i quatre classes seguients:
Grup A: unitats intrinsecament segures i aquelles que cauen dins de les classes I i II.
Classe I: els nivells d'exposicid maxima permissible no poden ser excedits.

Classe II: de risc baix; emissio limitada a 1 mW en menys de 0,25 s, entre 400 nm i 700 NML;
es prevenen els riscos per desviament de la radiacid reflectida incloent la resposta de

centelleig.

Grup B: tots els lasers presents o de ona continua la poténcia sigui més gran que 1 mW, com

es defineix a les classes IIIa, IIIb i IV respectivament.

Classe IIIa: risc baix; emissid limitada a 5 vegades la corresponent a la classe II; I'Us
d'instruments optics pot resultar perillds.

Classe IIa: risc mitja; major limit d'emissid; I'impacte sobre I'ull pot resultar perillds, perd no
respecte a la reflexio difusa.

Classe 1V: risc alt; major limit d'emissid; limpacte per reflexié difusa pot ser perillds; poden
causar el foc i cremar la pell. El grau de proteccié necessari depen de la longitud d'ona i de
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I'energia emesa per la radiacié. Qualsevol equip base s'ha de dissenyar d'acord amb mesures
de seguretat apropiades, com ara: encaixonament protector, obturador d'emissid, senyal

automatica de emissio, etc.

Els lasers poden produir llum visible (400-700 nm), alguna radiacié UV (200-400 nm), o

comunament radiacié IR (700 nm - 1 m).
A continuacio, es presenta una guia de riscos associats amb unitats concretes de raigs laser:
a) Amb laser de la classe IIIa (<5 mW), cal prevenir solament la visi6 directa del llamp.

b) Amb els de la classe IIIb i poténcies compreses entre 5 mW i 500 mW, cal prevenir
I'impacte de la radiacid directa i de reflexié especular, en els ulls no protegits, que pot

resultar perillds.

c) Amb laser de la classe IV i potencies majors que 500 mW, s'ha de prevenir l'impacte
de la radiacid directa, de les reflexions secundaries i de les reflexions difuses, que pot

resultar perillds.

A més dels riscos associats a aquest tipus de radiacid, s'ha de tenir en compte els
deguts a les unitats d'energia eléctrica utilitzades per subministrar energia a I'equip
laser. A continuacid, es dona un codi de practica que cobreix personal, area de treball,

equip i operacid, respectivament, en I'Us de laser.

Tots els usuaris s'han de sotmetre a un examen oftalmologic periodicament, fent especial
emfasi en les condicions de la retina. Les persones que treballin amb classe IIIb i IV, tindran

al mateix temps un examen medic d'inspeccid de danys a la pell.

d) Amb prioritat a qualsevol autoritzacid, el contractista s'assegurara que els operaris
autoritzats estiguin degudament entrenats tant en procediment de treball segur com

en el coneixement dels riscos potencials associats amb la radiacid i equip que la genera.

e) Qualsevol exposicid accidental que suposi impacte en ulls, ha de ser registrada i

comunicada al departament medic.

f) La practica amb laser de el grup B requereix la mesura general de proteccié ocular,

pero mai sera utilitzada per visio directa del llamp.

- Area de treball:
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a) L'equip laser s'instal*lara en una area o recinte degudament controlat. La il-luminacié
del recinte ha de ser de tal manera que eviti la dilatacié de la pupil‘la de I'ull disminuint
aixi la possibilitat de dany.

b) Els raigs laser reflectits poden ser tan perillosos com els directes, de manera que
han d'eliminar-les superficies reflectants i polides.

c) A l'area de treball s'ha d'investigar periodicament la preséncia de qualsevol gas toxic

que pugui generar-se durant el treball com, per exemple, 1'0z0.

d) S'han de col'locar senyals lluminoses d'adverténcia en totes les zones d'entrada als
recintes en qué funcionin els lasers. Quan el senyal estigui en acci6 s'ha de prohibir
I'accés al mateix. L'equip de subministrament de potencia a el laser ha de disposar de
proteccid especial.

e) Quan i on sigui necessari, s'ha de prevenir la possibilitat de desviacié del raig fora
de I'area de control, mitjangant proteccions i blindatges. En el cas de radiacié IR, han
d'usar-materials no inflamables per a proporcionar aquestes barreres fisiques al voltant
del laser. En aquests casos, s'ha d'evitar el veinatge de materials inflamables o

explosius.
- Equip:

a) Qualsevol operacid de manteniment s'ha de dur a terme només si la forca esta

desconnectada.

b) Tots els lasers, han de disposar de réetols d'advertencia que tindran en compte la
classe de laser a que correspon i el tipus de radiacié visible o invisible que genera

I'aparell.

¢) Quan els aparells que pertanyen a el grup B no es facin servir, s'han de llevar-se les
claus de control d'encesa, aixi com la de control de forca, que quedaran custodiades
per la persona responsable autoritzada per el treball amb laser en el laboratori.

d) Els ulleres protectors normalitzats s'han de comprovar regularment i seleccionar

d'acord amb la longitud d'ona de la radiacié emesa per el laser en Us.

e) Qualsevol protector de pantalla que s'utilitzi, ha de ser de material absorbent que

previngui la reflexio especular.
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- Operacio:

a) Només es trobaran dins de |'area de control el nombre minim de persones requerides
en l'operacid; no obstant, en el cas de laser de la classe 1V, al menys dues persones

estaran sempre presents durant I'operacio.

b) Unicament el personal autoritzat tindra permis per muntar, ajustar i operar I'equip

de laser.

c) L'equip de laser haura d'operar el temps minim requerit per a la realitzacié dels
treballs, no havent de deixar que funcioni sense estar vigilat.

d) Com a procediment de proteccid general s'ha d'utilitzar ulleres que previnguin el risc
de dany ocular.

e) L'equip de laser ha de ser muntat a una alcada que mai superi la corresponent de

el pit de l'operador.

f) S'ha de tenir una cura especial amb la radiacid laser invisible, essent essencial la
utilitzacié d'un escut protector al llarg de tota la trajectoria.

g) Com que els lasers polsants presenten un risc incrementat per I'operador, com a
guia d'alineacié del raig, han d'emprar-se laser de baixa poténcia d'heli o ned que
pertanyen a la classe II, i mai conformar-se només amb una indicacié6 somera de la
direccié que adoptara el raig. En aquests casos, sempre ha de ser utilitzada la proteccio

ocular.

Els serveis de prevencié seran els encarregats d'estimar la magnitud o nivells de risc, les
situacions en que aquest es produeixi, aixi com de controlar peridodicament les condicions,
I'organitzacié dels metodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les
decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjancant mesures de prevencioé en l'origen,

organitzatives, de prevencid col'lectiva, de proteccié individual, formatives i informatives.

En construccié acostuma a usar-se monograficament en I'establiment d'alineacions i nivells

topografics.

Per la seva extrema perillositat, quan el laser estigui enfocat paral‘lel a terra, I'area de perill
s'haura acordonar. L'Equip de Proteccié Individual contra el laser son les ulleres de proteccié
completa i el visor dotat del filtre adequat al tipus de laser de que es tracti.
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Radiacions ionitzants

Dins I'ambit de la construccid existeixen molt pocs treballs propis en els que es generin aquest
tipus de riscos, tot i que si que hi ha situacions on es puguin donar aquest tipus de radiacions,

com:
- Deteccié de defectes de soldadura o esquerdes en canonades, estructures i edificis.
- Control de densitats "in situ" pel metode nuclear.
- Control d'irregularitats en el nivell d'ompliment de recipients o grans diposits.

- Identificacio de trajectories, utilitzant tragadors en corrents hidrauliques, sediments,
etc.

Sera obligacio de contractista amb la col*laboracié del seu servei de prevencid, determinar un
procediment de treball segur per a realitzar les esmentades operacions.

També es pot considerar una possible generacid de riscos en treballs realitzats dintre d'un

entorn o en proximitat de determinades instal*lacions, com pot ser:

- Les instal‘lacions on es realitzin examens de maletes i embalums en els aeroports;

deteccio de cartes bomba.

- Les instal*lacions médiques on es realitzin practiques de terapia, mitjancant radiacions

ionitzants.

- Les instal*lacions mediques on es realitzin practiques de diagnostic amb raigs X amb

equips amb un potencial d'operacié per disseny, sigui major de 70 kV.

- Les instal*lacions mediques on es manipuli o tracti material radioactiu, en forma de

fonts no segellades, per a Us en terapia o diagnostic amb técniques "in situ".
- Les instal*lacions d'Us industrial on es tracti o manipuli material radioactiu.
- Els acceleradors de particules d'investigacié o d'Us industrial.

- Les instal*lacions i equips per gammagrafia o radiografia industrial, sigui mitjancant
I'ds de fonts radioactives o equips emissors de raigs X.

- Els diposits de residus radioactius, tant transitoris com definitius.

- Les instal*lacions on es produeixi, fabriqui, repari o es faci manutencié de fonts o

equips generadors de radiacions ionitzants.
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- Control d'irregularitats en I'espessor de blocs de paper, lamines de plastic i fulles de

metall o en el nivell d'ompliment de recipients o grans diposits.

- Estimacié de I'antiguitat de substancies, utilitzant el carboni-14 o altres isotops, com
I'arg6-40 o el fosfor-32.

- II'luminacié passiva de rellotges o de sortides d'emergéncia.

Les funcions de proteccié radiologica son responsabilitat de titular de la instal-lacid, sent el
Consell de Seguretat Nuclear qui decidira si han de ser encomanades a un Servei de Proteccid
Radiologica propi de titular o una Unitat Tecnica de Proteccid Radiologica contractada a

I'efecte.

La reaccid d'un individu a I'exposicid a les radiacions depéen de: la dosi, el volum i el tipus dels

teixits irradiats.

Encara que poden ocdrrer en combinacid, habitualment es fa una distincié entre dues classes
fonamentals d'accidents per radiacid, és a dir: a) Irradiacid externa accidental (per exemple,
en treballs de radiografiat de soldadura). b) Contaminacié radioactiva accidental.

Els nivells maxims de dosi permesa han estat fixats tenint en compte que el cos huma pot
tolerar una certa quantitat de radiacié sense perjudicar el funcionament del seu organisme en
general. Aquests nivells sdn, per a persones que treballin en Zones Controlades (per exemple,
edifici de contencié de central nuclear) i tenint en compte I'efecte acumulatiu de les radiacions
sobre I'organisme, 5 rems per any 6 300 milirems per setmana. Per detectar i mesurar els

nivells de radiacid, es fan servir els comptadors Geiger.

Per al control de la dosi rebuda, s'ha de tenir en compte tres factors: a) temps de treball. b)
distancia de la font de radiacid. c) Apantallament. El temps de treball permes s'obté dividint la
dosi maxima autoritzada per la dosi rebuda en un moment donat. La dosi rebuda és
inversament proporcional a el quadrat de la distancia a la font de radiacid. Els materials que
s'usen habitualment com barres d'apantallament sén el formigé i el plom, encara que també
es facin servir altres com l'acer, totxos massissos d'argila, granit, calcaria, etc., en general, el

gruix necessari esta en funcié inversa de la densitat del material.

Per verificar les dosis de radiaci6 rebudes, s'utilitzen dosimetres individuals que poden consistir
en una pellicula dosimetrica o estildosimetro integrador de butxaca. Sempre que no
s'especifiqui el contrari, el dosimetre individual es dura a la butxaca o davanter de la roba de
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treball, tenint especial cura en no collocar els dosimetres sobre cap objecte que absorbeixi
radiacié (per exemple, objectes metal-lics).

S'ha de portar un Llibre de registre, on figuraran les dosis rebudes per cadascun dels
treballadors professionalment exposats a radiacions.

2.1.15MANIPULACIO DE MATERIALS

Tota manutencié de material comporta un risc, per tant, des del punt de vista preventiu, s'ha
de tendir a evitar tota manipulacié que no sigui estrictament necessaria, en virtut del conegut

axioma de seguretat que diu que "el treball més segur és aquell que no es realitza ".
Per manipular materials és preceptiu prendre les seglients precaucions elementals:

- Comencar per la carrega o material que apareix més superficialment, és a dir el primer

i més accessible.
- Lliurar el material, no tirar-lo.

- Col'locar el material ordenat i en cas de apilar estratificat, que aquest es realitzi en

piles estables, lluny de passadissos o llocs on pugui rebre cops o desgastar-se.

- Utilitzar guants de treball i calcat de seguretat amb puntera metal-lica i enguantat en

frontal i turmells.

- En el maneig de carregues llargues entre dues o més persones, la carrega pot

mantenir-se en la ma, amb el brag estirat al llarg de el cos, o bé sobre I'esquena.

- S'utilitzaran les eines i mitjans auxiliars adequats per al transport de cada tipus de

material.

- En les operacions de carrega i descarrega, es prohibira col'locar-se entre la part

posterior del camié i una plataforma, pal, pilar o estructura vertical fixa.

- Si durant la descarrega s'utilitzen eines, com bragos de palanca, ungles, potes de
cabra o similar, cal disposar la maniobra de tal manera que es garanteixi que no es

vingui la carrega damunt i que no rellisqui.

Pel que fa a la manipulacié de materials, el contractista en I'elaboracié del Pla de Seguretat i

Salut haura de tenir en compte les segiients premisses:

Intentar evitar la manipulacié manual de carregues mitjancant:
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- Automatitzacid i mecanitzacié dels processos.

- Mesures organitzatives que eliminin o minimitzin el transport.
Adoptar mesures preventives quan no es pugui evitar la manipulacié com:
Utilitzacié d'ajudes mecaniques.

- Reduccid o redisseny de la carrega.

- Actuacid sobre I'organitzacid de la feina.

- Millora de I'entorn de treball.

Dotar els treballadors de la formacid i informacié en temes que incloguin:

- Us correcte de les ajudes mecaniques.

- Us correcte dels equips de proteccié individual.

- Tecniques segures per a la manipulacio de carregues.

- Informacid sobre el pes i centre de gravetat.

Els principis basics de la manutencio de materials

10.-  El temps dedicat a la manipulacié de materials és directament proporcional a

I'exposicio6 a el risc d'accident derivat de dita activitat.

20.-  Procurar que els diferents materials, aixi com la plataforma de suport i de treball

de I'operari, estiguin a la mateixa altura en que s'ha de treballar amb ells.

3r.-  Evitar dipositar els materials directament sobre el terra, fer-ho sempre sobre

catufols o contenidors que permetin el seu trasllat en abundancia.

4t.-  Escurcar tant com sigui possible les distancies a recorrer pel material manipulat,
evitant estacionaments intermedis entre el lloc de partida del material manipulat i
I'emplagament definitiu de la seva posada en obra.

50.-  implicar sempre els materials en abundancia, mitjancant "palonniers”, catufols,

contenidors o palets, en lloc de portar-los d'un en un.

6°.-  No tractar de reduir el nombre d'ajudants que recullin i impliquin els materials,
si aixd0 comporta ocupar els oficials o caps d'equip en operacions de manutencio,
coincidint en franges de temps perfectament aprofitables per a I'avanc de la produccio.
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79.-  Mantenir aclarits, senyalitzats i il'luminats, els llocs de pas dels materials a

manipular.
Maneig de carregues sense mitjans mecanics

Per I'hissat manual de carregues la totalitat de el personal d'obra haura de rebre la formacié

basica necessaria, comprometent-se a seguir els seglients passos:
1. Apropar-se el maxim possible a la carrega.
20.-  Assentar els peus fermament.
3r.-  Ajupir doblegant els genolls.
4t.-  Mantenir I'esquena dreta.
50.-  Subjectar l'objecte fermament.

69.- L'esforg d'aixecament de carregues ha de recaure sobre els musculs de les

cames.

79.-  Durant el transport, la carrega haura de romandre el més proxima possible a el

Cos.

80.-  Per al maneig de peces llargues per una sola persona s'actuara segons els

seguents criteris preventius:
Portara la carrega inclinada per un dels seus extrems, fins l'altura de I'esquena.

Avancara desplacant les mans al llarg de I'objecte, fins arribar a el centre de

gravetat de la carrega.
Es col'locara la carrega en equilibri sobre I'esquena.

Durant el transport, mantindra la carrega en posicid inclinada, amb I'extrem

davanter aixecat.

90.-  Es obligatoria la inspeccié visual de I'objecte pesat a aixecar, per eliminar
arestes afilades.

100.- Esta prohibit aixecar més de 50 kg de forma individual. El valor limit de 30 Kg per
homes, pot superar-se puntualment a 50 Kg quan es tracti de descarregar un material
per col'locar-lo sobre un mitja mecanic de manutencié. En el cas de tractar-se de

dones, es redueixen aquests valors a 15 i 25 Kg respectivament.
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11. Es obligatoria la utilitzacié d'un codi de senyals quan es necessita aixecar un objecte
entre diversos individus, per suportar I'esfor¢ a el mateix temps. Pot ser qualsevol

sistema sempre que sigui conegut o convingut per I'equip.

2.1.16 MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA (MAUP)

Als efectes de el present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de MAUP, tot Mitja
Auxiliar dotat de Proteccid, Resguard, Dispositiu de Seguretat, Operacid seqliencial, Seguretat
positiva o Sistema de Proteccié Col'lectiva, que originariament ve integrat, de fabrica, en
I'equip, maquina o sistema, de forma solidaria i indissociable, de tal manera que s'interposi o
apantallin els riscos d'abastament o simultaneitat de I'energia fora de control, i els treballadors,
personal alie a I'obra i / 0 materials, maquines, equips o ferramentes proxims a la seva area
d'influencia, anul*lant o reduint les consequiéncies d'accident. La seva operativitat resta
garantida pel fabricant o distribuidor de cadascun dels components, en les condicions
d'utilitzacié i manteniment per ell prescrits. El contractista resta obligat a la seva adequada

eleccid, seguiment i control d'Us.

Els MAUP més rellevants, previstos per a I'execucié de el present projecte, sén els indicats a

continuacio:

Codi UM  Descripcio

HX11M001 m  Plataforma de treball amb barana, socol i escala d'accés, per a treballs
amb encofrats lliscants o de panells de grans dimensions, amb tots els
requisits reglamentaris de seguretat

HX11X003 o Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots
els requisits reglamentaris en previsié de caigudes per a la realitzacio
d'estructures, tancaments, cobertes, i altres treballs en alcada

HX11X021 o Passadis de proteccié prefabricat metal*lic amb sistema de seguretat
amb tots els requisits reglamentaris, de llarg 2,5 m, d'amplaria 1,1 m,
amb paviment de entramat de platines metalliques i rampes
articulades, baranes metal‘liques reglamentaries, muntants de 2 m
d'alcada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix

HX11X022 o Passadis de proteccid prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat
amb to dos els requisits reglamentaris, de llarg 2,5 m, d'amplaria 1,1
m, amb paviment de entramat de platines metal‘liques i rampes
articulades, baranes metal‘liques reglamentaries

HX11X056 o Plataforma de muntatge en interior de caixa d'ascensor amb sistema de
seguretat integrat
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2.1.17SISTEMES DE PROTECCIO COL'LECTIVA (SPC)

Als efectes de el present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de Sistemes de
Proteccié Col"lectiva, el conjunt d'elements associats, incorporats a el sistema constructiu, de
forma provisional i adaptada a I'absencia de proteccié integrada de major eficacia (MAUP),
destinats a apantallar o condonar la possibilitat de coincidencia temporal de qualsevol tipus
d'energia fora de control, present en I'ambient laboral, amb els treballadors, personal alié a
l'obra i / o materials, maquines, equips o ferramentes propers a la seva area d'influéncia,
anul*lant o reduint les conseqiiencies d'accident. La seva operativitat garanteix la integritat de
les persones i objectes protegits, sense necessitat d'una participacié per assegurar la seva
eficacia. Aquest Ultim aspecte és el que estableix la seva diferencia amb un Equip de Proteccio
Individual (EPI).

En absencia d'homologacié o certificacié d'eficacia preventiva del conjunt d'aquests Sistemes
instal*lats, el contractista fixara en el seu Pla de Seguretat i Salut, referéncia i relacié dels
Protocols d'Assaig, Certificats o Homologacions adoptats i/o requerits als instal*ladors,

fabricants i/o proveidors, per al conglomerat dels esmentats Sistemes de Proteccié Collectiva.

Els SPC més rellevants previstos per a I'execucid de el present projecte son els indicats en
'annex d'aquesta memoria que contindra les fitxes RISC-AVALUACIO-MESURES

2.1.18 CONDICIONS DELS EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)

Als efectes de el present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié d'Equips de
Proteccié Individual, aquelles peces de treball que actuen a manera de coberta o pantalla
portatil, individualitzada per a cada usuari, destinats a reduir les conseqliéncies derivades del
contacte de la zona del cos protegit, amb una energia fora de control, d'intensitat inferior a la

previsible resistencia fisica de I'EPI.

La seva utilitzaci6 haura de quedar restringida a l'absencia de garanties preventives
adequades, per inexisténcia de MAUP, o, si no SPC d'eficacia equivalent.

Tots els equips de proteccid individual estaran degudament certificats, segons normes
harmonitzades CE., Sempre de conformitat amb el RD 1407/92, RD159 / 95 i RD 773/97.

El Contractista Principal portara un control documental del seu lliurament individualitzat a el

personal (propi o subcontractat) amb el corresponent avis de recepcio signat pel beneficiari.
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En els casos en qué no existeixin normes d'homologacié oficial, els equips de proteccio
individual seran normalitzats pel constructor, per al seu Us en aquesta obra, triats entre els
que existeixin en el mercat i reuneixin una qualitat adequada a les respectives prestacions. Per
aquesta normalitzacio interna s'haura de comptar amb el vistiplau del técnic que supervisa el
compliment de el Pla de Seguretat i Salut per part de la Direccié d'Obra o Direccié Facultativa

/ Execucio.

Al magatzem d'obra hi haura permanentment una reserva d'aquests equips de proteccio, de
manera que pugui garantir el subministrament a tot el personal sense que es produeixi,

raonablement, la seva caréncia.

En aquesta previsid, s'ha de tenir en compte: la rotacié de personal, la vida Util dels equips i

la data de caducitat, la necessitat de facilitar-los en les visites d'obra, etc.

Els EPI més rellevants, previstos per a l'execucié material de el present projecte, son els
indicats en I'annex d'aquesta memoria que contindra les fitxes RISC-AVALUACIO-MESURES

2.1.19RECURSOS PREVENTIUS

La legislacié que s'ha de complir respecte a la preséncia de recursos preventius a les obres de
construccié esta contemplada a la llei 54/2003. D'acord amb aquesta llei, la preséncia dels

recursos preventius a les obres de construcci6 sera preceptiva en els segiients casos:

- Quan els riscos es puguin veure agreujats o modificats en el desenvolupament del
procés o l'activitat, per la concurrencia d'operacions diverses que es desenvolupen
successivament o simultaniament i que facin precis el control de la correcta aplicacid
dels metodes de treball. La presencia de recursos preventius de cada contractista sera
necessaria quan, durant I'obra, es desenvolupin treballs amb riscos especials, tal com
es defineixen en el RD 1627/97.

- Quan es realitzin activitats o processos que reglamentariament siguin considerats com

perillosos 0 amb riscos especials.

- Quan la necessitat d'aquesta presencia sigui requerida per la Inspeccié de Treball i
Seguretat Social, si les circumstancies de el cas aixi ho exigeixen a causa de les

condicions de treball detectades.
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- Quan en les obres de construccid coexisteixen contractistes i subcontractistes que, de
forma successiva o simultania puguin constituir un risc especial per interferéncia

d'activitats, la preséncia dels " Recursos preventius " és en aquests casos necessaria.

Els recursos preventius son necessaris quan es desenvolupin treballs amb riscos especials,
definits a I'annex II de I'RD 1627/97:

1. Treballs amb riscos especialment greus de sepultament, enfonsament o caiguda
d'altura, per les particulars caracteristiques de I'activitat desenvolupada, els
procediments aplicats, o I'entorn de el lloc de treball.

2. Treballs en els quals I'exposicié a agents quimics o biologics suposi un risc d'especial
gravetat, o pels que la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment
exigible.

3. Treballs amb exposicidé a radiacions ionitzants pels quals la normativa especifica
obliga a la delimitacié de zones controlades o vigilades.

4. Treballs en la proximitat de linies electriques d'alta tensid.
5.Trabajos que exposin a risc d'ofegament per immersio.

6. Obres d'excavacid de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terra

subterranis.

7.Trabajos realitzats en immersié amb equip subaquatic.

8. Treballs realitzats en calaixos d'aire comprimit.

9. Treballs que impliquin I'Gs d'explosius.

10. Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.

A continuacid, es detallen de forma orientativa, les activitats de I'obra de present estudi de
seguretat i salut, en base a l'avaluacié de riscos d'aquest, que requereixen la preséncia de

recurs preventiu:
Enderrocs:

Enderrocs manuals
Enderrocs am maquinaria

Desmuntatge d’elements de la construccié
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Carrega i transport de runes.

Instal*lacions

Desconnexid i desmuntatge d'instal*lacié eléctrica
Desconnexid i desmuntatge d'instal*lacié d'aigua
Moviments de terres

Excavacio de rases i pous

Revestiments

Panells

falsos sostres

Instal'lacions eléctriques

Instal*lacions de tensid mitjana o alta - muntatge de linies aéries

Instal*lacions de tensid mitjana o alta - muntatge de linies soterrades de mitja o alta tensio
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Instal*lacions de tensid mitjana o alta - muntatge d'estacions i subestacions transformadores

Instal*lacions de tensid mitjana o alta - proves i posada en servei

explotacid i manteniment d'instal*lacions de mitja o alta tensid

Centrals generadores d'energia - muntatge de la central

Centrals generadores d'energia - proves i posada en servei

Centrals generadores d'energia - explotacié i manteniment

instal*lacions de tensid baixa, d'enllac i interiors - muntatge de linies aéries
Instal*lacions de tensid baixa, d'enllag i interiors - muntatge de linies soterrades
Instal*lacions de tensid baixa, d'enllag i interiors - muntatge de quadres eléctrics
Instal*lacions de tensio baixa, d'enllag i interiors - instal*lacions d'enllag
Instal-lacions de tensi6 baixa, d'enllag i interiors - installacions interiors
instal*lacions de tensid baixa, d'enllac i interiors - proves i posada en servei

instal*lacions de tensid baixa, d'enllac i interiors - explotacié i manteniment
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Mesures contra incendis

installacions contra incendis mitjancant aigua o altres agents extintors - execucié
Proteccid passiva contra incendis - adequacio d'espais i vies d'evacuacio
instal*lacions de calefaccio, climatitzacid, acs i instal*lacions frigorifiques
Moviment d'equips

Xarxes de canonades

Connexio de el fluid

Connexi6 de canonades i conductes

Proves de posada en marxa

Manteniment

Instal'lacio d'aparells a pressio

Descarregar i implantacié d'equip s

Manipulacié i muntatge de canonades

Calorifugat

2.1.20SENYALITZACIO I BALISAMENT

Quant a la senyalitzacié de I'obra, cal distingir entre la qual es refereix a la que demana atencid
per part dels treballadors i aquella que correspon a el trafic exterior afectat per I'obra. En el
primer cas son d'aplicacio les prescripcions establertes pel Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril,
mentre que la senyalitzacid i I'abalisament del transit venen regulats, entre altra normativa,
per la Norma 8.3-IC de la Direccid General de Carreteres i no és objecte de I'Estudi de
Seguretat i Salut. Aquesta distincié no exclou la possible complementacié de la senyalitzacio
de transit durant I'obra quan aquesta es faci exigible per a la seguretat dels treballadors que
treballin a la immediacid d'aquest trafic.

S'ha de tenir en compte que la senyalitzacio per si mateixa no elimina els riscos, pero, la seva
observacié quan és l'apropiada i esta ben col'locada, fa que l'individu adopti conductes
segures. No n'hi ha prou amb col‘locar un plafé a les entrades de les obres, si després en la

propia obra no se senyalitza l'obligatorietat d'utilitzar cinturd de seguretat al col*locar les mires
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per a realitzar el tancament de fagana. La senyalitzacidé abundant no garanteix una bona
senyalitzacio, ja que el treballador acaba per fer cas omis de qualsevol tipus de senyal.

El RD485 / 97 estableix que la senyalitzacié de seguretat i salut en el treball haura d'utilitzar
sempre que l'analisi dels riscos existents, de les situacions d'emergéncia previsibles i de les
mesures preventives adoptades, posi de manifest la necessitat de:

- Cridar I'atencid dels treballadors sobre I'existéncia de determinats riscos, prohibicions

o obligacions.

- Alertar els treballadors quan es produeixi una determinada situacié d'emergéncia que

requereixi mesures urgents de proteccié o evacuacio.

- Facilitar als treballadors la localitzaci i identificacid de determinats mitjans o

instal*lacions de proteccid, evacuacid, emergencia o primers auxilis.
- Orientar o guiar els treballadors perque realitzin determinades maniobres perilloses.

La senyalitzacié no haura de considerar-se una mesura substitutoria de les mesures tecniques
i organitzatives de proteccid col'lectiva i haura d'utilitzar quan mitjancant aquestes Ultimes no

hagi estat possible eliminar els riscos o reduir-los suficientment.

Tampoc haura de considerar-se una mesura substitutoria de la formacié i informacié dels

treballadors en materia de seguretat i salut en el treball.
Aixi mateix, segons s'estableix en el RD 1627/97, s'haura de complir:

1. Les vies i sortides especifiques d'emergencia hauran de senyalitzar-se conforme a
I'RD 485/97, tenint en compte que aquesta senyalitzacié haura de fixar-se en els llocs

adequats i tenir la resistencia suficient.

2. Els dispositius no automatics de lluita contra incendis hauran d'estar senyalitzats
conforme al RD 485/97, tenint en compte que aquesta senyalitzacié haura de fixar-se

en els llocs adequats i tenir la resisténcia suficient.

3. El color utilitzat per a la il-luminacié artificial no podra alterar o influir en la percepcié

de les senyals o panells de senyalitzacio.
4. Les portes transparents hauran de tenir una senyalitzacié a l'altura de la vista.

5. Quan hi hagi linies d'estesa eléctrica aéries, en el cas que vehicles de I'obra haguessin

de circular sota l'estesa, s'utilitzara una senyalitzacié d'advertencia.
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La implantacié de la senyalitzacié i abalisament s'ha de definir en els planols de I'Estudi de
Seguretat i Salut i tenir en compte en les fitxes d'activitats, al menys respecte els riscos que

no s'hagin pogut eliminar.

2.1.21 CONDICIONS D'ACCES I AFECTACIONS DE LA VIA PUBLICA

Aqui, s'ha de descriure les condicions d'accés i afectacions de la via publica particulars de I'obra
(amplada carrer, amplada vorera, ocupacio de la vorera i via publica i com es resol, accessos

a la obra, etc.)

En el PLA DE SEGURETAT i SALUT el Contractista definira: les desviacions i passos provisionals
per a vehicles i vianants, els circuits i trams de senyalitzacio, la senyalitzacid, les mesures de
proteccid i deteccid, els paviments provisionals, les modificacions que comporta la implantacié
de l'obra i la seva execucid, diferenciant, si és oportu, les diferents fases d'execucid. A aquests
efectes, es tindra en compte el que determina la Normativa per a la informacio i senyalitzacio
d'obres al municipi i la Instruccid Municipal sobre la instal*lacié d'elements urbans a I'espai

public de la ciutat que correspongui.

Quan correspongui, d'acord amb les previsions d'execucié de les obres, es diferenciara amb
claredat i per cadascuna de les diferents fases de l'obra, els ambits de treball i els ambits
destinats a la circulacié de vehicles i vianants, d'accés a edificis i guals, etc. i es definiran les

mesures de senyalitzacio i proteccié que correspongui a cadascuna de les fases.

Es obligatori comunicar a la Guardia Municipal i als Bombers o a la corresponent Autoritat:
I'inici, I'extensid, la naturalesa dels treballs i les modificacions de la circulacié de vehicles

provocades per les obres.

Quan es necessiti prohibir I'estacionament en zones on habitualment és permes, es col-locara
el cartell de "SENYALITZACIO EXCEPCIONAL" (1050 X 600 mm) amb 10 dies d'antelacié a
I'inici dels treballs, i es comunicara a la Guardia Municipal o I'Autoritat que correspongui.

En la desviacid o estrenyiment de passos per a vianants es col'locara la senyalitzacid

corresponent.

No es podra iniciar I'execucid de les obres sense haver procedit a la implantacié dels elements

de senyalitzacio i pertinent proteccid, definits en el PLA DE SEGURETAT aprovat.

El contractista de I'obra sera responsable del manteniment de la senyalitzacié i elements de

proteccid implantats.
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Els accessos de vianants i vehicles estaran clarament definits, senyalitzats i separats.
Normes de Policia
Control d'accessos

Una vegada establerta la delimitacié del perimetre de l'obra, conformats els tancaments i
accessos de vianants i de vehicles, el contractista definira dins de el Pla de Seguretat i Salut,
amb la col*laboracié del seu servei de prevencid, el procés per el control d'entrada i sortida de
vehicles en general (inclosa la maquinaria com grues mobils, retroexcavadores) i de personal

de manera que garanteixi I'accés Unicament a persones autoritzades.

Quan la delimitacioé de l'obra no es pugui portar a terme per les propies circumstancies de
I'obra, el contractista, haura al menys garantir I'accés controlat a les installacions d'Us comu
de I'obra i ha d'assegurar que les entrades a |'obra estiguin senyalitzades i que quedin tancades

les zones que puguin presentar riscos.
Coordinacio d'interferencies i seguretat a peu d'obra

El contractista, sempre que sigui necessari, donat el volum d'obra, el valor dels materials
emmagatzemats i altres circumstancies que aixi ho aconsellin, definira un procés per garantir
I'accés controlat a instal'lacions que suposin risc personal i/o comU per a I'obra i evitar
I'intrusisme interior de I'obra en tallers, magatzems, vestuaris i altres instal*lacions d'Us comu

o particular.
Ambit d'ocupacié de la via publica
Ocupacio del tancament de 'obra

S'entén per ambit d'ocupacio, el realment ocupat incloent: tanques, elements de proteccid,

baranes, bastides, contenidors, casetes, etc.

En el PLA DE SEGURETAT i SALUT EN EL TREBALL s'especificara la delimitacié de I'ambit
d'ocupacio de I'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents fases de I'obra.
El/s ambit/s d'ocupacié quedara/n clarament dibuixats en planols per fases i interrelacionats

amb el procés constructiu.

L'ample maxim per ocupar sera proporcional a I'amplada de la vorera. L'espai lliure per a pas
de vianants no sera inferior a un terg (1/3) de I'amplada de la vorera existent.
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En cap cas es podra ocupar una amplada superior a tres metres (3m) mesurats des de la linia
de facana, ni més de dos tercos (2/3) de I'amplada de la vorera si no queda al menys una

franja d'amplada minima d'un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas de vianants.

Quan, per lI'amplada de la vorera, no sigui possible deixar un pas per a vianants d'un metre i
quaranta centimetres (1,40 m) es permetra durant I'execucid dels treballs en planta baixa, la
col*locacié de tanques amb un sortint maxim de seixanta centimetres (60 cm) deixant un pas
minim per a vianants d'un metre (1 m). Per I'enderrocament de les plantes superiors a la planta
baixa, es col'locara una tanca a la linia de facana i es fara una proteccié en voladis per a la
retencid d'objectes despresos de les cotes superiors. Si la vorera és inferior a un metre seixanta
centimetres (1,60 cm) durant els treballs a la planta baixa, el pas per a vianants d'un metre
(1 m) d'ample podra ocupar part de la calcada en la mesura que es necessiti . En aquest cas,

s'haura de delimitar i protegir amb tanques I'ambit del pas de vianants.
Situacio de casetes i contenidors
S'indicaran en el PLA DE SEGURETAT i SALUT les arees previstes per a aquest fi.

Les casetes, contenidors, tallers provisionals i aparcament de vehicles d'obra se situaran en

una zona propera a l'obra que permeti aplicar els seglients criteris:

Preferentment a la vorera, deixant un pas minim d'un metre i quaranta centimetres

(1,40 m) per a pas de vianants per la vorera.

A la vorera, deixant un pas minim d'un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a
pas de vianants per la zona d'aparcament de la calgada sense envair cap carril de

circulacio.

Si no hi ha prou espai a la vorera, es col*locaran a la zona d'aparcament de la calcada
procurant no envair mai cap carril de circulacié i deixant sempre com a minim un metre

(1m) per al pas de vianants a la vorera.

Es protegira el pas de vianants i es col*locara la senyalitzacié corresponent.

Situacio de grues-torre i muntacarregues

Només podran estar emplacades en I'ambit de I'obra.
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Canvis de la Zona Ocupada

Qualsevol canvi en la zona ocupada que afecti I'ambit de domini public es considerara una
modificacid de I'PLA DE SEGURETAT i SALUT EN EL TREBALL i s'haura de documentar i tramitar
d'acord amb el RD 1627/97.

Tancaments de I'obra que afecten I'ambit public

Tanques
Situacio

Tipus de
tanques

Complements

Manteniment

Accés a l'obra

Portes

Delimitaran el perimetre de I'ambit de I'obra o, en ordenacié entre mitgeres,
tancaran el front de I'obra o solar i els laterals de la part de vorera ocupada.
Es formaran amb xapa metal-lica opaca o amb plafons prefabricats o d'obra de
fabrica arrebossada i pintada.

Les empreses promotores podran presentar a I'Ajuntament per a la seva
homologacid, si és el cas, el seu propi model de tanca per emprar-ho en totes
les obres que realitzen.

Les tanques metal‘liques de 200 x 100 cm només s'admeten per a proteccions
provisionals en operacions de carrega, desviacions momentanies de transit o
similars.

En cap cas s'admet com a tanca el simple abalisat amb cinta de PVC, malla
electrosoldada d'acer, xarxa tipus tennis de polipropilé (habitualment de color
taronja), o elements tradicionals de delimitacions provisionals de zones de risc.
Totes les tanques tindran abalisament lluminds i elements reflectants en tot el
seu perimetre.

El Contractista tindra cura del correcte estat de la tanca, eliminant "grafits",
publicitat il'legal i qualsevol altre element que deteriori el seu estat original.

Les tanques estaran dotades de portes d'accés independent per a vehicles i per
al personal de I'obra.
No s'admet com a solucié permanent d'accés, la retirada parcial de les tanques.

Operacions que afecten I'ambit puablic

Entrades i sortides de vehicles i maquinaria

Vigilancia

El personal responsable de I'obra s'encarregara de dirigir les operacions
d'entrada i sortida, avisant als vianants a fi d'evitar accidents.
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Aparcament Fora de I'ambit del tancament de I'obra no podran estacionar-vehicles ni
maquinaria de l'obra, excepte a la reserva de carrega i descarrega de |'obra
quan existeixi zona d'aparcament a la calcada.

Camions en Si no hi ha espai suficient dins de I'ambit del tancament de I'obra per acollir

espera els camions en espera, caldra preveure i habilitar un espai adequat a aquest fi
fora de I'obra.

El PLA DE SEGURETAT preveura aquesta necessitat, d'acord amb la
programacio dels treballs i els mitjans de carrega, descarrega i transport
interior de I'obra.

Carrega I descarrega

Les operacions de carrega i descarrega s'executaran dins de I'ambit del tancament de I'obra.
Quan aixd no sigui possible, s'estacionara el vehicle en el punt més proper a la tanca de I'obra,
es desviaran els vianants fora de I'ambit d'actuacid, s'ampliara el perimetre tancat de l'obra i

es prendran les seglents mesures:

S'habilitara un pas per als vianants. Es deixara un pas minim d'un metre i quaranta centimetres
(1,40 m) d'ample per a la vorera o per a la zona d'aparcament de la calgada, sense envair cap
carril de circulacio. Si no és suficient i/o es necessita envair el carril de circulacid que

correspongui, cal contactar préviament amb la Guardia Urbana.

Es protegira el pas de vianants amb tanques metal*liques de 200 x 100 cm, delimitant el cami

pels dos costats i es col'locara la senyalitzacié corresponent.

La separacid entre les tanques metal‘liques i I'ambit d'operacions o el vehicle, formara una
franja de proteccid (I'amplada dependra del tipus de productes a carregar o descarregar) que

establira el Cap d'Obra previa consulta al Coordinador de Seguretat de I'obra.

Acabades les operacions de carrega i descarrega, es retiraran les tanques metal-liques i es
netejara el paviment.
Es controlara la descarrega dels camions formigonera a fi d'evitar abocaments sobre la calcada.
Descarrega, apilament i evacuacio de terres i runes
Descarrega La descarrega de runa dels diferents nivells de I'obra, aprofitant la forca de la
gravetat, sera per canonades (cotes superiors) o mecanicament (cotes sota
rasant), fins els contenidors o tremuges, que hauran de ser coberts amb lones

o plastics opacs a fi d'evitar pols. Les canonades o cintes d'elevacid i transport
de material es col*locaran sempre per l'interior del recinte de I'obra.
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No es poden acumular terres, runes i restes en I'ambit de domini public, excepte
si és per un termini curt i si s'ha obtingut un permis especial de I'Ajuntament, i
sempre s'ha de dipositar en tremuges o en contenidors homologats.

Si no es disposa d'aquesta autoritzacid ni d'espais adequats, les terres es
carregaran directament sobre camions per a la seva evacuacié immediata.

A falta d'espai per a col*locar els contenidors en I'ambit del tancament de I'obra,
es col'locaran sobre la vorera en el punt més proper a la tanca, deixant un pas
per als vianants d'un metre i quaranta centimetres (1,40 m) de ample com a
minim.

S'evitara que hi hagi productes que sobresurtin del contenidor.

Es netejara diariament la zona afectada, després de retirar el contenidor.

Els contenidors, quan no s'utilitzin, hauran de ser retirats.

Si la runa es carreguen sobre camions, aquests necessitaran portar la caixa
tapada amb una lona o un plastic opac a fi d'evitar la produccié de pols, i es
transportara a un abocador autoritzat. De la mateixa manera, es fara en els
transports dels contenidors.

Proteccions per evitar la caiguda d'objectes a la via publica

En el PLA DE SEGURETAT s'especificaran, per cada fase d'obra, les mesures i proteccions

previstes per a garantir la seguretat de vianants i vehicles i evitar la caiguda d'objectes a la

via publica, tenint en compte les distancies, en projeccid vertical, entre: els treballs d'altura,

el tancament de I'obra i la vorera o zona de pas de vianants o vehicles.

Bastides

Xarxes

Grues torre

Es col*locaran bastides perimetrals a tots els paraments exteriors a la construccio a
realitzar.

Les bastides seran metal*liques i modulars. Tindran una proteccié de la caiguda de
materials i elements formant un entarimat horitzontal a 2,80 m d'alcada
(preferentment de peces metal‘liques), fixat a l'estructura vertical i horitzontal de la
bastida, aixi com una marquesina inclinada en voladis que sobresurti 1,50 m, com a
minim, de mapa de la bastida.

Les bastides estaran tapats perimetralment tota l'alcada de I'obra, des del entarimat
de visera, amb una xarxa o lones opaques que eviti la caiguda d'objectes i la
propagacio de pols.

Sempre que s'executin treballs que comportin perill per als vianants pel risc de
caiguda de materials o elements, es col*locaran xarxes de proteccid entre les plantes,
amb sistemes homologats, de forjat, perimetrals a totes les facanes.

En el PLA DE SEGURETAT s'indicara I'area de funcionament de el brag i les mesures
que es prendran en el cas de superar els limits del solar o del tancament de I'obra.

El carro de el qual penja el ganxo de la grua no podra sobrepassar aquests limits. Si
cal fer-ho, en algun moment, es prendran les mesures indicades per a carregues i
descarregues.
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Neteja i incidéncia sobre I'ambient que afecten I'ambit puablic
Neteja

Els contractistes netejaran i regaran diariament I'espai public afectat per I'activitat de I'obra i
especialment després d'haver efectuat carregues i descarregues o operacions productores de

pols o restes.
Es vigilara especialment I'emissié de particules solides (pols, ciment, etc.).

S'han de prendre les mesures pertinents per evitar les roderes de fang sobre la xarxa viaria a
la sortida dels camions de I'obra. Amb aquesta finalitat, es disposara, abans de la sortida del
tancament de I'obra, d'una solera de formigd o planxes de "relliga" de 2 x 1 m, com a minim,

sobre la qual s'aturaran els camions i es netejaran per reg amb manega, cada parella de rodes.
Esta prohibit efectuar la neteja de formigoneres al clavegueram public.

Sorolls. Horari de treball

Les obres es realitzaran entre les 8:00 i les 20:00 hores dels dies laborables.

Fora d'aquest horari, només es permet realitzar activitats que no produeixin sorolls més enlla
d'aquells que estableixen les OCAF. Les obres realitzades fora d'aquest horari hauran de ser

especificament autoritzades per I'Ajuntament.

Excepcionalment, per motius de seguretat i per tal de minimitzar les molésties que
determinades operacions poden produir sobre I'ambit public i la circulacid, I'Ajuntament podra

decidir que alguns treballs s'executin en dies no feiners o en un horari especific.

Pols

Es regaran les pistes de circulacié de vehicles.

Es regaran els elements a enderrocar, la runa i tots els materials que puguin produir pols.
En el tall de peces amb disc s'hi afegira aigua.

Les sitges de ciment estaran dotats de filtre.

Residus que afecten I'ambit puablic

El contractista, dins el Pla de Seguretat i Salut, definira amb la col-laboracié del seu servei de
prevencid, els procediments de treball per a I'emmagatzematge i retirada de cadascun dels

diferents tipus de residus que es puguin generar en l'obra.
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El contractista haura de donar als treballadors i subcontractistes, les instruccions oportunes i

comprovar que aquests les comprenen i compleixen.

Circulaciod de vehicles i vianants que afecten I'ambit public

Senyalitzacio i proteccio

Si el pla d'implantacié de I'obra comporta la desviacié del transit rodat o la reduccié de vials

de circulacio, s'aplicaran les mesures definides a la Norma de Senyalitzacié d'Obres 8.3.

Esta prohibida la col*locacié de senyals no autoritzades pels Serveis Municipals.

Dimensions minimes d'itineraris i passos per a vianants

Es respectaran les

seglients dimensions minimes:

- En cas de restriccid de la vorera, I'amplada de pas per a vianants no sera inferior a

un terg (1/3) de I'amplada de la vorera existent.

- L'ample minim d'itineraris o de passos per a vianants sera d'un metre i quaranta

centimetres (1,40 m).

Elements de proteccio

Pas vianants

Pous i rases

Tots els passos de vianants que s'hagin d'habilitar es protegiran, pels dos costats,
amb tanques o baranes resistents, ancorades o enganxades a terra, d'una alcada
minima d'un metre (1 m) amb travesser intermedi i entornpeu d'escala de vint
centimetres (0,20 m) a la base. L'alcada de la passarel’la no sobrepassara els
quinze centimetres (0,15 m).

Els elements que formen les tanques o baranes seran preferentment continus. Si
son calats, les separacions minimes no podran ser superiors a quinze centimetres
(0,15 m).

Si els vianants necessiten passar per sobre dels pous o les rases, es col*locaran
xapes metal'liques fixades, de resistencia suficient, totalment planes i sense
ressalts.

Si els pous o les rases han de ser evitats, les baranes o tancs de proteccié de el pas

450 !
es col*locaran a en el sentit de la marxa.

Enllumenat i abalisarment lluminos

Els senyals i els elements d'abalisament aniran degudament il'luminats, encara que hi hagi

enllumenat public.

S'utilitzara pintura

i material reflectant o fotoluminiscent, tant per a la senyalitzacio vertical i

horitzontal, com per als elements d'abalisament.
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Els itineraris i passos de vianants estaran convenientment il'luminats al llarg de tot el tram

(intensitat minima 20 lux).

Les bastides de paraments verticals que ocupin vorera o calcada tindran abalisament lluminds
i elements reflectants a totes les potes, en tot el seu perimetre exterior.

La delimitacio d'itineraris o passos per a vianants formats per tanques metal‘liques de 200 x

100 cm, tindran abalisament lluminds en tot el seu perimetre.
Abalisament i defensa

Els elements d'abalisament i defensa que s'empraran per a passos de vehicles seran els
designats com tipus TB, TL i TD de la Norma de carreteres 8.3 - IC. amb el seglient criteri
d'ubicacié d'elements d'abalisament i defensa:

- En la delimitacié de la vora de carril de circulacié de vehicles contigu al tancament de

l'obra.

- En la delimitacié de vores de passos provisionals de circulacio de vehicles contigus a

passos provisionals per a vianants.

- Per impedir la circulacié de vehicles per una part d'un carril, per tot un carril o per

diversos carrils, en estrenyiment de pas i / o disminucié del nimero de carrils.

- En la delimitacié de vores en la desviacié de carrils en el sentit de circulacid, per salvar

I'obstacle de les obres.

- En la delimitacié de vores de nous carrils de circulacié per a passos provisionals o per
a establir una nova ordenacioé de la circulacid, diferent de la que hi havia abans de les

obres.

Es col'locaran elements de defensa TD-1 quan: en vies d'alta densitat de circulacid, en vies
rapides, en corbes pronunciades, etc, la possible desviacié d'un vehicle de l'itinerari assenyalat
pugui produir accidents a vianants o a treballadors (desplacament o enderroc del tancament
de I'obra o de baranes de proteccié de pas de vianants, xoc contra objectes rigids, bolcada de

el vehicle per l'existéencia de desnivells, etc.).
Quan l'espai disponible sigui minim, s'admetra la col-locacié d'elements de defensa TD-2.

Paviments provisionals
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El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents als propis del gravat de les peces.
Si és de terres, tindra una compactacio de 1'90% PM (Proctor Modificat).

Si es necessita ampliar la vorera per al pas de vianants per la calgada, es col*locara un
entarimat sobre la part ocupada de la calgada formant un pla horitzontal amb la vorera i una
barana fixa de proteccio.

Accessibilitat de persones amb mobilitat reduida

Si la via o vies de I'entorn de I'obra estan adaptades d'acord amb el que disposa el Decret
135/1995 de 24 de marg, i no hi ha itinerari alternatiu, els passos o itineraris provisionals

compliran les segiients condicions minimes :
- Alcada lliure d'obstacles de dos metres i deu centimetres (2,10 m.)

- En els canvis de direccio, I'amplada minima de pas haura de permetre inscriure un

cercle d'un metre i mig (1,5 m) de diametre.
- No podra haver-hi escales ni graons aillats.
- El pendent longitudinal sera com a maxim de el 8% i el pendent transversal de el 2%.

- El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents als propis del gravat de

peces. Si és de terres tindra una compactacio de 1'90% PM (Proctor Modificat).

- Els guals tindran una amplada minima d'un metre i vint centimetres (1,20 m) i un

pendent maxim del 12%.

Si hi ha itinerari alternatiu, s'indicara, en els punts de desviacidé cap a l'itinerari alternatiu,
col'locant un senyal tipus D amb el simbol internacional d'accessibilitat i una fletxa de

senyalitzacio.
Manteniment

La senyalitzacio i els elements d'abalisament es fixaran de tal manera que impedeixi el seu

desplacament i dificulti la seva subtraccio.

La senyalitzacié, l'abalisament, els paviments, I'enllumenat i totes les proteccions dels
itineraris, desviacions i passos per a vehicles i vianants es conservaran en perfecte estat durant

la seva vigencia, evitant la pérdua de condicions perceptives o de seguretat.

Els passos i itineraris es mantindran nets.
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Retirada de senyalitzacio i abalisament
Acabada I'obra es retiraran tots els senyals, elements, dispositius i abalisaments implantats.

El termini maxim per a I'execucié d'aquestes operacions sera d'una setmana, un cop acabada

I'obra o la part d'obra que exigeixi la seva implantacio.
Proteccio i trasllat d'elements emplagats a la via publica
Arbres i jardins

Al PLA DE SEGURETAT s'assenyalaran tots els elements vegetals i I'arbrat existent a la via
publica que estigui a la zona de les obres i el seu llindar. L'Entitat Municipal responsable de

Parcs i Jardins emetra un informe previ preceptiu.

Mentre durin les obres es protegira I'arbrat, els jardins i les espécies vegetals que puguin
quedar afectades, deixant al seu voltant una franja d'un metre (1 m) de zona no ocupada. El
contractista vigilara que els escocells i les zones enjardinades estiguin sempre lliures
d'elements estranys, restes, escombraries i runes. S'haura de regar periddicament, sempre

que aix0o no es pugui fer normalment des de I'exterior de la zona d'obres.

Els escocells que quedin inclosos dins I'ambit d'estrenyiment de pas per a vianants s'hauran

de tapar de manera que la superficie sigui continua i sense ressalts.

2.1.22RISCOS de danys a tercers I MESURES DE PROTECCIO
Riscos de danys a tercers

Els riscs que durant les successives fases d'execucid de l'obra podrien afectar persones o

objectes annexos que es desprenguin son els seglients:
Caiguda a mateix nivell.
Atropellaments.
Collisions amb obstacles a la vorera.
Caiguda d'objectes.
Mesures de proteccio a tercers

Es consideraran les seglients mesures de proteccid per a cobrir el risc de les persones que

transitin pels voltants de I'obra:
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- Muntatge de la tanca metal-lica amb elements prefabricats de dos metres (2 m.)
D'alcada, separant el perimetre de I'obra de les zones de transit exterior.

- Per a la proteccio de persones i vehicles que transitin pels carrers limitrofs, s'instal*lara
un passadis d'estructura consistent pel que fa a I'assenyalament, que haura de ser optic
i lluminds a la nit, per a indicar el galib de les proteccions al transit rodat.
Ocasionalment, es podra instal'lar en el perimetre de la fagana una marquesina en

voladis de material resistent.

- Si fos necessari ocupar la vorera durant I'aplec de materials a I'obra, mentre duri la
maniobra de descarrega es canalitzara el transit de vianants per l'interior del passadis
de vianants i el de vehicles fora de les zones d'afectacié de la maniobra, amb proteccio
a base de reixes metal‘liques de separacid d'arees i col*locant llums de galib nocturns
i senyals de transit que avisin als vehicles de la situacid de perill.

- En funcid del nivell d'intromissid de tercers a l'obra, es pot considerar la conveniéncia
de contractar un servei de control d'accessos a I'obra, a carrec d'un Servei de Vigilancia

patrimonial, exclusivament per a aquesta funcio.

2.1.23PREVENCIO DE RISCOS CATASTROFICS
Els principals riscos catastrofics considerats com remotament previsibles per aquesta obra son:
- Incendi, explosio i / o deflagracio.
- Inundacio.
- Col*lapse estructural per maniobres amb decisio.
- Atemptat patrimonial contra la Propietat i / o contractistes.
- Enfonsament de carregues o aparells d'elevacio.

Per cobrir les eventualitats pertinents, el Contractista redactara i incloura com annex al seu
Pla de Seguretat i Salut un "Pla d'Emergeéncia Interior", en el qual explicitara les seglients

mesures minimes:

1.- Ordre i neteja general.

2.- Accessos i vies de circulacid interna de I'obra.
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3.- Ubicacié d'extintors i altres agents extintors.
4.- Nomenament i formaci6 de la Brigada de Primera Intervencio.
5.- Punts de trobada.

6.- Assisténcia Primers Auxilis.

2.1.24PREVISIONS DE SEGURETAT PER ALS TREBALLS POSTERIORS

Previsions i informacions Utils per efectuar al seu dia, en les degudes condicions de seguretat

i salut, els previsibles treballs posteriors (manteniment) segons art. 5.6 RD.1627 / 97.

2.1.25ANNEX: EVALUACIO DE RISCOS

EO1 DERRIBOS
E02.E01 DERRIBOS CON MAQUINARIA
Excavacion para rebaje de terreno de hasta 3 metros de profundidad, con medios mecanicos

Evaluacion de riesgos
Id Riesgo P G
1 Caida de personas a diferente nivel 13 3
Situacion Itinerarios en obra
: Acceso fondo excavacion
Perimetro excavacion
2 Caida de personas al mismo nivel 12 2
Situacion Itinerarios en obra
: Area de trabajo
Superficie de paso, irregular
Falta de iluminacién
3 Caida de objetos por desplome, hundimiento o derrumbamiento 2 2 3
Situacion En el interior de la excavacion

m

6 Pisadas sobre objetos 21 2
Situacion Itinerarios en obra
: Area de trabajo
Falta de iluminacién
10  Proyeccién de fragmentos o particulas 12 2
Situacion Mantener al personal alejado de las maquinas

12 Atrapado por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos 1 3 3
Situacion Recorridos sobre terrenos irregulares

13 Sobreesfuerzos 2 2 3
Situacion Manipulaciéon manual
: Cambio complementos maquinas
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14  Exposicion a condiciones ambientales extremas 12 2
Situacion Trabajos en el exterior

17  Inhalacion o ingestion de sustancias nocivas 21 2
Situacion Tierras polvorientas

25  Atropellos o golpes con vehiculos 12 2
Situacion Itinerarios en obra sobre terrenos irregulares

26  Exposicion a ruidos 21 2
Situacion Maquinaria para rebajes

27  Exposicion a vibraciones 21 2
Situacion Cabinas maquinas

P: probabilidad (1,2,3) / g: gravedad (1,2,3) / e: evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos
10000002  Planificar los trabajos para mantener el maximo de tiempo posible las 1
protecciones
10000003 TItinerarios preestablecidos y balizados para el personal 1
10000004 Revision y mantenimiento periddico de SPC 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000014  Preparacién y mantenimiento de las superficies de trabajo 2/6
10000015  Organizacion de las zonas de paso y almacenamiento 2/6
10000017  En los planos inclinados, trabajar sobre superficies rugosas y no resbaladizas 2
10000023  Solicitar datos de las caracteristicas fisicas de las tierras 3
10000024  Ejecucion de los trabajos en el interior de zanjas por equipos 3
10000045 Formacién 10 /12 /13
10000051  Adecuacion de los recorridos de la maquinaria 12
10000053  Procedimiento de utilizacion de la maquinaria 12
10000054  Uso de apoyos hidraulicos 12
10000055  Eleccién de equipos de mantenimiento 13
10000058 Adaptar el trabajo a las caracteristicas individuales de la persona que la realiza 13
10000060  Suspension de los trabajos en condiciones extremas 14
10000061  Rotacion de los lugares de trabajo 14 /17 /26
/27
10000062 Planificar los trabajos para realizarlos en zonas protegidas 14
10000074  Regar las zonas de trabajo 17
10000079  Realizar los trabajos al aire libre, siempre a sotavento 17
10000103  Planificacion de las areas de trabajo 25
10000104  Accesos y circulacion independientes para personal y maquinaria 25
10000105 Nivelar la maquinaria para la realizacion de la actividad 25
10000106  El personal no debe descansar al lado de maquinas paradas 25
10000107 Limitacion de la velocidad de los vehiculos 25
10000108 Eliminar el ruido en origen 26
10000110  Eliminar vibraciones en origen 27
10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2 /6 /25
10000155  Controlar la temperatura i velocidad del viento en las zonas de trabajo 14
10000157  Control del nivel sonoro con sonémetro portatil 26
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EO01.E02 CARGA Y TRANSPORTE DE RUNAS O ESCOMBROS

Carga mecanica sobre camion de tierras o escombros procedentes de excavacion y transporte a

vertedero

Evaluacion de riesgos
Id Riesgo P G E

1 Caida de personas a diferente nivel 13 3
Situacion Itinerarios en obra

2 Caida de personas al mismo nivel 12 2
Situacion Itinerarios en obra

: Falta de iluminacion

6 Pisadas sobre objetos 12 2
Situacion Itinerarios en obra

: Area de trabajo
Falta de iluminacion

10  Proyeccion de fragmentos o particulas 2 2 3
Situacion Mantener al personal alejado de la maquinaria

12 Atrapado por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos 13 3
Situacion Recorridos sobre terrenos irregulares

14  Exposicion a condiciones ambientales extremas 1 2 2
Situacion Trabajos en el exterior

17  Inhalacion o ingestion de sustancias nocivas 21 2
Situacion Tierras polvorientas

25  Atropellos o golpes con vehiculos 1 3 3
Situacion Itinerarios en obra sobre terrenos irregulares

26  Exposicion a ruidos 21 2
Situacion Maquinaria de carga y transporte

27  Exposicion a vibraciones 21 2
Situacion Cabina de maquinas

P: probabilidad (1,2,3) / g: gravedad (1,2,3) / e: evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos
10000002  Planificar los trabajos para mantener el maximo de tiempo posible las 1
protecciones

10000003  Itinerarios preestablecidos y balizados para el personal 1
10000004  Revisién y mantenimiento periddico de SPC 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000014  Preparacién y mantenimiento de las superficies de trabajo 2/6
10000015  Organizacién de las zonas de paso y almacenamiento 2/6
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10000017 En los planos inclinados, trabajar sobre superficies rugosas y no resbaladizas 2
10000045 Formacion 10 /12
10000051  Adecuacién de los recorridos de la maguinaria 12
10000053 Procedimiento de utilizacion de la maquinaria 12
10000054  Uso de apoyos hidraulicos 12
10000060  Suspensién de los trabajos en condiciones extremas 14
10000061  Rotacion de los lugares de trabajo 14 /17
/27
10000062  Planificar los trabajos para realizarlos en zonas protegidas 14
10000074 Regar las zonas de trabajo 17
10000079  Realizar los trabajos al aire libre, siempre a sotavento 17
10000103 Planificacion de las areas de trabajo 25
10000104 Accesos y circulacion independientes para personal y maquinaria 25
10000105 Nivelar la maquinaria para la realizacién de la actividad 25
10000106  El personal no debe descansar al lado de maquinas paradas 25
10000107 Limitacion de la velocidad de los vehiculos 25
10000108 Eliminar el ruido en origen 26
10000110  Eliminar vibraciones en origen 27
10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2/6/25
10000155 Controlar la temperatura i velocidad del viento en las zonas de trabajo 14
10000157  Control del nivel sonoro con sondmetro portatil 26

EO02.E01

Y SUBESTACIONES TRANSFORAMDORAS

INSTALACIONES DE TENSION MEDIA O ALTA - DESMONTAJE DE ESTACIONES

Descarga y distribucion en obra de elementos, montaje de estructuras metalicas, uniones, acabados
y conexion

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E

1 Caida de personas a diferente nivel 2 2 3
Situacion Montaje de equipos en altura con andamios o plataformas

2 Caida de personas al mismo nivel 21 2
Situacion Area de trabajo

5 Caida de objetos desprendidos 2 2 3
Situacion Montaje de equipos en altura

6 Pisadas sobre objetos 21 2
Situacion Itinerarios en obra

: Area de trabajo

8 Golpes con objetos maviles 21 2
Situacion Descarga y distribucién de elementos a obra

9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 313
Situacion Manipulacion de herramientas y equipos

10  Proyeccion de fragmentos o particulas 313
Situacion Manipulacion y proyeccion de materiales

11  Atrapado por o entre objetos 2 2 3

Situacion Descarga y distribucion de elementos a obra
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Atrapado por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos

12 13 3
Situacion Transporte y descarga de elementos
13 Sobreesfuerzos 32 4
Situacion Manipulacion y transporte manual de elementos pesados
14  Exposicion a condiciones ambientales extremas 12 2
Situacion Trabajos en el exterior
15  Contactos térmicos 2 2 3
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica
16  Exposicion a contactos eléctricos 2 3 4
Situacion Pruebas y conexion
: Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica
17  Inhalacion o ingestion de sustancias nocivas 2 2 3
Situacion Gases de soldadura
19  Exposicion a radiaciones, ionizantes o no y térmicas 1 3 3
Situacion Arco eléctrico
: Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica
20  Explosiones 2 3 4
Situacion Operacion de soldadura oxiacetilénica
21 Incendios 2 3 4
Situacion Operacion de soldadura eléctrica u oxiacetilénica
25  Atropellos o golpes con vehiculos 2 2 3
Situacion Transporte de elementos
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Codigo Descripcion Riesgos
10000002 Planificar los trabajos para mantener el maximo de tiempo posible las 1
protecciones
10000003 TItinerarios preestablecidos y balizados para el personal 25
10000004  Revisién y mantenimiento periddico de SPC 1
10000008 Personal calificado para trabajos en altura 1
10000011 Incorporar al proyecto medidas de proteccion para el montaje y 1
mantenimiento de la instalacion
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000015 Organizacién de las zonas de paso y almacenamiento 2/6
10000029  No balancear las cargas suspendidas 11
10000031  Para la manipulacion de materiales voluminosos y/o pesados, solicitar un 11
procedimiento de trabajo especifico
10000040  Formacidn del operario en el uso y mantenimiento de herramientas 9
10000047  Planificacion y procedimientos para la carga y descarga de materiales 11
10000050  No trabajar ni estar en el radio de accién de las cargas suspendidas 11
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10000051  Adecuacion de los recorridos de la maquinaria 12
10000053 Procedimiento de utilizacion de la maquinaria 12
10000056  Paletizacién y equipos ergonémicos 13
10000060  Suspension de los trabajos en condiciones extremas 14
10000067  No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16
10000068  Eleccidon y mantenimiento de las herramientas eléctricas 16
10000070  Cumplimiento de la REBT en lo referente a equipos de proteccion 16
10000071  Revision de la puesta a tierra 16
10000072 Realizar los trabajos sobre superficies secas 16
10000079  Realizar los trabajos al aire libre, siempre a sotavento 14
10000085 Ventilacién de las zonas de trabajo 17
10000089  En cada caso, calcular el nimero de "cristal inactinio”, segln a la intensidad 19

de la soldadura

10000091 No soldar sobre contenedores de materiales inflamables o explosivos 20 /21
(pinturas, disolventes, etc.)

10000095 Impedir el contacto del acetileno con el cobre 20

10000099  Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de soldadura 10 /20
y corte con sierra radial /21

10000104  Accesos y circulacion independientes para personal y maguinaria 25

10000105  Nivelar la maquinaria para la realizacién de la actividad 25

10000106 El personal no debe descansar al lado de maquinas paradas 25

10000107  Limitacién de la velocidad de los vehiculos 25

10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacion

10000118  Circum. espec., trabajadores formados en proced. estab. manipular cargas 13
hasta 40kg, cond. seguras

10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16

10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16

10000121  Comprobar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16

10000122 Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tension 16
inadvertidas

10000123  Asegurar la ausencia de tension 16

10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tensién 16

10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en fase 16
de pruebas

10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16

10000127 Instalar interruptor principal cerca del lugar de soldadura para cortar 16
corriente en caso necesario

10000128  Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16

10000129 No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15

10000141  Almacenar las botellas de oxigeno y de acetileno por separado 20 /21

10000142  Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, mangueras 20 /21
0 productos combustibles

10000143 No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 20 /21
inflamables o combustibles

10000146  Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21

10000147  Mantener grifos y manorreductores de botellas de oxigeno limpias de grasas, 21
aceites y prod. combust.

10000148 Revisar peridd. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor, para 21
comprobar inexist. Fugas

10000151 Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecénicas o 1

hidraulicas
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10000152  Utilizar medios mecanicos (gruas, transpalets, plataformas elevadoras) para 13
manipular cargas

10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2 /25

10000155 Controlar la temperatura i velocidad del viento en las zonas de trabajo 14

10000158 Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
riesgo contacto eléctrico

10000161 Verificar que las conexiones de las maquinas se hagan con enchufes 16
reglamentarios

10000165 Para manipular sistemas eléctricos, conexiones, etc., verificar que las lineas 16

no estan en tension

E02.E02 INSTALACIONES DE TENSION MEDIA O ALTA - DESMONTAJE DE LINEAS

ENTERRADAS DE MEDIA O ALTA TENSION

Excavacion de zanjas, descarga en obra de bobinas, tendido de cables, uniones, acabados y
conexiones

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E

1 Caida de personas a diferente nivel 12 2
Situacion Caida dentro de zanjas o pozos

2 Caida de personas al mismo nivel 21 2
Situacion Area de trabajo

3 Caida de objetos por desplome, hundimiento o derrumbamiento 13 3
Situacion Desprendimiento de tierras de la zanja

4 Caida de objetos por manipulacion o de materiales transportados 2 2 3
Situacion Descarga en obra de materiales

5 Caida de objetos desprendidos 12 2
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles

6 Pisadas sobre objetos 21 2
Situacién Itinerarios en obra

: Area de trabajo

9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 32 4
Situacion Manipulacion de herramientas y corte de materiales

10  Proyeccién de fragmentos o particulas 32 4
Situacion Manipulacion y proyeccidon de materiales

11  Atrapado por o entre objetos 2 3 4
Situacion Descarga de materiales

12 Atrapado por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos 1 3 3
Situacion Transporte y descarga de materiales

13 Sobreesfuerzos 32 4

Situacion Manipulacion manual y transporte de elementos pesados
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14  Exposicion a condiciones ambientales extremas 12 2
Situacion Trabajos en el exterior
15  Contactos térmicos 32 4
Situacion Operaciones de soldadura
16  Exposicidon a contactos eléctricos 2 3 4
Situacion Conexion
: Soldadura
17  Inhalacién o ingestidn de sustancias nocivas 2 3 4
Situacion Polvo en el area de trabajo
: Gases de soldadura
19  Exposicion a radiaciones, ionizantes o no y térmicas 2 3 4
Situacion Arco eléctrico
: Soldadura
20  Explosiones 2 3 4
Situacion Soldadura oxiacetilénica
21 Incendios 2 3 4
Situacion Operacion de soldadura
: Existencia de instalaciones de gas enterradas
23 Inundaciones 13 3
Situacion Existencia de instalaciones de distribucion de agua enterradas
25  Atropellos o golpes con vehiculos 2 2 3
Situacién Area de trabajo
26  Exposicion a ruidos 12 2
Situacion Maquinaria de excavacion
27  Exposicion a vibraciones 21 2
Situacion Maquinaria de excavacion
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Codigo Descripcion Riesgos
10000002 Planificar los trabajos para mantener el maximo de tiempo posible las 1
protecciones
10000003  Itinerarios preestablecidos y balizados para el personal 25
10000004  Revisién y mantenimiento periddico de SPC 1
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000015 Organizacion de las zonas de paso y almacenamiento 2/6
10000024  Ejecucion de los trabajos en el interior de zanjas por equipos 3
10000026  Planificacion de recorridos y maniobras para maquinas y camiones 4
10000028 Impedir el acceso de personal dentro del radio de accidn de cargas 4
suspendidas
10000029  No balancear las cargas suspendidas 4 /11
10000040  Formacidn del operario en el uso y mantenimiento de herramientas 9
10000050  No trabajar ni estar en el radio de accién de las cargas suspendidas 11
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10000051  Adecuacion de los recorridos de la maquinaria 12
10000060  Suspension de los trabajos en condiciones extremas 14
10000067  No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16
10000068 Eleccion y mantenimiento de las herramientas eléctricas 16
10000071  Revision de la puesta a tierra 16
10000072  Realizar los trabajos sobre superficies secas 16
10000073 Disponer de cuadros eléctricos secundarios 16
10000079  Realizar los trabajos al aire libre, siempre a sotavento 14
10000091 No soldar sobre contenedores de materiales inflamables o explosivos 20 /21
(pinturas, disolventes, etc.)
10000096  No fumar 20 /21
10000099  Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de soldadura 10 /20
y corte con sierra radial /21
10000104  Accesos y circulacion independientes para personal y maquinaria 25
10000105 Nivelar la maquinaria para la realizacion de la actividad 25
10000106  El personal no debe descansar al lado de maquinas paradas 25
10000107  Limitacién de la velocidad de los vehiculos 25
10000108 Eliminar el ruido en origen 26
10000110  Eliminar vibraciones en origen 27
10000111 Revisar entibaciones en comenzar jornada trabajo. Precaucion tras 3
interrupciones >1 dia, lluvia o helada
10000112 No apilar tierras en el borde de la zanja (d=h zanja en terreno arenoso; 3
d=1/2h zanja otros terrenos)
10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacién
10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16
10000121  Comprobar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16
10000122 Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tension 16
inadvertidas
10000123  Asegurar la ausencia de tension 16
10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tensidn 16
10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en fase 16
de pruebas
10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16
10000127 Instalar interruptor principal cerca del lugar de soldadura para cortar 16
corriente en caso necesario
10000128  Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16
10000129  No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15
10000142 Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, mangueras 21
0 productos combustibles
10000143  No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 20 /21
inflamables o combustibles
10000146  Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21
10000152  Utilizar medios mecanicos (gruas, transpalets, plataformas elevadoras) para 13
manipular cargas
10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2
10000156  Deteccion redes instalaciones empotradas o enterradas 20 /21
/23
10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
riesgo contacto eléctrico
10000161  Verificar que las conexiones de las maquinas se hagan con enchufes 16
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10000165 Para manipular sistemas eléctricos, conexiones, etc., verificar que las lineas 16
no estan en tensién
EO3 INSTALACIONES DE LAMPISTERIA Y APARATOS SANITARIOS

E03.E01 INSTALACIONES DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS

Operaciones de montaje, movimiento de equipos, conexiones de tuberias, pruebas de presién y

puesta en funcionamiento de instalaciones de fontaneria y aparatos sanitarios

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E
1 Caida de personas a diferente nivel 13 3
Situacion Itinerarios en obra
: Trabajos en altura
2 Caida de personas al mismo nivel 111
Situacion Itinerarios en obra
: Area de trabajo
Falta de iluminacion
4 Caida de objetos por manipulacion o de materiales transportados 13 3
Situacion Manipulacion de acopios
6 Pisadas sobre objetos 12 2
Situacion Itinerarios en obra area de trabajo
9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 12 2
Situacion Herramientas
10  Proyeccion de fragmentos o particulas 21 2
Situacion Ajuste de materiales con radial
: Fijacién con taladros
11  Atrapado por o entre objetos 2 2 3
Situacion Materiales pesados
13 Sobreesfuerzos 2 2 3
Situacion Manipulaciéon manual
15  Contactos térmicos 21 2
Situacion Para soldaduras
16  Exposicidn a contactos eléctricos 13 3
Situacion Contactos directos e indirectos
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Cddigo Descripcion Riesgos
10000002 Planificar los trabajos para mantener el maximo de tiempo posible las 1
protecciones
10000003 Ttinerarios preestablecidos y balizados para el personal 1
10000004  Revisién y mantenimiento periddico de SPC 1
10000005 Integrar la seguridad al disefio arquitectonico 1

94






GrupCarles
Enginyeria i sostenibilitat

AJUNTAMENT DE PIE
Projecte d’enderroc de diposit ele

VISAT

ENGINYERS/ES
CAT CENTRAL

24008402

05/12/2024

10000006 Disefio y estudio de las medidas preventivas en fase de proyecto 1
10000007 Adoptar las medidas preventivas necesarias para el correcto mantenimiento 1
posterior
10000008 Personal calificado para trabajos en altura 1
10000009 Realizar el relleno del trasdds del muro cuando este esté en condiciones de 1
entrada en servicio
10000011 Incorporar al proyecto medidas de proteccion para el montaje y 1
mantenimiento de la instalacion
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000014  Preparacidén y mantenimiento de las superficies de trabajo 2/6
10000015 Organizacién de las zonas de paso y almacenamiento 2/6
10000017 En los planos inclinados, trabajar sobre superficies rugosas y no resbaladizas 2
10000025 Planificacion de areas y lugares de trabajo 4
10000026 Planificacion de recorridos y maniobras para maquinas y camiones 4
10000027  Eleccién de los medios auxiliares de mantenimiento 4
10000028 Impedir el acceso de personal dentro del radio de accion de cargas 4
suspendidas
10000029 No balancear las cargas suspendidas 4
10000030  Suspender y levantar las cargas dentro del envolvente o flejes originales 4 /11
10000031 Para la manipulacion de materiales voluminosos y/o pesados, solicitar un 4
procedimiento de trabajo especifico
10000038  Substituir lo manual por lo mecanico 9/10
10000039 Planificacion de compra y programa de mantenimiento de herramientas 9/11
10000040  Formacién del operario en el uso y mantenimiento de herramientas 9
10000042  Evitar procesos de manipulacion de materiales en la obra 9
10000045 Formacién 10 /13
10000047 Planificacion y procedimientos para la carga y descarga de materiales 11
10000050  No trabajar ni estar en el radio de accidn de las cargas suspendidas 11
10000055  Eleccién de equipos de mantenimiento 13
10000056  Paletizacion y equipos ergonémicos 13
10000058  Adaptar el trabajo a las caracteristicas individuales de la persona que la realiza 13
10000059  Eleccidn de los materiales alternativos poco pesados y mas manejables 13
10000065  Evitar proceso de soldadura en la obra 15
10000067  No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16
10000068  Eleccién y mantenimiento de las herramientas eléctricas 16
10000069  Formacion y habilitacion especifica para cada herramienta 16
10000070  Cumplimiento de la REBT en lo referente a equipos de proteccion 16
10000071  Revision de la puesta a tierra 16
10000072  Realizar los trabajos sobre superficies secas 16
10000073  Disponer de cuadros eléctricos secundarios 16
10000151  Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o hidraulicas 1
10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2/6
10000156  Deteccion redes instalaciones empotradas o enterradas 16
10000159 Para manipular cargas largas con grua, utilizar viga de reparto 11
10000160 Trasladar materiales con la griia dentro de una caja o sarcéfago 4
10000161  Verificar que las conexiones de las maquinas se hagan con enchufes 16
reglamentarios
E24 JARDINERIA
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Nivelacion del terreno, aportacién de tierra vegetal, excavacion de alcorques, zanjas, plantacién de

arboles y arbustos y siembra

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo G E
1 Caida de personas a diferente nivel 2 2
Situacion Caidas en alcorques y zanjas
: Caidas desde cubiertas ajardinadas
2 Caida de personas al mismo nivel 11
Situacion Terrenos heterogéneos
: Falta iluminacién
4 Caida de objetos por manipulacion o de materiales transportados 3 3
Situacion Manipulacion de arboles y setos
6 Pisadas sobre objetos 11
Situacion Terrenos heterogéneos
: Falta iluminacién
9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 2 2
Situacion Con herramientas
12 Atrapado por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos 3 3
Situacion Terrenos heterogéneos
: En borde de alcorques y zanjas
13 Sobreesfuerzos 2 2
Situacion Manipulaciéon manual
14 Exposicién a condiciones ambientales extremas 11
Situacion Trabajos en el exterior
17  Inhalacién o ingestion de sustancias nocivas 2 2
Situacion Tierras polvorientas
: Abonos
Productos fitosanitarios
18  Contactos con sustancias nocivas (causticas, corrosivas, irritantes o alergénicas) 2 2
Situacion Abonos
: Productos fitosanitarios
25  Atropellos o golpes con vehiculos 3 3
Situacion Maquinas de movimiento de tierras
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Cddigo Descripcion Riesgos
10000002 Planificar los trabajos para mantener el maximo de tiempo posible las 1
protecciones
10000003 TItinerarios preestablecidos y balizados para el personal
10000004  Revisién y mantenimiento periddico de SPC
10000013  Orden y limpieza 2/6 /17

10000014  Preparacion y mantenimiento de las superficies de trabajo

10000015  Organizacién de las zonas de paso y almacenamiento
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10000017  En los planos inclinados, trabajar sobre superficies rugosas y no resbaladizas 2
10000025 Planificacion de areas y lugares de trabajo 4
10000026  Planificacion de recorridos y maniobras para magquinas y camiones 4
10000027  Eleccién de los medios auxiliares de mantenimiento 4
10000028 Impedir el acceso de personal dentro del radio de accién de cargas 4
suspendidas
10000029 No balancear las cargas suspendidas 4
10000030  Suspender y levantar las cargas dentro del envolvente o flejes originales 4
10000031  Para la manipulacién de materiales voluminosos y/o pesados, solicitar un 4
procedimiento de trabajo especifico
10000038  Substituir lo manual por lo mecanico 9
10000039 Planificacion de compra y programa de mantenimiento de herramientas 9
10000040 Formacion del operario en el uso y mantenimiento de herramientas 9
10000045 Formacién 12 /13
/18
10000051  Adecuacion de los recorridos de la maquinaria 12
10000053  Procedimiento de utilizacién de la maquinaria 12
10000055 Elecciéon de equipos de mantenimiento 13
10000056  Paletizacidon y equipos ergonémicos 13
10000058 Adaptar el trabajo a las caracteristicas individuales de la persona que la 13
realiza
10000060  Suspensién de los trabajos en condiciones extremas 14
10000061  Rotacion de los lugares de trabajo 14 /17
10000062 Planificar los trabajos para realizarlos en zonas protegidas 14
10000063 En caso de viento, apuntalamiento y fijacién de todos los elementos 14
inestables
10000074 Regar las zonas de trabajo 17
10000076  Reconocimiento de los materiales a derribar 17
10000078  Evitar procesos de division de material en seco 17
10000079  Realizar los trabajos al aire libre, siempre a sotavento 17
10000086  Substituir los materiales con substancias nocivas 18
10000103  Planificacion de las areas de trabajo 25
10000104  Accesos y circulacion independientes para personal y maquinaria 25
10000105 Nivelar la maquinaria para la realizacion de la actividad 25
10000106  El personal no debe descansar al lado de maquinas paradas 25
10000107 Limitacion de la velocidad de los vehiculos 25

10000152  Utilizar medios mecanicos (gruas, transpalets, plataformas elevadoras) para 13
manipular cargas

10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2 /6 /25

10000155  Controlar la temperatura i velocidad del viento en las zonas de trabajo 14

101 INSTALACION DE DISTRIBUCION DE AGUAS
101.101 CANALIZACIONES Y RAMALES - OBRA CIVIL

Demolicion de pavimentos (asfaltico, hormigon, loseta de hormigdn...); levantamiento de pavimento;
recogida y transporte de restos al vertedero. Excavacion de zanjas; amontonamiento de tierras.
Relleno con arenisca, arena, tierra; compactacion del terreno. Reposicion del pavimento

Evaluacion de riesgos
Id Riesgo

N (O
W\

A |m

1 Caida de personas a diferente nivel
Situacion Itinerarios en obra
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Caida de personas al mismo nivel
Situacion Itinerarios en obra
: Area de trabajo
Falta de iluminacién
Superficies irregulares

Caida de objetos por desplome, hundimiento o derrumbamiento
Situacion Hundimiento paredes excavacion

Caida de objetos por manipulacion o de materiales transportados
Situacion Manipulacion de escombros
: Reposicion de pavimento

Pisadas sobre objetos
Situacion Itinerarios en obra
: Area de trabajo
Falta de iluminacion

Golpes con objetos inmoviles
Situacion En el interior de la zanja con elementos del entibado

Golpes con objetos mdviles
Situacion Uso de pala cargadora y camiones de transporte de restos

Golpes con objetos o herramientas (cortes)
Situacion Manipulacion de herramientas o materiales

10

Proyeccion de fragmentos o particulas
Situacion Demolicion
: Excavacién de zanja
Manipulado de material de relleno

12

Atrapado por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos
Situacion Uso de pala cargadora y camiones de transporte de restos
: Recorridos por superficies irregulares

13

Sobreesfuerzos
Situacion Manipulacion de herramientas y materiales
: Sustitucion elementos de maquinaria

14

Exposicion a condiciones ambientales extremas
Situacion Trabajos en el exterior

15

Contactos térmicos
Situacion Manipulacion de materiales asfalticos

16

Exposicion a contactos eléctricos
Situacion Instalaciones eléctricas concomitantes
: Instalacion provisional de obra

17

Inhalacién o ingestion de sustancias nocivas
Situacion Polvo del area de trabajo, inhalacion de productos asfalticos

18

Contactos con sustancias nocivas (causticas, corrosivas, irritantes o alergénicas) 21 2

Situacion Uso de aglomerantes

21

Incendios
Situacion Existencia de canalizacién de gas
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: Uso de productos asfalticos

25  Atropellos o golpes con vehiculos 2 2 3
Situacion Itinerarios en la obra

: Uso de extendedora de asfalto, hormigoneras o carretones

26  Exposicion a ruidos 21 2
Situacion Uso de maquinaria

27  Exposicion a vibraciones 2 2 3
Situacion Maquinaria de excavacion y compactacion

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos
10000003 TItinerarios preestablecidos y balizados para el personal 25
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000015 Organizacion de las zonas de paso y almacenamiento 2/6
10000026  Planificacion de recorridos y maniobras para maquinas y camiones 4
10000051  Adecuacion de los recorridos de la maquinaria 12
10000060  Suspension de los trabajos en condiciones extremas 14
10000067  No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16
10000073 Disponer de cuadros eléctricos secundarios 16
10000074 Regar las zonas de trabajo 17
10000079  Realizar los trabajos al aire libre, siempre a sotavento 14
10000096  No fumar 21
10000104  Accesos y circulacion independientes para personal y maquinaria 25
10000105  Nivelar la maquinaria para la realizacion de la actividad 25
10000106  El personal no debe descansar al lado de maquinas paradas 12 /25
10000107 Limitacién de la velocidad de los vehiculos 25
10000108  Eliminar el ruido en origen 26
10000110  Eliminar vibraciones en origen 27
10000111 Revisar entibaciones en comenzar jornada trabajo. Precaucion tras 3
interrupciones >1dia, lluvia o helada
10000112 No apilar tierras en el borde de la zanja (d=h zanja en terreno arenoso; 3
d=1/2h zanja otros terrenos)
10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16
10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2
10000156  Deteccion redes instalaciones empotradas o enterradas 16 /21

101.102 CANALIZACIONES Y RAMALES - OBRA MECANICA

Descarga y colocacion de tubos en el interior de la zanja; unidn de tubos por junta; uniéon de tubos
por soldadura eléctrica u oxiacetilénica

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E
1 Caida de personas a diferente nivel 12 2
Situacion Trabajos en bordes de la excavacion
: Acceso a zanjas y pozos
2 Caida de personas al mismo nivel 111
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Caida de objetos por manipulacién o de materiales transportados

4 1 3 3

Situacion Manipulacion y colocacion de tubos
: Apilado defectuoso de materiales

6 Pisadas sobre objetos 12 2

Situacion Itinerarios en la obra
: Interior de la zanja

8 Golpes con objetos mdviles 12 2
Situacion Colocacién de los tubos en la zanja con medios auxiliares

9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 2 2 3
Situacion Uso de herramientas manuales y/o maquinas

10  Proyeccion de fragmentos o particulas 12 2
Situacion Ambiente polvoriento, corte de materiales

11  Atrapado por o entre objetos 12 2
Situacion En colocar los tubos en la zanja

12 Atrapado por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos 13 3
Situacion Area de trabajo

13 Sobreesfuerzos 2 2 3
Situacion Manipulacion manual de elementos

14  Exposicion a condiciones ambientales extremas 1 2 2
Situacion Trabajos en el exterior

15  Contactos térmicos 32 4
Situacion Unidn de tubos por soldadura eléctrica

16  Exposicion a contactos eléctricos 32 4
Situacion Unidn de tubos por soldadura eléctrica

17 Inhalacion o ingestion de sustancias nocivas 111
Situacion Area de trabajo

19  Exposicion a radiaciones, ionizantes o no y térmicas 32 4
Situacion Unidn de tubos por soldadura eléctrica u oxiacetilénica

20  Explosiones 1 3 3
Situacion Union de tubos por soldadura eléctrica u oxiacetilénica

21 Incendios 32 4
Situacion Unidn de tubos por soldadura eléctrica u oxiacetilénica

25  Atropellos o golpes con vehiculos 2 2 3

Situacion Itinerarios en la obra

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS
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Codigo Descripcion Riesgos
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000028 Impedir el acceso de personal dentro del radio de accion de cargas 4
suspendidas
10000029  No balancear las cargas suspendidas 4 /11
10000067 No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16
10000091 No soldar sobre contenedores de materiales inflamables o explosivos 20 /21
(pinturas, disolventes, etc.)
10000095 Impedir el contacto del acetileno con el cobre 20
10000096  No fumar 20 /21
10000099 Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de soldaduray 10 /20
corte con sierra radial /21
10000105  Nivelar la maquinaria para la realizacién de la actividad 25
10000106  El personal no debe descansar al lado de maquinas paradas 25
10000107 Limitacion de la velocidad de los vehiculos 25
10000128  Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16
10000129 No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15
10000134  Establecer un protocolo y entrenar al personal en el uso de las maquinas de 19
radiografias
10000135 Acotar las areas afectadas por las pruebas radioldgicas, incluyendo las areas 19
de seguridad
10000141  Almacenar las botellas de oxigeno y de acetileno por separado 20 /21
10000142  Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, mangueras o 20 /21
productos combustibles
10000143 No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 20 /21
inflamables o combustibles
10000146  Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21
10000147 Mantener grifos y manorreductores de botellas de oxigeno limpias de grasas, 21
aceites y prod. combust.
10000148 Revisar peridd. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor, para 21
comprobar inexist. Fugas
101.103 CANALIZACIONES Y RAMALES - MANTENIMIENTO
Corte oxiacetilénico para reparar tramos de conduccion; bajada a arqueta
Evaluacion de riesgos
Id Riesgo P G E
1 Caida de personas a diferente nivel 1 3 3
Situacion En el interior de la zanja
: Bordes de la excavacion
Acceso a las zanjas
2 Caida de personas al mismo nivel 111
Situacion Itinerarios en la obra, area de trabajo
3 Caida de objetos por desplome, hundimiento o derrumbamiento 2 3 4
Situacion Hundimiento paredes excavacion
: Apilado defectuoso de tubos y elementos
4 Caida de objetos por manipulacion o de materiales transportados 21 2

Situacion Manipulacion de herramientas y materiales
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6 Pisadas sobre objetos 2
Situacion Area de trabajo
: Itinerarios en obra
7 Golpes con objetos inmoviles 2
Situacion En el interior de la zanja con elementos del entibado
8 Golpes con objetos mdviles 1
Situacion Uso de pala cargadora y camiones de transporte de restos
9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 2
Situacion Manipulacion de herramientas y materiales
10  Proyeccion de fragmentos o particulas 4
Situacion Demolicién del pavimento
: Excavacion de la zanja
11  Atrapado por o entre objetos 2
Situacion Al colocar tubos en la zanja
12 Atrapado por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos 3
Situacion Uso de pala cargadora y elementos de transporte
13 Sobreesfuerzos 3
Situacion Manipulacion de elementos y herramientas pesadas
14  Exposicidon a condiciones ambientales extremas 2
Situacion Trabajos en el exterior
15  Contactos térmicos 4
Situacion Unidn de tubos por soldadura eléctrica u oxiacetilénica
16  Exposicidn a contactos eléctricos 4
Situacion Unidn de tubos por soldadura eléctrica
17  Inhalacién o ingestién de sustancias nocivas 1
Situacion Trabajos en arquetas
: Gases de soldadura
18  Contactos con sustancias nocivas (causticas, corrosivas, irritantes o alergénicas) 2
Situacion Uso de aglomerantes
19  Exposicion a radiaciones, ionizantes o no y térmicas 3
Situacion Union de tubos por soldadura eléctrica u oxiacetilénica
20  Explosiones 3
Situacion Corte oxiacetilénico para cambiar tramos de conducciones
21 Incendios 3
Situacion Corte oxiacetilénico para cambiar tramos de conducciones
25  Atropellos o golpes con vehiculos 2
Situacion Itinerarios en la obra
26 Exposicidn a ruidos 2

Situacion Magquinaria de excavacién y compactacion
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27  Exposicion a vibraciones

32 4
Situacion Uso de herramientas y maquinaria de percusion, rompedoras y
: compactadoras
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Codigo Descripcion Riesgos
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000024  Ejecucion de los trabajos en el interior de zanjas por equipos 3
10000060 Suspension de los trabajos en condiciones extremas 14
10000073  Disponer de cuadros eléctricos secundarios 16
10000093  Evitar uniones de mangueras con alambres 20 /21
10000095 Impedir el contacto del acetileno con el cobre 20
10000096  No fumar 20 /21
10000099 Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de soldadura y 10 /20
corte con sierra radial /21
10000104  Accesos y circulacion independientes para personal y maquinaria 25
10000111 Revisar entibaciones en comenzar jornada trabajo. Precaucion tras 3
interrupciones >1dia, lluvia o helada
10000112  No apilar tierras en el borde de la zanja (d=h zanja en terreno arenoso; d=1/2h 3
zanja otros terrenos)
10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000121  Comprobar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16
10000127 Instalar interruptor principal cerca del lugar de soldadura para cortar corriente 16
en caso hecesario
10000128  Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16
10000129  No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15
10000134  Establecer un protocolo y entrenar al personal en el uso de las maquinas de 19
radiografias
10000135  Acotar las areas afectadas por las pruebas radioldgicas, incluyendo las areas de 19
seguridad
10000141  Almacenar las botellas de oxigeno y de acetileno por separado 20 /21
10000142 Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, mangueras o 20 /21
productos combustibles
10000143 No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 20 /21
inflamables o combustibles
10000146  Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21
10000147 Mantener grifos y manorreductores de botellas de oxigeno limpias de grasas, 21
aceites y prod. combust.
10000148 Revisar peridd. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor, para 21
comprobar inexist. Fugas
101.104 INSTALACIONES INTERIORES - INSTALACION DE TUBERIAS Y ACCESORIOS

Colocacion de los diferentes tramos de conduccién y montantes; roscado de llaves a la bateria y al
contador de entrada y salida; soldadura de las conducciones de cobre o polietileno

Evaluacion de riesgos
Id Riesgo

1 Caida de personas a diferente nivel

N |T©
W |
Am
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Situacion Trabajos en andamios

2 Caida de personas al mismo nivel 21 2
Situacion Itinerarios en la obra, area de trabajo

4 Caida de objetos por manipulacion o de materiales transportados 2 2 3
Situacion Manipulacion de herramientas y materiales

5 Caida de objetos desprendidos 32 4
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles de altura

9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 2 2 3
Situacion Manipulacion de herramientas y materiales

10  Proyeccion de fragmentos o particulas 32 4
Situacion Uso de taladro de percusion para la fijacion de tuberias

15  Contactos térmicos 2 2 3
Situacion Soldadura de tuberias

21 Incendios 1 2 2
Situacion Soldadura de tuberias

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Cddigo Descripcion Riesgos
10000013  Orden y limpieza 2
10000020  No realizar trabajos en la misma vertical 4
10000029  No balancear las cargas suspendidas 4
10000146  Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21

101.105 INSTALACIONES INTERIORES - INSTALACION DE BATERIA DE CONTADORES

Presentacion de la bateria al lugar de colocacion; embridado de la bateria con la llave de paso

Evaluacion de riesgos
Id Riesgo P G E

2 Caida de personas al mismo nivel 111
Situacion Itinerario en la obra, area de trabajo

4 Caida de objetos por manipulacion o de materiales transportados 1 3 3
Situacion Manipulacion de herramientas y materiales

6 Pisadas sobre objetos 21 2
Situacion Area de trabajo

9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 21 2
Situacion Manipulacion de herramientas y materiales

10  Proyeccién de fragmentos o particulas 21 2
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Situacion Uso de taladro de percusion

13 Sobreesfuerzos 2 2 3
Situacion Manipulacion de elementos y herramientas pesadas

16  Exposicidon a contactos eléctricos 13 3
Situacion Accionamiento del interruptor eléctrico de la camara de baterias

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000025 Planificacion de areas y lugares de trabajo 2/4/6
10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16
10000121  Comprobar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16

101.106 INSTALACIONES INTERIORES - MANTENIMIENTO

Sustituciones de contadores o llaves; reparaciones de fugas en montantes y tuberias; conservacion
y/o reparacion de la bateria

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E

1 Caida de personas a diferente nivel 2 3 4
Situacion Trabajos en andamios para reparar fugas en los montantes y tuberias

2 Caida de personas al mismo nivel 21 2
Situacion Itinerarios en la obra, area de trabajo

4 Caida de objetos por manipulacién o de materiales transportados 2 2 3
Situacion Manipulacion de herramientas y materiales

5 Caida de objetos desprendidos 12 2
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles de altura

6 Pisadas sobre objetos 21 2
Situacion Area de trabajo

9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 2 2 3
Situacion Manipulacion de herramientas y materiales

10  Proyeccién de fragmentos o particulas 32 4
Situacion Actuaciones sobre las tuberias

15  Contactos térmicos 2 2 3
Situacion Soldadura de tuberias

16  Exposicién a contactos eléctricos 13 3

Situacion Accionamiento del interruptor eléctrico de la cdmara de baterias
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Incendios

21 2 2 3
Situacion Soldadura de tuberias
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Codigo Descripcion Riesgos
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000020  No realizar trabajos en la misma vertical 4
10000066  Utilizar piezas especiales de union de PVC para evitar la dilatacion de las piezas 15
con el calor
10000119 Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000121  Comprobar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16
10000143 No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 21
inflamables o combustibles
10000146 Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21

102

INSTALACIONES ELECTRICAS

102.101 INSTALACIONES DE TENSION MEDIA O ALTA - MONTAJE DE LINIAS AEREAS

Descarga y distribucién en obra de elementos, izado de soportes, tendido y tensado de cables,
montaje de accesorios y aislantes y conexiones

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E

1 Caida de personas a diferente nivel 2 3 4
Situacion Trabajos con escaleras, andamios o plataformas

2 Caida de personas al mismo nivel 21 2
Situacion Itinerarios en obra, area de trabajo

4 Caida de objetos por manipulacion o de materiales transportados 2 2 3
Situacion Descarga de elementos

: Manipulacién de herramientas y materiales

5 Caida de objetos desprendidos 2 2 3
Situacion Trabajos simultaneos en diferentes niveles de altura

6 Pisadas sobre objetos 21 2
Situacién Itinerarios en obra

: Area de trabajo

8 Golpes con objetos mdviles 2 2 3
Situacion Descarga de elementos con medios auxiliares

9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 32 4
Situacion Manipulacion de herramientas y materiales

10  Proyeccién de fragmentos o particulas 32 4
Situacion Manipulacion de elementos (corte de cables)

11  Atrapado por o entre objetos 1 2 2
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12 Atrapado por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos

2 2 3
Situacion Uso de maquinaria para la descarga de elementos
13 Sobreesfuerzos 32 4
Situacion Manipulacion manual de cargas
14  Exposicidon a condiciones ambientales extremas 12 2
Situacion Trabajos en el exterior
15  Contactos térmicos 32 4
Situacion Soldadura eléctrica u oxiacetilénica
16  Exposicidn a contactos eléctricos 2 3 4
Situacion Conexién
: Soldadura
Existencia de cableados eléctricos en las zonas de alcance de las partes
moviles de las grias
17  Inhalacion o ingestion de sustancias nocivas 2 2 3
Situacion Gases de soldadura
19  Exposicion a radiaciones, ionizantes o no y térmicas 2 2 3
Situacion Arco eléctrico
: Soldadura
20  Explosiones 2 3 4
Situacion Soldadura oxiacetilénica
21 Incendios 2 3 4
Situacion Soldadura oxiacetilénica
25  Atropellos o golpes con vehiculos 13 3
Situacion Itinerarios en obra
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Codigo Descripcion Riesgos
10000002  Planificar los trabajos para mantener el maximo de tiempo posible las 1
protecciones
10000003  Itinerarios preestablecidos y balizados para el personal 25
10000004  Revision y mantenimiento periddico de SPC 1
10000008  Personal calificado para trabajos en altura 1
10000011 Incorporar al proyecto medidas de proteccion para el montaje y mantenimiento 1
de la instalacion
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000015  Organizacion de las zonas de paso y almacenamiento 2/6
10000026  Planificacién de recorridos y maniobras para maquinas y camiones 4
10000028 Impedir el acceso de personal dentro del radio de accidn de cargas suspendidas 4
10000029  No balancear las cargas suspendidas 4 /11
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10000031 Para la manipulacidon de materiales voluminosos y/o pesados, solicitar un 4 /11
procedimiento de trabajo especifico
10000040  Formacidn del operario en el uso y mantenimiento de herramientas 9
10000047 Planificacion y procedimientos para la carga y descarga de materiales 11
10000051  Adecuacion de los recorridos de la maquinaria 12
10000053  Procedimiento de utilizacidn de la maquinaria 12
10000058 Adaptar el trabajo a las caracteristicas individuales de la persona gue la realiza 13
10000060  Suspensidn de los trabajos en condiciones extremas 14
10000067  No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16
10000068  Eleccion y mantenimiento de las herramientas eléctricas 16
10000071  Revision de la puesta a tierra 16
10000072 Realizar los trabajos sobre superficies secas 16
10000079 Realizar los trabajos al aire libre, siempre a sotavento 14
10000089 En cada caso, calcular el nimero de "cristal inactinio", segln a la intensidad de 19
la soldadura
10000091 No soldar sobre contenedores de materiales inflamables o explosivos (pinturas, 20 /21
disolventes, etc.)
10000095 Impedir el contacto del acetileno con el cobre 20
10000096  No fumar 20 /21
10000099  Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de soldadura y 10 /20
corte con sierra radial /21
10000104  Accesos y circulacion independientes para personal y maquinaria 25
10000105  Nivelar la maquinaria para la realizacién de la actividad 25
10000106  El personal no debe descansar al lado de maquinas paradas 25
10000107 Limitacion de la velocidad de los vehiculos 25
10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacién
10000118  Circum. espec., trabajadores formados en proced. estab. manipular cargas 13
hasta 40kg, cond. seguras
10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16
10000121  Comprobar gue el interruptor diferencial no esté puenteado 16
10000122  Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tension inadvertidas 16
10000123  Asegurar la ausencia de tensién 16
10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tension 16
10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en fase de 16
pruebas
10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16
10000127 Instalar interruptor principal cerca del lugar de soldadura para cortar corriente 16
€n caso necesario
10000128  Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16
10000129  No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15
10000141  Almacenar las botellas de oxigeno y de acetileno por separado 20 /21
10000142  Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, mangueras o 20 /21
productos combustibles
10000143 No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 20 /21
inflamables o combustibles
10000146  Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21
10000147 Mantener grifos y manorreductores de botellas de oxigeno limpias de grasas, 21
aceites y prod. combust.
10000148 Revisar peridd. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor, para 21

comprobar inexist. Fugas
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10000151 Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o hidraulicas 1
10000152  Utilizar medios mecanicos (grias, transpalets, plataformas elevadoras) para 13
manipular cargas
10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay riesgo 16
contacto eléctrico
102.102 INSTALACIONES DE TENSION MEDIA O ALTA - MONTAJE DE LINEAS

ENTERRADAS DE MEDIA O ALTA TENSION

Excavacion de zanjas, descarga en obra de bobinas, tendido de cables, uniones, acabados y
conexiones

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E

1 Caida de personas a diferente nivel 12 2
Situacion Caida dentro de zanjas o pozos

2 Caida de personas al mismo nivel 21 2
Situacion Area de trabajo

3 Caida de objetos por desplome, hundimiento o derrumbamiento 1 3 3
Situacion Desprendimiento de tierras de la zanja

4 Caida de objetos por manipulacion o de materiales transportados 2 2 3
Situacion Descarga en obra de materiales

5 Caida de objetos desprendidos 1 2 2
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles

6 Pisadas sobre objetos 21 2
Situacion Itinerarios en obra

: Area de trabajo

9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 32 4
Situacion Manipulacion de herramientas y corte de materiales

10  Proyeccion de fragmentos o particulas 32 4
Situacion Manipulacion y proyeccion de materiales

11  Atrapado por o entre objetos 2 3 4
Situacion Descarga de materiales

12 Atrapado por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos 1 3 3
Situacion Transporte y descarga de materiales

13 Sobreesfuerzos 32 4
Situacion Manipulacion manual y transporte de elementos pesados

14  Exposicién a condiciones ambientales extremas 1 2 2
Situacion Trabajos en el exterior

15  Contactos térmicos 32 4

Situacion Operaciones de soldadura
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16  Exposicidn a contactos eléctricos

2 3 4
Situacion Conexién
: Soldadura
17  Inhalacion o ingestion de sustancias nocivas 2 3 4
Situacion Polvo en el area de trabajo
: Gases de soldadura
19  Exposicion a radiaciones, ionizantes o no y térmicas 2 3 4
Situacion Arco eléctrico
: Soldadura
20  Explosiones 2 3 4
Situacion Soldadura oxiacetilénica
21 Incendios 2 3 4
Situacion Operacidn de soldadura
: Existencia de instalaciones de gas enterradas
23 Inundaciones 1 3 3
Situacion Existencia de instalaciones de distribucién de agua enterradas
25  Atropellos o golpes con vehiculos 2 2 3
Situacién Area de trabajo
26  Exposicion a ruidos 12 2
Situacion Maquinaria de excavacion
27  Exposicién a vibraciones 21 2
Situacion Maquinaria de excavacion
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Codigo Descripcion Riesgos
10000002 Planificar los trabajos para mantener el maximo de tiempo posible las 1
protecciones
10000003 Ttinerarios preestablecidos y balizados para el personal 25
10000004 Revisidon y mantenimiento periddico de SPC 1
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000015 Organizacién de las zonas de paso y almacenamiento 2/6
10000024  Ejecucion de los trabajos en el interior de zanjas por equipos 3
10000026  Planificacion de recorridos y maniobras para maquinas y camiones 4
10000028  Impedir el acceso de personal dentro del radio de accién de cargas suspendidas 4
10000029  No balancear las cargas suspendidas 4 /11
10000040  Formacion del operario en el uso y mantenimiento de herramientas 9
10000050  No trabajar ni estar en el radio de accién de las cargas suspendidas 11
10000051  Adecuacion de los recorridos de la maquinaria 12
10000060  Suspension de los trabajos en condiciones extremas 14
10000067 No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16
10000068  Eleccién y mantenimiento de las herramientas eléctricas 16
10000071  Revisién de la puesta a tierra 16
10000072  Realizar los trabajos sobre superficies secas 16
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10000073 Disponer de cuadros eléctricos secundarios 16
10000079 Realizar los trabajos al aire libre, siempre a sotavento 14

10000091 No soldar sobre contenedores de materiales inflamables o explosivos (pinturas, 20 /21
disolventes, etc.)

10000096  No fumar 20 /21
10000099  Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de soldadura y 10 /20
corte con sierra radial /21
10000104  Accesos y circulacion independientes para personal y maquinaria 25
10000105  Nivelar la maquinaria para la realizacién de la actividad 25
10000106  El personal no debe descansar al lado de maquinas paradas 25
10000107 Limitacion de la velocidad de los vehiculos 25
10000108 Eliminar el ruido en origen 26
10000110 Eliminar vibraciones en origen 27

10000111 Revisar entibaciones en comenzar jornada trabajo. Precaucion tras 3
interrupciones >1dia, lluvia o helada

10000112  No apilar tierras en el borde de la zanja (d=h zanja en terreno arenoso; d=1/2h 3
zanja otros terrenos)

10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacion

10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16
10000121  Comprobar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16
10000122  Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tension inadvertidas 16
10000123  Asegurar la ausencia de tension 16
10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tensién 16
10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en fase de 16
pruebas
10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16

10000127 Instalar interruptor principal cerca del lugar de soldadura para cortar corriente 16
€n caso necesario

10000128  Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16

10000129  No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15

10000142 Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, mangueras o 21
productos combustibles

10000143 No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 20 /21
inflamables o combustibles

10000146  Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21

10000152  Utilizar medios mecanicos (grias, transpalets, plataformas elevadoras) para 13
manipular cargas

10000156  Deteccidn redes instalaciones empotradas o enterradas 16 /20
/21 /23

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay riesgo 16
contacto eléctrico

102.103 INSTALACIONES DE TENSION MEDIA O ALTA - MONTAJE DE ESTACIONES Y
SUBESTACIONES TRANSFORAMDORAS

Descarga y distribucion en obra de elementos, montaje de estructuras metélicas, uniones, acabados
y conexion

Evaluacion de riesgos
Id  Riesgo PG E
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1 Caida de personas a diferente nivel 2 2 3
Situacion Montaje de equipos en altura con andamios o plataformas
2 Caida de personas al mismo nivel 21 2
Situacion Area de trabajo
5 Caida de objetos desprendidos 2 2 3
Situacion Montaje de equipos en altura
6 Pisadas sobre objetos 21 2
Situacién lItinerarios en obra
: Area de trabajo
8 Golpes con objetos mdviles 21 2
Situacion Descarga y distribucion de elementos a obra
9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 313
Situacion Manipulacion de herramientas y equipos
10  Proyeccion de fragmentos o particulas 313
Situacion Manipulacion y proyeccion de materiales
11  Atrapado por o entre objetos 2 2 3
Situacion Descarga y distribucion de elementos a obra
12 Atrapado por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos 13 3
Situacion Transporte y descarga de elementos
13 Sobreesfuerzos 32 4
Situacion Manipulacion y transporte manual de elementos pesados
14  Exposicidon a condiciones ambientales extremas 12 2
Situacion Trabajos en el exterior
15  Contactos térmicos 2 2 3
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica
16  Exposicidn a contactos eléctricos 2 3 4
Situacion Pruebas y conexidn
: Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica
17  Inhalacién o ingestién de sustancias nocivas 2 2 3
Situacion Gases de soldadura
19  Exposicién a radiaciones, ionizantes o no y térmicas 1 3 3
Situacion Arco eléctrico
: Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica
20  Explosiones 2 3 4
Situacion Operacion de soldadura oxiacetilénica
21 Incendios 2 3 4
Situacion Operacion de soldadura eléctrica u oxiacetilénica
25  Atropellos o golpes con vehiculos 2 2 3

Situacion Transporte de elementos
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P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos

10000002 Planificar los trabajos para mantener el maximo de tiempo posible las 1
protecciones

10000003 Ttinerarios preestablecidos y balizados para el personal 25

10000004  Revision y mantenimiento periddico de SPC 1

10000008 Personal calificado para trabajos en altura 1

10000011 Incorporar al proyecto medidas de proteccion para el montaje y mantenimiento 1

de la instalacion

10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000015 Organizacién de las zonas de paso y almacenamiento 2/6
10000029 No balancear las cargas suspendidas 11

10000031 Para la manipulacién de materiales voluminosos y/o pesados, solicitar un 11
procedimiento de trabajo especifico

10000040 Formacion del operario en el uso y mantenimiento de herramientas 9

10000047 Planificaciéon y procedimientos para la carga y descarga de materiales 11
10000050 No trabajar ni estar en el radio de accion de las cargas suspendidas 11
10000051  Adecuacion de los recorridos de la maquinaria 12
10000053  Procedimiento de utilizacidén de la maquinaria 12
10000056 Paletizacion y equipos ergonémicos 13
10000060  Suspension de los trabajos en condiciones extremas 14
10000067 No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16
10000068  Eleccién y mantenimiento de las herramientas eléctricas 16
10000070 Cumplimiento de la REBT en lo referente a equipos de proteccidn 16
10000071  Revision de la puesta a tierra 16
10000072  Realizar los trabajos sobre superficies secas 16
10000074  Regar las zonas de trabajo 17
10000079  Realizar los trabajos al aire libre, siempre a sotavento 14
10000089 En cada caso, calcular el nimero de "cristal inactinio", segln a la intensidad de 19

la soldadura

10000091 No soldar sobre contenedores de materiales inflamables o explosivos (pinturas, 20 /21
disolventes, etc.)

10000095 Impedir el contacto del acetileno con el cobre 20
10000099 Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de soldadura y 10 /20
corte con sierra radial /21
10000104  Accesos y circulacion independientes para personal y maquinaria 25
10000105 Nivelar la maquinaria para la realizacion de la actividad 25
10000106  El personal no debe descansar al lado de maquinas paradas 25
10000107 Limitacion de la velocidad de los vehiculos 25

10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacién

10000118 Circum. espec., trabajadores formados en proced. estab. manipular cargas 13
hasta 40kg, cond. seguras

10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16
10000121  Comprobar gue el interruptor diferencial no esté puenteado 16

10000122  Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tension inadvertidas 16
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10000123  Asegurar la ausencia de tension 16

10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tensién 16

10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en fase de 16
pruebas

10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16

10000127 Instalar interruptor principal cerca del lugar de soldadura para cortar corriente 16
€n caso necesario

10000128  Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16

10000129  No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15

10000141  Almacenar las botellas de oxigeno y de acetileno por separado 20 /21

10000142 Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, mangueras o 20 /21
productos combustibles

10000143 No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 20 /21
inflamables o combustibles

10000146  Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21

10000147 Mantener grifos y manorreductores de botellas de oxigeno limpias de grasas, 21
aceites y prod. combust.

10000148 Revisar period. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor, para 21
comprobar inexist. Fugas

10000151  Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o hidraulicas 1

10000152  Utilizar medios mecanicos (grias, transpalets, plataformas elevadoras) para 13
manipular cargas

10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay riesgo 16
contacto eléctrico

10000161  Verificar que las conexiones de las maquinas se hagan con enchufes 16
reglamentarios

102.104 INSTALACIONES DE TENSION MEDIA O ALTA - PRUEBAS Y PUESTA EN

SERVICIO

Inspeccion visual previa, sefializacion y aviso, comprobacion de aislamientos, mediciones de puesta

a tierra

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P E
1 Caida de personas a diferente nivel 2 4
Situacion Trabajos en altura
2 Caida de personas al mismo nivel 2 2
Situacién Area de trabajo
5 Caida de objetos desprendidos 1 2
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles de altura
6 Pisadas sobre objetos 2 2
Situacion Itinerarios en obra
: Area de trabajo
16  Exposicién a contactos eléctricos 2 4
Situacion Comprobaciones de aislamiento y de puesta a tierra
: Puesta en tensidn de zonas lejanas
19  Exposicién a radiaciones, ionizantes o no y térmicas 1 3
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P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000071  Revisidn de la puesta a tierra 16
10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16

10000122 Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tension 16
inadvertidas

10000123  Asegurar la ausencia de tension 16

10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tension 16

10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en fase de 16
pruebas

10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16

10000151  Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o hidraulicas 1

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16

riesgo contacto eléctrico

102.105 EXPLOTACION Y MANTENIMIENTO DE INSTALACIONES DE MEDIA O ALTA

TENSION

Inspecciones y comprobaciones en instalaciones en carga. Mantenimiento y reparaciones de la
instalacion sin tension

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E
1 Caida de personas a diferente nivel 2 3 4
Situacion Al efectuar la sustitucion de elementos en altura o comprobacién de
: tensién
2 Caida de personas al mismo nivel 21 2
Situacion Area de trabajo
4 Caida de objetos por manipulacion o de materiales transportados 21 2
Situacion Caida de elementos y objetos o herramientas
5 Caida de objetos desprendidos 21 2
Situacion Caida de elementos y objetos o herramientas
6 Pisadas sobre objetos 21 2
Situacién Itinerarios a obra
: Area de trabajo
7 Golpes con objetos inmdviles 21 2
Situacion Area de trabajo
9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 21 2

Situacion Manipulacion de herramientas y de materiales
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10  Proyeccion de fragmentos o particulas 2 2 3
Situacion Manipulacion y proyeccién de materiales

13 Sobreesfuerzos 2 3 4
Situacion Manipulacion y transporte manual de elementos

16  Exposicion a contactos eléctricos 13 3
Situacion Comprobaciones con aparatos

19 Exposicion a radiaciones, ionizantes o no y térmicas 1 3 3
Situacion Arco eléctrico

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos

10000012  Asegurar las escaleras de mano 1

10000013  Orden y limpieza 2/6

10000071 Revision de la puesta a tierra 16

10000072  Realizar los trabajos sobre superficie secas 16

10000119 Comprobar el estado de los aislamientos 16

10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16

10000121  Comprobar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16

10000122 Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tension 16

inadvertidas

10000123  Asegurar la ausencia de tension 16

10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tensidn 16

10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16

10000151  Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o hidraulicas 1

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16

riesgo contacto eléctrico

102.106 CENTRALES GENERADORAS DE ENERGIA - MONTAJE DE LA CENTRAL

Descarga y distribucién en obra de elementos, montaje de estructuras metalicas, montaje de calderas,
montaje de maquinas rotativas, uniones, acabados, conexién e intalaciones auxiliares de baja tension

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E
1 Caida de personas a diferente nivel 2 3 4
Situacion Trabajos en altura desde escaleras, andamios sobre borriquetas y
: plataformas
2 Caida de personas al mismo nivel 21 2
Situacién Area de trabajo
4 Caida de objetos por manipulacion o de materiales transportados 21 2
Situacion Descarga y distribucion de equipos
: Montaje y manipulacién de maquinas rotativas
5 Caida de objetos desprendidos 32 4

Situacion Trabajos en altura y a nivel inferior simultdneamente
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Pisadas sobre objetos

6 2
Situacion Itinerarios en obra
: Area de trabajo
7 Golpes con objetos inmoviles 2
Situacion Golpes contra estructuras fijas
8 Golpes con objetos mdviles 3
Situacion Descarga y colocacion de elementos en la obra
9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 3
Situacion Manipulacion de herramientas y materiales
10  Proyeccion de fragmentos o particulas 4
Situacion Manipulacion de materiales
11  Atrapado por o entre objetos 4
Situacion Descarga y distribucion de equipos
: Montaje y manipulacién de maguinas rotativas
12 Atrapado por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos 3
Situacion Transporte y descarga de elementos
13 Sobreesfuerzos 4
Situacion Manipulacion y transporte manual de elementos
15  Contactos térmicos 4
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica
16  Exposicion a contactos eléctricos 3
Situacion Al realizar la conexion
: Uso de herramientas manuales eléctricas
Soldadura eléctrica
17  Inhalacion o ingestion de sustancias nocivas 2
Situacion Ambiente polvoriento en el area de trabajo
: Gases de soldadura
Comprobacion de soldaduras en recintos cerrados
18  Contactos con sustancias nocivas (causticas, corrosivas, irritantes o alergénicas) 3
Situacion Fibras de lana mineral para el calorifugado de los equipos a presion
19  Exposicion a radiaciones, ionizantes o no y térmicas 3
Situacion Soldadura
20  Explosiones 3
Situacion Operaciones de soldadura oxiacetilénica
21 Incendios 2
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica
25  Atropellos o golpes con vehiculos 4
Situacion Transporte de elementos en la obra
26 Exposicidn a ruidos 3

Situacion Corte, taladrante, eliminacion de escoria
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P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000015 Organizacion de las zonas de paso y almacenamiento 2/6
10000020  No realizar trabajos en la misma vertical 4
10000026  Planificacion de recorridos y maniobras para maquinas y camiones 4
10000029  No balancear las cargas suspendidas 4 /11

10000031 Para la manipulacion de materiales voluminosos y/o pesados, solicitar un 4 /11
procedimiento de trabajo especifico

10000051  Adecuacién de los recorridos de la maquinaria 12

10000053  Procedimiento de utilizacién de la maquinaria 12

10000089 En cada caso, calcular el niUmero de "cristal inactinio”, segun a la intensidad de 19
la soldadura

10000091  No soldar sobre contenedores de materiales inflamables o explosivos (pinturas, 20 /21
disolventes, etc.)

10000095 Impedir el contacto del acetileno con el cobre 20

10000099 Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de soldadura y 20 /21
corte con sierra radial

10000103  Planificacion de las areas de trabajo 25
10000107  Limitacion de la velocidad de los vehiculos 25
10000108  Eliminar el ruido en origen 26
10000114  Llevar la ropa ajustada al cuerpo 11
10000115 Llevar el pelo recogido 11
10000116  Suprimir los objetos colgantes, como collares, cadenas, pulseras, etc. 11
10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de manipulacion 13
10000121  Comprobar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16
10000122  Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tensién inadvertidas 16
10000123  Asegurar la ausencia de tension 16
10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tensidn 16
10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en fase de 16
pruebas
10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16

10000127 Instalar interruptor principal cerca del lugar de soldadura para cortar corriente 16
€n caso necesario

10000128  Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16

10000129  No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15

10000134  Establecer un protocolo y entrenar al personal en el uso de las maquinas de 19
radiografias

10000135  Acotar las areas afectadas por las pruebas radioldgicas, incluyendo las areas de 19
seguridad

10000141  Almacenar las botellas de oxigeno y de acetileno por separado 20 /21

10000142  Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, mangueras o 20 /21
productos combustibles

10000143  No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 20 /21
inflamables o combustibles

10000144 No soldar en interior de contenedores y depositos sin limpiar ni desgasificar con 20 /21
vapor o gas inerte
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10000146 Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21

10000147 Mantener grifos y manorreductores de botellas de oxigeno limpias de grasas, 21
aceites y prod. combust.

10000148 Revisar period. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor, para 20 /21
comprobar inexist. Fugas

10000151  Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o hidraulicas 1 /4

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay riesgo 16
contacto eléctrico

102.107 CENTRALES GENERADORAS DE ENERGIA - PRUEBAS Y PUESTA EN SERVICIO

Inspeccion visual previa, sefalizacion y aviso al personal propio y ajeno, comprobacion de
aislamientos, medidas de puesta a tierra y pruebas de los grupos de presion

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E

1 Caida de personas a diferente nivel 2 3 4
Situacion Trabajos en altura des de escaleras, andamios sobre borriquetas y

: plataformas

2 Caida de personas al mismo nivel 21 2
Situacion Area de trabajo

5 Caida de objetos desprendidos 21 2
Situacion Trabajos en altura y a nivel inferior simultaneamente

6 Pisadas sobre objetos 21 2

Situacion Itinerarios en obra
: Area de trabajo

9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 12 2
Situacion Uso de herramientas manuales

10  Proyeccion de fragmentos o particulas 13 3
Situacion Rotura de la tuberia o desprendimiento de accesorios durante la prueba

11  Atrapado por o entre objetos 13 3
Situacion Comprobacion de aislamientos

15  Contactos térmicos 13 3
Situacion Por expulsién de fluidos o gases a temperaturas elevadas

16  Exposicién a contactos eléctricos 13 3
Situacion Comprobacidn aislamientos
: Medida de puesta a tierra

19  Exposicién a radiaciones, ionizantes o no y térmicas 1 3 3
Situacion Arco eléctrico haciendo pruebas, comprobaciones de soldaduras

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Cddigo Descripcion Riesgos

10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
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10000013  Orden y limpieza 1

10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000121  Comprobar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16
10000122 Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tension inadvertidas 16
10000123  Asegurar la ausencia de tension 16
10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tension 16
10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en fase de 16

pruebas

10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16
10000151 Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o hidraulicas 1

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay riesgo 16

contacto eléctrico

102.109 INSTALACIONES DE TENSION BAJA, DE ENLACE E INTERIORES -

DESMONTAJE DE LINEAS AEREAS

Descarga y distribucion en obra de elementos, izado de soportes, tendido y tensado de cables,
montaje de herrajes, aislantes, cadenas y accesorios, conexion

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E

1 Caida de personas a diferente nivel 2 3 4
Situacion Trabajos con escaleras, andamios o plataformas

2 Caida de personas al mismo nivel 21 2
Situacion Itinerarios en la obra, area de trabajo

4 Caida de objetos por manipulacion o de materiales transportados 2 2 3
Situacion Manipulacion de herramientas y materiales

5 Caida de objetos desprendidos 2 2 3
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles de altura

6 Pisadas sobre objetos 21 2
Situacion Itinerarios en obra

: Area de trabajo

8 Golpes con objetos mdviles 2 2 3
Situacion Descarga de elementos con medios auxiliares

9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 32 4
Situacion Manipulacion de herramientas y materiales

10  Proyeccién de fragmentos o particulas 32 4
Situacion Manipulacion de elementos (corte de cables)

11  Atrapado por o entre objetos 1 2 2
Situacion Descarga y distribucion en obra de los elementos

12 Atrapado por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos 2 2 3
Situacion Transporte y movimiento de materiales

13 Sobreesfuerzos 32 4
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Exposicidn a condiciones ambientales extremas

14 12 2
Situacion Trabajos en el exterior
15  Contactos térmicos 32 4
Situacion Soldadura eléctrica u oxiacetilénica
16  Exposicidn a contactos eléctricos 2 3 4
Situacion Conexion
: Soldadura
Existencia de cableados eléctricos en las zonas de alcance de las partes
moviles de las grias
17  Inhalacion o ingestion de sustancias nocivas 2 2 3
Situacion Gases de soldadura
19  Exposicion a radiaciones, ionizantes o no y térmicas 2 3 4
Situacion Arco eléctrico
: Soldadura
20  Explosiones 2 3 4
Situacion Soldadura oxiacetilénica
21 Incendios 2 3 4
Situacion Soldadura oxiacetilénica
25  Atropellos o golpes con vehiculos 1 3 3
Situacion Itinerarios en obra
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Codigo Descripcion Riesgos
10000002  Planificar los trabajos para mantener el maximo de tiempo posible las 1
protecciones
10000003  Ttinerarios preestablecidos y balizados para el personal 25
10000004  Revisién y mantenimiento periddico de SPC 1
10000008  Personal calificado para trabajos en altura 1
10000011 Incorporar al proyecto medidas de proteccion para el montaje y 1
mantenimiento de la instalacion
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000015  Organizacién de las zonas de paso y almacenamiento 2/6
10000026  Planificacion de recorridos y maniobras para maquinas y camiones 4
10000028 Impedir el acceso de personal dentro del radio de accion de cargas 4

suspendidas

10000029  No balancear las cargas suspendidas

4/11

10000031  Para la manipulacion de materiales voluminosos y/o

procedimiento de trabajo especifico

pesados, solicitar un 4 /11

10000040

Formacién del operario en el uso y mantenimiento de herramientas 9

10000047

Planificacion y procedimientos para la carga y descarga de materiales 11

10000051  Adecuacion de los recorridos de la maquinaria

12
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10000053 Procedimiento de utilizacion de la maquinaria 12

10000058 Adaptar el trabajo a las caracteristicas individuales de la persona que la realiza 13

10000060  Suspensién de los trabajos en condiciones extremas 14

10000067 No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16

10000068  Eleccidon y mantenimiento de las herramientas eléctricas 16

10000071  Revision de la puesta a tierra 16

10000072  Realizar los trabajos sobre superficies secas 16

10000079  Realizar los trabajos al aire libre, siempre a sotavento 14

10000089  En cada caso, calcular el nimero de "cristal inactinio", segln a la intensidad 19
de la soldadura

10000091 No soldar sobre contenedores de materiales inflamables o explosivos 20 /21
(pinturas, disolventes, etc.)

10000095 Impedir el contacto del acetileno con el cobre 20

10000096  No fumar 20 /21

10000099 Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de soldaduray 10 /20
corte con sierra radial /21

10000104  Accesos y circulacion independientes para personal y maquinaria 25

10000105 Nivelar la maquinaria para la realizacion de la actividad 25

10000106  El personal no debe descansar al lado de maquinas paradas 25

10000107  Limitacién de la velocidad de los vehiculos 25

10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacién

10000118  Circum. espec., trabajadores formados en proced. estab. manipular cargas 13
hasta 40kg, cond. seguras

10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16

10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16

10000121  Comprobar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16

10000122 Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tensién 16
inadvertidas

10000123  Asegurar la ausencia de tension 16

10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tensidn 16

10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en fase de 16
pruebas

10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16

10000127 Instalar interruptor principal cerca del lugar de soldadura para cortar corriente 16
€n caso necesario

10000128  Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16

10000129  No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15

10000141  Almacenar las botellas de oxigeno y de acetileno por separado 20 /21

10000142 Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, mangueras o 20 /21
productos combustibles

10000143  No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 20 /21
inflamables o combustibles

10000146  Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21

10000147  Mantener grifos y manorreductores de botellas de oxigeno limpias de grasas, 21
aceites y prod. combust.

10000148 Revisar peridd. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor, para 21
comprobar inexist. Fugas

10000151  Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o hidraulicas 1

10000152  Utilizar medios mecanicos (gruas, transpalets, plataformas elevadoras) para 13
manipular cargas

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
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102.110 INSTALACIONES DE TENSION BAJA, DE ENLACE E INTERIORES -

DESMONTAJE DE LINEAS ENTERRADAS

Excavacion de zanjas, descarga en obra de bobinas, tendido de cables, uniones, acabados y
conexiones

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E

1 Caida de personas a diferente nivel 12 2
Situacion Caida dentro de zanjas y pozos

2 Caida de personas al mismo nivel 21 2
Situacion Area de trabajo

3 Caida de objetos por desplome, hundimiento o derrumbamiento 13 3
Situacion Desprendimiento de tierras de la zanja

4 Caida de objetos por manipulacion o de materiales transportados 2 2 3
Situacion Descarga en obra de materiales

5 Caida de objetos desprendidos 12 2
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles

6 Pisadas sobre objetos 21 2
Situacion Itinerarios en obra

: Area de trabajo

9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 32 4
Situacion Manipulacion de herramientas y corte de materiales

10  Proyeccion de fragmentos o particulas 32 4
Situacion Manipulacion y proyeccidon de materiales

11  Atrapado por o entre objetos 2 3 4
Situacion Descarga de materiales

12 Atrapado por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos 13 3
Situacion Transporte y descarga de elementos

13 Sobreesfuerzos 32 4
Situacion Manipulacion manual y transporte de elementos pesados

14  Exposicion a condiciones ambientales extremas 1 2 2
Situacion Trabajos en el exterior

15  Contactos térmicos 32 4
Situacion Operacidn de soldadura

16  Exposicion a contactos eléctricos 2 3 4
Situacion Conexidn

: Soldadura
17  Inhalacion o ingestion de sustancias nocivas 2 3 4
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Situacion Polvo en el area de trabajo
: Gases de soldadura

19  Exposicion a radiaciones, ionizantes o no y térmicas 2 3 4
Situacion Arco eléctrico
: Soldadura
20  Explosiones 2 3 4
Situacion Soldadura oxiacetilénica
21 Incendios 2 3 4
Situacion Operacién de soldadura
: Existencia de instalaciones de gas enterradas
23 Inundaciones 1 3
Situacion Existencia de instalaciones de distribucién de agua enterradas
25  Atropellos o golpes con vehiculos 2 3
Situacién Area de trabajo
26  Exposicion a ruidos 1 2
Situacion Maquinaria de excavacion
27  Exposicion a vibraciones 2 2
Situacion Maquinaria de excavacion
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Cddigo Descripcion Riesgos
10000002 Planificar los trabajos para mantener el maximo de tiempo posible las 1
protecciones
10000003 TItinerarios preestablecidos y balizados para el personal 25
10000004 Revisidon y mantenimiento periddico de SPC 1
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000015 Organizacién de las zonas de paso y almacenamiento 2/6
10000024  Ejecucion de los trabajos en el interior de zanjas por equipos 3
10000026  Planificacion de recorridos y maniobras para maguinas y camiones 4
10000028 Impedir el acceso de personal dentro del radio de accién de cargas 4
suspendidas
10000029  No balancear las cargas suspendidas 4 /11
10000040  Formacion del operario en el uso y mantenimiento de herramientas 9
10000050  No trabajar ni estar en el radio de accidn de las cargas suspendidas 11
10000051  Adecuacion de los recorridos de la maquinaria 12
10000060  Suspension de los trabajos en condiciones extremas 14
10000067  No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16
10000068  Eleccién y mantenimiento de las herramientas eléctricas 16
10000071  Revisidn de la puesta a tierra 16
10000072  Realizar los trabajos sobre superficies secas 16
10000073  Disponer de cuadros eléctricos secundarios 16
10000079  Realizar los trabajos al aire libre, siempre a sotavento 14
10000091 No soldar sobre contenedores de materiales inflamables o explosivos 20 /21

(pinturas, disolventes, etc.)
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10000096  No fumar 20 /21

10000099  Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de soldadura 10 /20
y corte con sierra radial /21

10000104 Accesos y circulacion independientes para personal y maquinaria 25

10000105 Nivelar la maquinaria para la realizacion de la actividad 25

10000106  El personal no debe descansar al lado de maquinas paradas 25

10000107 Limitacion de la velocidad de los vehiculos 25

10000108  Eliminar el ruido en origen 26

10000110  Eliminar vibraciones en origen 27

10000111 Revisar entibaciones en comenzar jornada trabajo. Precaucion tras 3
interrupciones >1dia, lluvia o helada

10000112 No apilar tierras en el borde de la zanja (d=h zanja en terreno arenoso; 3
d=1/2h zanja otros terrenos)

10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacién

10000119 Comprobar el estado de los aislamientos 16

10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16

10000121  Comprobar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16

10000122 Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tension 16
inadvertidas

10000123  Asegurar la ausencia de tension 16

10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tensién 16

10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en fase 16
de pruebas

10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16

10000127 Instalar interruptor principal cerca del lugar de soldadura para cortar 16
corriente en caso necesario

10000128  Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16

10000129  No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15

10000142 Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, mangueras 20 /21
0 productos combustibles

10000143 No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 20 /21
inflamables o combustibles

10000146  Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21

10000152  Utilizar medios mecanicos (gruas, transpalets, plataformas elevadoras) para 13
manipular cargas

10000156  Deteccion redes instalaciones empotradas o enterradas 21 /23

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16

riesgo contacto eléctrico

102.I11 INSTALACIONES DE TENSION BAJA, DE ENLACE E INTERIORES - MONTAJE DE

CUADROS ELECTRICOS

Descarga Yy distribucion en obra de elementos, montaje de estructuras y soportes metalicos, montaje
de barras colectoras, tendido de cables bajo canalizaciones, fijacion de aparatos, uniones, acabados

y conexion

Evaluacion de riesgos
Id Riesgo

2 Caida de personas al mismo nivel
Situacion Itinerarios en obra

: Area de trabajo

N[O
=[]
N m
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5 Caida de objetos desprendidos 21 2
Situacion Manipulacion de objetos y/o herramientas
6 Pisadas sobre objetos 21 2
Situacién lItinerarios en obra
: Area de trabajo
9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 2 2 3
Situacion Manipulacion de herramientas y materiales
10  Proyeccion de fragmentos o particulas 2 3 4
Situacion Montaje de estructuras y soportes metalicos
12 Atrapado por vuelco de maquinas, tractores o vehiculos 2 3 4
Situacion Uso de maquinaria para la descarga de elementos
13 Sobreesfuerzos 2 2 3
Situacion Manipulacion y transporte manual de elementos pesados
15  Contactos térmicos 2 2 3
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica
16  Exposicidn a contactos eléctricos 2 2 3
Situacion Conexion
: Operaciones de soldadura eléctrica
17  Inhalacién o ingestién de sustancias nocivas 2 2 3
Situacion Gases de soldadura
19  Exposicion a radiaciones, ionizantes o no y térmicas 12 2
Situacion Arco eléctrico
: Soldadura eléctrica u oxiacetilénica
20  Explosiones 2 3 4
Situacion Operaciones de soldadura oxiacetilénica
21 Incendios 2 3 4
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Cddigo Descripcion Riesgos
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000014  Preparacion y mantenimiento de las superficies de trabajo 2/6
10000015 Organizacién de las zonas de paso y almacenamiento 2/6
10000067 No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16
10000068  Eleccién y mantenimiento de las herramientas eléctricas 16
10000070  Cumplimiento de la REBT en lo referente a equipos de proteccion 16
10000071  Revision de la puesta a tierra 16
10000072  Realizar los trabajos sobre superficies secas 16

10000089 En cada caso, calcular el niUmero de "cristal inactinio”, segln a la intensidad 19
de la soldadura
10000091 No soldar sobre contenedores de materiales inflamables o explosivos 20 /21
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10000095 Impedir el contacto del acetileno con el cobre 20

10000096  No fumar 20 /21

10000099  Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de soldaduray 20 /21
corte con sierra radial

10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacion

10000118  Circum. espec., trabajadores formados en proced. estab. manipular cargas 13
hasta 40kg.,cond. seguras

10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16

10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16

10000121  Comprobar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16

10000122 Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tension 16
inadvertidas

10000123  Asegurar la ausencia de tension 16

10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tension 16

10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en fase de 16
pruebas

10000126 Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16

10000127 Instalar interruptor principal cerca del lugar de soldadura para cortar corriente 16
€n caso hecesario

10000128 Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16

10000129  No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15

10000141  Almacenar las botellas de oxigeno y de acetileno por separado 20 /21

10000142 Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, mangueras o 20 /21
productos combustibles

10000143 No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 20 /21
inflamables o combustibles

10000152  Utilizar medios mecénicos (gruas, transpalets, plataformas elevadoras) para 13
manipular cargas

10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
riesgo contacto eléctrico

10000165 Para manipular sistemas eléctricos, conexiones, etc., verificar que las lineas 21

no estan en tension

102.112 INSTALACIONES DE TENSION BAJA, DE ENLACE E INTERIORES -

INSTALCIONES DE ENLACE

Descarga Y distribucién en obra de elementos, montaje de estructuras y soportes metalicos, montaje
de barras colectoras, tendido de cables bajo canalizaciones, fijacion de aparatos, uniones, acabados

y conexion

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E

1 Caida de personas a diferente nivel 2 2 3
Situacion Trabajos con escaleras, en andamios o plataformas

2 Caida de personas al mismo nivel 21 2
Situacion Area de trabajo

4 Caida de objetos por manipulacién o de materiales transportados 2 2 3
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5 Caida de objetos desprendidos

2 2 3
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles
6 Pisadas sobre objetos 21 2
Situacion Itinerarios en obra
: Area de trabajo
8 Golpes con objetos mdviles 21 2
Situacion Descarga y distribucion de elementos en obra
9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 2 2 3
Situacion Manipulacion de herramientas y/o materiales
10  Proyeccion de fragmentos o particulas 12 2
Situacion Montaje de estructuras y soportes metalicos
: Fijacion de aparatos en las paredes o estructuras
11  Atrapado por o entre objetos 2 2 3
Situacion Descarga y distribucion de elementos en obra
13 Sobreesfuerzos 2 2 3
Situacion Manipulacion y transporte manual de elementos pesados
15  Contactos térmicos 2 2 3
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica
16  Exposicion a contactos eléctricos 2 2 3
Situacion Conexién
: Soldadura eléctrica
17  Inhalacion o ingestion de sustancias nocivas 21 2
Situacion Polvo en el drea de trabajo
: Gases de soldadura
19  Exposicion a radiaciones , ionizantes o no y térmicas 1 3 3
Situacion Arco eléctrico
: Soldadura eléctrica u oxiacetilénica
20  Explosiones 2 3 4
Situacion Operaciones de soldadura oxiacetilénica
21  Incendios 1 3 3
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica
25  Atropellos o golpes con vehiculos 2 2 3
Situacion Itinerarios en obra
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Cddigo Descripcion Riesgos
10000002  Planificar los trabajos para mantener el maximo de tiempo posible las 1
protecciones
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
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10000028 Impedir el acceso de personal dentro del radio de accién de cargas 4
suspendidas

10000029  No balancear las cargas suspendidas 4

10000047 Planificacion y procedimientos para la carga y descarga de materiales 11

10000050 No trabajar ni estar en el radio de accion de las cargas suspendidas 11

10000067  No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16

10000070  Cumplimiento de la REBT en lo referente a equipos de proteccion 16

10000071  Revision de la puesta a tierra 16

10000072  Realizar los trabajos sobre superficies secas 16

10000089  En cada caso, calcular el nimero de "cristal inactinio”, segln a la intensidad 19
de la soldadura

10000095 Impedir el contacto del acetileno con el cobre 20

10000099  Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de soldadura 10 /20
y corte con sierra radial /21

10000106 El personal no debe descansar al lado de maquinas paradas 25

10000119 Comprobar el estado de los aislamientos 16

10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16

10000121  Comprobar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16

10000122 Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tensién 16
inadvertidas

10000123  Asegurar la ausencia de tension 16

10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tension 16

10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en fase 16
de pruebas

10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16

10000127 Instalar interruptor principal cerca del lugar de soldadura para cortar 16
corriente en caso necesario

10000128 Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16

10000129  No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15

10000148 Revisar peridd. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor, para 20 /21
comprobar inexist. Fugas

10000151 Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o 1
hidraulicas

10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2 /6

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
riesgo contacto eléctrico

10000165 Para manipular sistemas eléctricos, conexiones, etc., verificar que las lineas 16 /21

no estan en tension

102.113 INSTALACIONES DE TENSION BAJA, DE ENLACE E INTERIORES -

INSTALACIONES INTERIORES

Descarga Yy distribucion en obra de elementos, montaje de estructuras y soportes metalicos, montaje
de barras colectoras, tendido de cables bajo canalizaciones, fijacion de aparatos, uniones, acabados

y conexion

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E

1 Caida de personas a diferente nivel 2 2 3
Situacion Trabajos con escaleras, en andamios o plataformas

2 Caida de personas al mismo nivel 21 2
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Caida de objetos por manipulacién o de materiales transportados

4 2 2 3
Situacion Distribucién en obra de elementos
5 Caida de objetos desprendidos 2 2 3
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles
6 Pisadas sobre objetos 21 2
Situacion Itinerarios en obra
: Area de trabajo
8 Golpes con objetos mdviles 21 2
Situacion Descarga y distribucion de elementos en la obra
9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 2 2 3
Situacion Manipulacion de herramientas y/o materiales
10  Proyeccion de fragmentos o particulas 12 2
Situacion Montaje de estructuras y soportes metalicos
: Fijacion de aparatos en las paredes o estructuras
11  Atrapado por o entre objetos 2 2 3
Situacion Descarga y distribucion de elementos en la obra
13 Sobreesfuerzos 2 2 3
Situacion Manipulacion y transporte manual de elementos pesados
15  Contactos térmicos 2 2 3
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica
16  Exposicion a contactos eléctricos 2 2 3
Situacion Conexién
: Soldadura eléctrica
17  Inhalacion o ingestion de sustancias nocivas 21 2
Situacion Polvo en el drea de trabajo
: Gases de soldadura
19  Exposicion a radiaciones , ionizantes o no y térmicas 1 3 3
Situacion Arco eléctrico
: Soldadura eléctrica u oxiacetilénica
20  Explosiones 2 3 4
Situacion Operaciones de soldadura oxiacetilénica
21 Incendios 1 3 3
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Cddigo Descripcion Riesgos
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000014  Preparacion y mantenimiento de las superficies de trabajo 2/6
10000068  Eleccién y mantenimiento de las herramientas eléctricas 16
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10000070  Cumplimiento de la REBT en lo referente a equipos de proteccion 16

10000071 Revision de la puesta a tierra 16

10000072  Realizar los trabajos sobre superficies secas 16

10000073 Disponer de cuadros eléctricos secundarios 16

10000089 En cada caso, calcular el nimero de "cristal inactinio", segun a la intensidad 19
de la soldadura

10000095 Impedir el contacto del acetileno con el cobre 20

10000099 Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de soldadura 10 /20
y corte con sierra radial /21

10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacién

10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16

10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16

10000121  Comprobar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16

10000122 Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tension 16
inadvertidas

10000123  Asegurar la ausencia de tension 16

10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tensidn 16

10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en fase 16
de pruebas

10000126 Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16

10000127 Instalar interruptor principal cerca del lugar de soldadura para cortar 16
corriente en caso necesario

10000128 Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16

10000129  No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15

10000148 Revisar periéd. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor, para 21
comprobar inexist. Fugas

10000151 Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o 1
hidraulicas

10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2 /6

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
riesgo contacto eléctrico

10000165 Para manipular sistemas eléctricos, conexiones, etc, verificar que las lineas 16 /21

no estan en tension

102.114 INSTALACIONES DE TENSION BAJA, DE ENLACE E INTERIORES - PRUEBAS Y

PUESTA EN SERVICIO

Inspeccion visual previa, sefalizacion y aviso al personal propio y ajeno, comprobacion de
aislamientos, medidas de puesta a tierra

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E

1 Caida de personas a diferente nivel 2 2 3
Situacion Trabajos de comprobacion y medidas en altura

2 Caida de personas al mismo nivel 21 2
Situacion Area de trabajo

5 Caida de objetos desprendidos 1 2 2

Situacion Trabajos simultaneos en diferentes niveles de altura
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6 Pisadas sobre objetos 21 2
Situacion Itinerarios en obra
: Area de trabajo
16  Exposicion a contactos eléctricos 32 4
Situacion Comprobacion de aislamientos
19  Exposicion a radiaciones, ionizantes o no y térmicas 2 2 3
Situacion Al efectuar las pruebas
P: probabilidad (1,2,3) / g: gravedad (1,2,3) / e: evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Codigo Descripcion Riesgos
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000070  Cumplimiento de la REBT en lo referente a equipos de proteccién 16
10000071 Revision de la puesta a tierra 16
10000072  Realizar los trabajos sobre superficies secas 16
10000119 Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000121  Comprobar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16
10000122 Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tensidn 16
inadvertidas
10000123  Asegurar la ausencia de tension 16
10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tension 16
10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en fase de 16
pruebas
10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16
10000151  Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o hidraulicas 1
10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
riesgo contacto eléctrico
10000165 Para manipular sistemas eléctricos, conexiones, etc., verificar que las lineas 16

no estan en tension

102.I15 INSTALACIONES DE TENSION BAJA, DE ENLACE E INTERIORES -

EXPLOTACION Y MANTENIMIENTO

Inspeccion visual de las instalaciones en carga, comprobaciones con los aparatos, mantenimiento y
reparaciones sin tension

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E

1 Caida de personas a diferente nivel 2 3 4
Situacion Al efectuar la substitucion de elementos en altura o comprobacion de

: tensién

2 Caida de personas al mismo nivel 21 2
Situacion Area de trabajo

4 Caida de objetos por manipulacion o de materiales transportados 21 2
Situacion Caida de elementos y objetos o herramientas

5 Caida de objetos desprendidos 21 2
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6 Pisadas sobre objetos

21 2
Situacion Itinerarios en obra
: Area de trabajo
7 Golpes con objetos inmoviles 21 2
Situacién Area de trabajo
9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 21 2
Situacion Manipulacion de herramientas y materiales
10  Proyeccion de fragmentos o particulas 2 2 3
Situacion Manipulacion y proyeccién de materiales
13 Sobreesfuerzos 2 3 4
Situacion Manipulacion y transporte manual de elementos
16  Exposicidn a contactos eléctricos 13 3
Situacion Comprobaciones con aparatos
19  Exposicion a radiaciones, ionizantes o no y térmicas 1 3 3
Situacion Arco eléctrico
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Cddigo Descripcion Riesgos
10000004  Revisidon y mantenimiento periddico de SPC 16
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000020  No realizar trabajos en la misma vertical 4
10000067  No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16
10000070  Cumplimiento de la REBT en lo referente a equipos de proteccion 16
10000071  Revision de la puesta a tierra 16
10000072  Realizar los trabajos sobre superficies secas 16
10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16
10000121  Comprobar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16
10000122 Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tensién 16
inadvertidas
10000123  Asegurar la ausencia de tension 16
10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tensién 16
10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en fase de 16
pruebas
10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16
10000151  Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o hidraulicas 1
10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
riesgo contacto eléctrico
10000165 Para manipular sistemas eléctricos, conexiones, etc., verificar que las lineas 16

no estan en tension

133






103

GrupCarles
Enginyeria i sostenibilitat

MEDIDAS CONTRA INCENDIOS

VISAT

AJUNTAMENT DE PIE o

103.I01 INST. DETECCION, ALARMA Y COMUNICACION E ILUMINACION DE

EMERGENCIA - EJECUCION

Projecte d’enderroc de diposit ele

24008402

05/12/2024

Trazado de lineas en techos y paredes; montaje en techos, paredes o galerias de servicios; montaje
de aparatos de deteccion; conduccions de alimentacion hasta el aparato principal; instalacion de
aparato principal del sistema; colocacion de soportes y/o aramarios, colocacién de equipos en los
soportes

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E
1 Caida de personas a diferente nivel 2 2 3
Situacion Trabajos con escaleras o andamios
2 Caida de personas al mismo nivel 21 2
Situacion Area de trabajo
4 Caida de objetos por manipulacion o de materiales transportados 2 2 3
Situacion Montaje de los aparatos
: Montaje de las conducciones de alimentacion
Instalacion del aparato principal
Colocacion de soportes y/o armarios
5 Caida de objetos desprendidos 21 2
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles
6 Pisadas sobre objetos 21 2
Situacion Area de trabajo
7 Golpes con objetos inmdviles 21 2
Situacion Area de trabajo
8 Golpes con objetos mdviles 2 3 4
Situacion Uso de herramientas (esmeriladores, taladro de percusion, sierras de
: disco)
9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 313
Situacion Manipulacion de herramientas manuales y materiales
10  Proyeccion de fragmentos o particulas 32 4
Situacion Corte de materiales
11  Atrapado por o entre objetos 1 2 2
Situacion Montaje de los aparatos
: Montaje de las conducciones de alimentacion
Instalacién del aparato principal
13 Sobreesfuerzos 32 4
Situacion Manipulacion y transporte manual de elementos
15  Contactos térmicos 2 2 3
Situacion Operaciones de soldadura
16  Exposicién a contactos eléctricos 12 2

Situacion Uso de herramientas manuales eléctricas
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21 Incendios 1 3 3
Situacion Operaciones de soldadura

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos

10000012  Asegurar las escaleras de mano 1

10000013  Orden y limpieza 2/6

10000073  Disponer de cuadros eléctricos secundarios 16

10000091 No soldar sobre contenedores de materiales inflamables o explosivos 21
(pinturas, disolventes, etc)

10000093  Evitar uniones de mangueras con alambres 21

10000096  No fumar 21

10000099  Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de soldaduray 10 /21
corte con sierra radial

10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacién

10000119 Comprobar el estado de los aislamientos 16

10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16

10000121  Comprobar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16

10000128 Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16

10000129 No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15

10000141  Almacenar las botellas de oxigeno y de acetileno por separado 21

10000142 Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, mangueras o 21
productos combustibles

10000143 No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 21
inflamables o combustibles

10000146  Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21

10000147 Mantener grifos y manorreductores de botellas de oxigeno limpias de grasas, 21
aceites y prod. combust.

10000148 Revisar periéd. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor, para 21
comprobar inexist. Fugas

10000152  Utilizar medios mecanicos (gruas, transpalets, plataformas elevadoras) para 4
manipular cargas

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
riesgo contacto eléctrico

10000161  Verificar que las conexiones de las maquinas se hagan con enchufes 16
reglamentarios

10000165 Para manipular sistemas eléctricos, conexiones, etc., verificar que las lineas 16

no estan en tension

103.102 INST. DETECCION, ALARMA Y COMUNICACION E ILUMINACION DE

EMERGENCIA - PRUEBAS Y PUESTA EN SERVICIO

Manipulacion de baterias y/o alternadores; conexion a la red eléctrica; pruebas de detectores y
pulsadores; pruebas en los sistemas de control

Evaluacion de riesgos
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Id Riesgo P G E
1 Caida de personas a diferente nivel 2 2 3
Situacion Trabajos con escaleras
2 Caida de personas al mismo nivel 21 2
Situacién Area de trabajo
7 Golpes con objetos inmoviles 21 2
Situacién Area de trabajo
16  Exposicion a contactos eléctricos 2 2 3
Situacion Conexion a la red eléctrica
18  Contactos con sustancias nocivas (causticas, corrosivas, irritantes o alergénicas) 2 2 3
Situacion Manipulacion de baterias
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Codigo Descripcion Riesgos
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2
10000071 Revision de la puesta a tierra 16
10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16
10000121  Comprobar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16
10000122 Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tensién 16
inadvertidas
10000123  Asegurar la ausencia de tension 16
10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tension 16
10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en fase de 16
pruebas
10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16
10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
riesgo contacto eléctrico
10000165 Para manipular sistemas eléctricos, conexiones, etc., verificar que las lineas 16

no estan en tension

103.103 INST. DETECCION, ALARMA Y COMUNICACION E IL'LUMINACION DE
EMERGENCIA - MANTENIMIENTO

Limpieza y reglaje de componentes; sustitucién de pilotes y/o fusibles; regulacién de tensiones e

intensidades

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E

1 Caida de personas a diferente nivel 2 2 3
Situacion Trabajos con escaleras

2 Caida de personas al mismo nivel 21 2

Situaciéon Area de trabajo
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4 Caida de objetos por manipulacion o de materiales transportados 21 2
Situacion Sustitucidén de elementos

5 Caida de objetos desprendidos 2 2 3
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles

7 Golpes con objetos inmoviles 21 2
Situacion Area de trabajo

9 Golpes con objetos o herramientas (cortes) 2 2 3
Situacion Manipulacion de herramientas

10  Proyeccion de fragmentos o particulas 21 2
Situacion Limpieza de la red con aire a presion

16  Exposicion a contactos eléctricos 13 3
Situacion Conexion a la red eléctrica

17  Inhalacion o ingestion de sustancias nocivas 32 4
Situacion Uso del generador de humos para hacer las pruebas

18  Contactos con sustancias nocivas (causticas, corrosivas, irritantes o alergénicas) 2 2 3
Situacion Manipulacion de baterias

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2
10000020  No realizar trabajos en la misma vertical 4
10000025 Planificacion de areas y lugares de trabajo 4
10000085  Ventilacién de las zonas de trabajo 17
10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16
10000121  Comprovar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16
10000122  Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tension 16
inadvertidas

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
riesgo contacto eléctrico

10000165 Para manipular sistemas eléctricos, conexiones, etc, verificar que las 16
linias no estan en tension

104.110 ESTACIONES DE REGULACION Y MEDICION - OBRA MECANICA

DESCARGA Y COLOCACION DE CANALIZACIONES, SOLDADURA Y COMPROBACION, UNIONES
EMBRIDADAS, COLOCACION DE APARATOS DE MEDIDA Y CONTROL, VALVULAS Y ACCESORIOS.
REPARACIONES Y MODIFICACIONES DE LA CANALIZACION (RIESGO DE PRESENCIA DE GAS)
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Id Riesgo P E
1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL 2 4
Situacion En el interior de las zanjas
: Trabajos en andamios para instalar los montantes
2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 2 2
Situacion Area de trabajo
4 CAIDA DE OBJETOS POR MANIPULACION O DE MATERIALES TRANSPORTADOS 2 3
Situacion Descarga y colocacion de elementos en la obra
6 PISADAS SOBRE OBJETOS 2 3
Situacion Area de trabajo
8 GOLPES CON OBJETOS MOVILES 1 2
Situacion Colocacion de los tubos con medios auxiliares
9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 2 3
Situacion Uso de herramientas manuales
10  PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 2 4
Situacion Corte de tuberias con sierra de disco
11 ATRAPADO POR O ENTRE OBJETOS 2 3
Situacion Descarga y colocacion de los elementos en la obra
12 ATRAPADO POR VUELCO DE MAQUINAS, TRACTORES O VEHICULOS 2 4
Situacion Transporte y descarga de material en la obra
13 SOBREESFUERZOS 2 3
Situacion Manipulacion de elementos pesados
: Trabajos en posiciones forzadas
14 EXPOSICION A CONDICIONES AMBIENTALES EXTREMAS 1 2
Situacion trabajos en el exterior
15  CONTACTOS TERMICOS 2 3
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica o de polietileno
16  EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS 1 3
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica
17 INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS 2 3
Situacion Gases de soldadura eléctrica
18 CONTAC'[ OS CON SUSTANCIAS NOCIVAS (CAUSTICAS, CORROSIVAS, IRITANTES 3 4
O ALERGENICAS)
Situacion Sustancias decapantes para preparar las superficies a soldar
19 EXPOSICION A RADIACIONES , IONIZANTESO NO Y TERMICAS 1 3
Situacion Comprobacion de soldadura
: Operaciones de soldadura
20 EXPLOSIONES 1 3
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Situacion Union de tubos para soldadura eléctrica u oxiacetilénica

: Al realizar operaciones de conexion en carga

21 INCENDIOS 13 3
Situacion Operaciones de soldadura
: Fuga de gas
22  DEFLAGRACIONES 13 3
Situacion Incendio de fuga o acumulacién de gas
: Corte de tuberia
25  ATROPELLOS O GOLPES CON VEHICULOS 2 2 3
Situacion Itinerarios en la obra
26  EXPOSICION A RUIDOS 13 3
Situacion Fuga de gas en reparaciones o modificaciones de la canalizacion
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Codigo Descripcion Riesgos
10000013 Orden y limpieza 2/6
10000028 Impedir el acceso de personal dentro del radio de accién de cargas 4
suspendidas
10000029 No balancear las cargas suspendidas 4 /11
10000067 No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16
10000091 No soldar sobre contenedores de materiales inflamables o explosivos 20 /21
(pinturas, disolventes, etc)
10000095 Impedir el contacto del acetileno con el cobre 20
10000096 No fumar 20 /21
10000099 Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de 10 /20 /21
soldadura y corte con sierra radial
10000105  Nivelar la maquinaria para la realizacion de la actividad 25
10000106  El personal no debe descansar al lado de maquinas paradas 25
10000107  Limitacién de la velocidad de los vehiculos 25
10000128 Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16
10000129  No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15
10000134  Establecer un protocolo y entrenar al personal en el uso de las maquinas 19
de radiografias
10000135 Acotar las areas afectadas por las pruebas radioldgicas, incluyendo las 19
areas de seguridad
10000141  Almacenar las botellas de oxigeno y de acetileno por separado 20 /21
10000142 Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, 20 /21
mangueras o productos combustibles
10000143  No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 20 /21
inflamables o combustibles
10000146  Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21
10000147 Mantener grifos y manorreductores de botellas de oxigeno limpias de 21
grasas, aceites y prod. combust.
10000148 Revisar peridd. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor, 21

para comprobar inexist. Fugas

104.I111 ESTACIONES DE REGULACION Y MEDICION - PRUEBAS DE PRESION Y
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ESTANQUEIDAD

INSTALACION DE ACCESORIOS DE PRUEBA, CONEXION AL GAS DE PRUEBA, DESCONEXION DEL
GAS DE PRUEBA Y DE ACCESORIOS

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2
Situacion Area de trabajo

6 PISADAS SOBRE OBJETOS 21 2
Situacion Area de trabajo

9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 12 2
Situacion Uso de herramientas manuales

10  PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 13 3
Situacion Rotura de la tuberia o desprendimiento de accesorios durante la prueba

17  INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS 13 3
Situacion Pruebas en lugares cerrados o con ventilacion deficiente

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Cddigo Descripcion Riesgos

10000013  Orden y limpieza 2/6

10000015  Organizacién de las zonas de paso y almacenamiento 2/6

10000085  Ventilacién de las zonas de trabajo 17

104.112 ESTACIONES DE REGULACION Y MEDIDA - EXPLOTACION Y MANTENIMIENTO

DESMONTEAJE Y LIMPIEZA O CAMBIO DE FILTROS, ENGRASE Y MANTENIMIENTO DE LOS
ELEMENTOS DE REGULACION, ELIMINACION DE HIDRATOS

Evaluacion de riesgos
Id Riesgo P G E

1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL 21 2
Situacion Trabajos con escaleras

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2
Situacion Area de trabajo

4 CAIDA DE OBJETOS POR MANIPULACION O DE MATERIALES TRANSPORTADOS 21 2
Situacion Manipulacion de herramientas y componentes

8 GOLPES CON OBJETOS MOVILES 21 2
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Situacion Golpes contra partes fijas de la instalacion

9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 2 2 3
Situacion Uso de herramientas manuales

10  PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 13 3
Situacion Salpicaduras de pinturas y/o disolventes

13 SOBREESFUERZOS 2 2 3
Situacion Trabajos en posiciones forzadas

15  CONTACTOS TERMICOS 2 3 4
Situacion Contactos con objetos a temperaturas extremas

17  INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS 2 2 3
Situacion Presencia de gas en instalaciones de regulacion y medida subterraneas

18  CONTACTOS CON SUSTANCIAS NOCIVAS (CAUSTICAS, CORROSIVAS, IRITANTES 3 2 4
O ALERGENICAS)
Situacion Salpicadura de pinturas y/o disolventes

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2
10000040  Formacidn del operario en el uso y mantenimiento de herramientas 9
10000085  Ventilacién de las zonas de trabajo 17
10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacién
10000151 Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o 1

hidraulicas

104.113 INSTALACIONES RECEPTORAS - OBRA CIVIL

DEMOLICI,C’)N DE PAVIMENTO, EXCAVACION DE ZANJAS, AMONTONAMIENTO DE TIERRAS,
REPOSICION PAVIMENTOS

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo

1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL

N[O

Situacion Itinerarios en obra

: Trabajos en bordes de la excavacién
Acceso a zanjas y pozos

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2
Situacion Itinerarios en obra

: Area de trabajo
Falta de iluminacion
Superficies irregulares

3 CAIDA DE OBJETOS POR DESPLOME, HUNDIMIENTO O DERRUMBAMIENTO 21 2
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CAIDA DE OBJETOS POR MANIPULACION O DE MATERIALES TRANSPORTADOS

4 3
Situacion Manipulacion de escombros
: Reposicion de pavimento
6 PISADAS SOBRE OBJETQOS 3
Situacion Itinerarios en obra
: Area de trabajo
Falta de iluminacion
7 GOLPES CON OBJETOS IMMOBILES 2
Situacion En el interior de la zanja con elementos del entibado
8 GOLPES CON OBJETOS MOVILES 3
Situacion Presencia de maquinaria movil
9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 4
Situacion Manipulacion de herramientas o materiales
10 PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 4
Situacion Demolicion
: Excavacion de zanja
Manipulado de material de relleno
12 ATRAPADO POR VUELCO DE MAQUINAS, TRACTORES O VEHICULOS 3
Situacion Uso de pala cargadora y camiones de transporte de escombros
: Recorridos por superficies irregulares
13 SOBREESFUERZOS 4
Situacion Manipulacion de herramientas y materiales
: Sustitucion elementos de maguinaria
14 EXPOSICION A CONDICIONES AMBIENTALES EXTREMAS 3
Situacion trabajos en el exterior
: Humedades en el interior de la zanja
Interferencia con instalacion de distribucion de aguas
15  CONTACTOS TERMICOS 3
Situacion Manipulacion de materiales asfalticos
16 EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS 4
Situacion Interferencia con instalaciones eléctricas
17 INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS 3
Situacion Polvo del area de trabajo, inhalacion de productos asfalticos
18 CONTACTOS CON SUSTANCIAS NOCIVAS (CAUSTICAS, CORROSIVAS, IRITANTES 2
O ALERGENICAS)
Situacion Uso de aglomerantes
21 INCENDIQOS 2
Situacion Uso de productos asfalticos
25 ATROPELLOS O GOLPES CON VEHICULOS 3
Situacion Itinerarios en la obra
: Uso de extendedora de asfalto, hormigoneras o carretones
26 EXPOSICION A RUIDOS 2

Situacion Uso de maquinaria
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27 EXPOSICION A VIBRACIONES 32 4
Situacion Uso de maquinaria

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos

10000002 Planificar los trabajos para mantener el maximo de tiempo posible las 1 /3 /12 /25
protecciones

10000003 TItinerarios preestablecidos y balizados para el personal 25

10000004 Revision y mantenimiento periddico de SPC 1/3/12 /25

10000012  Asegurar las escaleras de mano 1

10000013  Orden y limpieza 2/6

10000015 Organizacion de las zonas de paso y almacenamiento 2/6

10000024  Ejecucién de los trabajos en el interior de zanjas por equipos 3

10000026  Planificacion de recorridos y maniobras para maquinas y camiones 4

10000028 Impedir el acceso de personal dentro del radio de accion de cargas 4
suspendidas

10000051  Adecuacién de los recorridos de la maquinaria 12
10000053  Procedimiento de utilizacion de la maquinaria 12
10000060  Suspensién de los trabajos en condiciones extremas 14
10000067 No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16
10000073 Disponer de cuadros eléctricos secundarios 16
10000074  Regar las zonas de trabajo 17
10000079  Realizar los trabajos al aire libre, siempre a sotavento 14
10000096  No fumar 21
10000104  Accesos y circulacion independientes para personal y maquinaria 25
10000105 Nivelar la maquinaria para la realizacion de la actividad 12
10000106  El personal no debe descansar al lado de maquinas paradas 12
10000107 Limitacion de la velocidad de los vehiculos 25
10000108  Eliminar el ruido en origen 26
10000110  Eliminar vibraciones en origen 27

10000111  Revisar entibaciones en comenzar jornada trabajo. Precaucion tras 3
interrupciones >1dia, lluvia o helada

10000112  No apilar tierras en el borde de la zanja (d=h zanja en terreno arenoso; 3
d=1/2h zanja otros terrenos)

10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16
10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2
10000156  Deteccion redes instalaciones empotradas o enterradas 16 /21

104.I114 INSTAL'LACIONES RECEPTORAS - OBRA MECANICA Y CONEXION A LA RED

INSTALACION DE TUBERIAS EN LA ZANJA, INSTALACION DE MONTANTES Y CONTADORES

Evaluacion de riesgos
Id Riesgo

N |©
W |
Am

1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL
Situacion En el interior de las zanjas
: Trabajos en los andamios para instalar los montantes
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2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2
Situacion Area de trabajo
4 CAIDA DE OBJETOS POR MANIPULACION O DE MATERIALES TRANSPORTADOS 2 2 3
Situacion Descarga y colocacion de elementos en la obra
6 PISADAS SOBRE OBJETOS 2 2 3
Situacion Area de trabajo
8 GOLPES CON OBJETOS MOVILES 1 2 2
Situacion Colocacion de los tubos con medios auxiliares
9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 2 2 3
Situacion Uso de herramientas manuales
10 PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 2 3 4
Situacion Corte de tuberias con sierra de disco
11 ATRAPADO POR O ENTRE OBJETOS 2 2 3
Situacion Descarga y colocacion de elementos en la obra
12 ATRAPADO POR VUELCO DE MAQUINAS, TRACTORES O VEHICULOS 2 3 4
Situacion Transporte y descarga de material en la obra
13 SOBREESFUERZOS 2 2 3
Situacion Manipulacion de elementos pesados
: Trabajos en posiciones forzadas
14 EXPOSICION A CONDICIONES AMBIENTALES EXTREMAS 1 2 2
Situacion Trabajos en el exterior
15  CONTACTOS TERMICOS 2 2 3
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica o de polietileno
16  EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS 13 3
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica
17 INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS 2 2 3
Situacion Gases de soldadura eléctrica
18 CONTACTI OS CON SUSTANCIAS NOCIVAS (CAUSTICAS, CORROSIVAS, IRITANTES 3 2 4
O ALERGENICAS)
Situacion Gases de soldadura eléctrica
19 EXPOSICION A RADIACIONES , IONIZANTESO NO Y TERMICAS 1 3 3
Situacion Comprobacion de soldadura
: Operaciones de soldadura
20 EXPLOSIONES 1 3 3
Situacion Unidn de tubos para soldadura eléctrica u oxiacetilénica
: Al realizar operaciones de conexion en carga
21 INCENDIOS 1 3 3
Situacion Operaciones de soldadura
: Fuga de gas
22 DEFLAGRACIONES 1 3 3
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Situacion Incendio de fuga o acumulacion de gas

: Corte de tuberia

25  ATROPELLOS O GOLPES CON VEHICULOS 2 2 3
Situacion Itinerarios en la obra
26  EXPOSICION A RUIDOS 13 3
Situacion Fuga de gas en reparaciones o modificaciones de la canalizacion
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Codigo Descripcion Riesgos
10000002 Planificar los trabajos para mantener el maximo de tiempo posible las 1 /4 /12 /25
protecciones
10000003 TItinerarios preestablecidos y balizados para el personal 25
10000004 Revisidon y mantenimiento periddico de SPC 1/4/12 /25
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000015 Organizacion de las zonas de paso y almacenamiento 2/6
10000028 Impedir el acceso de personal dentro del radio de accién de cargas 4
suspendidas
10000029  No balancear las cargas suspendidas 4 /11
10000067 No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16
10000091 No soldar sobre contenedores de materiales inflamables o explosivos 20 /21
(pinturas, disolventes, etc)
10000095 Impedir el contacto del acetileno con el cobre 20
10000096 No fumar 20 /21
10000099 Establecer una zona de proteccidon de radio 10 m, en trabajos de 10 /20 /21
soldadura y corte con sierra radial
10000105 Nivelar la maquinaria para la realizacion de la actividad 12
10000106  El personal no debe descansar al lado de maquinas paradas 12 /25
10000107 Limitacién de la velocidad de los vehiculos 25
10000128  Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16
10000129  No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15
10000134  Establecer un protocolo y entrenar al personal en el uso de las maquinas 19
de radiografias
10000135 Acotar las areas afectadas por las pruebas radioldgicas, incluyendo las 19
areas de seguridad
10000141  Almacenar las botellas de oxigeno y de acetileno por separado 20 /21
10000142 Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, 20 /21
mangueras o productos combustibles
10000143  No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 20 /21
inflamables o combustibles
10000146  Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21
10000147 Mantener grifos y manorreductores de botellas de oxigeno limpias de 21
grasas, aceites y prod. combust.
10000148 Revisar peridd. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor, 21

para comprobar inexist. Fugas
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10000152  Utilizar medios mecanicos(gruas, transpalets, plataformas elevadoras) 13
para manipular cargas

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
riesgo contacto eléctrico

10000159 Para manipular cargas largas con grua, utilizar viga de reparto 4 /11

104.115 INSTALACIONES RECEPTORAS - PRUEBAS DE PRESION Y ESTANQUEIDAD

INSTALACION DE ACCESORIOS DE PRUEBA, CONEXION AL GAS DE PRUEBA, DESCONEXION DEL
GAS DE PRUEBA Y DE ACCESORIOS

Evaluacion de riesgos
Id Riesgo P G E

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2
Situacion Area de trabajo

6 PISADAS SOBRE OBJETOS 21 2
Situacion Area de trabajo

9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 12 2
Situacion Uso de herramientas manuales

10  PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 13 3
Situacion Rotura de la tuberia o desprendimiento de accesorios durante la prueba

17  INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS 13 3
Situacion Pruebas en lugares cerrados o con ventilacion deficiente

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Cddigo Descripcion Riesgos
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000015 Organizacién de las zonas de paso y almacenamiento 2/6
10000085  Ventilacion de las zonas de trabajo 17

104.116 INSTALACIONES RECEPTORAS - EXPLOTACION Y MANTENIMIENTO

INSPECCIONES PERIODICAS, ATENCION A AVISOS DE OLOR A GAS O FALTA DE GAS

Evaluacion de riesgos
Id Riesgo

N |O
i)
N |m

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL
Situacion Area de trabajo

4 CAIDA DE OBJETOS POR MANIPULACION O DE MATERIALES TRANSPORTADOS 21 2
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Situacion Manipulacion de herramientas y equipo técnico

8 GOLPES CON OBJETOS MOVILES 21 2
Situacion Golpes contra partes fijas de la instalacion

13 SOBREESFUERZOS 2 2 3
Situacion Trabajos en posiciones forzadas

17  INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS 2 3 4
Situacion Avisos "olor a gas" o "intoxicacion por humos"

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos
10000013 Orden y limpieza 2
10000085 Ventilacién de las zonas de trabajo 17
10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacion
105 INSTALACIONES DE CALEFACCION, CLIMATIZACION, A.C.S E INSTALACIONES
FRIGORIFICAS

105.101 MOVIMIENTO DE EQUIPOS

DESCARGA, TRANSPORTE Y CQLOCACIéN DE LOS EQUIPOS Y ELEMENTOS EN EL LUGAR DE SU
INSTALACION -CENTRAL DE FRIO Y CALOR, EQUIPOS DE TRATAMIENTO DE AIRE Y DE REGULACION
Y CONTROL, ELEMENTOS PARA LA ELABORACON DE CONDUCTOS Y TUBERIAS-

Evaluacion de riesgos
Id  Riesgo PG E

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2
Situacion Area de trabajo

4 CAIDA DE OBJETOS POR MANIPULACION O DE MATERIALES TRANSPORTADOS 32 4
Situacion Descarga y presentacion de los elementos

9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 32 4
Situacion Movimiento de los elementos
: separacion de embalajes

11 ATRAPADO POR O ENTRE OBJETOS 2 2 3
Situacion Descarga y presentacion de los elementos

12 ATRAPADO POR VUELCO DE MAQUINAS, TRACTORES O VEHICULOS 1 3 3
Situacion Uso de maquinaria movil para elevar los equipos

13 SOBREESFUERZOS 32 4
Situacion Manipulacion y transporte de elementos pesados

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
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Codigo Descripcion Riesgos

10000013  Orden y limpieza 2

10000015 Organizacion de las zonas de paso y almacenamiento 2

10000026  Planificacion de recorridos y maniobras para maquinas y camiones 4

10000028 Impedir el acceso de personal dentro del radio de accion de cargas 4
suspendidas

10000029  No balancear las cargas suspendidas 4 /11

10000030 Suspender y levantar las cargas dentro del envolvente o flejes originales 4

10000031  Para la manipulacién de materiales voluminosos y/o pesados, solicitar un 4 /11
procedimiento de trabajo especifico

10000047 Planificacion y procedimientos para la carga y descarga de materiales 11

10000050 No trabajar ni estar en el radio de accion de las cargas suspendidas 11

10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacion

10000118  Circum. espec., trabajadores formados en proced. estab. manipular 13

cargas hasta 40kg.,cond. seguras

105.102 MONTAJE DE LOS EQUIPOS DE TRATAMIENTO DE AIRE, DE REGULACION Y
CONTROL

COLOCACION Y FIJACION DE LOS EQUIPOS Y CUADROS ELECTRICOS, MONTAJE DE OTROS

COMPONENTES DE REGULACION

Evaluacion de riesgos
Id Riesgo

1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL
Situacion Trabajos en altura con escaleras y/o andamios o plataformas

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL
Situacion Area de trabajo

7 GOLPES CON OBJETOS IMMOBILES
Situacion Golpes con elementos sobresalidos

9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES)
Situacion Uso de herramientas manuales

13 SOBREESFUERZOS
Situacion Manipulacion y transporte de elementos pesados

16  EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS
Situacion Uso de herramientas manuales eléctricas

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
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MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2
10000015 Organizacién de las zonas de paso y almacenamiento 2

10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacion

10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16

10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16

10000151 Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o 1
hidrdulicas

10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
riesgo contacto eléctrico

105.103 REDES DE TUBERIAS

PREFABRICACIC')N DE LA RED -CORTADO Y SOLDADO- , PRESENTACIQN PARA EL MONTAIJE,
FIJACION DE SOPORTES, SOLDADURA DE COMPONENTES, MONTAJE DE VALVULAS Y PINTURA

Evaluacion de riesgos
Id Riesgo

)
N (@
m

1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL 2
Situacion Trabajos en altura con escaleras
: Trabajos en altura con andamios

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2
Situacion Area de trabajo
: Taller de prefabricacién

5 CAIDA DE OBJETOS DESPRENDIDOS 2 2 3
Situacion Trabajos simultaneos en diferentes niveles de altura

7 GOLPES CON OBJETOS IMMOBILES 21 2
Situacion Presentacion de los prefabricados al lugar del montaje

9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 2 2 3
Situacion Uso de maquinas de corte y taladro de percusion
: Preparacion y colocacion de chapas para la proteccion exterior del
aislamiento

10 PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 2 2 3
Situacion Chispas
: Particulas de metal

11 ATRAPADO POR O ENTRE OBJETQOS 2 2 3
Situacion Manipulacion de elementos

13 SOBREESFUERZOS 2 2 3
Situacion Presentacion de los prefabricados en el lugar del montaje

15 CONTACTOS TERMICOS 2 2 3
Situacion Contacto con cordones de soldadura

16  EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS 2 2 3
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17 INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS

2 2 3
Situacion Gases de soldadura
: Vapores de disolventes de pinturas
18  CONTACTOS CON SUSTANCIAS NOCIVAS (CAUSTICAS, CORROSIVAS, IRITANTES 2 2 3
O ALERGENICAS)
Situacion Contactos con fibra de vidrio para el aislamiento de tuberias
19  EXPOSICION A RADIACIONES , IONIZANTES O NO Y TERMICAS 2 2 3
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica
20  EXPLOSIONES 13 3
Situacion Operaciones de soldadura oxiacetilénica
21 INCENDIOS 13 3
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Codigo Descripcion Riesgos
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2
10000071  Revision de la puesta a tierra 16
10000091 No soldar sobre contenedores de materiales inflamables o explosivos 20 /21
(pinturas, disolventes, etc)
10000093  Evitar uniones de mangueras con alambres 20 /21
10000095 Impedir el contacto del acetileno con el cobre 20
10000096  No fumar 20 /21
10000099 Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de 10 /20 /21
soldadura y corte con sierra radial
10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacién
10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16
10000127 Instalar interruptor principal cerca del lugar de soldadura para cortar 16
corriente en caso necesario
10000128 Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16
10000129  No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 16
10000130 Desembalar los productos de lanas minerales y fibras ceramicas lo mas 17 /18
cerca posible del lugar de uso
10000131 Limitar las operaciones de desplazamiento del aislamiento una vez 17 /18
colocado
10000132  Utilizar preferentemente cuchillos en lugar de sierras para el corte del 17 /18
material aislante
10000133 Limpieza de la zona de trabajo mediante aspiracion o por via himeda 17 /18
10000141  Almacenar las botellas de oxigeno y de acetileno por separado 20 /21
10000142 Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, 20 /21
mangueras o productos combustibles
10000143  No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 20 /21
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10000146 Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21

10000147 Mantener grifos y manorreductores de botellas de oxigeno limpias de 21
grasas, aceites y prod. combust.

10000148 Revisar peridd. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor, 21
para comprobar inexist. Fugas

10000151 Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o 1
hidraulicas

10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16

riesgo contacto eléctrico

105.104 RED DE CONDUCTOS

CORTE DE MATERIAL AISLANTE Y CONFORMADO DE LOS CONDUCTOS; PREPARACION, FIJACION
DE LOS SOPORTES Y COLOCACION DE LOS CONDUCTOS, RECUBRIMIENTO CON CHAPA
GALVANIZADA; MONTAJE DE ELEMENTOS TERMINALES Y LIMPIEZA INTERIOR DE LOS
CONDUCTOS.

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo E

1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL 3
Situacion Trabajos en altura con escaleras y/o andamios para la colocacion de

: conductos y elementos terminales

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 2
Situacion Area de trabajo

4 CAIDA DE OBJETOS POR MANIPULACION O DE MATERIALES TRANSPORTADOS 2
Situacion Transporte de material para su colocacion

5 CAIDA DE OBJETOS DESPRENDIDOS 3
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles de altura

8  GOLPES CON OBJETOS MOVILES 2
Situacion Golpes contra partes fijas de la instalacion

9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 3
Situacion Uso de herramientas manuales

10 PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 4
Situacion Impulsién de aire a los conductos para limpiarlos

11 ATRAPADO POR O ENTRE OBJETQOS 4
Situacion Comprobacion de los ventiladores acoplados a la red de conductos

13 SOBREESFUERZOS 3
Situacion Lesiones en transportar los elementos para su colocacion

: Trabajos en posturas forzadas

16 EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS 2
Situacion Uso de herramientas manuales eléctricas

17 INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS 3
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Situacion Fibras de materiales aislantes

18  CONTACTOS CON SUSTANCIAS NOCIVAS (CAUSTICAS, CORROSIVAS, IRITANTES 2 2 3
O ALERGENICAS)
Situacion Aislantes de fibra de vidrio

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos

10000012  Asegurar las escaleras de mano 1

10000013  Orden y limpieza 2

10000020 No realizar trabajos en la misma vertical 4

10000025 Planificacion de areas y lugares de trabajo 4

10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacion

10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16

10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16

10000130 Desembalar los productos de lanas minerales y fibras ceramicas lo mas 17 /18
cerca posible del lugar de uso

10000131 Limitar las operaciones de desplazamiento del aislamiento una vez 17 /18
colocado

10000132  Utilizar preferentemente cuchillos en lugar de sierras para el corte del 17 /18
material aislante

10000133  Limpieza de la zona de trabajo mediante aspiracién o por via hiumeda 17 /18

10000151 Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o 1
hidraulicas

10000152  Utilizar medios mecanicos(gruas, transpalets, plataformas elevadoras) 4
para manipular cargas

10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16

riesgo contacto eléctrico

105.105 CONEXION DEL FLUIDO

PREPARACION Y MONTAJE DE TUBERIAS MEDIANTE SOLDADURA ELECTRICA, OXIACETILENICA,
ROSCADO O BRIDAS CON TORNILLOS, MONTAJE DE LOS ACCESORIOS

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E

1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL 2 2 3
Situacion Trabajos en altura con escaleras

: Trabajos en altura con andamios

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2
Situacion Area de trabajo

5 CAIDA DE OBJETOS DESPRENDIDOS 2 2 3
Situacion Trabajos simultaneos en diferentes niveles de altura

7 GOLPES CON OBJETOS IMMOBILES 21 2

Situacion Presentacion y montaje de las tuberias
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GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES)

Situacion Uso de muelas y taladro de percusién

10

PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS

Situacion Corte de tuberias

15

CONTACTOS TERMICOS

Situacion Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica

16

EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS

Situacion Operaciones de soldadura eléctrica

: Uso de herramientas manuales eléctricas

17

INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS

Situacion Gases de soldadura

19

EXPOSICION A RADIACIONES , IONIZANTES O NO Y TERMICAS

Situacion Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica

20

EXPLOSIONES

Situacion Operaciones de soldadura oxiacetilénica

21

INCENDIOS

Situacion Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Cddigo

Descripcion

Riesgos

10000012

Asegurar las escaleras de mano

1

10000013

Orden y limpieza

2

10000091

No soldar sobre contenedores de materiales inflamables o explosivos
(pinturas, disolventes, etc)

20 /21

10000093

Evitar uniones de mangueras con alambres

20 /21

10000095

Impedir el contacto del acetileno con el cobre

20

10000096

No fumar

20 /21

10000099

Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de
soldadura y corte con sierra radial

10 /20 /21

10000121

Comprovar que el interruptor diferencial no esté puenteado

16

10000128

Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura

16

10000129

No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas

15

10000141

Almacenar las botellas de oxigeno y de acetileno por separado

20 /21

10000142

Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas,
mangueras o productos combustibles

20 /21

10000143

No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales
inflamables o combustibles

20 /21

10000146

Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles

21

10000147

Mantener grifos y manorreductores de botellas de oxigeno limpias de
grasas, aceites y prod. combust.

21

10000148

Revisar peridd. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor,
para comprobar inexist. Fugas

21
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10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2

105.106 CONEXION DE TUBERIAS Y CONDUCTOS

SOLDADURA ELECTRICA U OXIACETILENICA DE LOS COMPONENTES, MONTAJE DE VALVULAS,
CONEXION A LOS EQUIPOS Y PINTURA DE LAS TUBERIAS

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E
1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL 2 2 3
Situacion Trabajos en altura con escaleras
: Trabajos en altura con andamios
2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2
Situaciéon Area de trabajo
5 CAIDA DE OBJETOS DESPRENDIDOS 2 2 3
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles
9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 2 2 3
Situacion Uso de herramientas manuales
15  CONTACTOS TERMICOS 2 3 4
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica
16  EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS 2 2 3
Situacion Uso de herramientas manuales eléctricas
: Soldadura eléctrica de tuberias
17 INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS 2 2 3
Situacion Gases de soldadura
: Inhalacién de pinturas
19 EXPOSICION A RADIACIONES , IONIZANTESO NO Y TERMICAS 2 3 4
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica en la conexion de
: tuberias
20 EXPLOSIONES 2 2 3
Situacion Operaciones de soldadura oxiacetilénica en la conexion de tuberias
21 INCENDIOS 2 2 3
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica en la conexion de
: tuberias
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Cddigo Descripcion Riesgos
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2
10000091 No soldar sobre contenedores de materiales inflamables o explosivos 20 /21
(pinturas, disolventes, etc)
10000095 Impedir el contacto del acetileno con el cobre 20
10000096  No fumar 20 /21
10000099  Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de 20 /21
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10000127 Instalar interruptor principal cerca del lugar de soldadura para cortar 16
corriente en caso necesario

10000128 Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16

10000129 No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15

10000141  Almacenar las botellas de oxigeno y de acetileno por separado 20 /21

10000142  Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, 20 /21
mangueras o productos combustibles

10000143  No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 20 /21
inflamables o combustibles

10000146  Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21

10000147 Mantener grifos y manorreductores de botellas de oxigeno limpias de 21
grasas, aceites y prod. combust.

10000148 Revisar period. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor, 21
para comprobar inexist. Fugas

10000151 Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o 1
hidraulicas

10000154 Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2

105.107 CONEXION ELECTRICA

CO!\IEXION DE MOTORES Y COMPONENTES ELECTRICOS VARIOS, CONEXION A CUADROS
ELECTRICOS, CABLEADO DE LAS LINIEAS ENTRE ELEMENTOS DEL SISTEMA DE REGULACION,
TENDIDO DE TUBERIAS DE AIRE COMPRIMIDO EN EL CASO DE LAS INSTALACION DE REGULACION
PNEUMATICA

Evaluacion de riesgos
Id Riesgo

1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL
Situacion Trabajos en altura con escaleras o andamios

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL
Situacion Area de trabajo

9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES)
Situacion Uso de herramientas manuales

11 ATRAPADO POR O ENTRE OBJETOS
Situacion Manipulacion y comprobacion de elementos rotativos en la central

: frio/calor y equipos de tratamiento de aire

16  EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS
Situacion Conexion de motores y componentes eléctricos

: Conexidn de cuadros eléctricos de regulacion

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2
10000072  Realizar los trabajos sobre superficies secas 16
10000114 Llevar la ropa ajustada al cuerpo 11
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10000115 Llevar el pelo recojido 11
10000116  Suprimir los objetos colgantes, como collares, cadenas, pulseras,etc. 11
10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000121  Comprovar gue el interruptor diferencial no esté puenteado 16
10000122 Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tensién 16

inadvertidas

10000123  Asegurar la ausencia de tension 16
10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tension 16

10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en 16
fase de pruebas

10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16

10000154 Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
riesgo contacto eléctrico

105.108 PRUEBAS DE PRESION

LLENADO DE AGUA EN LOS CIRCUITOS DE TUBERIAS, ACTUACIONES SOBRE PURGADORES Y
PUNTOS DE VACIADO, PUESTA EN MARCHA DE BOMBAS, SUMISION A PRESION DE LOS CIRCUITOS
CERRADOS, LIMPIEZA DE LOS CIRCUITOS FRIGORIFICOS Y PRUEBA DE PRESION CON NITROGENO,

VACIADO DEL SISTEMA Y SECADO DE TUBERIAS

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo G

1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL 2
Situacion Trabajos en altura con escaleras

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 1
Situacion Area de trabajo

10  PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 3
Situacion Rotura de soldadura y expulsion de componentes al realizar las pruebas

15  CONTACTOS TERMICOS 2
Situacion Contactos con elementos a temperaturas extremas

16  EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS 3
Situacion Puesta en marcha de bombas

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos

10000012  Asegurar las escaleras de mano 1

10000013  Orden y limpieza 2

10000121  Comprovar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16

10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
riesgo contacto eléctrico
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105.109 PRUEBAS DE PUESTA EN MARCHA

LLENADO DE LOS CIRCUITOS CON REFRIGERANTE, AGUA Y ADITIVOS; COMPROBACION DE LOS
ELEMENTOS ROTATIVOS, CIRCUITOS ELECTRICOS Y DE AIRE COMPRIMIDO; MEDIDA DE
PARAMETROS DE FUNCIONAMIENTO; AJUSTADO DE VALVULAS Y ELEMENTOS DE REGULACION

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E
1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL 2 2 3
Situacion Trabajos en altura con escaleras
2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2
Situacién Area de trabajo
7 GOLPES CON OBJETOS IMMOBILES 32 4
Situacion Golpes contra partes fijas de la instalacion
10  PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 2 3 4
Situacion Expulsion de refrigerantes o fluidos a temperaturas extremas
: Limpieza interior de los conductos
11 ATRAPADO POR O ENTRE OBJETOS 2 3 4
Situacion Comprobacién del sentido de rotacién de los ventiladores de los equipos
: de la central frio/calor y equipos de tratamiento de aire
15  CONTACTOS TERMICOS 2 2 3
Situacion Exposicion a sustancias a temperaturas extremas
: Contactos con objetos a temperaturas extremas
16  EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS 2 2 3
Situacion Comprobacién de los circuitos eléctricos en la central frio/calor, equipos
: de tratamiento de aire o de regulacién y control
17 INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS 2 2 3
Situacion Uso de refrigerantes del Grupo II y III
20 EXPLOSIONES 1 3 3
Situacion Uso de refrigerantes del Grupo III
21 INCENDIOS 1 3 3
Situacion Uso de refrigerantes del Grupo III
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Cddigo Descripcion Riesgos
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2
10000071  Revisién de la puesta a tierra 16
10000096  No fumar 20 /21
10000114 Llevar la ropa ajustada al cuerpo 11
10000115 Llevar el pelo recojido 11
10000116  Suprimir los objetos colgantes, como collares, cadenas, pulseras,etc. 11
10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2
10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16

riesgo contacto eléctrico
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105.110 MANTENIMIENTO

RELLENADO DE CIRCUITOS CON REFRIGERANTE, AGUA Y ADITIVOS; COMPROBACION DE LOS
ELEMENTOS ROTATIVOS, CIRCUITOS ELECTRICOS Y DE AIRE COMPRIMIDO; MEDIDA DE
PARAMETROS DE FUNCIONAMIENTO; AJUSTADO DE VALVULAS, COMPUERTAS Y ELEMENTOS DE
REGULACION

Evaluacion de riesgos
Id Riesgo P G E

1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL 2 2 3
Situacion Trabajos en altura con escaleras

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2
Situacion Area de trabajo

10  PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 2 2 3
Situaciéon Rellenado de los circuitos
: Expulsion de fluidos
Limpieza interior de conductos con aire

11 ATRAPADO POR O ENTRE OBJETOS 2 3 4
Situacion Comprobacién del funcionamiento de los elementos rotativos

15  CONTACTOS TERMICOS 2 2 3
Situacion Exposicion a sustancias a temperaturas extremas
: Contactos con objetos a temperaturas extremas

16  EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS 2 2 3
Situacion Comprobacién de los circuitos eléctricos

17 INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS 2 2 3
Situacion Uso de refrigerantes del Grupo II y III

20  EXPLOSIONES 13 3
Situacion Existencia de fugas de refrigerantes del Grupo III

21 INCENDIOS 13 3
Situacion Existencia de fugas de refrigerantes del Grupo III

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2
10000071  Revisién de la puesta a tierra 16
10000073  Disponer de cuadros eléctricos secundarios 16
10000096  No fumar 20 /21
10000114 Llevar la ropa ajustada al cuerpo 11
10000115 Llevar el pelo recojido 11
10000116  Suprimir los objetos colgantes, como collares, cadenas, pulseras,etc. 11
10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
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10000121  Comprovar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16

10000122 Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tension 16
inadvertidas

10000123  Asegurar la ausencia de tension 16

10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tension 16

10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
riesgo contacto eléctrico

10000165 Para manipular sistemas eléctricos, conexiones, etc, verificar que las 16
linias no estan en tension

106 INSTALACIONES DE APARATOS ELEVADORES

106.101 ASCENSORES Y MONTACARGAS - PROV.OBRA O FIJOS - MONTAJE

INSTALP)CI(')N DE GUIAS Y ANCLAJES, PUERTAS DE ACCESO, CONTRAPESO, CABINA, CABLES DE
TRACCION, AMORTIGUADORES E INSTALACION ELECTRICA; TRABAJOS EN CAMARA DE MAQUINAS

Y POLEAS
Evaluacion de riesgos
Id Riesgo P G E
1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL 2 3 4
Situacion Trabajos sobre la cabina
: Trabajos en andamios
Trabajos con escaleras
Trabajos en recintos sin espacio limitado
2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2
Situacion AREA de trabajo
: Falta de iluminacién )
4 CAIDA DE OBJETOS POR MANIPULACION O DE MATERIALES TRANSPORTADOS 13 3
Situacion Acopio de materiales para instalar
¢ Herramientas
5 CAIDA DE OBJETOS DESPRENDIDOS 2 2 3
Situacion Herramientas y materiales
: Contrapeso
6 PISADAS SOBRE OBJETOS 21 2
Situacion AREA de trabajo
7 GOLPES CON OBJETOS IMMOBILES 21 2
Situacion Parte de la instalacién
8 GOLPES CON OBJETOS MOVILES 21 2
Situacion Poleas, contrapeso
9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 2 2 3
Situacion Uso de herramientas manuales
10  PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 21 2

Situacion Uso de herramientas de corte y taladros
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13 SOBREESFUERZOS
Situacion Manipulacion de elementos pesados

15  CONTACTOS TERMICOS
Situacion Operaciones de soldadura

16  EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS
Situacion Instalacion eléctrica del aparato

: Operaciones de soldadura eléctrica

17 INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS
Situacion Ambiente pulvurulento

: Gases de soldadura

18  CONTACTOS CON SUSTANCIAS NOCIVAS (CAUSTICAS, CORROSIVAS, IRITANTES 2
O ALERGENICAS)
Situacion Engrase y desoxidacion de elementos en montacargas provisionales de

: obras

19  EXPOSICION A RADIACIONES , IONIZANTES O NO Y TERMICAS
Situacion Operaciones de soldadura

21 INCENDIOS
Situacion Operaciones de soldadura

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Cddigo Descripcion Riesgos

10000002 Planificar los trabajos para mantener el maximo de tiempo posible las 1
protecciones

10000004  Revisién y mantenimiento periddico de SPC 1

10000008  Personal calificado para trabajos en altura 1

10000012  Asegurar las escaleras de mano 1

10000013  Orden y limpieza 2/6

10000028 Impedir el acceso de personal dentro del radio de accién de cargas 4 /11
suspendidas

10000029  No balancear las cargas suspendidas 4 /11

10000031  Para la manipulacién de materiales voluminosos y/o pesados, solicitar un 4 /11
procedimiento de trabajo especifico

10000040  Formacion del operario en el uso y mantenimiento de herramientas 9

10000047  Planificaciéon y procedimientos para la carga y descarga de materiales 4 /11

10000050  No trabajar ni estar en el radio de accién de las cargas suspendidas 4 /11

10000058 Adaptar el trabajo a las caracteristicas individuales de la persona que la 13
realiza

10000067  No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16

10000068  Eleccién y mantenimiento de las herramientas eléctricas 16

10000070  Cumplimiento de la REBT en lo referente a equipos de proteccion 16
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10000071 Revision de la puesta a tierra 16

10000072  Realizar los trabajos sobre superficies secas 16

10000085 Ventilacién de las zonas de trabajo 17

10000114 Llevar la ropa ajustada al cuerpo 11

10000115 Llevar el pelo recojido 11

10000116  Suprimir los objetos colgantes, como collares, cadenas, pulseras,etc. 11

10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacién

10000118 Circum. espec., trabajadores formados en proced. estab. manipular 13
cargas hasta 40kg.,cond. seguras

10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16

10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16

10000121  Comprovar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16

10000122 Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tensién 16
inadvertidas

10000123  Asegurar la ausencia de tension 16

10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tension 16

10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en 16
fase de pruebas

10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16

10000127 Instalar interruptor principal cerca del lugar de soldadura para cortar 16
corriente en caso necesario

10000128 Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16

10000129 No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15

10000142 Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, 21
mangueras o productos combustibles

10000147 Mantener grifos y manorreductores de botellas de oxigeno limpias de 21
grasas, aceites y prod. combust.

10000148 Revisar peridd. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor, 21
para comprobar inexist. Fugas

10000152  Utilizar medios mecanicos(gruas, transpalets, plataformas elevadoras) 13
para manipular cargas

10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
riesgo contacto eléctrico

10000159 Para manipular cargas largas con grua, utilizar viga de reparto 4 /11

10000165 Para manipular sistemas eléctricos, conexiones, etc, verificar que las 16

linias no estan en tension

106.I102 ASCENSORES Y MONTACARGAS - PROV.OBRA O FIJOS - MANTENIMIENTO

PREVENTIVO

REVISION E INSPECCION PERIODICA DE LA INSTALACION, SUBSTITUCION PROGRAMADA DE

ELEMENTOS

Evaluacion

de riesgos

Id Riesgo

1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL
Situacion Trabajos sobre la cabina

: Trabajos con escaleras
Trabajos en recintos sin espacio limitado

N |©
W |

A m
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CAIDA DE OBJETOS DESPRENDIDOS

Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles de altura

PISADAS SOBRE OBJETOS
Situacion AREA de trabajo
: Falta de iluminacion

GOLPES CON OBJETOS IMMOBILES
Situacion Partes fijas de la instalacion

GOLPES CON OBJETOS MOVILES
Situacion Poleas, contrapeso

GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES)
Situacion Herramientas y elementos de la instalacion

1

ATRAPADO POR O ENTRE OBJETOS
Situacion Cables, cabina, pared y contrapeso
: Elementos rotativos en cuarto de maquinas

16

EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS
Situacion Instalacion eléctrica del aparato
: Herramientas manuales eléctricas

17

INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS
Situacion Polvo en el area de trabajo -hueco i foso-

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Cddigo Descripcion Riesgos
10000008  Personal calificado para trabajos en altura 1
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000040  Formacioén del operario en el uso y mantenimiento de herramientas 9
10000067  No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16
10000068  Eleccién y mantenimiento de las herramientas eléctricas 16
10000070  Cumplimiento de la REBT en lo referente a equipos de proteccion 16
10000071  Revision de la puesta a tierra 16
10000072  Realizar los trabajos sobre superficies secas 16
10000085  Ventilacion de las zonas de trabajo 17
10000114 Llevar la ropa ajustada al cuerpo 11
10000115 Llevar el pelo recojido 11
10000116  Suprimir los objetos colgantes, como collares, cadenas, pulseras,etc. 11
10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16
10000121  Comprovar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16
10000122  Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tension 16

inadvertidas

10000123  Asegurar la ausencia de tension

16
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10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tension 16

10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en 16
fase de pruebas

10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
riesgo contacto eléctrico

10000165 Para manipular sistemas eléctricos, conexiones, etc, verificar que las 16

linias no estan en tension

106.103 ASCENSORES Y MONTACARGAS - PROV.OBRA O FIJOS - MANTENIMIENTO

CORRECTIVO
REPARACIONES NORMALES, REFORMAS Y SUBSTITUCION DE ELEMENTOS, LIMPIEZA,
DESOXIDACION, PINTURA Y ENGRASADO
Evaluacion de riesgos
Id Riesgo P G E
1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL 2 3 4
Situacion Treballs sobre la cabina
: Trabajos en andamios
Trabajos con escaleras
Trabajos en recintos sin espacio limitado
2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2
Situaciéon AREA de trabajo
: Falta de iluminacion
4 CAIDA DE OBJETOS POR MANIPULACION O DE MATERIALES TRANSPORTADOS 1 3 3
Situacion Herramientas y materiales
5 CAIDA DE OBJETOS DESPRENDIDOS 2 2 3
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles de altura
6 PISADAS SOBRE OBJETOS 12 2
Situacion Area de trabajo
: Falta de iluminacion
7 GOLPES CON OBJETOS IMMOBILES 21 2
Situacion Parte de la instalacién
8  GOLPES CON OBJETOS MOVILES 21 2
Situacion Poleas, contrapesos
9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 2 2 3
Situacion Herramientas manuales
10 PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 21 2
Situacion Uso de herramientas de corte y taladro de percusion
11 ATRAPADO POR O ENTRE OBJETQOS 2 3 4
Situacion Elementos rotativos a cdmara de maquinas
: Cables, cabina, pared y contrapeso
13 SOBREESFUERZOS 2 2 3

Situacion Manipulacion de elementos pesados
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16  EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS
Situacion Herramientas manuales eléctricas

: Instalacién eléctrica del aparato
Operaciones de soldadura eléctrica

17 INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS
Situacion Polvo en el area de trabajo -caja y fosa-

: Disolventes y antioxidantes
Gases de soldadura

18  CONTACTOS CON SUSTANCIAS NOCIVAS (CAUSTICAS, CORROSIVAS, IRITANTES 2
O ALERGENICAS)
Situacion Productos de limpieza y antioxidantes

19  EXPOSICION A RADIACIONES , IONIZANTES O NO Y TERMICAS
Situacion Operaciones de soldadura

21 INCENDIOS
Situacion Operaciones de soldadura

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Cddigo Descripcion Riesgos
10000002 Planificar los trabajos para mantener el maximo de tiempo posible las 1
protecciones
10000004  Revisién y mantenimiento periddico de SPC 1
10000008  Personal calificado para trabajos en altura 1
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000028 Impedir el acceso de personal dentro del radio de acciéon de cargas 4
suspendidas
10000029  No balancear las cargas suspendidas 4 /11
10000031  Para la manipulacién de materiales voluminosos y/o pesados, solicitar un 4 /11
procedimiento de trabajo especifico
10000040  Formacioén del operario en el uso y mantenimiento de herramientas 9
10000047 Planificacion y procedimientos para la carga y descarga de materiales 4 /11
10000050  No trabajar ni estar en el radio de accidn de las cargas suspendidas 11
10000058 Adaptar el trabajo a las caracteristicas individuales de la persona que la 13
realiza
10000067  No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16
10000068  Eleccién y mantenimiento de las herramientas eléctricas 16
10000070  Cumplimiento de la REBT en lo referente a equipos de proteccién 16
10000071  Revision de la puesta a tierra 16
10000072  Realizar los trabajos sobre superficies secas 16
10000085  Ventilacién de las zonas de trabajo 17
10000114  Llevar la ropa ajustada al cuerpo 11
10000115 Llevar el pelo recojido 11
10000116  Suprimir los objetos colgantes, como collares, cadenas, pulseras,etc. 11
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10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacion

10000118 Circum. espec., trabajadores formados en proced. estab. manipular 13
cargas hasta 40kg.,cond. seguras

10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 15

10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16

10000121  Comprovar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16

10000122 Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tensién 16
inadvertidas

10000123  Asegurar la ausencia de tension 16

10000124  Abrir con corte visible todas las fuentes de tension 16

10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en 16
fase de pruebas

10000126 Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16

10000127 Instalar interruptor principal cerca del lugar de soldadura para cortar 16
corriente en caso necesario

10000128 Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16

10000129 No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15

10000142 Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, 21
mangueras o productos combustibles

10000147 Mantener grifos y manorreductores de botellas de oxigeno limpias de 21
grasas, aceites y prod. combust.

10000148 Revisar period. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor, 21
para comprobar inexist. Fugas

10000152  Utilizar medios mecanicos(gruas, transpalets, plataformas elevadoras) 13
para manipular cargas

10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
riesgo contacto eléctrico

10000159 Para manipular cargas largas con grua, utilizar viga de reparto 4 /11

10000165 Para manipular sistemas eléctricos, conexiones, etc, verificar que las 16

linias no estan en tension

106.104 GRUAS TORRE DESMONTABLES - MONTAJE, INST. Y DESMONTAJE

MONTAJE DE LA GRUA, DE LOS MECANISMOS Y DISPOSITIVOS, CONSTRUCCION DEL CAMINO DE
RODADURA, INSTALACION

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E

1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL 2 3 4
Situacion Recintos sin espacio limitado

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2
Situacion Area de trabajo

4 CAIDA DE OBJETOS POR MANIPULACION O DE MATERIALES TRANSPORTADOS 2 2 3
Situacion Herramientas y elementos de la grda

5 CAIDA DE OBJETOS DESPRENDIDOS 2 2 3
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles de altura

6 PISADAS SOBRE OBJETOS 21 2
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GOLPES CON OBJETOS IMMOBILES
Situacion Partes de la grda ya instaladas

GOLPES CON OBJETOS MOVILES
Situacion Poleas y cables

GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES)
Situacion Herramientas manuales

1

ATRAPADO POR O ENTRE OBJETOS
Situacion Elementos rotativos
: Cables y poleas

12

ATRAPADO POR VUELCO DE MAQUINAS, TRACTORES O VEHICULOS
Situacion Presencia de vehiculos
¢ Gruas moviles

13

SOBREESFUERZOS
Situacion Manipulacion de elementos pesados

16

EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS
Situacion Instalacion eléctrica de funcionamiento

17

INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS
Situacion Polvo en el area de trabajo
: Inhalacidn de pinturas y disolventes

18

CONTACTOS CON SUSTANCIAS NOCIVAS (CAUSTICAS, CORROSIVAS, IRITANTES 2 2 3

O ALERGENICAS)
Situacion Pinturas
: Desoxidantes
Engrasado

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Cddigo Descripcion Riesgos

10000002 Planificar los trabajos para mantener el maximo de tiempo posible las 1
protecciones

10000004  Revisién y mantenimiento periddico de SPC 1

10000008  Personal calificado para trabajos en altura 1

10000011 Incorporar al proyecto medidas de proteccion para el montaje y 1
mantenimiento de la instalacion

10000013  Orden y limpieza 2/6

10000015 Organizacion de las zonas de paso y almacenamiento 2/6

10000025  Planificacion de areas y lugares de trabajo 4

10000026  Planificacion de recorridos y maniobras para maquinas y camiones 4

10000028 Impedir el acceso de personal dentro del radio de accion de cargas 4 /11

suspendidas

10000029  No balancear las cargas suspendidas

4/11

10000031  Para la manipulacién de materiales voluminosos y/o pesados, solicitar un 4 /11
procedimiento de trabajo especifico
10000040  Formacién del operario en el uso y mantenimiento de herramientas 9
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10000047 Planificacion y procedimientos para la carga y descarga de materiales 11
10000050 No trabajar ni estar en el radio de accion de las cargas suspendidas 4 /11
10000053  Procedimiento de utilizacién de la maquinaria 12
10000058 Adaptar el trabajo a las caracteristicas individuales de la persona que la 13
realiza
10000067  No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16
10000068  Eleccion y mantenimiento de las herramientas eléctricas 16
10000070  Cumplimiento de la REBT en lo referente a equipos de proteccion 16
10000071  Revision de la puesta a tierra 16
10000073 Disponer de cuadros eléctricos secundarios 16
10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16
10000121  Comprovar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16
10000122 Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tensién 16
inadvertidas
10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en 16
fase de pruebas
10000126 Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16
10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2
10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16
riesgo contacto eléctrico
10000159 Para manipular cargas largas con grua, utilizar viga de reparto 4
10000165 Para manipular sistemas eléctricos, conexiones, etc, verificar que las 16

linias no estan en tension

106.105 GRUAS TORRE DESMONTABLES - MANTENIMIENTO PREVENTIVO

INSPECCIONES REGULARES, LIMPIEZA, DESOXIDACION Y PINTURA, ENGRASADO

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P E

1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL 2 4
Situacion Recintos sin espacio limitado

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 2 2
Situacion Area de trabajo

5 CAIDA DE OBJETOS DESPRENDIDOS 2 3
Situacion Herramientas y materiales

6 PISADAS SOE:RE OBJETOS 2 2
Situacion Area de trabajo

7 GOLPES CON OBJETOS IMMOBILES 2 2
Situacion Partes de la grda ya instaladas

8 GOLPES CON OBJETOS MOVILES 2 2
Situacion Poleas y cables

9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 2 3

Situacion Herramientas manuales
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11 ATRAPADO POR O ENTRE OBJETOS 2 3 4

Situacion Elementos rotativos

13 SOBREESFUERZOS 2 2 3

Situacion Manipulacion de elementos pesados

16  EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS 1 3 3

Situacion Instalacion eléctrica de funcionamiento

17 INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS 21 2

Situacion Polvo en el area de trabajo

18  CONTACTOS CON SUSTANCIAS NOCIVAS (CAUSTICAS, CORROSIVAS, IRITANTES 2 2 3

O ALERGENICAS)
Situacion Pinturas

1 Desoxidantes
Engrasado

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos
10000002  Planificar los trabajos para mantener el maximo de tiempo posible las 1
protecciones
10000004 Revisidon y mantenimiento periddico de SPC 1
10000008  Personal calificado para trabajos en altura 1
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000071  Revision de la puesta a tierra 16
10000073  Disponer de cuadros eléctricos secundarios 16
10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16
10000121  Comprovar gue el interruptor diferencial no esté puenteado 16
10000122  Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tension 16
inadvertidas
10000123  Asegurar la ausencia de tension 16
10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2
10000165 Para manipular sistemas eléctricos, conexiones, etc, verificar que las 16

linias no estan en tension

106.106 GRUAS TORRE DESMONTABLES - MANTENIMIENTO CORRECTIVO

REPARACIONES, REFORMAS Y SUBSTITUCION DE ELEMENTOS, LIMPIEZA, DESOXIDACION,

PINTURA Y ENGRASADO

Evaluacion de riesgos
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Id Riesgo P G E
1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL 2 3 4
Situacion Trabajos en espacios sin recinto limitado
2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2
Situacion Itinerarios a obra
: Area de trabajo ]
4 CAIDA DE OBJETOS POR MANIPULACION O DE MATERIALES TRANSPORTADOS 2 2 3
Situacion Herramientas y elementos de la gria
5 CAIDA DE OBJETOS DESPRENDIDOS 2 2 3
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles de altura
7 GOLPES CON OBJETOS IMMOBILES 21 2
Situacion Partes de la grua
8  GOLPES CON OBJETOS MOVILES 21 2
Situacion Poleas y cables
9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 32 4
Situacion Herramientas manuales
10  PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 2 3 4
Situacion Salpicadas de pinturas o antioxidantes
: Eliminacién de escdria y afilado de soldadura
11 ATRAPADO POR O ENTRE OBJETOS 2 3 4
Situacion Cables i poleas
: Elementos rotativos
13 SOBREESFUERZOS 2 2 3
Situacion Manipulacion de elementos pesados
15  CONTACTOS TERMICOS 2 2 3
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica
16  EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS 133
Situacion Herramientas manuales eléctricas
: Equipo de soldadura eléctrica
17 INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS 2 2 3
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica
18 CONTACT, OS CON SUSTANCIAS NOCIVAS (CAUSTICAS, CORROSIVAS, IRITANTES 2 2 3
O ALERGENICAS)
Situacion Pinturas
: Desoxidantes
Engrasado
19 EXPOSICION A RADIACIONES , IONIZANTESO NO Y TERMICAS 2 2 3
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica
21 INCENDIOS 1 3 3

Situacion Operaciones de soldadura eléctrica

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
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Codigo Descripcion Riesgos

10000002 Planificar los trabajos para mantener el maximo de tiempo posible las 1
protecciones

10000004  Revisidon y mantenimiento periddico de SPC 1

10000008 Personal calificado para trabajos en altura 1

10000013  Orden y limpieza 2

10000028 Impedir el acceso de personal dentro del radio de accion de cargas 4
suspendidas

10000029  No balancear las cargas suspendidas 4 /11

10000047 Planificacion y procedimientos para la carga y descarga de materiales 4 /11

10000050 No trabajar ni estar en el radio de accion de las cargas suspendidas 4 /11

10000067 No trabajar cerca de lineas eléctricas con cables desnudos 16

10000068 Eleccion y mantenimiento de las herramientas eléctricas 16

10000070 Cumplimiento de la REBT en lo referente a equipos de proteccion 16

10000071 Revision de la puesta a tierra 16

10000073 Disponer de cuadros eléctricos secundarios 16

10000089 En cada caso, calcular el nimero de "cristal inactinio", segin a la 19
intensidad de la soldadura

10000091 No soldar sobre contenedores de materiales inflamables o explosivos 21
(pinturas, disolventes, etc)

10000099 Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de 10 /21
soldadura y corte con sierra radial

10000114  Llevar la ropa ajustada al cuerpo 11

10000115 Llevar el pelo recojido 11

10000116  Suprimir los objetos colgantes, como collares, cadenas, pulseras,etc. 11

10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacién

10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16

10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16

10000121  Comprovar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16

10000122 Enclavamientos en los interruptores para evitar puestas en tensién 16
inadvertidas

10000123  Asegurar la ausencia de tension 16

10000125 Comprobar el estado de los enclavamientos eléctricos y mecanicos en 16
fase de pruebas

10000126  Puesta a tierra y en cortocircuito de todas las fuentes de tension 16

10000128  Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16

10000129  No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15

10000143  No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 21
inflamables o combustibles

10000146  Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21

10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2

107 INSTALACION DE APARATOS A PRESION

107.101 DESCARGAR E IMPLANTACION DE EQUIPOS
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DESCARGA I IMPLANTACION DE EQUIPOS EN LA OBRA

Evaluacion de riesgos
Id Riesgo

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL
Situacion Area de trabajo

4 CAIDA DE OBJETOS POR MANIPULACION O DE MATERIALES TRANSPORTADOS
Situacion Descarga y presentacion de los elementos

9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES)
Situacion Movimiento de los elementos
: Descomposicion de embalajes

11 ATRAPADO POR O ENTRE OBJETOS
Situacion Descarga y presentacion de los elementos

12 ATRAPADO POR VUELCO DE MAQUINAS, TRACTORES O VEHICULOS
Situacion Uso de maquinaria mévil de elevacién

13 SOBREESFUERZOS
Situacion Manipulacion y transporte de elementos pesados

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos
10000013  Orden y limpieza 2
10000029  No balancear las cargas suspendidas 4 /11

10000030  Suspender y levantar las cargas dentro del envolvente o flejes originales 4

10000047  Planificacion y procedimientos para la carga y descarga de materiales 11

10000050 No trabajar ni estar en el radio de accion de las cargas suspendidas 11
10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacién

107.102 MANIPULACION Y MONTAJE DE TUBERIAS

CONSTRUCCION DEL APARATO, MANIPULACION Y MONTAJE DE TUBERIAS (CORTE, SOLDADURA

ELECTRICA Y OXIACETILENICA, PERFORADO Y ROSCADO)

Evaluacion de riesgos
Id Riesgo

1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL
Situacion Trabajos en altura con escaleras o andamios

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL
Situacion Area de trabajo
: Taller de prefabricacion

5 CAIDA DE OBJETOS DESPRENDIDOS
Situacion Trabajos simultaneos en diferentes niveles de altura

7 GOLPES CON OBJETOS IMMOBILES
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GOLPES CON OBJETOS MOVILES

8 4
Situacion Uso de maquinas de corte y taladro de percusion

9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 3
Situacion Uso de herramienats de corte, taladrante y roscado

10 PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 3
Situacion Chispas

i Particulas de metal

13 SOBREESFUERZOS 3
Situacion Presentacion de los prefabricados en el lugar del montaje

15  CONTACTOS TERMICOS 3
Situacion Contacto con cordones de soldadura

16 EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS 3
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica

17 INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS 3
Situacion Gases de soldadura y/o oxicorte

19 EXPOSICION A RADIACIONES , IONIZANTESO NO Y TERMICAS 4
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica

20 EXPLOSIONES 3
Situacion Operaciones de soldadura oxiacetilénica u oxicorte

21 INCENDIOS 2
Situacion Operaciones de soldadura eléctrica u oxiacetilénica

26 EXPOSICION A RUIDOS 3

Situacion Corte, taladrante, eliminacién de escoria

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion

10000012  Asegurar las escaleras de mano

10000013  Orden y limpieza

10000015  Organizacién de las zonas de paso y almacenamiento

10000068  Eleccion y mantenimiento de las herramientas eléctricas

10000084

Corte con sierra por via himeda, con protecciones integradas

10000085 Ventilaciéon de las zonas de trabajo

10000089 En cada caso, calcular el nimero de "cristal inactinio", segin a la
intensidad de la soldadura
10000091 No soldar sobre contenedores de materiales inflamables o explosivos

(pinturas, disolventes, etc)

10000093  Evitar uniones de mangueras con alambres

10000095 Impedir el contacto del acetileno con el cobre
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10000096  No fumar 20 /21

10000099 Establecer una zona de proteccion de radio 10 m, en trabajos de 10/20 /21
soldadura y corte con sierra radial

10000108 Eliminar el ruido en origen 26

10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacién

10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16

10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16

10000128  Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16

10000129 No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15

10000134  Establecer un protocolo y entrenar al personal en el uso de las maquinas 19
de radiografias

10000135 Acotar las areas afectadas por las pruebas radioldgicas, incluyendo las 19
areas de seguridad

10000140 Antes de cortar tuberia o separar 2 pletinas,unir partes con cable 20 /21
conductor o puesta a tierra

10000141  Almacenar las botellas de oxigeno y de acetileno por separado 20 /21

10000142 Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, 20 /21
mangueras o productos combustibles

10000143  No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 20 /21
inflamables o combustibles

10000144 No soldar en interior de contenedores y depdsitos sin limpiar ni 20 /21
desgasificar con vapor o gas inerte

10000145 Conexion en tierra de la manguera de descarga o purga y del recinto de 21
recepcion

10000146  Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21

10000147 Mantener grifos y manorreductores de botellas de oxigeno limpias de 21
grasas, aceites y prod. combust.

10000148 Revisar peridd. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor, 21
para comprobar inexist. Fugas

10000151 Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o 1
hidraulicas

10000163 Realizar trabajos de soldadura en altura desde jaula o plataforma 1

protegida

107.103 CALORIFUGADO

CALORIFUGADO DE EQUIPOS Y TUBERIAS CON LANA MINERAL, RECUBRIMIENTO DEL
AISLAMIENTO CON ROPA DE ALUMINIO

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E

1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL 2 3 4
Situacion Trabajos en altura con andamios o escaleras

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 12 2
Situacion Area de trabajo

5 CAIDA DE OBJETOS DESPRENDIDOS 2 2 3
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles de altura

8 GOLPES CON OBJETOS MOVILES 2 2 3
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9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES)
Situacion Uso de herramientas manuales

13 SOBREESFUERZOS
Situacion Trabajos en posiciones forzadas

16 EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS
Situacion Uso de herramientas manuales eléctricas

17 INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS
Situacion Fibras de lana mineral

18 CONTACT, OS CON SUSTANCIAS NOCIVAS (CAUSTICAS, CORROSIVAS, IRITANTES 2
O ALERGENICAS)
Situacion Fibras de lana mineral

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos

10000012  Asegurar las escaleras de mano 1

10000013  Orden y limpieza 2

10000068  Eleccién y mantenimiento de las herramientas eléctricas 16

10000085  Ventilacién de las zonas de trabajo 17

10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacién

10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16

10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16

10000130 Desembalar los productos de lanas minerales y fibras ceramicas lo mas 18
cerca posible del lugar de uso

10000131 Limitar las operaciones de desplazamiento del aislamiento una vez 18
colocado

10000132  Utilizar preferentemente cuchillos en lugar de sierras para el corte del 18
material aislante

10000133  Limpieza de la zona de trabajo mediante aspiracién o por via himeda 18

10000151 Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o 1

hidraulicas

107.104 PRUEBAS HIDROSTATICAS Y FUNCIONALES. PRUEBAS PERIODICAS

PRUEBAS HIDROSTATICAS, PNEUMATICAS Y FUNCIONALES, REGUL,ACION DE ACCESORIOS Y
DISPOSITIVOS EN CALIENTE, ENSAYOS RADIOGRAFICOS Y GAMMAGRAFICOS E INSPECCIONES EN

EL INTERIOR DE CALDERAS Y OTROS APARATOS A PRESION

Evaluacion de riesgos
Id Riesgo

1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL
Situacion Trabajos en altura con andamios o escaleras

N[O
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2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2
Situacion Area de trabajo

9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 12 2
Situacion Uso de herramientas manuales

10  PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 13 3
Situacion Rotura de la tuberia o desprendimiento de accesorios durante la prueba

15  CONTACTOS TERMICOS 13 3
Situacion Por expulsién de fluidos o gases a temperaturas elevadas

17 INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS 1 3 3
Situacion Comprobacién de soldadura en el interior de recintos

19 EXPOSICION A RADIACIONES , IONIZANTESO NO Y TERMICAS 2 3 4
Situacion Comprobacién de soldadura

21 INCENDIOS 13 3
Situacion Pruebas funcionales en aparatos que contienen productos combustibles

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Cddigo Descripcion Riesgos
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2
10000092  Utilizar agua jabonosa para detectar escapes de gas 21
10000093  Evitar uniones de mangueras con alambres 21
10000096  No fumar 21

10000134  Establecer un protocolo y entrenar al personal en el uso de las maquinas 19
de radiografias

10000135 Acotar las areas afectadas por las pruebas radioldgicas, incluyendo las 19
areas de seguridad

10000140 Antes de cortar tuberia o separar 2 pletinas,unir partes con cable 21
conductor o puesta a tierra

10000151 Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o 1
hidrdulicas

108 INSTALACIONES DE ALMACENAJE DE PRODUCTOS QuUiIMICOS Y
PETROLIFEROS
108.101 OBRA CIVIL

REPLANTEO,ICOMPACTACIC’,)N Y NIVELACION DEL TERRENO, CIMIENTOS, ENCOFRADO DE LA BASE
DE HORMIGON, COLOCACION DE ANCLAJES, FORMACION DEL RECIPIENTE CUBETA

Evaluacion de riesgos
Id Riesgo

N |O
N (@
w|(m

1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL
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2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2
Situacion Area de trabajo
: Itinerarios en la obra
3 CAIDA DE OBJETQOS POR DESPLOME, HUNDIMIENTO O DERRUMBAMIENTO 1 3 3
Situacion Hundimiento paredes excavacion
4 CAIDA DE OBJETOS POR MANIPULACION O DE MATERIALES TRANSPORTADOS 2 2 3
Situacion Manipulacion y transporte de elementos
6 PISADAS SOBRE OBJETOS 21 2
Situacion Area de trabajo
: Itinerarios en la obra
7 GOLPES CON OBJETOS IMMOBILES 2 3 4
Situacion Golpes contra las estructuras existentes
8 GOLPES CON OBJETOS MOVILES 2 2 3
Situacion Presencia de maquinaria
9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 32 4
Situacion Uso de herramientas manuales
10  PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 2 2 3
Situacion Manipulacion de materiales
11 ATRAPADO POR O ENTRE OBJETOS 12 2
Situacion Encofrados, elementos ferrallados
12 ATRAPADO POR VUELCO DE MAQUINAS, TRACTORES O VEHICULOS 2 2 3
Situacion Uso de maquinaria automotriz
13 SOBREESFUERZOS 32 4
Situacion Manipulacion y transporte de elementos
14 EXPOSICION A CONDICIONES AMBIENTALES EXTREMAS 12 2
Situacion Trabajos en la intemperie
16 EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS 2 2 3
Situacion Uso de herramientas manuales eléctricas
: Instalacion e,Iéctrica provisional de obra
17 INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS 313
Situacion Polvo del area de trabajo
18 CONTAC'[ OS CON SUSTANCIAS NOCIVAS (CAUSTICAS, CORROSIVAS, IRITANTES 2 2 3
O ALERGENICAS)
Situacion Contactos con aglomerantes
25 ATROPELLOS O GOLPES CON VEHICULOS 1 2 2
Situacion Presencia de vehiculos
26 EXPOSICION A RUIDOS 313

Situacion Magquinas de perforacion del suelo
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27  EXPOSICION A VIBRACIONES

21 2
Situacion Uso de maquinaria de excavacion
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Codigo Descripcion Riesgos
10000003 Ttinerarios preestablecidos y balizados para el personal 25
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000015 Organizacion de las zonas de paso y almacenamiento 2/6
10000020  No realizar trabajos en la misma vertical 4
10000023  Solicitar datos de las caracteristicas fisicas de las tierras 3
10000024 Ejecucion de los trabajos en el interior de zanjas por equipos 3
10000025 Planificacion de areas y lugares de trabajo 4
10000026  Planificacion de recorridos y maniobras para maquinas y camiones 4
10000028 Impedir el acceso de personal dentro del radio de accion de cargas 4
suspendidas
10000029 No balancear las cargas suspendidas 4 /11
10000030 Suspender y levantar las cargas dentro del envolvente o flejes originales 4
10000031  Para la manipulacién de materiales voluminosos y/o pesados, solicitar un 4 /11
procedimiento de trabajo especifico
10000047 Planificacion y procedimientos para la carga y descarga de materiales 11
10000060  Suspensién de los trabajos en condiciones extremas 14
10000063 En caso de viento, apuntalamiento y fijacion de todos los elementos 14
inestables
10000079  Realizar los trabajos al aire libre, siempre a sotavento 14
10000104  Accesos y circulacion independientes para personal y maquinaria 25
10000105  Nivelar la maquinaria para la realizacién de la actividad 25
10000106  El personal no debe descansar al lado de maquinas paradas 25
10000107 Limitacion de la velocidad de los vehiculos 25
10000108  Eliminar el ruido en origen 26
10000110  Eliminar vibraciones en origen 27
10000111 Revisar entibaciones en comenzar jornada trabajo. Precaucién tras 3
interrupciones >1dia, lluvia o helada
10000112  No apilar tierras en el borde de la zanja (d=h zanja en terreno arenoso; 3
d=1/2h zanja otros terrenos)
10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacién
10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16
10000121  Comprovar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16
10000149 Realizar trebajos hormigonado pilares con plataformas con protecciones 1
reglamentarias
10000150  No usar escaleras de mano " para hormigonar pilares. Utilizar plataformas 1
de trabajo estables.
10000152  Utilizar medios mecanicos(gruas, transpalets, plataformas elevadoras) 4 /13
para manipular cargas
10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2
10000156  Deteccion redes instalaciones empotradas o enterradas 16
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CORTE, DOBLADO, PERFORADO Y SOLDADURA DE PLANCHAS DE ACERO PARA LA FORMACION DEL

DEPOSITO, CONSTRUCCION DEL TECHO FLOTANTE Y MONTAJE DE LA ESCALERA METALICA

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E
1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL 2 3
Situacion Trabajos en altura con escalera o andamios
2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 1 2
Situacion Area de trabajo
: Itinerarios en obra ]
4 CAIDA DE OBJETOS POR MANIPULACION O DE MATERIALES TRANSPORTADOS 1 2
Situacion Manipulacion y transporte de elementos
5 CAIDA DE OBJETOS DESPRENDIDOS 2 4
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles de altura
6 PISADAS SOBRE OBJETOS 1 2
Situacion Area de trabajo
7 GOLPES CON OBJETOS IMMOBILES 2 3
Situacion Golpes contra estructures preexistentes
9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 2 4
Situacion Uso de herramientas manuales
10  PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 2 4
Situacion Uso de muelas y taladro de percusién y herramientas de corte
11 ATRAPADO POR O ENTRE OBJETOS 2 3
Situacion Dispositivos de conformacion de planchas de acero
13 SOBREESFUERZOS 2 3
Situacion Desplazamiento manual de cargas
14 EXPOSICION A CONDICIONES AMBIENTALES EXTREMAS 2 2
Situacion Trabajos en la intemperie
15  CONTACTOS TERMICOS 2 3
Situacion Soldadura eléctrica
: Oxicorte ]
16 EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS 2 3
Situacion Uso de herramientas manuales eléctricas
: Instalacion eléctrica provisional de obra
Soldadura eléctrica
i Trabajos en 9I interior del depdsito
17 INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS 1 3

Situacion Gases de soldadura
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19  EXPOSICION A RADIACIONES , IONIZANTES O NO Y TERMICAS 2 3 4
Situacion Soldadura eléctrica u oxicorte
20  EXPLOSIONES 13 3
Situacion Oxicorte
21 INCENDIOS 13 3
Situacion Operaciones de soldadura u oxicorte
26  EXPOSICION A RUIDOS 313
Situacion Ajustado de piezas
P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)
MEDIDAS PREVENTIVAS
Codigo Descripcion Riesgos
10000012  Asegurar las escaleras de mano 1
10000013  Orden y limpieza 2/6
10000015 Organizacion de las zonas de paso y almacenamiento 2/6
10000020  No realizar trabajos en la misma vertical 4
10000025 Planificacion de areas y lugares de trabajo 4
10000026 Planificacion de recorridos y maniobras para maquinas y camiones 4
10000028 Impedir el acceso de personal dentro del radio de accién de cargas 4
suspendidas
10000029  No balancear las cargas suspendidas 4 /11
10000031  Para la manipulacién de materiales voluminosos y/o pesados, solicitar un 4 /11
procedimiento de trabajo especifico
10000047  Planificacion y procedimientos para la carga y descarga de materiales 11
10000070  Cumplimiento de la REBT en lo referente a equipos de proteccion 16
10000071  Revision de la puesta a tierra 16
10000073  Disponer de cuadros eléctricos secundarios 16
10000079  Realizar los trabajos al aire libre, siempre a sotavento 14
10000085  Ventilacion de las zonas de trabajo 17
10000089 En cada caso, calcular el nimero de "cristal inactinio", segin a la 19
intensidad de la soldadura
10000093  Evitar uniones de mangueras con alambres 20 /21
10000095 Impedir el contacto del acetileno con el cobre 20
10000096 No fumar 20 /21
10000099 Establecer una zona de proteccidon de radio 10 m, en trabajos de 10 /20 /21
soldadura y corte con sierra radial
10000108 Eliminar el ruido en origen 26
10000115 Llevar el pelo recojido 11
10000116  Suprimir los objetos colgantes, como collares, cadenas, pulseras,etc. 11
10000117 No sobrepasar el peso maximo de 17 kg. en condiciones ideales de 13
manipulacién
10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16
10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16
10000121  Comprovar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16
10000128 Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16
10000129  No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15
10000134  Establecer un protocolo y entrenar al personal en el uso de las maquinas 19
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10000135 Acotar las areas afectadas por las pruebas radioldgicas, incluyendo las 19
areas de seguridad

10000141  Almacenar las botellas de oxigeno y de acetileno por separado 20 /21

10000142 Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, 20 /21
mangueras o productos combustibles

10000143  No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 20 /21
inflamables o combustibles

10000144 No soldar en interior de contenedores y depositos sin limpiar ni 20 /21
desgasificar con vapor o gas inerte

10000146  Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21

10000147 Mantener grifos y manorreductores de botellas de oxigeno limpias de 21
grasas, aceites y prod. combust.

10000148 Revisar peridd. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor, 21
para comprobar inexist. Fugas

10000151 Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o 1
hidraulicas

10000152  Utilizar medios mecanicos(gruas, transpalets, plataformas elevadoras) 4 /13
para manipular cargas

10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16

riesgo contacto eléctrico

108.103 ACCESORIOS Y ACABADOS

TRACTAMIENTO AN',I'IéXIDO Y ANTICORROSIVO, RECUBRIMIENTO INTERIOR Y SELLADOS,
MONTAJE DE TUBERIAS (ENTRADA, SALIDA, VENTEO, PURGA, ETC.), COLOCACION DE VALVULAS

Y PINTURA

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E
1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL 2 2 3
Situacion Trabajos en altura con escaleras
: Trabajos en altura con andamios
2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2
Situacion Area de trabajo
: Itinerarios en obra
5 CAIDA DE OBJETOS DESPRENDIDOS 2 2 3
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles de altura
6 PISADAS SOBRE OBJETOS 21 2
Situacion Area de trabajo
7 GOLPES CON OBJETOS IMMOBILES 21 2
Situacion Golpes contra instalaciones existentes
8 GOLPES CON OBJETOS MOVILES 13 3
Situacion Presencia de maquinaria de elevacion
9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 32 4

Situacion Uso de herramientas manuales

180





GrupCarles AJUNTAMENT DE PIE
Enginyeria i sostenibilitat

Projecte d’enderroc de diposit ele

VISAT

ENGINYERS/ES
CAT CENTRAL

24008402

05/12/2024

10  PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 32 4
Situacion Salpicaduras de pinturas y otros materiales

11 ATRAPADO POR O ENTRE OBJETOS 1 2 2
Situacion Colocacion de elementos

13 SOBREESFUERZOS 32 4
Situacion Colocacion de valvulas y accesorios

14  EXPOSICION A CONDICIONES AMBIENTALES EXTREMAS 12 2
Situacion Trabajos en el intemperie

17  INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS 32 4
Situacion Uso de pinturas, recubrimientos y sellados

18  CONTACTOS CON SUSTANCIAS NOCIVAS (CAUSTICAS, CORROSIVAS, IRITANTES 3 2 4
O ALERGENICAS)
Situacion Uso de pinturas, recubrimientos y sellados

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos

10000012  Asegurar las escaleras de mano 1

10000013  Orden y limpieza 2/6

10000015  Organizacion de las zonas de paso y almacenamiento 2/6

10000079  Realizar los trabajos al aire libre, siempre a sotavento 14

10000085  Ventilacion de las zonas de trabajo 17

10000151 Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o 1
hidraulicas

10000152  Utilizar medios mecanicos(gruas, transpalets, plataformas elevadoras) 13
para manipular cargas

10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2

108.104 PRUEBAS Y PUESTA EN SERVICIO

PRUEBAS HIDRAULICAS, DE ESTANQUEIDAD Y DE LOS AVENTADORES, COE{RECCION DE FUGAS Y
DEFORMACIONES, PRUEBAS DE PRESION DE TUBERIAS, MANIPULACION DE PRODUCTOS -

TRASVASE Y VACIADO-

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E

1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL 2 2 3
Situacion Trabajos en altura con escaleras o plataformas elevadoras

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2
Situacion Area de trabajo

7 GOLPES CON OBJETOS IMMOBILES 21 2

Situacion Golpes contra instalaciones existentes
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9 GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES) 2 2 3
Situacion Herramientas manuales

10  PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS 2 3 4
Situacion Correccion de fugas

: Pruebas de ventoleras
Manipulacién de producto

17 INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS 1 3 3
Situacion Correccion de fugas

: Pruebas de ventoleras
Manipulacién de producto

18  CONTACTOS CON SUSTANCIAS NOCIVAS (CAUSTICAS, CORROSIVAS, IRITANTES 3 2 4
O ALERGENICAS)
Situacion Trasvase y manipulacion de producto

21 INCENDIOS 2 3 4
Situacion Trasvase de producto

26 EXPOSICION A RUIDOS 32 4
Situacion Correccion de fugas

: Pruebas de ventoleras

P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos

10000012  Asegurar las escaleras de mano 1

10000013  Orden y limpieza 2

10000092  Utilizar agua jabonosa para detectar escapes de gas 21

10000096  No fumar 21

10000140 Antes de cortar tuberia o separar 2 pletinas,unir partes con cable 21
conductor o puesta a tierra

10000145 Conexion en tierra de la manguera de descarga o purga y del recinto de 21
recepcion

10000151 Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o 1
hidraulicas

10000154  Verificar nivel luminico minimo (250 lux) en itinerarios y zonas de trabajo 2

108.105 MANTENIMIENTO

PRUEBAS PERIODICAS, VERIFICACION DE PURGAS Y VALVULAS AUXILIARES, COMPROBACION DE
PUESTA A TIERRA Y CONTINUIDAD ELECTRICA DE LAS TUBERIAS, REPARACIONES DEL RECIPIENTE

Evaluacion de riesgos

Id Riesgo P G E

1 CAIDA DE PERSONAS A DIFERENTE NIVEL 2 2 3
Situacion Trabajos en altura con escaleras, andamios o plataformas elevadoras

2 CAIDA DE PERSONAS AL MISMO NIVEL 21 2

Situacién Area de trabajo

: Itinerarios en obra

4 CAIDA DE OBJETOS POR MANIPULACION O DE MATERIALES TRANSPORTADOS 21 2
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CAIDA DE OBJETOS DESPRENDIDOS
Situacion Trabajos simultaneos a diferentes niveles de altura

PISADAS SOBRE OBJETOS
Situacion Area de trabajo

GOLPES CON OBJETOS IMMOBILES
Situacion Golpes contra instalaciones existentes

GOLPES CON OBJETOS MOVILES
Situacion Presencia de maquinaria

GOLPES CON OBJETOS O HERRAMIENTAS (CORTES)
Situacion Herramientas manuales

10

PROYECCION DE FRAGMENTOS O PARTICULAS
Situacion Uso de muelas, taladros de percusion y herramientas de corte
: Correccion de fugas
Pruebas de ventoleras
Manipulacién de producto

13

SOBREESFUERZOS
Situacion Desplazamiento manual de cargas

15

CONTACTOS TERMICOS
Situacion Soldadura eléctrica
: Oxicorte

16

EXPOSICION A CONTACTOS ELECTRICOS
Situacion Uso de herramientas manuales eléctricas
: Soldadura eléctrica
Trabajos en el interior del depdsito

17

INHALACION O INGESTION DE SUSTANCIAS NOCIVAS
Situacion Gases de soldadura
: Correccién de fugas
Pruebas de ventoleras
Manipulacién de producto

18

CONTACTOS CON SUSTANCIAS NOCIVAS (CAUSTICAS, CORROSIVAS, IRITANTES

O ALERGENICAS)
Situacion Trasvase y manipulacion de producto

19

EXPOSICION A RADIACIONES , IONIZANTESONO Y TERMICAS
Situacion Soldadura eléctrica u oxicorte

20

EXPLOSIONES
Situacion Oxicorte

21

INCENDIOS
Situacion Trasvase de producto
: Operaciones de soldadura u oxicorte

26

EXPOSICION A RUIDOS
Situacion Correccion de fugas
1 Pruebas de ventoleras
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P: Probabilidad (1,2,3) / G: Gravedad (1,2,3) / E: Evaluacion (1,2,3,4,5)

MEDIDAS PREVENTIVAS

Codigo Descripcion Riesgos

10000012  Asegurar las escaleras de mano 1

10000013  Orden y limpieza 2/6

10000020  No realizar trabajos en la misma vertical 4

10000025 Planificacion de areas y lugares de trabajo 4

10000031  Para la manipulacion de materiales voluminosos y/o pesados, solicitar un 4 /13
procedimiento de trabajo especifico

10000071  Revisidn de la puesta a tierra 16

10000085 Ventilacion de las zonas de trabajo 17

10000089 En cada caso, calcular el nimero de "cristal inactinio", segin a la 19
intensidad de la soldadura

10000092  Utilizar agua jabonosa para detectar escapes de gas 20 /21

10000093  Evitar uniones de mangueras con alambres 20 /21

10000095 Impedir el contacto del acetileno con el cobre 20

10000096 No fumar 20 /21

10000099 Establecer una zona de proteccidon de radio 10 m, en trabajos de 10 /20 /21
soldadura y corte con sierra radial

10000119  Comprobar el estado de los aislamientos 16

10000120  Utilizar herramientas de doble aislamiento 16

10000121  Comprovar que el interruptor diferencial no esté puenteado 16

10000127 Instalar interruptor principal cerca del lugar de soldadura para cortar 16
corriente en caso necesario

10000128  Comprobar el aislamiento de los cables de soldadura 16

10000129  No cambiar los electrodos con las manos desprotegidas 15

10000140 Antes de cortar tuberia o separar 2 pletinas,unir partes con cable 20 /21
conductor o puesta a tierra

10000141  Almacenar las botellas de oxigeno y de acetileno por separado 20 /21

10000142 Evitar que chispas producidas por soplete caigan sobre botellas, 20 /21
mangueras o productos combustibles

10000143  No realizar trabajos de soldadura en lugares que se almacenen materiales 20 /21
inflamables o combustibles

10000144 No soldar en interior de contenedores y depdsitos sin limpiar ni 20 /21
desgasificar con vapor o gas inerte

10000145 Conexion en tierra de la manguera de descarga o purga y del recinto de 21
recepcion

10000146  Mantener el lugar de trabajo libre de materiales combustibles 21

10000147 Mantener grifos y manorreductores de botellas de oxigeno limpias de 21
grasas, aceites y prod. combust.

10000148 Revisar peridd. estado mangueras, soplete, valvulas y manorreductor, 21
para comprobar inexist. Fugas

10000151 Para trabajos en altura utilizar plataformas elevadoras mecanicas o 1
hidrdulicas

10000158  Accesorios dieléctricos (escala, banqueta, andamio, pértiga tierra) si hay 16

riesgo contacto eléctrico
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2.2 PLEC DE CONDICIONS

2.2.1 DEFINICIO I ABAST DEL PLEC
Identificacio de les obres

Projecte d’enderroc de diposit elevat
Objecte

Aquest plec de condicions de I'Estudi de Seguretat i Salut compren: el conjunt d'especificacions
que hauran de complir tant el Pla de Seguretat i Salut de contractista com el document de
gestio preventiva (planificacid, organitzacid, execucié i control) de l'obra, les diferents
proteccions a utilitzar per a la reduccié dels riscos (mitjans auxiliars d'utilitat preventiva,
sistemes de proteccié col'lectiva, equips de proteccid individual), implantacions provisionals
per a la salubritat i confort dels treballadors, aixi com les técniques de la seva implementacid
a l'obra i les que hauran de manar I'execucié de qualsevol tipus d'instal*lacions i d'obres
accessories. Per a qualsevol tipus d'especificacid no inclosa en aquest plec, es tindran en

compte les condicions tecniques que es deriven d'entendre com a normes d'aplicacio:

a) Totes aquelles contingudes en el:

- Plec General de Condicions Tecniques de I'Edificacid, confeccionat pel
Centre Experimental d'Arquitectura , aprovat pel Consell Superior de
Col'legis d'Arquitectes i adaptat a les seves obres per la Direccid General
d'Arquitectura (en el cas d'Edificacio).

- Plec de Clausules Administratives Generals per a la Contractacié d'Obres
de I'Estat i adaptat a les seves obres per la Direccié de Politica Territorial
i Obres Publiques (en el cas d'Obra Publica).

b) Reglament General de Contractacié de I'Estat, Normes Tecnologiques de
I'Edificacié publicades pel Ministeri d'Habitatge i posteriorment pel Ministeri
d'Obres Publiques i Urbanisme.

c) La normativa legislativa vigent d'obligat compliment i les condicionades per les
companyies subministradores de serveis publics, totes elles en el moment de

I'oferta.
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Documents que defineixen I'Estudi de Seguretat i Salut

Segons la normativa legal vigent, Art. 5, 2 del RD 1627/1997, de 24 d'octubre sobre "
Disposicions minimes de seguretat i de salut en les obres de construccid ", I'Estudi de Seguretat
haura de formar part de el projecte d'execucié d'obra o, si no, de el projecte d'obra, havent
de ser coherent amb el contingut de la mateixa i recollir les mesures preventives adequades

als riscos que comporta la realitzaci6 de I'obra, contenint com a minim els seglients documents:

Memoria:  Descriptiva dels procediments, equips técnics i mitjans auxiliars que
hagin de ser utilitzats o la utilitzacié es pugui preveure; identificacié dels
riscos laborals que puguin ser evitats, indicant a I'efecte les mesures
tecniques necessaries per fer-ho; relacié dels riscos laborals que no es
puguin eliminar conforme als senyalitzats anteriorment, especificant les
mesures preventives i proteccions técniques tendents a controlar i reduir
els esmentats riscos i valorant I'eficacia, especialment quan es proposin

mesures alternatives.

Plec: De condicions particulars en el que es tindran en compte les normes
legals i reglamentaries aplicables a les especificacions tecniques propies
de I'obra que es tracti, aixi com les prescripcions que s'hauran de complir
en relaci6 amb: les caracteristiques, I'Us i la conservacid de les

maquines, utensilis, eines, sistemes i equips preventius.

Plans: on es desenvolupen els grafics i esquemes necessaris per la millor
definicidé i comprensid de les mesures preventives definides a la

memoria, amb expressid de les especificacions técniques necessaries.

Mesuraments: De totes les unitats o elements de seguretat i salut en el treball

que hagin estat definides o projectades.

Pressupost: Quantificacié del conjunt de costos previstos per a I'aplicacio i execucid
de I'Estudi de Seguretat i Salut.

Compatibilitat i relacié entre els esmentats documents

L'Estudi de Seguretat i Salut forma part de el projecte d'execucié d'obra, o, si s'escau, de el

projecte d'obra, havent de ser cadascun dels documents que l'integren, coherent amb el
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contingut de el projecte i recollir les mesures preventives, de caracter pal-liatiu, adequades als
riscos, no eliminats o reduits a la fase de disseny, que comporti la realitzacié de I'obra, en els

terminis i circumstancies sociotécniques on la mateixa es tingui que materialitzar.

El plec de condicions particulars, els planols i pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut sén
documents contractuals que quedaran incorporats al Contracte i, per tant, son d'obligat
compliment excepte modificacions degudament autoritzades.

La resta de documents o dades de I'Estudi de Seguretat i Salut sén informatius i estan
constituits per la memoria descriptiva, amb tots els seus annexos, els detalls grafics

d'interpretacid, les mesures i els pressupostos parcials.

Els esmentats documents informatius representen només una opinié fonamentada de I'autor
de I'Estudi de Seguretat i Salut, sense que aix0 suposi que es responsabilitzi de la veracitat de
les dades que se subministren. Aquestes dades s'han de considerar Unicament com a
complement d'informacié que el contractista ha d'adquirir directament i amb els seus propis

mitjans.

Només els documents contractuals constitueixen la base del contracte; per tant, el contractista
no podra al*legar ni introduir al seu Pla de Seguretat i Salut cap modificacid de les condicions
del contracte basant-se en les dades contingudes en els documents informatius, llevat que

aquestes dades apareguin en algun document contractual.

El contractista sera, doncs, responsable de les errades que puguin derivar-se de no obtenir la
suficient informacid directa que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents informatius
de I'Estudi de Seguretat i Salut.

Si hi hagués contradiccié entre els planols i les prescripcions técniques particulars, en cas
d'incloure aquestes com a document que complementi el plec de condicions generals de el
projecte, prevaldria el que s'ha prescrit en les prescripcions técniques particulars. En qualsevol
cas, ambdds documents prevaldrien sobre les prescripcions técniques generals.

En el cas que en el plec de condicions figurin aspectes que no contemplin els planols, o
viceversa, hauran de ser executats com si hagués estat exposat en ambdds documents sempre
que, a criteri de l'autor de I'Estudi de Seguretat i Salut, quedin suficientment definides les
unitats de seguretat i salut corresponents, i aquestes tinguin preu al contracte.
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2.2.2 COMPETENCIES DELS AGENTS DEL PROCES CONSTRUCTIU

Dins I'ambit de la respectiva capacitat de decisid, cada un dels actors de fet constructiu
estara obligat a prendre decisions ajustant-se als principis generals de I'accié preventiva
(art. 15ala L. 31/1995):

Evitar els riscos.
Avaluar els riscos inevitables.

Combatre els riscos a I'origen.

R

Adaptar la tasca a la persona, en particular pel que fa a la concepcid dels llocs
de treball, aixi com també pel que fa a I'eleccié dels equips i els metodes de
treball i de produccid, amb I'objectiu especific d'atenuar la tasca monotona i
repetitiva i de reduir els efectes en la salut.

5. Tenir en compte l'evolucié de la técnica.

6. Substituir el que sigui perillés pel que comporti poc o cap perill.

7. Planificar la prevencid, amb la recerca d'un conjunt coherent que integri les
tecniques, I'organitzacid de les tasques, les condicions de treball, les relacions
socials i la influéncia dels factors ambientals en el treball.

8. Adoptar mesures que prioritzin la proteccié col-lectiva per sobre de la

individual.

9. Facilitar les corresponents instruccions als treballadors.

Promotor

A l'efecte d'aquest Estudi de Seguretat i Salut, sera considerat promotor qualsevol persona
fisica o juridica, publica o privada, que, individual o col'lectivament, decideixi, impulsi,
programi i financi, amb recursos propis o aliens, les obres de construccié o per al seu posterior

lliurament o cessid a tercers sota qualsevol titol.

Competéncies en matéria de seguretat i salut de promotor:

1. Designar el técnic competent per a la coordinacié de seguretat i salut en fase de
projecte quan sigui necessari 0 es cregui convenient.

2. Designar en fase de projecte, la redaccid de I'Estudi de Seguretat, facilitant, a
projectista i a coordinador respectivament, la documentacid i informacié previa

necessaria per a l'elaboracié del projecte i redaccio de I'Estudi de Seguretat i Salut,
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aixi com autoritzar als mateixos les modificacions pertinents.

3. Facilitar la intervencio en la fase de projecte i preparacié de I'obra del coordinador
de seguretat i salut.

4. Designar el coordinador de seguretat i salut en la fase d'obra per a l'aprovacio de
el Pla de Seguretat i Salut (aportat pel contractista amb antelacié a l'inici de les
obres) qui coordinara la seguretat i salut en fase d'execucié material de les
mateixes.

5. La designacio dels coordinadors en matéria de seguretat i salut no eximeix el
promotor de les seves responsabilitats.

6. El promotor és el responsable que tots els agents que participen en I'obra tinguin
en compte les observacions del coordinador de seguretat i salut degudament
justificades o bé proposin unes mesures similars pel que fa a la seva eficacia.

Coordinador de Seguretat i Salut

El coordinador de seguretat i salut sera, als efectes de el present Estudi de Seguretat i Salut,
qualsevol persona fisica legalment habilitada pels seus coneixements especifics i que compti

amb una titulaciéo acadéemica en construccio.

Es designat pel promotor en qualitat de coordinador de seguretat: a) en fase de concepcio,

estudi i elaboraci6 de el projecte o b) durant I'execuci6 de I'obra.
El coordinador de seguretat i salut forma part de la direccié d'obra o direccié facultativa /
direccié d'execucio.

Competéncies en materia de sequretat i salut del coordinador de sequretat del projecte:

El coordinador de seguretat i salut en fase de projecte és designat pel promotor quan en

I'elaboracié del projecte d'obra intervinguin diversos projectistes.

Les funcions de coordinador en materia de seguretat i salut durant I'elaboracié del projecte,
segons el RD 1627/1997, son les segiients:

1. Vetllar perqué en fase de concepcid, estudi i elaboracié de el projecte, el
projectista tingui en consideracié els " Principis generals de la prevencid en
materia de seguretat i salut " (art. 15 a la L.31 / 1995) i en particular:

d) Prendre les decisions constructives, tecniques i d'organitzacid amb la

finalitat de planificar les diferents tasques o fases de treball que es
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desenvolupin simultania o successivament.
e) Estimar la durada requerida per l'execucié de les diferents tasques o
fases de treball.
2. Traslladar al projectista tota la informacid preventiva necessaria que necessita
per integrar la seguretat i salut en les diferents fases de concepcid, estudi i
elaboracié de el projecte d'obra.
Tenir en compte, cada vegada que es requereixi, qualsevol estudi de seguretat i salut o estudi
basic, aixi com les previsions i informacions Utils per efectuar al seu dia, amb les degudes

condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors (manteniment).

Coordinar I'aplicacid del que es disposa en els punts anteriors i redactar o fer redactar I'Estudi
de Seguretat i Salut.

Competéncies en mateéria de seqguretat i salut del coordinador de sequretat i salut d'obra:

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase d'execucié d'obra, és designat pel Promotor en
tots aquells casos en que intervingui més d'una empresa i treballadors autonoms o diversos

treballadors autonoms.

Les funcions de coordinador en materia de seguretat i salut durant I'execucié de I'obra, segons
el RD 1627/1997, son les segients:

1.  Coordinar l'aplicacié dels principis generals de l'accié preventiva (art. 15 L.
31/1995):

a) en el moment de prendre les decisions técniques i d'organitzacié amb la
finalitat de planificar les diferents tasques o fases de treball que s'hagin
de desenvolupar simultania o successivament.

b)  En I'estimacié de la durada requerida per a l'execucié d'aquests treballs o
fases de treball.

2. Coordinar les activitats de I'obra per garantir que els contractistes, i si cal els
subcontractistes i els treballadors autonoms, apliquin de manera coherent i
responsable els principis de I'accid preventiva que recull I'article 15 de la Llei de
prevencio de riscos laborals (L .31 / 1995 de 8 de novembre) durant |'execucié
de I'obra i, en particular, en les tasques o activitats a que es refereix I'article 10
de I'RD 1627/1997 de 24 d'octubre sobre Disposicions minimes de seguretat i

salut en les obres de construccio:
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El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja.

L'eleccio de la ubicacié dels llocs i arees de treball, tenint en compte les
seves condicions d'accés i la determinacié de les vies o zones de
desplagament o circulacio.

La manipulacio dels diferents materials i la utilitzacio dels mitjans auxiliars.
El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periodic
de les instal*lacions i dispositius necessaris per a I'execucio de I'obra, per
tal de corregir els defectes que puguin afectar a la seguretat ia la salut
dels treballadors.

La delimitacio i el condicionament de les zones d'emmagatzematge i
diposit dels diferents materials, en particular si es tracta de matéries o
substancies perilloses.

La recollida dels materials perillosos utilitzats.

L'emmagatzematge i I'eliminacié o evacuaci6 dels residus i sobres.
L'adaptacio, d'acord amb I'evolucié de I'obra, de el periode de temps
efectiu que haura de dedicar-se als diferents treballs o fases de treball.
La informacié i coordinacid entre els contractistes, subcontractistes i
treballadors autonoms.

Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol tipus de treball o

activitat que es realitzi a I'obra o prop de el lloc de I'obra.

3. Aprovar el Pla de Seguretat i Salut (PSS) elaborat pel contractista i, si s'escau,

les modificacions que s'haguessin introduit. La direccié facultativa prendra

aquesta funcié quan no sigui necessari la designacié de coordinador.

4. Organitzar la coordinacié d'activitats empresarials previstes en l'article 24 de la

Llei de prevencid de riscos laborals.

5. Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacié correcta dels metodes
de treball.
6. Adoptar les mesures necessaries perqué només puguin accedir a l'obra les

persones autoritzades.

El coordinador de seguretat i salut en la fase d'execucié de I'obra respondra davant

el promotor, de I'acompliment de la seva funcié com staff assessor especialitzat en

prevencio de la sinistralitat laboral, en col*laboracié estricta amb els diferents agents
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que intervinguin en l'execucid6 material de I'obra. Qualsevol divergéncia sera
presentada a promotor com a maxim responsable de la gestié constructiva de la
promocid de l'obra, a fi que aquest prengui, en funcié de la seva autoritat, la decisio

executiva necessaria.

Les responsabilitats de coordinador no eximiran de les seves responsabilitats a promotor,
fabricants i subministradors d'equips, eines i mitjans auxiliars, direccid6 d'obra o direccié

facultativa, contractistes, subcontractistes, treballadors autonoms i treballadors.
Projectista

Es el técnic habilitat professionalment que, per encarrec de promotor i amb subjeccié a la

normativa técnica i urbanistica corresponent, redacta el projecte.

Podran redactar projectes parcials de el projecte, o parts que el complementin, altres técnics,
de forma coordinada amb I'autor d'aquest, contant en aquest cas, amb la col-laboracié del

coordinador de seguretat i salut designat pel promotor.

Quan el Projecte es desenvolupa o completa mitjancant projectes parcials o d'altres documents

tecnics, cada projectista assumeix la titularitat del seu projecte.
Competeéncies en mateéria de seguretat i salut de | projectista

1. Considerar els suggeriments del coordinador de seguretat i salut en fase de projecte
per integrar els principis de I'accidé preventiva (Art.15 L. 31/1995), prendre les
decisions constructives, técniques i d'organitzacié que puguin afectar la

planificacié dels treballs o fases de treball durant I'execucié de les obres.
2. Acordar, si s'escau, amb el promotor, la contractacié de col*laboracions parcials.

Director d'Obra

Es el técnic habilitat professionalment que, formant part de la direcci d'obra o direccid
facultativa, dirigeix el desenvolupament de I'obra en els aspectes técnics, estetics, urbanistics
i mediambientals, de conformitat amb el projecte que el defineix, la llicencia constructiva i
altres autoritzacions preceptives i les condicions del contracte, amb I'objecte d'assegurar
I'adequacid a la fi proposada. En el suposit que el director d'obra dirigeixi a més I'execucio
material de la mateixa, assumira la funcié técnica de la seva realitzacié i de el control qualitatiu

i quantitatiu de I'obra executada i de la seva qualitat.
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Podran dirigir les obres dels projectes parcials altres tecnics, sota la coordinacié de el director

d'obra, comptant amb la collaboracié del coordinador de seguretat i salut en fase d'obra,

nomenat pel promotor.

Competéncies en mateéria de sequretat i salut de el director d'obra:

1. Verificar el replanteig, I'adequacié dels fonaments, estabilitat dels terrenys i de

I'estructura projectada a les caracteristiques geotécniques de el terreny.
Si dirigeix I'execucié material de I'obra, verificar la recepcié d'obra dels productes
de construccid, ordenant la realitzacié dels assaigs i proves precises; comprovar
els nivells, desploms, influencia de les condicions ambientals en la realitzacié dels
treballs, els materials, la correcta execucié i disposicié dels elements constructius
de les instal*lacions i dels mitjans auxiliars d'utilitat preventiva i la senyalitzacid,
d'acord amb el projecte i I'estudi de seguretat i salut.
Resoldre les contingencies que es produeixin a I'obra i consignar en el llibre
d'ordres i assisténcia les instruccions necessaries per a la correcta interpretacio
de el projecte i dels mitjans auxiliars d'utilitat preventiva i solucions de seguretat
i salut integrada, previstes en el mateix.
elaborar a requeriment del coordinador de seguretat i salut o amb la seva
conformitat, eventuals modificacions de el projecte, que vinguin exigides per la
marxa de l'obra i que puguin afectar la seguretat i salut dels treballs, sempre que
les mateixes s'adeqiin a les disposicions normatives contemplades a la redaccié
de projecte i del seu estudi de seguretat i salut.
Subscriure I'acta de replanteig o principi de I'obra, confrontant préviament amb el
coordinador de seguretat i salut I'existencia previa de I'acta d'aprovacié de el Pla
de Seguretat i Salut de contractista.
Certificar el final d'obra, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat, amb
els visats que siguin preceptius.
Conformar les certificacions parcials i la liquidacié final de les unitats d'obra i de
seguretat i salut executades, simultaniament amb el coordinador de seguretat.
Les instruccions i ordres que donin la direccié d'obra o direccid facultativa seran
normalment verbals, tenint forca per obligar a tots els efectes. Els desviaments
respecte a I'acompliment de el Pla de Seguretat i Salut, s'anotaran pel coordinador
en el llibre d'incidéncies.
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9. Elaborar i subscriure conjuntament amb el coordinador de seguretat, la memoria
de seguretat i salut de I'obra finalitzada, per lliurar-la a promotor amb els visats
que foren perceptius.

Contractista o constructor (empresari principal) i Subcontractistes

Definicid de contractista:

Es qualsevol persona fisica o juridica que, individual o col'lectivament, assumeix
contractualment davant el promotor, el compromis d'executar, en condicions de solvéncia i
seguretat, amb mitjans humans i materials, propis o aliens, les obres o part de les mateixes
amb subjeccid a el contracte, el projecte i el seu estudi de seguretat i salut.

Definicié de subcontractista:

Es qualsevol persona fisica o juridica que assumeix, contractualment davant el contractista o
empresari principal, el compromis de realitzar determinades parts o instal*lacions de I'obra,
amb subjeccid a el contracte, a el projecte i a el pla de seguretat del contractista, pel que es

regeix la seva execucio.

Competéncies en materia de sequretat i salut del contractista i/o subcontractista:

1. El contractista haura d'executar l'obra amb subjeccié a el projecte, a les
directrius de I'estudi ja compromisos de el pla de seguretat i salut, a la legislacié
aplicable i a les instruccions de el director d'obra i del coordinador de seguretat
i salut, amb la finalitat de dur a terme les condicions preventives de la
sinistralitat laboral i la seguretat de la qualitat, compromeses en el pla de
seguretat i salut i exigides en el projecte.

2. Tenir acreditacié empresarial i la solvéncia i capacitacio técnica, professional i
economica, que I'habiliti per al compliment de les condicions exigibles per
actuar com constructor (i/o subcontractista, en el seu cas), en condicions de
seguretat i salut.

3. Designar el cap d'obra que assumira la representacio técnica del constructor
(i/o subcontractista, en el seu cas) en l'obra i que, per la seva titulacié o
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experiencia haura de tenir la capacitat adequada d'acord amb les
caracteristiques i complexitat de I'obra.
Assignar a I'obra els mitjans humans i materials que per la seva importancia
requereixi.
Formalitzar les subcontractacions de determinades parts o instal*lacions de
I'obra dins dels limits establerts en el contracte i conforme amb la llei de la
subcontractacié 32/2006 i el Reial Decret 1109/2007.
Redactar i signar el Pla de Seguretat i Salut que desenvolupi I'Estudi de
Seguretat i Salut de el projecte. El subcontractista podra incorporar els
suggeriments de millora corresponents a la seva especialitzacié en el Pla de
Seguretat i Salut del contractista i presentar-los en I'aprovacié del coordinador
de seguretat.
El representant legal del contractista signara I'acta d'aprovacié de el Pla de
Seguretat i Salut conjuntament amb el coordinador de seguretat.
Signar I'acta de replanteig o principi i I'acta de recepcié de I'obra.
Aplicara els principis de I'accié preventiva que recull l'article 15 de la Llei de
prevencid de riscos laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o
activitats indicades en I'esmentat article 10 de I'RD 1627/1997:

= Complir i fer complir al seu personal tot que estableix el Pla de

Seguretat i Salut (PSS).

= Complir la normativa en matéria de prevencidé de riscos laborals,
tenint en compte, si s'escau, les obligacions referents a la
coordinacié d'activitats empresarials previstes en l'article 24 de la
Llei de prevencid de riscos laborals i en conseqliencia complir el
RD 171/2004, aixi com les disposicions minimes establertes en
I'annex IV de I'RD 1627/1997, durant I'execucié de I'obra.

= Informar i facilitar les instruccions adequades als treballadors
autdonoms sobre totes les mesures que s'hagin d'adoptar pel que
fa a seguretat i salut en l'obra.

»= Atendre les indicacions i complir les instruccions de coordinador
en materia de seguretat i salut durant I'execucié de l'obra, i si és
el cas, de la direccié facultativa.

Els contractistes i subcontractistes seran responsables de I'execucid correcta
de les mesures preventives fixades en el Pla de Seguretat i Salut (PSS) en
relacid amb les obligacions que corresponen directament a elles o, si escau,

als treballadors autonoms que hagin contractat.
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A més, els contractistes i subcontractistes es responsabilitzaran solidariament de les
conseqiiencies que es derivin de l'incompliment de les mesures previstes en el Pla, en els

termes de l'apartat 2 de l'article 42 de la Llei de prevencié de riscos laborals.

1. El contractista principal haura de vigilar el compliment de la normativa de
prevencid de riscos laborals per part de les empreses subcontractistes.

2. Abans de l'inici de I'activitat en l'obra, el contractista principal exigira als
subcontractistes que acreditin per escrit que han efectuat, per als treballs a
realitzar, I'avaluacio de riscos i la planificacio de la seva activitat preventiva.
Aixi mateix, el contractista principal exigira als subcontractistes que acreditin
per escrit que han complert les seves obligacions en matéria d'informacio i
formacio respecte als treballadors que hagin de prestar servei a I'obra.

3. El contractista principal haura de comprovar que els subcontractistes que
concorren en l'obra han establert entre ells els mitjans necessaris de
coordinacio.

4. Les responsabilitats del coordinador, de la direccié facultativa i de el promotor
no eximiran de les seves obligacions als contractistes ni als subcontractistes.

5. El constructor sera responsable de la correcta execucio dels treballs mitjancant
l'aplicaci6 de procediments i metodes de treball intrinsecament segurs
(SEGURETAT INTEGRADA), per assegurar la integritat de les persones, els
materials i els mitjans auxiliars utilitzats en I'obra.

6. El contractista principal facilitara per escrit a l'inici de I'obra, el nom de el
director técnic, que sera creditor de la conformitat del coordinador i de la
direccié facultativa. El director técnic podra exercir simultaniament el carrec
de cap d'obra o bé delegara I'esmentada funcio a altre técnic, cap d'obra amb
contrastats i suficients coneixements de construccié a peu d'obra. El director
técnic, o en la seva abséncia, el cap d'obra o I'encarregat general, ostentaran
successivament la prelacié de representacié de contractista en l'obra.

7. El representant de contractista en l'obra assumira la responsabilitat de
I'execucid de les activitats preventives incloses en el present plec i el seu nom
figurara en el llibre d'incidencies.

8. Sera responsabilitat del contractista i de el director tecnic, o de el cap d'obra

i / 0 encarregat en el seu cas, l'incompliment de les mesures preventives en
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I'obra i entorn material de conformitat amb la normativa legal vigent.

El contractista també sera responsable de la realitzacié de el Pla de Seguretat
i Salut (PSS), aixi com de l'especifica vigilancia i supervisié de seguretat, tant
de personal propi com subcontractat, i de facilitar les mesures sanitaries de
caracter preventiu laboral, formacid, informacid i capacitacié de personal,
conservacio i reposicio dels elements de proteccié personal dels treballadors,
calcul i dimensions dels sistemes de proteccions col*lectius i en especial, les
baranes i passarel‘les, condemna de forats verticals i horitzontals susceptibles
de permetre la caiguda de persones o objectes, caracteristiques de les escales
i estabilitat dels esglaons i suports, ordre i neteja de les zones de treball,
il"luminacid i ventilaci6 dels llocs de treball, bastides, encofrats i
apuntalaments, aplecs i emmagatzematges de materials, ordres d'execucio
dels treballs constructius, seguretat de les maquines, grues, aparells d'eleccio,
mesures auxiliars i equips de treball en general, distancia i localitzacio d'estesa
i canalitzacions de les companyies subministradores, aixi com qualsevol altra
mesura de caracter general i d'obligat compliment, segons la normativa legal
vigent i els costums de el sector, i que pugui afectar a aquest centre de treball.
El contractista haura de designar la presencia de recursos preventius i es
determinara la forma de dur-los a terme en el pla de seguretat i salut, segons
la disposicié addicional catorzena de la Llei 31/1995, de 8 de novembre, de
prevencio de riscos laborals i fabricada pel Reial Decret 604/2006.

El director tecnic (o el cap d'obra) visitara lI'obra com a minim amb una
cadéncia diaria i haura de donar les instruccions pertinents a l'encarregat
general, qui haura de ser una persona de provada capacitat pel carrec i haura
d'estar present a l'obra durant la realitzacid de tot el treball que s'executi.
sempre que sigui preceptiu i no existeixi una altra persona designada a
I'efecte, s'entendra que I'encarregat general és a el mateix temps el supervisor
general de seguretat i salut de centre de treball per part de contractista, amb
independencia de qualsevol altre requisit formal.

L'acceptacid expressa o tacita del contractista pressuposa que aquest ha
reconegut: la ubicacid de el terreny, les comunicacions, accessos, afectacio de

serveis, caracteristiques de el terreny, mesures de seguretat necessaries, etc.
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i no podra al*legar en el futur ignorancia d'aquestes circumstancies.

El contractista haura de disposar de les polisses d'asseguranca necessaries per
cobrir les responsabilitats que puguin esdevenir per motius de I'obra i el seu
entorn, i sera responsable dels danys i perjudicis directes o indirectes que
pugui ocasionar a tercers, tant per omissié com per negligéncia , imprudencia
o impericia professional de el personal al seu carrec, aixi com dels
subcontractistes, industrials i/o treballadors autonoms que intervinguin en
I'obra.

Les instruccions i ordres que doni la Direccié d'Obra o Direccié Facultativa
seran normalment verbals, tenint forca per obligar a tots els efectes. Les
desviacions respecte el compliment de el Pla de Seguretat i Salut, seran
anotades pel coordinador en el llibre d'incidéncies.

En cas d'incompliment reiterat dels compromisos de el Pla de Seguretat i Salut
(PSS), el coordinador i tecnics de la direccié d'obra o direccié facultativa,
constructor, director técnic, cap d'obra, encarregat, supervisor de seguretat,
delegat sindical de prevencio o els representants del servei de prevencio (propi
o concertat) de contractista i/o subcontractistes tenen el dret a fer constar en
el llibre d'incidéncies tot alld que considerin d'interes per a reconduir la situacio
als ambits previstos al Pla de Seguretat i Salut de I'obra.

Les condicions de seguretat i salut del personal dins de l'obra i els seus
desplacaments cap o des del seu domicili particular, seran responsabilitat dels
contractistes i/o subcontractistes aixi com dels propis treballadors autonoms.
També sera responsabilitat del contractista: el tancament perimetral del
recinte de I'obra i proteccié d'aquesta, el control i reglament intern de policia
a I'entrada per evitar la intromissié incontrolada de tercers aliens i curiosos, la
proteccid d'accessos i l'organitzacid de zones de pas amb destinacid als
visitants de les oficines d'obra.

El contractista haura de disposar d'un senzill pero efectiu pla d'emergéncia per
a I'obra, en previsié d'incendis, pluges, gelades, vent, etc. que pugui posar en
situacio de risc al personal d'obra, a tercers o als mitjans i instal*lacions de la
propia obra o limitrofs.

El contractista i/o subcontractistes han absolutament prohibit I'is d'explosius
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sense autoritzacidé per escrit de la direccié d'obra o direccié facultativa.

19. La utilitzacié de grues, elevadors o altres maquines especials, es realitzara per
operaris especialitzats, posseidors del carnet de grua torre, del titol d'operador
de grua mobil i en altres casos 'acreditacié que correspongui sota la supervisio
d'un técnic especialitzat i competent a carrec de contractista. El coordinador
rebra una copia de cada titol d'habilitacié signat per I'operador de la maquina
i del responsable técnic que autoritza I'habilitacié avalant la idoneitat d'aquell
per a realitzar la seva tasca en aquesta obra en concret.

20. Tots els operadors de grua mobil hauran d'estar en possessid del carnet de
gruista segons la Instruccio tecnica complementaria " MIE-AEM-4 " aprovada
per RD 837/2003 expedit per I'0rgan competent o, si no certificat de formacié
com a operador de grua de I'Institut Gaudi de la Construccié o entitat similar;
tot aix0 per assegurar el total coneixement dels equips de treball de manera
que es pugui garantir la maxima seguretat en les tasques a desenvolupar.

21. El delegat del contractista haura de certificar que tots els operadors de grua
mobil es troben en possessid del carnet de gruista segons especificacions del
paragraf anterior, aixi mateix haura de certificar que totes les grues mobils
que s'utilitzen en l'obra compleixen totes i cadascuna de les especificacions
establertes a la ITC " MIE-AEM-4 ".

Treballadors Autonoms

Persona fisica diferent a el contractista i / o subcontractista que realitzara de forma personal i
directa una activitat professional sense cap subjeccié a un contracte de treball i que assumira
contractualment davant el promotor, el contractista o el subcontractista el compromis de

realitzar determinades parts o instal‘lacions de l'obra.

Competéncies en materia de sequretat i salut del treballador autbnom:

1. Aplicar els principis de l'accié preventiva que es recullen en l'article 15 de la Llei
de prevencid de riscos laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o
activitats indicades en l'article 10 de I'RD 1627/1997.

2. Complir les disposicions minimes de seguretat i salut que estableix I'annex IV d'RD
1627/1997, durant I'execucié de I'obra.

3. Complir les obligacions en materia de prevencid de riscos que estableix pels
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treballadors I'article 29, 1,2, de la Llei de prevencié de riscos laborals.

4. Ajustar la seva actuacié en l'obra conforme als deures de coordinacié d'activitats
empresarials establertes a l'article 24 de la Llei de prevencié de riscos laborals,
participant, en particular, en qualsevol mesura d'actuacié coordinada que s'hagi
establert.

5. Utilitzar els equips de treball d'acord amb allo que disposa el RD 1215/1997, de
18 de juliol, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut
per a la utilitzacio dels equips de treball per part dels treballadors.

6.  Escollir i utilitzar els equips de proteccid individual, segons preveu el RD 773/1997,
de 30 de maig, sobre disposicions minimes de seguretat i salut relatiu a la
utilitzacié dels equips de proteccio individual per part dels treballadors.

7.  Atendre les indicacions i complir les instruccions de coordinador en matéria de
seguretat i de salut durant I'execucié de l'obra i de la direccié d'obra o direccid
facultativa, si n'hi ha.

8.  Els treballadors autonoms hauran de complir allo establert en el Pla de Seguretat
i Salut (PSS):

a) La maquinaria, els aparells i les eines que s'utilitzin a I'obra, han de respondre
a les prescripcions de seguretat i salut, equivalents i propies, dels equipaments
de treball que I'empresari-contractista posa a disposicid dels seus treballadors.

b) Els autonoms i els empresaris que exerceixen personalment una activitat a
I'obra han d'utilitzar equipament de proteccié individual apropiat i respectar el
manteniment, per al correcte funcionament dels diferents sistemes de
proteccid col*lectiva instal‘lats a I'obra, segons el risc que s'hagi de prevenir i
I'entorn de la feina.

Treballadors

Persona fisica diferent a el contractista, subcontractista i/o treballador autonom que realitzara
de forma personal i directa una activitat professional remunerada per compte alie, amb
subjecci6 a un contracte laboral, i que assumira contractualment davant l'empresari el
compromis de desenvolupar a l'obra les activitats corresponents a la seva categoria i

especialitat professional, seguint les instruccions d'aquell.

Competéncies en matéria de sequretat i salut del treballador:

1. El deure d'obeir les instruccions de contractista en allo relatiu a seguretat i salut.
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2. El deure d'indicar els perills potencials.

3.  Té responsabilitat dels seus actes personals.

4.  Té el dret a rebre informacié adequada i comprensible ia formular propostes, en
relacié amb la seguretat i salut, en especial sobre el Pla de Seguretat i Salut (PSS).

5. Té el dret a la consulta i participacio, d'acord amb l'article 18, 2 de la Llei de
prevencio de riscos laborals.

6. Té el dret de dirigir-se a l'autoritat competent.

7.  Té el dret d'interrompre el treball en cas de perill imminent i serids per a la seva
integritat i / o la dels seus companys o tercers aliens a I'obra.

8. Té el dret de fer Us d'unes instal*lacions provisionals de salubritat i confort,
previstes especialment pel personal d'obra, suficients, adequades i dignes, durant

tota la seva permanéncia a l'obra.

2.2.3 DOCUMENTACIO PREVENTIVA DE CARACTER CONTRACTUAL
Interpretacio dels documents vinculants en matéria de Seguretat i Salut

Excepte en el cas que I'escriptura del contracte o document de conveni contractual ho indiqui
especificament d'altra manera, I'ordre de prelacié dels documents contractuals en matéria de

seguretat i salut per a aquesta obra sera el segiient:

1. Escriptura del contracte o document del conveni contractual.

2. Bases del concurs.

3.  Plec de prescripcions per a la redaccid dels estudis de seguretat i salut i la
coordinacié de seguretat i salut en fase de projecte i/o d'obra.

4.  Plec de condicions generals de el projecte i de I'Estudi de Seguretat i Salut.

5.  Plec de condicions facultatives i economiques de el projecte i de l'estudi de
seguretat i salut.

6. Procediments operatius de seguretat i salut i/o procediments de control
administratiu de seguretat, redactats durant la redaccié de el projecte i / o durant
I'execucié material de I'obra, pel coordinador de seguretat.

7. Planols i detalls grafics de I'Estudi de Seguretat i Salut.

8.  Pla d'acci6 preventiva de I'empresari-contractista.

9.  Pla de Seguretat i Salut de desenvolupament de I'Estudi de Seguretat i Salut del

contractista per a I'obra en qgiestio.
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10. Protocols, procediments, manuals i/o normes de seguretat i salut internes de
contractista i/o subcontractista, d'aplicacié en I'obra.
Feta aquesta excepcid, els diferents documents que constitueixen el contracte seran
considerats mutuament explicatius, pero en el cas d'ambigtitats o discrepancies interpretatives
de temes relacionats amb la seguretat seran aclarits i corregits pel director d'obra que, després
de consultar amb el coordinador de seguretat, fara Us de la seva facultat d'aclarir a contractista
les interpretacions pertinents.

Si, en el mateix sentit, el contractista descobreix errors, omissions, discrepancies o
contradiccions tindra que notificar-ho immediatament per escrit a director d'obra, qui, després
de consultar amb el coordinador de seguretat, aclarira rapidament tots els assumptes,
notificant la seva resolucio a contractista. Qualsevol treball relacionat amb temes de seguretat
i salut que hagués estat executat pel contractista sense previa autoritzacié de el director d'obra
o del coordinador de seguretat, sera responsabilitat del contractista, romanent el director
d'obra i el coordinador de seguretat eximits de qualsevol responsabilitat derivada de les
consegliencies de les mesures preventives, teécnicament inadequades, que hagi pogut adoptar
el contractista pel seu compte.

En el cas que el contractista no notifiqui per escrit el descobriment d'errades, omissions,
discrepancies o contradiccions, aquestes, no només no ho eximeixen de I'obligacié d'aplicar
les mesures de seguretat i salut (raonablement exigibles per la reglamentacid vigent, els usos
i la praxi habitual de la seguretat integrada a la construccid que sigui manifestament
indispensable per dur a terme I'esperit o la intencié posada en el projecte i I'Estudi de Seguretat
i Salut), sind que hauran de ser materialitzades com si haguessin estat completes i

correctament especificades en el projecte i en el corresponent Pla de Seguretat i Salut.

Totes les parts del contracte s'entenen com a complementaries entre si, per la qual cosa
qualsevol treball requerit en un sol document, encara que no estigui esmentat en cap altre,

tindra el mateix caracter contractual que si s'hagués recollit en tots.
Vigencia de I'Estudi de Seguretat i Salut

El coordinador de seguretat (a la vista del contingut de el Pla de Seguretat i Salut aportat
pel contractista com a document de gestié preventiva d'adaptacié de la seva propia " cultura
preventiva interna d'empresa ", el desenvolupament de I' contingut de el projecte i I'Estudi

de Seguretat i Salut per I'execucid material de I'obra), podra indicar en l'acta d'aprovacio
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de el Pla de Seguretat, la declaracié expressa de subsisténcia d'aquells aspectes que puguin
estar, al seu criteri, millor desenvolupats en I|'Estudi de Seguretat, que ampliin i
complementin els continguts de el Pla de Seguretat i Salut de contractista.

Els procediments operatius i / 0 administratius de seguretat que poguessin redactar el
coordinador de seguretat i salut amb posterioritat a I'aprovacié de el Pla de Seguretat i
Salut, tindran la consideraci6 de document de desenvolupament de I'Estudi i Pla de
Seguretat, essent per tant, vinculants per les parts contractants.

Pla de Seguretat i Salut del Contractista

D'acord amb el que es disposa en el RD 1627/1997, cada contractista esta obligat a
redactar, abans de l'inici dels seus treballs a I'obra, un Pla de Seguretat i Salut adaptant
aquest Estudi de Seguretat i salut als seus mitjans, metodes d'execucié i a el Pla d'accio
preventiva interna d'empresa, d'acord amb el RD 39/1997 Llei de prevencié de riscos
laborals (arts. 1, 2 ap. 1, 8i9)

el contractista en el seu Pla de seguretat i Salut esta obligat a incloure els requisits formals
establerts en I'Art. 7 de I'RD 1627/1997, encara que disposa de plena llibertat per

estructurar formalment aquest Pla de seguretat i Salut.

El contractista, en el seu Pla de Seguretat i Salut, adjuntara, com a minim, els planols

seglients amb els continguts que en cada cas s'indiquen.
Planol o planols de situacio amb les caracteristiques de l'entorn, indicant:
- Ubicacio dels serveis publics.
- Electricitat.
- Clavegueram.
- Aigua potable.
- Gas.
- oleoductes.
- Altres.

- Situacié i amplada dels carrers (reals i previstes).
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- Accessos a el recinte.
- Garites de control d'accessos.
- Acotat de el perimetre del solar.
- Distancies de I'edifici amb els limits del solar.
- Edificacions veines existents.
- Servituds.

Planols en planta d'ordenacio general de l'obra, segons les diverses fases previstes en funcio

del seu pla d'execucio real, indicant:

- Tancament del solar.

- Murs de contencid, atalussats, pous, talls de el terreny i desnivells.

- Nivells definitius dels diferents accessos al solar i rasants de vials que llinden.

- Ubicacio d'instal*lacions d'implantacié provisional per al personal d'obra:
- Banys: equipament (lavabos, vaters, dutxes, escalfador ...).
- Vestuaris de personal: equipament (taquilles, bancs correguts, estufes ...).
- Refectori 0 menjador: equipament (taules, seients, escalfaplats, frigorific ...).
- Farmaciola: equipament.
- Altres.

- Llocs destinats a aplecs.
- Arids i materials ensitjats.
- Armadures, barres, tubs i biguetes.
- Materials paletitzats.
- Fusta.
- Materials ensacats.
- Materials en caixes.

- Materials en bidons.
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- Materials per lligar.
- Runes i residus.

- Ferralla.

- Aigua.

- Combustibles.

- Substancies toxiques.

Substancies explosives i/o deflagrants.
- Ubicacié de maquinaria fixa i ambit d'influencia previst.

- Aparells de manutencié mecanica: grues torre, muntacarregues, cabrestants

!

magquinetes, baixants de runes, cintes transportadores, bomba d'extraccio de

fluids.
- Estacié de formigonat.
- Sitja de morter.
- Planta de piconament i/o seleccié d'arids.

- Circuits de circulacio interna de vehicles, limits de circulacié i zones d'aparcament

Senyalitzacié de circulacio.
- Circuits de circulacié interna amb el personal d'obra. Senyalitzacié de seguretat.
- Esquema d'instal‘lacio electrica provisional.
- Esquema d'instal‘lacié d'il'luminacid provisional.
- Esquema d'instal‘lacié provisional de subministrament d'aigua.
Planols en planta i seccions d'instal"lacio de Sistemes de Proteccio Col'lectiva.

(*) Representacio cronologica per fases d'execucio.

- Proteccid en previsié de caigudes de persones o objectes des de buits verticals de

facanes:
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- Ubicacié de bastida porticat d'estructura tubular que cobreix la totalitat dels
fronts de facana amb avancament simultani a I'execucié d'estructura fins

I'acabament de tancaments i coberta (* ).
(*) Sistema de proteccid col'lectiva preferent.

- Ubicaci6 i replanteig del conjunt de forquilles metalliques i xarxes de

seguretat (*).

(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars,

prévia justificacié en el ESS.
- Ubicacio i replanteig de xarxes de desencofrat.
- Ubicacid i replanteig de baranes de seguretat (*).

(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars,

prévia justificacié en el ESS.
- Ubicacio i replanteig de marquesines en voladis de seguretat (*).

(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars,

prévia justificacié en el ESS.

- Proteccid en previsié de caigudes de persones o objectes des de buits verticals

d'escales:

- Ubicacio i replanteig de xarxes verticals de seguretat en perimetre i buit de

travessers d'escales (*).
(*) Sistema de proteccié col-lectiva preferent.

- Ubicaci6 i replanteig de baranes de seguretat en perimetre i buit de

travessers d'escales.

- Proteccid en previsio de caigudes de persones o objectes des de buits horitzontals
de patis de llums, xemeneies, buits d'instal*lacions i encofrats.

- Ubicacid i replanteig de condemna amb malla electrosoldada embrochalada

al cercol perimetral (*).
(*) Sistema de proteccid col'lectiva preferent en forjat

- Ubicaci6 i replanteig de xarxes horitzontals de seguretat en patis interiors.
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- Planta d'estructura amb ubicacié i replanteig de xarxes horitzontals de

seguretat sota taulers i sotaponts d'encofrats horitzontals recuperables.

- Ubicaci6 i replanteig de entarimat horitzontal de fusta en passos

d'instal‘lacions, arquetes i registres provisionals.
- Ubicaci6 i replanteig de barana perimetral de seguretat.
Plans de proteccions en plataformes i zones de pas. Contingut:

- Passarel*les (ubicacié i elements constitutius).

- Escales provisionals.

- Detalls de tapes provisionals d'arquetes o de buits.

- Abalisament i senyalitzacié de zones de pas.

- Condemna d'accessos i proteccions en contencid d'estabilitat de terrenys.

Ubicacié de bastides penjants: projecte i replanteig dels pescants i les guindoles.

Sagola de cable per a ancoratge i lliscament de cinturé de seguretat en perimetres exteriors

amb risc de caigudes d'altura.

Planol o planols de distribucio d'elements de seguretat per a I'Us i manteniment posterior de

l'obra executada (*).
- Bastides suspesos sobre guindoles carrileres per a neteja de facana.
- Plataformes lliscants sobre carrils per a manteniment de paraments verticals.
- Bastides especials.

- Plataformes en voladis i molls mobils per introduccié i evacuacié d'equips.

- Baranes perimetrals mobils per a treballs de manteniment en cobertes no

transitables.

- Escales de gat amb enclavament d'accessos i equipament de sistema de proteccio

col*lectiva.

- Replanteig d'ancoratges i sagoles per cinturons en facanes, xemeneies, finestrals

i patis.
- Replanteig de pescants mobils o bigues retractils.

- Escala d'incendis i / 0 manega textil ignifuga d'evacuacio.
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- Altres.

(*) Només en el cas que estiguin contemplats en el projecte executiu.
Planol d'evacuacio interna daccidentats (*).
- Planol de carrers per a evacuacié d'accidentats en obres urbanes.
- Pla de carreteres per a evacuacié d'accidentats en obres aillades.

(*) Només per a obres complexes o especials.

El " Llibre d'Incidéncies "

A l'obra existira, adequadament protocolaritzat, el document oficial " Llibre d'incidéncies ",
facilitat pel Col*legi Professional corresponent a que pertanyi el técnic que hagi aprovat el
pla de seguretat i salut o per la oficina de Supervisid de Projectes o 6rgan equivalent quan
es tracti d'obres de les Administracions publiques.

Segons l'article 13 de Reial Decret 1627/97 de 24 d'octubre, modificat pel RD 1109/2007,
aquest llibre haura d'estar permanentment a I'obra, en poder del coordinador de seguretat
i salut, i a disposici6 de la direcci6 d'obra o direccid facultativa, contractistes,
subcontractistes i treballadors autonoms, les persones o organs amb responsabilitat en
materia de prevencid de les empreses intervinents en l'obra, técnics dels organs
especialitzats en matéria de seguretat i salut en el treball de les Administracions publiques
competents, o en és el cas, del representant dels treballadors, els quals podran realitzar les
anotacions que considerin adients respecte a les desviacions en el compliment de el Pla de
Seguretat i Salut.

Quan es realitzi una anotacié en el llibre d'incidéncies, el coordinador en matéria de
seguretat i salut durant I'execucié de I'obra o, quan no sigui necessaria la designacié de
coordinador, la direccio facultativa, I'na de notificar al contractista afectat i als representants
dels treballadors d'aquest i només en el cas que l'anotacid es refereixi a qualsevol
incompliment de les adverténcies o observacions préviament anotades en aquest llibre aixi
com en el suposit de paralitzacid dels treballs, s'ha de remetre una copia a la Inspeccid de
Treball i Seguretat Social en el termini de vint hores i s'especificara si I'anotacié efectuada
suposa una reiteracid d'una adverténcia o observacid anterior o si, per contra, es tracta
d'una nova observacio.

Caracter vinculant del Contracte o document del Conveni de Prevencio
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Coordinacio " i documentacio contractual annexa en mateéria de Seguretat

El conveni de prevencid i coordinacié subscrit entre el promotor (o el seu representant),
contractista, projectista, coordinador de seguretat, adrega d' obra o direccid facultativa i
representant sindical delegat de prevencid, podra ser elevat a escriptura publica a
requeriment de les parts atorgants del mateix, essent de compte exclusiva del contractista

totes les despeses notarials i fiscals que es derivin.

El promotor podra, sempre amb prévia notificacid per escrit del contractista, assignar totes
o part de les seves facultats assumides contractualment, a la persona fisica, juridica o

corporacié que tingués a bé designar l'efecte, segons procedeixi.

Els terminis i provisions de la documentacié contractual contemplada en I'apartat 2.1. de el
present plec, juntament amb els terminis i provisions de tots els documents aqui incorporats
per referéncia, constitueixen I'acord ple i total entre les parts i no dura a terme cap acord o
enteniment de cap naturalesa, ni el promotor fara cap endossament o representacions a '
contractista, llevat de les que s'estableixin expressament mitjancant contracte. Cap modificacio

verbal als mateixos tindra validesa, forca ni efecte algun.

El promotor i el contractista es obligaran a si mateixos i als seus successors, representants
legals i / o concessionaris, a complir el pactat en la documentacié contractual vinculant en
materia de seguretat. El contractista no és agent o representant legal del promotor, de manera
que aquest no sera responsable de cap manera de les obligacions o responsabilitats en que

incorri 0 assumeixi el contractista.

No es considerara que alguna de les parts hagi renunciat a algun dret, poder o privilegi atorgat
per qualsevol dels documents contractuals vinculants en matéria de seguretat, o provisio
d'aquests, llevat que tal rentncia hagi estat degudament expressada per escrit i reconeguda

per les parts afectades.

Tots els recursos o remeis brindats per la documentacié contractual vinculant en mateéria
de seguretat hauran de ser presos i interpretats com acumulatius, és a dir, addicionals a

qualsevol altre recurs prescrit per la llei.

Les controversies que puguin sorgir entre les parts, respecte a la interpretacié de la
documentacié contractual vinculant en matéria de seguretat, sera competencia de la

jurisdiccid civil, pero, es consideraran actes juridics separables els que es dictin en relacid
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Per a la realitzacio de el Pla de Seguretat i Salut, el contractista tindra en compte la normativa

vigent en el decurs de la redacci6 de I'ESS (o EBSS), obligatoria o no, que pugui ser d'aplicacio.

A titol orientatiu i sense caracter limitatiu, s'adjunta una relaci6 de normativa aplicable. El

contractista, tot i aix0, afegira a la llista general de la normativa aplicable en la seva obra els

canvis de caracter tecnic particular que no siguin a la relacio i correspongui aplicar al seu pla.

Textos generals
- Convenis col*lectius.

Reglament de seguretat i higiene en el treball en la industria de la construccid.
OM 20 maig 1952 (BOE 15 de Juny de 1958). Modificada per Ordre 10 d
desembre de 1953 (BOE 2 de Febrer de 1956) i Ordre 23 de de setembre 1966
(BOE 1 d'Octubre de 1966). Derogada parcialment per Ordre 20 de gener de
1956 (BOE 2 de Febrer de 1956) i RD 2177/2004 (BOE 13 de Novembre de
2004).

Ordenanca laboral de la construccio, vidre i ceramica. OM 28 d'agost de 1970.
(BOE 5, 7, 8, 9 de setembre de 1970), en vigor capitols VI i XVI i les
modificacions Ordre 22 de marg de 1972 (BOE 31 de Marg de 1972), Ordre de
28 de juliol (BOE 10 de agost de 1972) i Orde 27 d juliol de 1973 (BOE 31 de
juliol de 1973). Derogada parcialment per Ordre 28 de desembre (BOE 29 de
desembre de 1994).

Ordenanca general de seguretat i higiene en el treball. OM 9 de mar¢ de 1971.
(BOE 16 de marg de 1971), en vigor parts del titol II. Derogada parcialment
per RD 1316/1989 (BOE 2 de novembre de 1989), Llei 31/1995 (BOE 10 de
novembre de 1995), RD 486/1997 (BOE 23 de abril de 1997), RD 664/1997
(BOE 24 de maig de 1997), RD 665/1997 (BOE 24 de maig de 1997), RD
773/1997 (BOE 12 de juny de 1997), RD 1215/1997 (BOE 7 de agost de 1997),
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RD 614/2001 (BOE 21 de juny de 2001) i RD 349/2003 (BOE 5 de abril de
2003).

- Quadre de malalties professionals. RD 1995/1978 (BOE 25 de agost de 1978).
Modificada per RD 2821/1981 de 27 de novembre (BOE 1 de desembre de
1981).

- Regulacié de la jornada de treball, jornades especials i descans. RD 2001/1983
de 28 de juliol (BOE 29 de juliol de 1983). Modificacions per RD 2403/1985
(BOE 30 de desembre de 1985), RD 1346/1989 (BOE 7 de novembre 1989) i
anul*lada parcialment per RD 1561/1995 de 21 de setembre (BOE 26 de
setembre de 1995).

- Ordre de 20 de setembre de 1986, per la qual s'estableix el model de llibre
d'incidéncies corresponent a les obres en qué sigui obligatori un estudi de
seguretat i higiene en el treball (BOE de 13 d'octubre de 1986).

- Establiment de models de notificacid d'accidents de treball. OM 16 desembre
1987 (BOE 29 de desembre de 1987).

- Instrument de ratificacié de 17 de juliol de 1990 del Conveni de 24 de juny de
1986 sobre Utilitzacio de I'asbest en condicions de seguretat (numero 162 de
I'OIT), adoptat a Ginebra (BOE de 23 de novembre de 1990).

- Llei de prevencid de riscos laborals. Llei 31/1995 de novembre (BOE 10 de
novembre de 1995). Complementada per RD 614/2001 de 8 de juny (BOE 21
de juny de 2001).

- Reial Decret 363/1995, de 10 de marg, per la qual s'aprova el reglament sobre
notificacid6 de substancies noves i classificacid, envasat i etiquetatge de

substancies perilloses (BOE de 5 de juny de 1995).

- Reial Decret 1561/1995, de 21 de setembre, sobre jornades especials de
treball (BOE de 26 de setembre de 1995).

- Reglament dels serveis de prevencid. RD 39/1997 de 17 de gener (BOE 31 de
gener de 1997). Complementat per Ordre de 22 d'abril de 1997 (BOE 24 de
abril de 1997) i RD 688/2005 (BOE 11 de juny de 2006). Modificat per RD
780/1998 de 30 d'abril (BOE 1 de maig de 1998) i RD 604/2006 (BOE 29 de
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mai de 2006).

- Disposicions minimes de seguretat i salut en els llocs de treball. RD 486/1997
de 14 d'abril de 1997 (BOE 23 de abril de 1997). Complementat per Ordre TAS
/ 2947/2007 (BOE 11 de octubre de 2007) i modificat per RD 2177/2004 (BOE
13 de Novembre de 2004).

- Disposicions minimes de seguretat i salut relatives a la manipulacié manual de
carregues que comportin riscos, en particular dorsolumbars, per als
treballadors. RD 487/1997 de 14 d'abril de 1997 (BOE 23 de abril de 1997).

- Disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié pels treballadors
dels equips de treball. RD 1215/1997 de 18 de juliol (BOE 7 de agost de 1997).

- Disposicions minimes destinades a protegir la seguretat i la salut dels
treballadors en les activitats mineres. RD 1389/1997 de 5 de setembre (BOE
7 de octubre de 1997).

- Disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccié. RD
1627/1997 de 24 d'octubre (BOE 25 de octubre de 1997). Modificat per RD
2177/2004 (BOE 13 de novembre 2004) i RD 604/2006 (BOE 29 de mai de
2006). Complementat per RD 1109/2007 (BOE 25 de agost de 2007).

- "Ordre de 12 de gener de 1998, per la qual s'aprova el model de Llibre
d'Incidéncies en obris de construccié (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de
Catalunya de 27 de gener de 1998)".

- Disposicions minimes de seguretat i salut en el treball en I'ambit de les
empreses de treball temporal. RD 216/1999 de 5 de febrer (BOE 24 de febrer
de 1999).

- Llei 38/1999, de 5 de novembre, d'Ordenacié de I'Edificacié (BOE de 6 de
novembre de 1999).

- Proteccid de la seguretat i la salut dels treballadors contra els riscos relacionats
amb els agents quimics durant el treball. RD 374/2001 de 6 d'abril (BOE 1 de
maig de 2001).

- Reial Decret 379/2001, de 6 d'abril, pel qual s'aprova el Reglament
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d'emmagatzematge de productes quimics i les seves instruccions tecniques
complementaries MIE APQ-1, MIE APQ-2, MIE APQ-3, MIE APQ-4, MIE APQ -
5, MIE APQ-6 i MIE APQ-7 (BOE 112 de 10 de maig de 2001). Complementat
per RD 2016/2004 (BOE 23 de octubre de 2004).

- Reial Decret 783/2001, de 6 de juliol, pel qual s'aprova el Reglament sobre
proteccié sanitaria contra radiacions ionitzants (BOE de 26 de juliol de 2001).

- Llei 54/2003, de 12 de desembre, de reforma de el marc normatiu de la
prevencid de riscos laborals (BOE de 13 de desembre de 2003).

- Reial Decret 1801/2003, de 26 de desembre, sobre seguretat general dels
productes (BOE 10 de gener de 2004).

- Reial Decret 171/2004, pel qual es desenvolupa l'article 24 de la Llei 31/1995
de prevencié de laborals, en materia de coordinacié d'activitats empresarials
(BOE 31 de gener de 2004).

- "Decret 399/2004, de 5 d'octubre de 2004, paper qual és crea el registre de
delegats i delegades de prevencio i el registre de comites de seguretat i salut,
i és regula el Diposit de les comunicacions de designacid de delegats i
delegades de prevencié i de constitucid dels comites de seguretat i salut
(DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 7 d'octubre de 2004) ".

- Reial Decret 2177/2004, de 12 de novembre, pel qual es modifica el RD
1215/1997, de 18 de juliol, en el qual s'estableixen les disposicions minimes
de seguretat i salut per a la utilitzacié per part dels treballadors dels equips de
treball, en materia de treballs temporals en altura (BOE de 13 de novembre
de 2004).

- Reial Decret 312/2005, de 18 de marg, pel qual s'aprova la classificacié dels
productes de construccid i dels elements constructius en funcié de les seves

propietats de reaccid i de resisténcia enfront de foc.

- Reial Decret 1311/2005, de 4 de novembre, sobre la proteccié de la salut i
seguretat dels treballadors davant els riscos derivats o que puguin derivar-se

de l'exposicid a vibracions mecaniques.
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Reial Decret 551/2006, de 5 de maig, pel qual es regulen les operacions de
transport de mercaderies perilloses per carretera en territori espanyol (BOE
113 de 12 de maig).

Reial Decret 604/2006, de 19 de maig, pel qual es modifiquen el RD 39/1997,
de 17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels Serveis de Prevencid, i el
RD 1627/1997, de 24 de octubre, pel qual s'estableixen les disposicions
minimes de seguretat i salut en les obres de construccié (BOE 127 de 29 de

maig).

Reial Decret 635/2006, de 26 de maig, sobre requisits minims de seguretat als
tunels de carreteres de I'Estat.

Llei ordinaria 32/2006 reguladora de la subcontractacié en el Sector de la
Construccié (BOE 250 de 19 d'octubre).

Llei organica 3/2007, de 22 de marg, per a la igualtat efectiva de dones i
homes (BOE 23 de marg de 2007).

Reial Decret 1109/2007, de 24 d'agost, pel qual es desenvolupa la Llei
32/2006, de 18 d'octubre, reguladora de la subcontractacié en el Sector de la
Construccié (BOE 204 de 25 d'agost).

"Decret 102/2008, de 6 de maig, de creacid del Registre d'Empreses
acreditades de Catalunya per intervenir en el Procés de Contractacié en el
sector de la construccié (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de
08 de maig de 2008) ".

Reial Decret 1802/2008, de 3 de novembre, pel qual es modifica el Reglament
sobre notificacid de substancies noves i classificacio, envasat i etiquetatge de
substancies perilloses, aprovat per RD 363/1995, de 10 de marg, amb la
finalitat d'adaptar les seves disposicions al Reglament (CE) num 1907/2006 de
Parlament Europeu i de Consell (Reglament REACH).

"Decret 10/2009, de 27 de gener. Decret de creacid del Registre d'empreses
sancionades per infraccions Molt Greus en Materia de prevencié de riscos
laborals i del Procediment per a la seva publicacié (DOGC Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya de 03 de febrer de 2009).
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- Reial Decret 298 / 2009, de 6 de marg, pel qual es modifica el Reial Decret
39/1997, de 17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels serveis de
prevencid, en relacio amb l'aplicacié de mesures per promoure la millora de la
seguretat i de la salut en el treball de la treballadora embarassada, que hagi
donat a llum o en periode de lactancia.

- Reial Decret 330/2009, de 13 de marg, pel qual es modifica el Reial Decret
1311/2005, de 4 de novembre, sobre la proteccié de la salut i la seguretat dels
treballadors davant els riscos derivats o que puguin derivar-se de I'exposici6 a

vibracions mecaniques.

- Reial Decret 327/2009 de 13 de marg, pel qual es modifica el Reial Decret
1109/2007, de 24 d'agost, pel qual es desenvolupa la Llei 32/2006, de 18
d'octubre, reguladora de la subcontractacié en el sector de la construccié (BOE
63 de 14 de marg de 2009).

- Instrument de Ratificacido del Conveni nimero 187 de I'OIT, sobre el marc
promocional per a la seguretat i salut en el treball, fet a Ginebra el 31 de maig
de 2006 (BOE 187 de 4 d'agost de 2009).

- Reial Decret 337/2010, de 19 de marg, pel qual es modifiquen el Reial Decret
39/1997, de 17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels serveis de
prevencio; el Reial Decret 1109/2007, de 24 d'agost, pel qual es desenvolupa
la Llei 32/2006, de 18 d'octubre, reguladora de la subcontractacio en el sector
de la construccié i el Reial Decret 1627/1997, de 24 d'octubre , pel qual
s'estableixen disposicions minimes de seguretat i salut en obres de construccio
(BOE 71 de 23 de marg de 2010).

- Reglament (UE) n° 276/2010 de la Comissid, de 31 de marg de 2010, pel qual
es modifica el Reglament (CE) n® 1907/2006 de Parlament Europeu i de
Consell, relatiu al registre, I'avaluacié, I'autoritzacid i la restriccid de les
substancies i preparats quimics (REACH), pel que fa al seu annex XVII
(diclorometa, olis per a lampades i liquids encenedors de barbacoa i

compostos organoestannics).

- Reial Decret 486/2010, de 23 d'abril, sobre la proteccid de la salut i la
seguretat dels treballadors contra els riscos relacionats amb I'exposicid a
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radiacions optiques artificials (BOE 99 de 24 d'abril de 2010).

- Reial Decret 717/2010, de 28 de maig, pel qual es modifiquen el Reial Decret
363/1995, de 10 de marg, pel qual s'aprova el Reglament sobre classificacio,
envasat i etiquetatge de substancies perilloses i el Reial Decret 255 / 2003, de
28 de febrer, pel qual s'aprova el Reglament sobre classificacié, envasat i
etiquetatge de preparats perillosos (BOE 139 de 8 de juny de 2010).

- Reial Decret 795/2010, de 16 de juny, pel qual es regula la comercialitzacio i
manipulacié de gasos fluorats i equips basats en els mateixos, aixi com la
certificacid dels professionals que els utilitzen (BOE 154 de 25 de juny de
2010).

- Reial Decret 1439/2010, de 5 de novembre, pel qual es modifica el Reglament
sobre proteccid sanitaria contra radiacions ionitzants, aprovat pel Reial Decret
783/2001, de 6 de juliol (BOE 279 de 18 de novembre de 2010).

- Reial Decret 843/2011, de 17 de juny, pel qual s'estableixen els criteris basics
sobre I'organitzacid de recursos per desenvolupar l'activitat sanitaria dels

serveis de prevencio.
- Llei 22/2011, de 28 de juliol, de residus i sols contaminats.
- Llei 33/2011, de 4 d'octubre, General de Salut Publica.

- Reial Decret Legislatiu 3/2011, de 14 de novembre, pel qual s'aprova el text

refos de la Llei de Contractes de Sector Public.

- Reglament (UE) n° 109/2012 de la Comissio, de 9 de febrer de 2012, pel qual
es modifica el Reglament (CE) n°® 1907/2006 de Parlament Europeu i de
Consell relatiu al registre, I'avaluacio, l'autoritzacid i la restriccié de les
substancies i preparats quimics (REACH) pel que fa al seu annex XVII
(substancies CMR).

- Reglament (UE) n® 125/2012 de la Comissio, de 14 de febrer de 2012, pel
qual es modifica I'annex XIV de el Reglament (CE) n® 1907/2006 de Parlament
Europeu i de Consell, relatiu al registre, I'avaluacio, I'autoritzacio i la restriccié

de les substancies i preparats quimics (REACH).
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- Reglament (UE) n° 412/2012 de la Comissid, de 15 de maig de 2012, pel qual
es modifica I'annex XVII de el Reglament (CE) n°® 1907/2006 de Parlament
Europeu i de Consell, relatiu al registre, I'avaluacio, I'autoritzacio i la restriccié
de les substancies i preparats quimics (REACH).

- Reial Decret 1070/2012, de 13 de juliol, pel qual s'aprova el Pla estatal de

proteccié civil davant el risc quimic.

- Reglament (UE) n° 836/2012 de la Comissio, de 18 de setembre de 2012, pel
qual es modifica, amb relacié al plom, I'annex XVII de el Reglament (CE) n°
1907/2006 de Parlament Europeu i de Consell, relatiu a el registre, I'avaluacio,
I'autoritzacid i la restricci6 de les substancies i mescles quimiques (REACH).

- Reglament (UE) n® 835/2012 de la Comissio, de 18 de setembre de 2012, pel
qual es modifica el Reglament (CE) n® 1907/2006 de Parlament Europeu i de
Consell, relatiu al registre, I'avaluacid, I'autoritzacio i la restriccid de les
substancies i mescles quimiques (REACH), pel que fa al seu annex XVII

(cadmi).

- Reglament (UE) n® 848/2012 de la Comissio, de 19 de setembre de 2012, pel
qual es modifica, pel que fa als compostos de fenilmercurio, I'annex XVII de
el Reglament (CE) n°® 1907/2006 de Parlament Europeu i de el Consell, relatiu
al registre, I'avaluacio, I'autoritzacid i la restriccid de les substancies i mescles
quimiques (REACH).

- Reglament (UE) n° 847/2012 de la Comissid, de 19 de setembre de 2012, pel
qual es modifica, pel que fa a el mercuri, I'annex XVII de el Reglament (CE)
n® 1907/2006 de Parlament Europeu i de Consell , relatiu al registre,
I'avaluacid, I'autoritzacio i la restriccié de les substancies i mescles quimiques
(REACH).

- Reglament (UE) n® 126/2013 de la Comissid, de 13 de febrer de 2013, pel
qual es modifica l'annex XVII de el Reglament (CE) n°® 1907/2006 de
Parlament Europeu i de Consell, relatiu al registre, I'avaluacio, I'autoritzacio i

la restriccid de les substancies i preparats quimics (REACH).

- Reglament (UE) n° 348/2013 de la Comissid, de 17 d'abril de 2013, pel qual
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es modifica I'annex XIV de el Reglament (CE) n® 1907/2006 de Parlament
Europeu i de Consell, relatiu al registre, I'avaluacio, I'autoritzacio i la restriccié
de les substancies i mescles quimiques (REACH).

Resolucié de 13 de maig de 2013, de la Direccié general d'Ocupacio, per la
qual es registra i publica I'Acta de l'acord de revisié parcial de el V Conveni
col*lectiu general de sector de la construccid.

Llei 5/2013, d'11 de juny, per la qual es modifiquen la Llei 16/2002, d'1 de
juliol, de prevencid i control integrats de la contaminacié i la Llei 22/2011, de
28 de juliol, de residus i sols contaminats.

Ordre PRE / 2056/2013, de 7 de novembre, per la qual es modifica I'annex VI
del Reglament sobre classificacid, envasat i etiquetatge de preparats
perillosos, aprovat pel Reial Decret 255/2003, de 28 de febrer.

Resolucié de 8 de novembre de 2013, de la Direccié general d'Ocupacid, per
la qual es registra i publica I'Acta dels acords sobre el procediment per a
I'nomologacié d'activitats formatives en materia de prevencié de riscos
laborals, aixi com sobre el Reglament de condicions per al manteniment de
I'homologacioé d'activitats formatives en materia de prevencié de riscos laborals

d'acord amb el que estableix el V Conveni col-lectiu de sector de la construccio.

Resoluci6 de 15 de novembre de 2013, de la Secretaria d'Estat
d'Administracions Publiques, per la qual s'actualitza i disposa la publicacié de
el Sistema de Gestid de la Prevencié de Riscos Laborals en I'Administracio

General de I'Estat.

Directiva 2013/59 / Euratom de el Consell, de 5 de desembre de 2013, per la
qual s'estableixen normes de seguretat basiques per a la proteccié contra els
perills derivats de l'exposicidé a radiacions ionitzants, i es deroguen les
Directives 89/618 / Euratom, 90/641 / Euratom, 96/29 / Euratom, 97/43 /
Euratom i 2003/122 / Euratom.

Reial Decret 337/2014, de 9 de maig, pel qual s'aproven el Reglament sobre
condicions tecniques i garanties de seguretat en instal*lacions eléctriques
d'alta tensid i les seves instruccions teécniques complementaries ITC-RAT 01
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- Ordre PRE / 1206/2014, de 9 de juliol, per la qual es modifica I'annex I de
Reial Decret 1254/1999, de 16 de juliol, pel qual s'aproven mesures de control
dels riscos inherents als accidents greus en qué intervinguin substancies

perilloses
- Llei 13/2014, de I'30 d'octubre, d'accessibilitat.

- Reglament (UE) no 1303/2014 de la Comissid, de 18 de novembre de 2014,
sobre I'especificacio técnica d'interoperabilitat relativa a la «seguretat en els

tunels ferroviaris »de sistema ferroviari de la Uni6 Europea.

- Reglament (UE) 2015/282 de la Comissio, de 20 de febrer de 2015, pel qual
es modifiquen, amb relacié a I'estudi ampliat de toxicitat per a la reproduccié
en una generacio, els annexos VIII, IX i X de el Reglament (CE) no 1907/2006
de Parlament Europeu i de Consell, relatiu al registre, I'avaluacio, I'autoritzacié

i la restriccio de les substancies i preparats quimics (REACH).

- Reglament (UE) 2015/326 de la Comissid, de 2 de marg de 2015, pel qual es
modifica, amb relacio als hidrocarburs aromatics policiclics i els ftalats, I'annex
XVII de el Reglament (CE) n® 1907/2006 de Parlament Europeu i de el
Consell, relatiu al registre, I'avaluacié, I'autoritzacié i la restriccid de les

substancies i preparats quimics (REACH).

- Reial decret 598/2015, de 3 de juliol, pel qual es modifiquen el Reial Decret
39/1997, de 17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels serveis de
prevencio, i altres reials decrets: RD 485 / 97, el RD 665/97 i el RD 374/2001.

- Reial decret 840/2015, de 21 de setembre, pel qual s'aproven mesures de
control dels riscos inherents als accidents greus en qué intervinguin

substancies perilloses.

- Reial decret 899/2015, de 9 d'octubre, pel qual es modifica el Reial Decret
39/1997, de 17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels serveis de

prevencio.

- Reial decret 901/2015, de 9 d'octubre, pel qual es modifica el Reial Decret
843/2011, de 17 de juny, pel qual s'estableixen els criteris basics sobre
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I'organitzacié de recursos per desenvolupar l'activitat sanitaria dels serveis de

prevencio.

- Ordre ESS / 2259/2015, de 22 d'octubre, per la qual es modifica I'Ordre TIN
/ 2504/2010, de 20 de setembre, per la qual es desenvolupa el Reial Decret
39/1997, de 17 de gener, pel qual s'aprova el Reglament dels serveis de
prevencio, pel que fa a l'acreditacio d'entitats especialitzades com serveis de
prevencid, memoria d'activitats preventives i autoritzacid per realitzar

I'activitat d'auditoria de sistema de prevencio de les empreses.

- Ordre PRE / 2476/2015, de 20 de novembre, per la qual s'actualitza la
Instruccio técnica complementaria nimero 10, " Prevencié d'accidents greus
", de el Reglament d'explosius, aprovat pel Reial Decret 230/1998, de 16 de
febrer .

- Reial decret 1054/2015, de 20 de novembre, pel qual s'aprova el Pla Estatal
de Protecci6 Civil davant el Risc Radiologic.

- Reial decret 1072/2015, de 27 de novembre, pel qual es modifica el Reial
Decret 2200/1995, de 28 de desembre, pel qual s'aprova el Reglament de la

Infraestructura per a la Qualitat i la Seguretat Industrial.

- Directiva (UE) 2017/164 de la Comissid, de 31 de gener de 2017, per la qual
s'estableix una quarta llista de valors limit d'exposicid professional indicatius
de conformitat amb la Directiva 98/24 / CE de el Consell i per la qual es
modifiquen les Directives 91/322 / CEE, 2000/39 / CE i 2009/161 / UE de la

Comissio.
Condicions ambientals

- "Ordre de 27 de juny de 1985, sobre inscripcié d'empreses amb RISC per
amiant (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 05 d'agost de
1985)".

- "Ordre de 30 de juny de 1987, sobre registre de dades de control de I'ambient
laboral i vigilancia medica en empreses amb RISC d'amiant (DOGC Diari Oficial
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de la Generalitat de Catalunya de 10 de juliol de 1987)".

- Reial Decret 108/1991, d'l de febrer, sobre la prevencid i reduccié de la
contaminacié de I'entorn produida per I'amiant (BOE de 6 de febrer de 1991).

- Reial Decret 664/1997, de 12 de maig, sobre la proteccié dels treballadors
contra els riscos relacionats amb I'exposicié a agents biologics durant el treball
(BOE de 24 de maig de 1997). Modificat per Ordre de 25 de marg de 1998.

- Reial Decret 665/1997, de 12 de maig, sobre la proteccié dels treballadors
contra els riscos relacionats amb I'exposicié a agents cancerigens durant el
treball (BOE de 24 de maig de 1997). Modificat pel Reial decret 1124/2000
(BOE de 17 de juny de 2000) i Reial Decret 349/2003 (BOE de 5 d'abril de
2003).

- Reial decret 212/2002, de 22 de febrer de 2002, pel qual es regulen les
emissions sonores en l'entorn degudes a determinades maquines d'Us a l'aire
lliure (BOE d'l de marg de 2002). Modificat pel Reial decret 524/2006 (BOE
de 4 de maig de 2006).

- Reial Decret 681/2003, de 12 de juny, sobre la proteccid de la salut i la
seguretat dels treballadors exposats als riscos derivats d'atmosferes explosives
en el lloc de treball (BOE de 18 de juny de 2003).

- Llei ordinaria 37/2003 del Soroll de 17 de novembre (BOE de 18 de novembre
de2003). Desenvolupada per Real Decret 1513/2005 (BOE de 17 de desembre
de 2005) i Reial Decret 1367/2007 (BOE de 23 d'octubre 2007).

- Proteccid dels treballadors davant els riscos derivats de I'exposicié a soroll
durant el treball. Reial Decret 286/2006, de 10 de marg, sobre la protecci6 de
la salut i seguretat dels treballadors contra els riscos relacionats amb
I'exposicié a soroll. (BOE 11 de marg del 2006).

- Reial decret 1367/2007, de 19 d'octubre, pel qual es desenvolupa la Llei
37/2003, de 17 de novembre, del Soroll, pel que fa a zonificacidé acustica,
objectius de qualitat i emissions acustiques (BOE de 23 d'octubre de 2007).

- Llei 34/2007, de 15 de novembre, de qualitat de l'aire i proteccid de
I'atmosfera (BOE de 16 de novembre de 2007).
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Incendis

- Ordenances municipals.

- Reial Decret 1942/1993, de 5 de novembre, pel qual s'aprova el Reglament
d'Instal’lacions de proteccid contra incendis (RIPCI) (BOE de 14 de desembre
de 1993). Complementat per Ordre de 16 d'abril de 1998 (BOE de 28 d'abril
de 1998) i Ordre de 27 de juliol de 1999 (BOE de 5 d'agost de 1999).

- "Decret 64/1995, de 7 de marg, paper qual s'estableixen Mesures de prevencid
d'incendis forestals (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 10
de marg de 1995)" i desenvolupada per "Ordre MAB / 62/2003 (DOGC Diari
Oficial de la Generalitat de Catalunya de 24 de Febrer de 2003) ".

- Reial decret 110/2008, d'1 de febrer, pel qual es modifica el Reial Decret
312/2005 de 18 de marg, pel qual s'aprova la classificacid dels productes de
construccio i dels elements constructius en funcié de les seves propietats de

reaccio i de resisténcia enfront de foc. BOE num. 37 de 12 de febrer.

- Reial Decret 513/2017, de 22 de maig, pel qual s'aprova el Reglament

d'instal*lacions de proteccié contra incendis.
Instal'lacions eléctriques

- Reglament de linies aéries d'alta tensio. RD 3151/1968 de 28 de novembre
(BOE 27de desembre de 1968). Rectificat: BOE 8 de marg de 1969. Es deroga
amb efectes de 19 de setembre de 2010, per RD 223/2008 (BOE 19 de marg
de 2008).

- Ordre de 18 de juliol de 1978, per la qual s'aprova la Norma Tecnologica NTE-
IEE / 1978, "Instal'lacions d'electricitat: enllumenat exterior" (BOE de 12
d'agost de 1978).

- "Resolucié de 4 de novembre de 1988, per la qual s'estableix 01:00 Certificat
sobre Compliment de les Distancies reglamentaries d'obres i construccions a
linies Electriques (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 30 de
novembre de 1988)".
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Llei 54/1997, de 27 de novembre de 1997, del Sector Eléctric (BOE de 28 de
novembre de 1997). Complementada per Reial Decret 1955/2000 (BOE de 27
de desembre de 2000).

"Llei 6/2001, de 31 de maig, d'ordenacié ambiental de I'enllumenament per a
la i proteccid del medi nocturn (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de
Catalunya de 12 de juny de 2001)".

Reial Decret 614/2001, de 8 de juny, sobre disposicions minimes per a la
proteccid de la salut i seguretat dels treballadors davant el risc electric (BOE
de 21 de juny de 2001).

"Decret 329/2001, de 4 de desembre, paper qual s'aprova el Reglament de
I'SUBMINISTRAMENT ELECTRIC (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de
Catalunya de 18 de desembre de 2001)".

Reglament electrotecnic de baixa tensid. RD 842/2002 de 2 d'agost (BOE de
18 de setembre de 2002).

Sentencia de 17 de febrer de 2004, de la Sala Tercera del Tribunal Suprem,
per la qual s'anul*la l'incis 4.2.c.2 de la ITC-BT-03 annexa al Reglament
Electronic per a baixa tensid, aprovat pel Reial Decret 842/2002 , de 2 d'agost.

Reial decret 223/2008, de 15 de febrer, del Ministeri d'Industria, Turisme i
Comerg pel qual s'aproven el Reglament sobre condicions tecniques i garanties
de seguretat en linies electriques d'alta tensid i les seves instruccions técniques
complementaries ITC-LAT 01 a 09 (BOE de 19 de marg de 2008) ".

Instruccions tecniques complementaries del Reglament electrotécnic de baixa
tensié: ITC-BT-09 Instal'lacions d'enllumenat exterior i ITC-BT-33
Instal*lacions provisionals i temporals d'obres.

Equips i maquinaria

Ordre de 30 de juliol de 1974, per la qual es determinen les condicions que
han de reunir els aparells elevadors de propulsid hidraulica i les normes per a

I'aprovacio dels seus equips impulsors (BOE de 9 d'agost de 1974).

Ordre de 23 de maig de 1977, per la qual s'aprova el Reglament d'Aparells
Elevadors per a obres (BOE de 14 de juny de 1977. Modificada per Ordre de
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7 de marg de 1981 (BOE de 14 de marg de 1981). Es deroga amb efectes de
29 de desembre de 2009, per Reial Decret 1644/2008 (BOE d'11 d'octubre de
2008).

Reglament de recipients a pressié. RD 1244/1979 de 4 d'abril (BOE de 29 de
maig de 1979). Modificat per RD 507/1982 (BOE de 12 de marg de 1982) i RD
1504/1990 (BOE de 28 de novembre de 1990).

Reglament d'aparells d'elevacio i el seu manteniment. RD 2291/1985 de 8 de
novembre (BOE d'11 de desembre de 1985). Derogat parcialment per RD
1314/1997 (BOE de 30 de setembre de 1997).

Reial decret 474/1988, de 30 de marg, pel qual es dicten les disposicions
d'aplicacio de la Directiva del Consell de les Comunitats Europees 84/528 /
CEE sobre aparells elevadors i de maneig mecanic (BOE de 20 de maig de
1988).

Reial decret 1435/1992, de 27 de novembre, pel qual es dicten les disposicions
d'aplicacié de la Directiva de Consell 89/392 / CEE, relativa a I'aproximacio de
les legislacions dels estats membres sobre maquines (BOE de 11 de desembre
de 1992). Modificat pel Reial decret 56/1995 (BOE de 8 de febrer de 1995).
Es deroga amb efectes de 29 de desembre de 2009, per Reial Decret
1644/2008 (BOE d'11 d'octubre de 2008).

Resolucié de 3 abril de 1997, de la Direccié General de Tecnologia i Seguretat
Industrial per la qual s'autoritza la instal‘lacid d'ascensors sense sala de
maquines (BOE de 23 d'abril de 1997).

Reial Decret 488/1997, de 14 d'abril, sobre disposicions minimes de seguretat
i salut relatives a la feina amb equips que inclouen pantalles de visualitzacio
(BOE de 23 d'abril de 1997).

Disposicions minimes de seguretat i salut relatives a la utilitzacid pels
treballadors d'equips de proteccio individual. RD 773/1997 de 30 de maig (BOE
12 de juny de 1997).

Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol pel qual s'estableixen les disposicions
minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié pels treballadors dels equips
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de treball (BOE de 7 d'agost de 1997). Modificat pel Reial decret 2177/2004
(BOE de 13 de novembre de 2004).

Reial Decret 1314/1997, d'l d'agost, pel qual es dicten les disposicions
d'aplicacié de la Directiva del Parlament Europeu i de Consell 95/16 / CE, sobre
ascensors (BOE de 30 de setembre de 1997). Complementat per Reial Decret
1644/2008 (BOE d'11 d'octubre de 2008).

Resolucié de 10 de setembre de 1998, de la Direccidé General de Tecnologia i
Seguretat Industrial, per la qual s'autoritza la instal'lacid d'ascensors amb
maquines en fossat (BOE de 25 setembre de 1998).

Reial decret 769/1999, de 7 de maig, pel qual es dicten les disposicions
d'aplicacié de la Directiva del Parlament Europeu i de Consell, 97/23 / CE,
relativa als equips de pressid, i es modifica el Reial decret 1244 / 1979, de 4
d'abril, que va aprovar el Reglament d'aparells de pressié (BOE de 31 de maig
de 1999).

Reial Decret 1849/2000, de 10 de novembre, de el Reglament de seguretat en
les maquines, pel qual es deroguen diferents disposicions en materia de
normalitzacié i homologacié de productes industrials (BOE de 2 de desembre
de 2000).

Reial Decret 2177/2004, de 12 de novembre, pel qual es modifica el Reial
Decret 1215/1997, de 18 de juliol, pel qual s'estableixen les disposicions
minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié pels treballadors dels equips
de treball, en matéria de treballs temporals en altura (BOE de 13 de novembre
de 2004).

Reial Decret 1311/2005, de 4 de novembre de 2005, sobre la proteccié de la
salut i la seguretat dels treballadors davant els riscos derivats o que puguin
derivar-se de I'exposicié a vibracions mecaniques (BOE de 5 de novembre de
2005).

Reial Decret 1388/2011, de 14 d'octubre, pel qual es dicten les disposicions
d'aplicacioé de la Directiva 2010/35 / UE del Parlament Europeu i de Consell de
16 de juny de 2010 sobre equips a pressid transportables i per la qual es
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deroguen les directives 76/767 | CEE, 84/525 / CEE, 84/526 / CEE, 84/527 /
CEE i 1999/36 / CE.

Reial Decret 494/2012, de 9 de marg, pel qual es modifica el Reial Decret
1644/2008, de 10 d'octubre, pel qual s'estableixen les normes per a la
comercialitzacié i posada en servei de les maquines, per incloure els riscos

d'aplicacié de plaguicides.

Reial Decret 88/2013, de 8 de febrer, pel qual s'aprova la Instruccié técnica
complementaria AEM 1 "Ascensors" del Reglament d'aparells d'elevacio i
manutencid, aprovat pel Reial Decret 2291/1985, de 8 de novembre.

Reial decret 709/2015, de 24 de juliol, pel qual s'estableixen els requisits
essencials de seguretat per a la comercialitzacié dels equips a pressio.

Reial Decret 115/2017, de 17 de febrer, pel qual es regula la comercialitzacié
i manipulacié de gasos fluorats i equips basats en els mateixos, aixi com la
certificacié dels professionals que els utilitzen i pel qual s'estableixen els
requisits tecnics per a les instal*lacions que desenvolupin activitats que emetin

gasos fluorats.

Reial Decret 656/2017, de 23 de juny, pel qual s'aprova el Reglament
d'emmagatzemament de productes quimics i les seves instruccions técniques
complementaries MIE APQ 0 a 10.

Instruccions tecniques complementaries:

ITC - MIE - AP5 de el Reglament d'aparells a pressié ' 'Extintors d'incendi' 'Ordre
de 31 de maig de 1982 (BOE de 23 de juny de 1982). Modificacié: Ordre de 26
d'octubre de 1983 (BOE de 7 de novembre de 1983), Ordre de 31 de maig de
1985 (BOE de 20 de juny de 1985), Ordre de 15 de novembre de 1989 (BOE de
28 de novembre de 1989) i Ordre de 10 de marc¢ de 1998 (BOE de 28 d'abril de

1998).

ITC - MIE - AEM1: Ascensors electromecanics. OM 23 setembre 1987 (BOE 6 de
octubre de 1987). Modificacié: Ordre de 11 d'octubre de 1988 (BOE 21 de octubre
de 1988). Autoritzacio d'instal*lacié d'ascensors amb maquina en fossat. Resolucio
de 10 de setembre de 1998 (BOE 25 de setembre de 1998). Autoritzacié de la
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installacié d'ascensors sense cambra de maquines. Resolucio de 3 d'abril de 1997
(BOE de 23 d'abril de 1997).

ITC - MIE - AEM2: Grues torre desmuntables per a obres. RD 836/2003 de 27 de
maig de 2003 (BOE 17 de juliol de 2003).

ITC - MIE - AEM3: Carretons automotrius de manutencié. OM. 26 de maig de 1989
(BOE 9 de juny de 1989).

ITC - MIE - AEM4: Reglament d'aparells d'elevacié i manutencid, referents a grues
mobils autopropulsades. RD 837/2003 de 27 de maig de 2003 (BOE 17 de juliol
de 2003).

ITC - MIE - MSG1: Maquines, elements de maquines o sistemes de proteccid
utilitzats. OM. 8 abril 1991 (BOE 11 de abril de 1991).

Norma UNE-58921-IN Instruccions per a la instal'lacié, maneig, manteniment,
revisions i inspeccions de les plataformes elevadores mobils de personal (PEMP).

Equips de proteccio individual

- Comercialitzacio6 i lliure circulacié intracomunitaria dels equips de proteccid
individual. RD 1407/1992 de 20 de novembre (BOE 28 de desembre de 1992).
Modificat per OM de 16 de maig de 1994, per RD 159/1995 de 3 de febrer
(BOE 8 de marg de 1995) i per la Resolucié de 27 de maig de 2002 (BOE 4 de
juliol de 2002). Complementat per la Resolucié de 25 d'abril de 1996 (BOE de
28 de maig de 1996), Resolucié de 18 de marg de 1998 (BOE de 22 d'abril de
1998), Resolucid de 29 d'abril de 1999 (BOE de 29 de juny de 1999), Resoluci6
de 28 de juliol de 2000 (BOE de 8 de setembre de 2000) i Resolucié de 7 de
setembre de 2001 (BOE de 27 de setembre de 2001).

- Reial Decret 159/1995, de 3 de febrer, pel qual es modifica el Reial Decret
1407/1992, de 20 de novembre, pel qual es regula les condicions per a la
comercialitzacio i lliure circulacié intracomunitaria dels equips de proteccio
individual (BOE de 8 de marc¢ de 1995) modificat per Ordre de 20 de febrer de
1997 (BOE de 6 de mar¢ de 1997).

- RD 773/1997 de 30 de maig, sobre disposicions minimes de seguretat i salut
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relatives a la utilitzacid pels treballadors d'equips de proteccid individual.

Decisié de la Comissid, de 16 de marg de 2006, relativa a la publicacié de les
referencies de la norma EN 143: 2000, Equips de proteccid respiratoria. Contra
particules. Requisits, assaigs, marcat, de conformitat amb la Directiva 89/686
/ CEE de Consell (equips de proteccié individual) [notificada amb el nombre C
(2006) 7771.

Directiva 2014/68 / UE del Parlament Europeu i de Consell, de 15 de maig de
2014, relativa a I'harmonitzaci6 de les legislacions dels Estats membres sobre
la comercialitzaci6 d'equips a pressio (refosa).

Normes Tecniques Reglamentaries.

Disposicions minimes en materia de senyalitzacid de seguretat i salut en el
treball. RD 485/1997 (BOE 23 de abril de 1997).

Ordre de 31 d'agost de 1987 sobre Senyalitzacio, abalisament, defensa, neteja
i acabament d'obres fixes en vies fora de poblat (BOE de 18 de setembre de
1987).

Normes sobre senyalitzacid d'obres en carreteres. Instruccid 8.3. IC de
I'MOPU.

Ordre de 20 de marg de 1986 per la qual s'aproven determinades Instruccions
tecniques complementaries, relatives als capitols IV, V, IX i X del Reglament
general de normes basiques de seguretat minera (BOE de 11 d'abril de 1986).
Modificada per Ordre de 29 d'abril de 1987 (BOE de 13 de maig de 1987) i
Ordre de 29 de juliol de 1994 (BOE de 16 d'agost de 1994).

Ordre de 20 de juny de 1986 sobre Catalogacid i homologacid dels explosius,

productes explosius i els seus accessoris (BOE d'l1 de juliol de 1986).

Reial Decret 230/1998, de 16 de febrer, pel qual s'aprova el Reglament
d'explosius (BOE de 12 de marg de 1998). Modificat pel Reial decret 277/2005
(BOE de 12 de marg de 2005) i Ordre INT / 3543/2007 (BOE nim. 292 de 6
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de desembre de 2007). Complementada per la Resolucié de 24 d'agost de
2005 (BOE de 13 de setembre de 2005), Ordre PRE / 252/2006 (BOE de 9 de
febrer de 2006), Ordre PRE / 672/2006 (BOE de 11 de marg de 2006) i Ordre
PRE / 174/2007 (BOE de 3 de febrer de 2007).

Ordre de 16 de desembre de 1987 per la qual s'estableixen nous models per
a la notificacié d'accidents de treball i es donen instruccions per emplenar-i
tramitacié (BOE de 29 de desembre de 1987). Modificada per Ordre TAS /
2926/2002 (BOE de 21 de novembre de 2002).

Ordre de 6 de maig de 1988, per la qual es modifica (i deroga) I'Ordre de 6
d'octubre de 1986 sobre els requisits i dades que han de reunir les
comunicacions d'obertura préevia o reactivacié d'activitats en els centres de
treball, dictada en desenvolupament de el Reial decret llei 1/1986, de 14 de
marg (BOE de 16 de maig de 1988). Modificada per Ordre de 29 d'abril de
1999 (BOE de 25 de maig de 1999).

Reial Decret 1299/2006, de 10 de novembre pel qual s'aprova el quadre de
malalties professionals en el sistema de la Seguretat Social i s'estableixen
criteris per a la seva notificacié i registre (BOE de 19 de desembre de 2006).
Complementada per Ordre TAS / 1/2007 (BOE de 4 de gener de 2007).

Resolucié de 1 d'agost de 2007, de la Direccié general de Treball, per la qual
s'inscriu en el registre i publica I'IV Conveni Col*lectiu General de Sector de la
Construccié (BOE de 17 d'agost de 2007).

Convenis col*lectius.

Reial Decret 1591/2009, de 16 d'octubre, pel qual es regulen els productes
sanitaris (BOE 268 de 6 de novembre de 2009).

Reial Decret 248/2010, de 5 de marg, pel qual es modifica el Reglament
d'explosius, aprovats per Real Decret 230/1998, de 16 de febrer, per adaptar-
lo al que disposa la Llei 17/2009, de 23 de novembre , sobre el lliure accés a
les activitats de serveis i el seu exercici (BOE 67 de 18 de mar¢ de 2010).

Directiva 2014/28 / UE del Parlament Europeu i de Consell, de 26 de febrer de
2014, relativa a I'narmonitzacié de les legislacions dels Estats membres en
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matéria de comercialitzacio i control d'explosius amb fins civils (refosa).

- Ordre PRE / 2412/2014, de 16 de desembre, per la qual s'aprova la Instruccio

tecnica complementaria numero 26 " Horari d'obertura dels diposits

d'explosius, custodia de claus dels polvorins, destinacié dels explosius no

consumits i devolucions del Reglament d'explosius.

- Reial Decret 130/2017, de 24 de febrer, pel qual s'aprova el Reglament

d'explosius.

2.2.5 CONDICIONS ECON(‘)MIQUES
Criteris d'aplicacio

L'Art. 5.4 de I'RD 1627/1997 de 24 d'octubre, manté per al sector de la construccid, la
necessitat d'estimar I'aplicacio de la seguretat i salut com un cost " afegit " a I'Estudi de

Seguretat i Salut, i per tant, incorporat a el projecte.

El pressupost per a l'aplicacio i execucid de I'Estudi de Seguretat i Salut, haura de quantificar
el conjunt de " costos "previstos, tant als referents a la suma total com a la valoracié unitaria
d'elements, amb referéncia a el quadre de preus sobre el que es calcula. Només poden

figurar partides alcades en els casos d'elements o operacions de dificil previsio.

Les mesures, qualitats i valoracié recollides en el pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut
podran ser modificades o substituides per alternatives proposades pel contractista en el seu
Pla de Seguretat i Salut, prévia justificacid técnica degudament motivada, sempre que aixo
no suposi disminucié de I'import total ni dels nivells de proteccid continguts en I'Estudi de
Seguretat i Salut. a aquests efectes, el pressupost de I'ESS haura d'anar incorporat al

pressupost general de I'obra com un capitol més del mateix.

La tendencia a integrar la Seguretat i Salut (pressupost de seguretat i Salut = 0), es
contempla en el mateix cos legal quan el legislador indica que, no s'inclouran en el
pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut els " costos " exigits per a la correcta execucié
professional dels treballs, d'acord amb les normes reglamentaries en vigor i els criteris
tecnics generalment admesos, emeses dels organismes especialitzats. Aquest criteri és

I'aplicat en el present ESS en I'apartat relatiu a Mitjans Auxiliars d'Utilitat Preventiva (MAUP).

Certificacio del pressupost de el Pla de Seguretat i Salut
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Si bé el pressupost de seguretat, amb criteris de " Seguretat Integrada " hauria d'estar inclos
en les partides de el projecte de forma no segregable, per les obres de construccio, es precisa
l'establiment d' un criteri respecte a la certificacié de les partides contemplades en el
pressupost de el Pla de Seguretat i Salut del contractista per a cada obra.

El pressupost de seguretat i salut s'abonara d'acord amb el que indiqui el corresponent
contracte d'obra.

Revisio de preus de el Pla de Seguretat i Salut

Els preus aprovats pel coordinador de seguretat i salut i continguts en el Pla de Seguretat i

Salut del contractista, es mantindran durant la totalitat de I'execucié material de I'obra.

Excepcionalment, quan el contracte s'hagi executat en un 20% i transcorregut com a minim
un any des de la seva adjudicacio, podra contemplar-se la possibilitat de revisié de preus del
pressupost de seguretat, mitjancant els indexs o férmules de caracter oficial que determini
I'0rgan de contractacid, en els terminis previstos en el titol IV de I'RD Legislatiu 2/2000 de 16

de juny, pel qual s'aprova el text refos de la Llei de contractes de les administracions publiques.
Penalitzacions per incompliment en mateéria de Seguretat

A criteri i per unanimitat entre el coordinador de seguretat i salut i la resta dels components
de la direccié d'obra o direccié facultativa, la reiteracié d'incompliments en I'aplicacié dels
compromisos adquirits en el pla de seguretat i salut, per accié o omissié de el personal propi
i / o dels subcontractistes i treballadors autdbnoms contractats per ells, portaran aparellats

conseqlientment per al contractista les penalitzacions segients:

MOLT LLEU 3% del Benefici industrial de I'obra contractada
LLEU 20% del Benefici industrial de I'obra contractada
GREU 75% del Benefici industrial de I'obra contractada

MOLT GREU 75% del Benefici industrial de I'obra contractada

GRAVISSIM Paralitzacid dels treballadors + 100% del Benefici industrial de I'obra
contractada + Pérdua d'homologacié com a contractista, per la mateixa
propietat durant 2 anys.

gD wWNE

2.2.6 CONDICIONS TECNIQUES GENERALS DE SEGURETAT
Previsions de el Contractista en I'aplicacio de les Técniques de Seguretat
La prevencid de la sinistralitat laboral pretén aconseguir uns objectius concrets, que en el

nostre cas son: detectar i corregir els riscos d'accidents laborals.
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El contractista principal haura de reflectir en el seu Pla de Seguretat i Salut la manera
concreta de desenvolupar les técniques de seguretat i salut i com les aplicara en l'obra.

A continuacio, es nomenen, a titol orientatiu, una série de descripcions de les diferents

tecniques analitiques i operatives de seguretat:

Tecniques analitiqgues de seguretat

Les técniques analitiques de seguretat i salut tenen com a objectiu exclusiu la deteccié de

riscos i la investigacié de les causes.
Previes als accidents
- Inspeccions de seguretat.
- Analisi de treball.
- Analisi estadistica de la sinistralitat.
- Analisi de I'entorn de treball.
Posteriors als accidents
- Notificaci6 d'accidents.
- Registre d'accidents.

- Investigacid técnica d'accidents.

Tecniques operatives de seguretat

Les tecniques operatives de seguretat i salut pretenen eliminar les causes ia través d'aquestes

corregir el risc.

Segons si l'objectiu de I'accié correctora ha d'operar sobre la conducta humana o sobre els
factors perillosos mesurats, el contractista haura de demostrar que en el seu Pla de Seguretat

i Salut i Higiene té desenvolupat un sistema d'aplicacié de técniques operatives sobre
El factor técnic

- sistemes de seguretat.

- Proteccions col*lectives i resguards.

- Manteniment preventiu.

- Proteccions personals.
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- Normes.
- Senyalitzacio.
El factor huma
- Test de seleccid prelaboral de el personal.
- Reconeixements medics prelaborals.
- Formacid.
- Aprenentatge.
- Propaganda.
- Accié de grup.
- Disciplina.

Incentius.

Condicions Técniques del Control de Qualitat de la Prevencio

El contractista incloura a les empreses subcontractades i treballadors autonoms, lligats a ell
contractualment, en el desenvolupament del seu Pla de Seguretat i Salut; haura d'incloure els
documents tipus en el seu format real, aixi com els procediments de complementacié utilitzats
en la seva estructura empresarial, per a controlar la qualitat de la prevenci6 de la sinistralitat
laboral. Aportem a el present Estudi de Seguretat, a titol de guia, I'enunciat dels més

importants:

1. Programa implantat a I'empresa, de qualitat total o el reglamentari Pla d'accié
preventiva.

2. Programa basic de formacié preventiva estandarditzat pel contractista
principal.

3. Formats documentals i procediments de complementacid, integrats a

l'estructura de gestid empresarial, relatius a el control administratiu de la

prevencio.

Comite i / o comissions vinculats a la prevencio.

Documents vinculants, actes i / o memorandums.

Manuals i / o procediments segurs de treballs, d'ordre intern d'empresa.

N o A

Control de qualitat de seguretat del producte.
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Condicions Técniques dels Organs de I'Empresa Contractista competents en
materia de Seguretat i Salut

El comite o les persones encarregades de la promocid, coordinacié i vigilancia de la seguretat
i salut de I'obra seran a el menys les minimes establertes per la normativa vigent per al cas
concret de I'obra de referencia, assenyalant especificament a el Pla de seguretat seva relacié
amb l'organigrama general de seguretat i salut de I'empresa adjudicataria de les obres.

El contractista acreditara I'existeéncia d'un Servei Tecnic de Seguretat i Salut (propi o concertat)
com a departament staff depenent de la direccid de I'empresa contractista, dotada dels
recursos, mitjans i qualificacié necessaria conforme al RD 39/1997 " Reglament dels serveis
de prevencié ". En tot cas el constructor comptara amb l'ajuda de el departament tecnic de
seguretat i salut de la Mutua d'Accidents de Treball amb la que tingui establerta polissa.

El coordinador de seguretat i salut podra vedar la participacid en aquesta obra del delegat
sindical de prevencid que no reuneixi, al seu criteri, la capacitacid tecnica preventiva pel

correcte compliment de la seva important missio.

L'empresari contractista, com a maxim responsable de la seguretat i salut de la seva empresa,
haura de fixar els ambits de competencia funcional dels delegats sindicals de prevencié en

aquesta obra.

L'obra disposara d'un técnic de seguretat i salut (propi o concertat) a temps parcial, que
assessori als responsables tecnics (i conseqiientment de seguretat) de I'empresa constructora
en materia preventiva, aixi com una brigada de reposicié i manteniment de les proteccions de
seguretat, amb indicacié de la seva composicio i temps de dedicacié a aquestes funcions.
Obligacions de I'Empresa Contractista competent en matéria de Medicina del
Treball
El Servei de Medicina del Treball integrat en el Servei de Prevencid, o si escau el quadre
facultatiu competent, d'acord amb la reglamentacio oficial, sera I'encarregat de vetllar per les
condicions higiéniques que haura de reunir el centre de treball.

Respecte a les instal*lacions mediques a l'obra, existira al menys una farmaciola d'urgencies,
que estara degudament senyalitzat i contindra allo disposat a la normativa vigent; es revisara

peridodicament el control d'existencies.
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En el Pla de Seguretat i Salut i Higiene el contractista principal desenvolupara I'organigrama

pertinent i al seu torn les funcions i competéncies de la seva estructura en medicina preventiva.

Tot el personal de I'obra (propi, subcontractat o autonom), amb independéncia del termini de

durada de les condicions particulars de la seva contractacié, haura d'haver passat un

reconeixement medic d'ingrés i estar classificat d'acord amb les seves condicions psicofisiques.

Independentment de el reconeixement d'ingrés, caldra fer a tots els treballadors de centre de

treball (propis i subcontractats) -segons ve senyalitzat en la vigent reglamentacid, com a minim

un reconeixement periodic anual.

Parallelament I'equip medic de el Servei de Prevencié de I'empresa (propi, mancomunat o

assistit per Mdtua d'Accidents) s'haura d'establir en el Pla de Seguretat i Salut un programa

d'actuacié cronologica a les matéries de la seva competéncia, com ara:

- Higiene i prevencio en el treball.

- Medicina preventiva dels treballadors.

- Assistencia medica.

- Educacio sanitaria i preventiva dels treballadors.

- Participacié en comite de seguretat i salut.

- Organitzacid i actualitzacio de el fitxer i arxiu de medicina d'empresa
Competeéncies dels Col'laboradors Prevencionistes a I'obra

D'acord amb les necessitats de disposar d'un interlocutor alternatiu en abséncia de el Cap
d'Obra, es nomenara un Supervisor de Seguretat i Salut (equivalent a I'antic vigilant de
seguretat), considerant-se en principi I'Encarregat General de l'obra com a persona més
adequada per complir-lo, en absencia d'un altre treballador més qualificat en aquests
treballs a criteri de contractista. La seva nominacid es formalitzara per escrit i es notificara

al coordinador de seguretat.

Es nomenara un socorrista, preferiblement amb coneixements en primers auxilis, amb la
missid de realitzar petites cures i organitzar l'evacuacié dels accidentats als centres
assistencials que corresponguin i que a més sera I'encarregat del control de la dotacié de

la farmaciola.
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A efectes practics, i amb independéncia de el Comité de Seguretat i Salut, si la importancia
de l'obra ho aconsella, es constituira a peu d'obra una " Comissié Técnica Interempresarial
de Responsables de Seguretat ", integrada pels maxims responsables tecnics de les
empreses participants en cada fase de I'obra. Aquesta Comissid, es reunira com a minim
mensualment, i sera presidida pel Cap d'Obra de contractista amb I'assessorament del seu

Servei de Prevencio (propi o concertat).

Competencies de Formacio en Seguretat en I'obra

El contractista haura afegir a el Pla de Seguretat i Salut, un programa d'actuacié que
reflecteixi un sistema d'entrenament inicial basic de tots els treballadors nous. El mateix
criteri se seguira si sén traslladats a un nou lloc de treball o ingressen com a operadors de

maquines, vehicles o aparells d'elevacio.

S'impartira entre el personal, la formacio adequada per assegurar el correcte Us dels mitjans
posats al seu abast per millorar el rendiment, qualitat i seguretat a la feina.

2.2.7 PLEC DE CONDICIONS DE SEGURETAT DELS EQUIPS
Definicio i caracteristiques dels Equips, Maquines i/o Maquines-Eines

Definicio
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Es un conjunt de peces o organs units entre si, dels quals a I'almenys un és mobil i, si s'escau,

d'organs d'accionament, circuits de comandament i de poténcia, etc., associats de forma

solidaria per a una aplicacié determinada, en particular destinada a la transformacio,

tractament, desplacament i accionament d'un material.

El terme equip i / 0 maquina també cobreix:

- Un conjunt de maquines que estiguin disposades i siguin accionades per a

funcionar solidariament.

- Un mateix equip intercanviable, que modifiqui la funcié d'una maquina, que es

comercialitzi en condicions que permetin al propi operador, acoblar a una
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maquina, a una série d'elles o a un tractor, sempre que aquest equip no sigui
una peca de recanvi o0 un eina.

Quan I'equip, maquina i/o maquina ferramenta disposi de components de seguretat que es
comercialitzin per separat per a garantir una funcié de seguretat en el seu Us normal, aquests
adquireixen, a l'efecte d'aquest Estudi de Seguretat i Salut, la consideracié de Medi Auxiliar

d'Utilitat Preventiva (MAUP).

Caracteristiques

Els equips de treball i maquines aniran acompanyats d'unes instruccions d'utilitzacid, esteses
pel fabricant o importador, en les quals figuraran les especificacions de manutencid, instal-lacié
i utilitzacio, aixi com les normes de seguretat i qualsevol altra instruccié que, de forma
especifica , sigui exigida en les corresponents Instruccions Técniques Complementaries (ITC);
aquestes han d'incloure els planols i esquemes necessaris per al manteniment i verificacid
técnica, estant ajustats a les normes UNE que li siguin d'aplicacié. Duran, a més, una placa de
material durador i fixada amb solidesa en un lloc ben visible, en la qual figuraran, com a minim,

les seglients dades:

- Nom de fabricant.

- Any de fabricacid, importacié i / o subministrament.

- Tipus i numero de fabricacio.

- Potencia en kW.

- Contrasenya d'homologacié CE i certificat de seguretat d'Us d'una entitat

acreditada, si escau.

Condicions d'eleccid, utilitzacio, emmagatzematge i manteniment dels Equips,
Maquines i/o Maquines-Eines

Eleccié d'un equip

Els equips, maquines i / 0 maquines eines hauran de seleccionar-se en base a uns criteris de

garanties de seguretat per als seus operadors i respecte a el seu medi ambient de treball.

Condicions d'utilitzacié dels equips, maquines i / 0 maquines eines
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Sén les contemplades en I'Annex II de I'RD 1215, de 18 de juliol, sobre " Disposicions minimes

de seguretat i salut per a la utilitzacié dels treballadors dels equips de treball " :

emmagatzematge i manteniment

- es seguiran escrupolosament les recomanacions d'emmagatzematge i
citacions, fixades pel fabricant i contingudes en la seva " Guia de manteniment
preventiu ".

- es reemplacaran els elements, es netejaran, greixaran, pintaran, ajustaran i
es col*locaran en el lloc assignat, seguint les instruccions de fabricant.

- s'emmagatzemaran en compartiments amplis i secs, amb temperatures
compreses entre 15 i 25°C.

- I'emmagatzematge, control de l'estat d'utilitzacid i els lliuraments d'equips
estaran documentades i custodiades, amb justificant de recepcié de
conformitat, lliurament i rebut, per un responsable tecnic, delegat per

['usuari.

Normativa aplicable

Directives comunitaries relatives a la seqguretat de les maquines, transposicions i dates

d'entrada en vigor

Sobre comercialitzacié i/o posada en servei en la Unié Europea

Directiva fonamental

- Directiva de Consell 89/392 / CEE, de 14/06/89, relativa a I'aproximacio de les
legislacions dels Estats Membres sobre maquines (DOCE nim. L 183, de
29/6/89), modificada per les Directives de Consell 91/368 / CEE, de 20/6/91
(DOCE nUm. L 198, de 22/7/91), 93/44 / CEE, de 14/6/93 (DOCE num. L 175,
de 19/7 / 93) i 93/68 / CEE, de 22/7/93 (DOCE num. L 220, de 30/8/93).
Aquestes 4 directives s'han codificat en un sol text mitjancant la Directiva 98/37
/ CE (DOCE num. L 207, de 23/7/98).

Transposada pel Reial Decret 1435/1992, de 27 de novembre (BOE d'11/12/92),
modificat pel Reial Decret 56/1995, de 20 de gener (BOE de 8/2/95).
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Entrada en vigor de I'RD 1435/1992: el 1/1/93, amb periode transitori fins al
1/1/95.

Entrada en vigor de I'RD 56/1995: el 9/2/95.
Excepcions:

- Carretons automotors de manutencid: 1'1/7/95, amb periode transitori fins ell /
1/96.

- Maquines per a elevacié o desplagament de persones: el 9/2/95, amb periode
transitori fins al 1/1/97.

- Components de Seguretat (inclou ROPS i FOPS, veure la Comunicacié de la
Comissié 94 / C253 / 03 -dotze ISP C253, de 10/9/94): el 9/2/95, amb periode
transitori fins al 1/1/97 .

- Marcat: el 9/2/95, amb periode transitori fins al 1/1/97.

Altres Directives

- Directiva de Consell 73/23 / CEE, de 19/2/73, relativa a I'aproximacio de les
legislacions dels Estats membres sobre el material electric destinat a utilitzar-se
amb determinats limits de tensié (DOCE ndm. L 77, de 26 / 3/73), modificada
per la Directiva de Consell 93/68 / CEE.

Transposada pel Reial Decret 7/1988, de 8 de gener (BOE de 14/1/88),
modificat pel Reial Decret 154/1995 de 3 de febrer (BOE de 3/3/95).

Entrada en vigor de I'RD 7/1988: el 1/12/88.

Entrada en vigor de I'RD 154/1995: el 4/3/95, amb periode transitori fins al
1/1/97.

Al respecte, veure també la Resolucid de I'11/6/98 de la Direccid General de
Tecnologia i Seguretat Industrial (BOE de 13/7/98).

- Directiva de Consell 87/404 / CEE, de 25/6/87, relativa a I'aproximacio de les
legislacions dels Estats Membres sobre recipients a pressio simple (DOCE num.
L 270 de 8/8/87), modificada per les Directives del Consell 90/488 / CEE, de
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17/9/90 (DOCE num. | 270 de 2/10/90) i 93/68 / CEE.

Transposades pel Reial Decret 1495/1991, de I'11 d'octubre (BOE de 15/10/91),
modificat pel Reial Decret 2486/1994, de 23 de desembre (BOE de 24/1/95).

Entrada en vigor de I'RD 1495/1991: el 16/10/91.

Entrada en vigor de I'RD 2486/1994: el 1/1/95 amb periode transitori fins al
1/1/97.

- Directiva de Consell 89/336 / CEE, de 3/5/89, relativa a I'aproximacio de les
legislacions dels Estats Membres sobre comptabilitat electromagnética (DOCE
num. L 139, de 23/5/89), modificada per les Directives de I' Consell 93/68 / CEE
i 93/97 / CEE, de 29/10/93 (DOCE num. L 290, de 24/11/93); 92/31 / CEE, de
28/4/92 (DOCE num. L 126, de 12/5/92); 99/5 / CE, de 9/3/99 (DOCE num. L
091, de 7/4/99).

Transposades pel Reial Decret 444/1994, de I'l11 de mar¢c (BOE de 1/4/94),
modificat pel Reial Decret 1950/1995, de I'l de desembre (BOE de 28/12/95) i
Ordre Ministerial de 26 / 3/96 (BOE de 3/4/96).

Entrada en vigor de I'RD 444/1994: el 2/4/94 amb periode transitori fins al
1/1/96. Entrada en vigor de I'RD 1950/1995: el 29/12/95. Entrada en vigor de
I'Ordre de 1996.03.26: el 4/4/96.

- Directiva de Consell 90/396 / CEE, de 29/6/90, relativa a I'aproximacio de les
legislacions dels Estats Membres sobre aparells de gas (DOCE nim. L 196, de
26/7/90), modificada per la Directiva de Consell 93/68 / CEE.

Transposada pel Reial Decret 1428/1992, de 27 de novembre (BOE de 5/12/92),
modificat pel Reial Decret 276/1995, de 24 de febrer (BOE de 27/3/95).

Entrada en vigor de I'RD 1428/1992: el 25/12/92 amb periode transitori fins al
1/1/96. Entrada en vigor de I'RD 276/1995: el 27/3/95.

- Directiva del Parlament Europeu i de Consell 94/9 / CE, de 23/3/94, relativa a
I'aproximacié de legislacions dels Estats Membres sobre els aparells i sistemes
de proteccié per a Us en atmosferes potencialment explosives (DOCE num. L
100, de 19/4/94).
Transposada pel Reial Decret 400/1996, de I'1 de marg (BOE de 8/4/96).
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Entrada en vigor: el 1/3/96 amb periode transitori fins al 1/7/03.

- Directiva del Parlament Europeu i de Consell 97/23 / CE de 29/5/97, relativa a
I'aproximacié de les legislacions dels Estats Membres sobre equips a pressid
(DOCE nUm. L 181, de 9/7/97).

Entrada en vigor: el 29/11/99 amb periode transitori fins al 30/5/02.

- Onze Directives, amb les seves corresponents modificacions i adaptacions a el

progrés tecnic, relatives a I'aproximacié de la legislacid dels Estats membres
sobre determinacio de I'emissid sonora de maquines i materials utilitzats en les
obres de construccio.
Transposades pel Reial Decret 245/1989, de 27 de febrer (BOE de 11/3/89);
Ordre Ministerial de 17/11/1989 (BOE de 1/12/89), Ordre Ministerial de
1991.07.18 (BOE de 26/7/91), Reial Decret 71/1992, de 31 de gener (BOE de
6 / 2/92) i Ordre Ministerial de 1996.03.29 (BOE de 12/4/96).

Entrada en vigor: En funcié de cada directiva.
Sobre utilitzacié de maquines i equips per al treball:

- Directiva de Consell 89/655 / CEE, de 30/11/89, relativa a les disposicions
minimes de Seguretat i de salut per a la utilitzacio pels treballadors en el treball
dels equips de treball (DOCE num. L 393, de 30/12/89), modificada per la
Directiva del Consell 95/63 / CE, de 5/12/95 (DOCE num. | 335/28, de
30/12/95).

Transposades pel Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol (BOE de 7/8/97).

Entrada en vigor: el 27/8/97 excepte per |'apartat 2 de I'Annex li els apartats 2
i 3 de I'Annex II, que entren en vigor el 5/12/98.

Normativa d'aplicacio restringida

- Reial Decret 1849/2000, de 10 de Novembre, pel qual es deroguen diferents
disposicions en materia de normalitzacié i homologacié de productes industrials
(BOE de 2000.12.02), i Ordre Ministerial de 1991.04.08 , per la qual s'aprova la
Instruccié técnica complementaria MSG-SM-1 del Reglament de Seguretat de
les maquines, referent a maquines, elements de maquines o sistemes de
proteccid, usats (BOE de 11/5/91).
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Ordre Ministerial, de 1989.05.26, per la qual s'aprova la Instruccié técnica
complementaria MIE-AEM-3 del Reglament d'aparells d'elevacié i manutencié
referent a Carretons automotors de manteniment (BOE de 9/6/89).

Ordre de 1977.05.23 per la qual s'aprova el Reglament d'aparells elevadors per
a obres (BOE de 14/6/77), modificada per dos Ordres de 1981.03.07 (BOE de
14/3/81) i complementada per I'Ordre de 1981.03.31 (BOE 1981.04.20)

Reial Decret 836/2003, de 27 de juny, per la qual s'aprova la nova Instruccid
técnica complementaria MIE-AEM-2 del Reglament d'aparells d'elevacio i
manutencid, referent a Grues Torre desmuntables per a obres (BOE de
17/7/03).

Reial Decret 837/2003, de 27 de juny, pel qual s'aprova el nou text modificat i
refds de la Instruccid tecnica complementaria MIE-AEM-4 del Reglament
d'aparells d'elevacié i manutencio, referent a Grues mobils autopropulsades
usades (BOE de 17/7/03).

Reial Decret 1849/2000, de 10 de novembre, pel qual es deroguen diferents
disposicions en materia de normalitzacié i homologacié de productes industrials
(BOE de 2/12/00).

Ordre Ministerial, de 1971.03.09, per la qual s'aprova I'Ordenanca General de
Seguretat i Higiene en el Treball (BOE de 16/3/71; BOE de 17/3/71 i BOE de
6/4/71) . Anul‘lada parcialment pel RD 614/2001 de 8 de juny. (BOE de
21/6/01).
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2.3 FITXES DE MESURES CORRECTORES EN SEGURETAT I SALUT
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Andamios de fachada
Perspectiva
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Barandilla esquinal
Larguero

Diagonal de punto fijo
Rodapie.

Pasador

Plataforma con trampilla
Diagonal con abrazadera
Barandilla

Escalera de aluminio
Marco

Soporte de iniciacion
Placa

Plataforma metélica






Andamios de fachada
Detalles
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. PERSPECTIVA.

Placa.

Diagonal.

Larquero.

Barandilla.

Barandilla esquinal.
Marco.

Plataforma.
Plataforma con trampilla.
Rodapie.

Rodapie.

Suplemento barandilla.
Pie de barandilla.

B. DETALLE.






Andamios metalicos sobre ruedas
Perspectiva
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1.

Suplemento telescopico opcional.

L=1/5H cuando H sea menor de 7,5 mts.

L =1/4 H cuando H sea superior de 7,5 mts.

OBSERVACIONES: En los castilletes de andamios mdviles las ruedas dispondran de enclavamientos (

mordazas o pasadores de fijacion ).






Barandillas de seguridad
Con tornillo de apriete 1
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Barandillas de seguridad
Empotrado en forjado
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MONTAJE DE RED EN ANGULO.

GRAFICO SUPERFICIE RECEPCION.

DESMONTAJE Y ELEVACION DEL SALVACAIDAS.

Doblar por la diagonal de la red. Cuerda de poliamida d = 12 mm. (Refuerzo).
Piso de trabajo.

Velocidad caida 12 m/s.
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Redes Horizontales
Sujeta mediante ganchos al forjado
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Y
X
HUECO 5,00 x 5,00 m. RED NY/4 L75
A - Gancho de sujecion colocado cada 0,50 m. para sujecion de red.
B - Gancho de sujecion colocado a 2 m. para amarre de cinturones de seguridad,

durante montaje y retirada de la red.
- Cuerda 10 mm. para amarre de red a los ganxos de sujecion de redes.
Pafio de red NY/4 L75 dimensionado en funcién del hueco (5 x5 m.).
- Lazo con guardacabos
- Anclajes principales de la red.
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Colocacion con cajetin pasante 0571412024






Redes Verticales sujetas mediante mastiles tipo horca
Detalles Suspension y cosido
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A 1

A. SUSPENSION DE REDES DESDE LAS HORCAS.

1. Cuerda de poliamida de d = 10 mm. cuelgue de red desde horca.

2 Cuerda de poliamida de d = 10 mm. perimetral a la red para su cuelgue.
3 Amarrage con nudo marinero.

B. COSIDO DE PANOS DE RED SOBRE HORCA.

4. Malla de 10 x 10 cm: ennudada con cuerda de poliamida 4 mm.
5 Cuerda de poliamida 10 mm. perimetral a la red.

6 Cuerda de poliamida de 6mm./Cosido de pafio de red.






Redes Verticales sujetas mediante mastiles tipo horca
Colocacion con anilla en canto de forjado
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. HORCON SIMPLE.
Cuerda perimetral trenzada a la malla.
Malla ennudada en poliamida trenzada en rombo NY/4 L100.
Lazo de marinero.
Cuerda de poliamidad =10 mm.
Seccién 80 x 40 x 1,5 mm.
Anclaje.
Cufa de immovilizacion.
Empalme macho-hembra.
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Redes Verticales sujetas mediante mastiles tipo horca
Detalle de anilla de sujeccion

VISAT

ENGINYERS/ES
CAT CENTRAL
alo

&

24008402
05/12/2024

A. PARA ANCLAJES DE LAS HORCAS DE SUSTENTACION DE REDES.
1. d 16 mm. unido a la armadura del zuncho.
2 Tabica del encofrado.

3 Doblado posterior para enhebrar la horca.

. PARA ANCLAJES DE LAS HORCAS DE SUSTENTACION DE REDES.
Forjado o losa.

Tabica del encofrado.

d 16 mm unido a la armadura del zuncho

ok Dm






Torretas de hormigonado
Perspectiva
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| PERSPECTIVA
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Detalles 05/13/2024

A. ALZADO.
B. PERFIL.
C. CONJUNTO.

1. Baranda.

2. Rodapie.

3. Escalera.

4. Ejecutado con perfiles metélicos.
5. Suplemento opcional (telescdpico).
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Escaleras de mano

Detalles
i il
18
i Ej
L

A. ESCALERAS DE MANO

1. Punto de apoyo

2. Peldafios ensamblados

3 Largueros de una sola pieza

4 Base

5 Hasta 5 m. para escaleras simples

Hasta 7 m. para escaleras reforzadas
6. Minimo 1 m.

B. MECANISMOS ANTIDESLIZANTES.
C. SUJECCION EN LA PARTE SUPERIOR.






Vallas
Valla peatonal
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1,62

A. Planta.
B. Alzado.
C. Perfil.






Bajantes de escombros
Esquema 1

VISAT

ENGINYERS/ES
CAT CENTRAL
alo

&

24008402
05/12/2024

mmmn e >

PERSPECTIVA.
CUNA.
PUNTAL.
ESCOMBROS.
PERFIL.
ESCOMBROS.
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Tapas de madera 051112024

A. PLANTA
1. Hueco horizontal de 50 cm. x 50 cm.

B. CARA EXTERNA
2. Tapa de madera armada mediante clavazon.

C. CARA INTERNA






Zanjas
Perspectivay detalle
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A. PROTECCION EN ZANJAS.
B. EN HUECOS Y APERTURAS.
C. DETALLE PASARELA PEATONES.






Instalaciones eléctricas
Esquema Tipo

VISAT

ENGINYERS/ES
CAT CENTRAL
alo

&

24008402
05/12/2024

Zona A. Riesgo principal contacto indirecto.
Zona B. Riesgo principal contacto directo.

Armario de distribucion general, fabricado en material aislante.
Linea subterranea.

Montantes.

Toma de tierra.

Aislamiento reforzado.

Aislamiento reforzado.

Mando de corte general, exterior.

Armario interior al edificio (pequefa potencia).

Armario interior al edificio (gran potencia).

10. Conexion tierras de proteccion en espera para el edificio definitivo.
11. Anillo en el fondo de la excavacion.

12. Conductor de proteccién incorporado a las canalizaciones y cables.
13. Circuito de puesta a tierra.

©CoNouk~wNE
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Armario de distribucién protegido a la entrada por un dispositivo diferencial de media
sensibilidad retardado para alimentar las distintas maquinas de potencia exteriores al edificio. 24008402
Armario de distribucién protegido en la entrada por un dispositivo diferencial de media sensibilidads1}/2024

retardado para alimentar los distintos montantes.






Instalaciones eléctricas
Instalacion eléctrica provisional
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300mA, 50ms

Conexién al armario de distribucion general.

Piso.

Piso.

Planta baja.

Anillo protector sétano.

ouprwNE

Toma de tierra o conjunto de tomas de tierra interconectadas.
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Senalizacion
Prohibicion
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Urbanismo: sefalizacion
sefal indicativa desvio transito

VISAT

ENGINYERS/ES
CAT CENTRAL

240

05/1.

8402

/2024

| 1. sefial indicativa desvio transito






Urbanismo: sefializacion
valla provisional de obra
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1,62

0,54

| 1. valla provisional de obra






Urbanismo: sefializacion

barrera rigida de hormigon (portatil)
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@8/ 15 o —

barrera rigida de hormigén (portatil)
1. Axonométrica






2. Alzado transversal
3. Planta detalle AA
4. Seccion BB

5. Seccion AA

6. Alzado longitudinal
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cono de balizamiento 0511412024

~7 0.07

~ Z0.30

| 1.cono de balizamiento






Urbanismo: sefalizacion
Equipo estandard Sefializacion provisional de obras por carretera
convencional
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Equipo estandard Sefializacion provisional de obras por carretera convencional
Equipo de sefializacién provisional
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Urbanismo: seializacion
Seializacion obras: Precaucion, zona en obras

[ Senalizacidn obras: Precaucion, zona en obras
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Urbanismo: seializacion
Seializacion obras: Precaucion, zona en obras

| Sefalizacion obras: Precaucion, Zona en obras






Urbanismo: sefializacion
Sefalizacién obras: baliza intermitente, célula fotoeléctrica
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| Sefializacién obras: baliza intermitente, célula fotoeléctrica
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proteccion de zanjas, esquema 0571412024

proteccién de zanjas, esquema

1. Seccion

2. Perspectiva

3. Esquema de proteccion de zanjas
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perspectiva 0511412024

esguema proteccion de zanjas
1. Baliza luminosa permanente de color rojo
2. Paso de peatones, anchura minima de 0.60m.
3. Escala con zapata
4. Sefial de peligro
5. Sefial de prohibicién indicativa de riesgo
6. En terreno duro D=H/2
En terreno flojo D=H






Urbanismo: muros de contencion
esquema de proteccién
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proteccién para muros de contencién
1. Barandilla de proteccion

2. Encofrado

3. Escalera

4. Foco de trabajo nocturno






Urbanismo: agujeros y aberturas
Protecciones en agujeros y aberturas
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[ Protecciones en agujeros y aberturas
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Urbanismo: lineas eléctricas
Portico de balizamiento, proteccidon de lineas eléctricas 0571312024

Pértico de balizamiento, proteccion de lineas eléctricas
1. Seccion explicativa

a=distancia de proteccién

h=paso libre

s=sefial indicativa altura maxima
2. Perspectiva
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Urbanismo: volcado de tierras
Esquema limite retroceso en volcado de tierras 0571412024

Esquema limite retroceso en volcado de tierras
variable segun el tipo de terreno






Urbanismo: volcado de tierras
Esquema proteccion y sefializacidon de vaciados y terraplenes
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| Esquema proteccion y sefializacién de vaciados y terraplenes






Urbanismo: maquinaria de obra. Graas moviles. B
control de nivel o571
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Control de nivel
1.control de nivel posterior
2.control de nivel lateral






Urbanismo: maquinaria de obra. Graas moviles.

colocacién estabilizadores, distancias
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Colocacion estabilizadores
distancias






Urbanismo: maquinaria de obra. Graas moviles.
paso bajo lineas eléctricas
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paso bajo lineas eléctricas
perspectiva






Urbanismo: maquinaria de obra. Graas moviles.

Colocacion estabilizadores, apoyos
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Colocacién estabilizadores
apoyos
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3 GESTIO DE RESIDUS
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( Font:"Guia d'aplicacié del Decret 201/1994 - Programa LIFE- ITEC")

Oficina Consultora Técnica. Col legi d'Arquitectes de Catalunya mod-05/2018

1/ 6 RESIDUS Enderroc,Rehabilitacié i Ampliacid

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacié,
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Ampliacidé
REAL DECRETO 210/2018, Programa de prevencié i gestio de residus i recursos de Catalunya tipus
(PRECAT20) quantitats
REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la produccidé i gestié de residus de construccié i enderroc codificacié
DECRET 89/2010 (derogat parcialment i modificat), pel que s'‘aprova el Programa de gestié de residus
de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccid i gestié dels residus de la
construccid i demolicid, i el canon sobre la deposicidé controlada dels residus de la construccid.
DECRET 21/2006 Adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiencia als edificis
IDENTIFICACIO DE L'EDIFICI
Obra: Projecte d'enderroc de diposit elevat
Situacio: C/ Aba Marcet 4B
Municipi : Piera [comarca: Anoia
AVALUACIO | CARACTERISTIQUES DELS RESIDUS
Materials d'excavacioé (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)
Codificacié residus LER Pes Volum
Ordre MAM/304/2002
grava i sorra compacta 0,00 0,00
grava i sorra solta 0,00 0,00
argiles 0,00 0,00
terra vegetal 0,00 0,00
pedraplé 0,00 0,00
terres contaminades 170503 0,00 0,00
altres 0,00 0,00
totals d'excavacié 0,00 t 0,00 m*
Desti de les terres i materials d'excavacié
no es considera residu: és residu:

Els materials d'excavacié que es reutilitzin a la mateixa obra o en
una altra d'auvtoritzada, no es consideren residu sempre que el seu
nou Us pugui ser acreditat. En una mateixa obra poden coexistir
terres reutilitzades i terres portades a abocador

reutilitzacidé

mateixa obra

altra obra

al'abocador

Residus d'enderroc

Codificacio residus LER Pes/m pes Volum aparent/m Volum aparent
Ordre MAM/304/2002  (tones/m’) (fones) (m*/m?) (m’)
obra de fabrica 170102 0,542 0,000 0,512 0,000
formigé 170101 0,084 37,535 0,062 15,014
petris 170107 0,052 0,000 0,082 0,000
metalls 170407 0,004 0,000 0,001 0,000
fustes 170201 0,023 0,000 0,066 0,000
vidre 170202 0,001 0,000 0,004 0,000
plastics 170203 0,004 0,000 0,004 0,000
guixos 170802 0,027 0,000 0,004 0,000
betums 170302 0,009 0,000 0,001 0,000
fibrociment 170605 0,010 0,000 0,018 0,000
definir altfres: 0,000 0,000
altre material 1 0,000 0,000 0,000 0,000
altre material 2 0,000 0,000 0,000 0,000
totals d'enderroc 0,7556 37,54 t 0,7544 1501 m*
Residus de construccié
Codificaciore: ~ Pes/m Pes Volum aparent/m Volum aparent
Ordre MAM/304/2  [fones/m”) (tones) (m7/m”) (m”)
sobrants d'execucio 0,0500 0,0000 0,0896 0,0000
obra de fabrica 170102 0,0150 0,0000 0,0407 0,0000
formigd 170101 0,0320 0,0000 0,0261 0,0000
petris 170107 0,0020 0,0000 00118 0,0000
guixos 170802 0,0039 0,0000 0,0097 0,0000
altres 0,0010 0,0000 0,0013 0,0000
embalatges 0,0380 0,0000 0,0285 0,0000
fustes 170201 0,0285 0,0000 0,0045 0,0000
plastics 170203 0,0061 0,0000 0,0104 0,0000
papericartré 170904 0,0030 0,0000 0,0119 0,0000
metalls 170407 0,0004 0,0000 0,0018 0,0000
totals de construccié 0,00 t 0,00 m*

INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS.

Dins I'obra s'han detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contamimin altres residus

Materials de construccié que contenen amiant
Residus que contenen hidrocarburs

Residus que contenen PCB

Terres contfaminades

altres especificar

especificar

especificar

especificar
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PROJECTE. durant I'elaboracié del projecte s'han prés les segUents mesures per tal de minimitzar els residus

1.- S'ha previst reutilitzar en obra parts dels materials que es retiren
2.- S'’han optimitzat les seccions resistents de pilars, jasseres, parets, fonaments, efc.
3.- L'adequacié de I'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres

4.- El sistema constructiu és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus -

5.-
6.-

OBRA. a l'obra es duran a terme les accions segUents

1.- Emmagatzematge adient de materials i productes
2.- Conservacié de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilitzacid -
3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rigids o sobre superficies dures -

4-
5-
6-

ELEMENTS DE CONSTRUCCIO REUTILITZABLES

fusta en bigues reutilitzables 0,00 t 0,00 M
fusta en llates, tarimes, parquets reutilitzables o reciclables 0,00 t 0,00 M
acer en perfils reutilitzables 0,00 t 0,00 M
alfres : 0,00 t 0,00 M
Total d'elements reutilitzables 0,00 t 0,00 m’

GESTIO (obra)

|Terres
Excavacié / Mov. terres Volum Reutilizacié (m?) Terres per a I'abocador
m?* (+20%) ala mateixa obra a altra autoritzada volum aparent (m?)

grava i sorra compacta 0.0 0,00 0,00 0,00
grava i sorra solta 0,0 0,00 0,00 0,00
argnes 0.0 0,00 0,00 0,00
Terra vegerai 0,0 0,00 0,00 0,00
pearapie 0,0 0,00 0,00 0,00
arnres 0,0 0,00 0,00 0,00
leres coniaminaaes 0,0 0,00
Total 0,0 0,00 0,00 0,00

SEPARACIO DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualitzadament en les fraccions seguents si la generacié per cadasct d'ells a
I'obra supera les quantitats que segueixen

R.D. 105/2008 tones Projecte cal separar tipus de residu
Formigd 80 37,54 no inert

Maons, teules i ceramics 40 0,00 no inert

Metalls 2 0,00 no no especial

Fusta 1 0,00 no no especial

Vidres 1 0,00 no no especial
Plastics 0,50 0,00 no no especial

Paper i carré 0,50 0,00 no no especial
Especials* inapreciable | inapreciable si especial

* Dins els residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de mateéries perilloses, vemissos, pintures, disolvents, desencofrants, etc... i els materials que
hagin estat contaminats per aquests. Tot i ser dificilment quantificables, estan presents a l'obra i es separaran i tractaran a part de la resta de residus

Inerts

No especials

Malgrat no ser obligada per tofs els tipus de residus, s'han previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a I'obra
en contenidors o espais reservats pels segUents residus

R.D. 105/2008 projecte*
Contenidor per Formigd no si
Contenidor per Ceramics (maons,teules...) no no
Contenidor per Metalls no no
Contenidor per Fustes no no
Contenidor per Plastics no no
Contenidor per Vidre no no
Contenidor per Paper i cartré no no
Contenidor per Guixos i altres no especials no no
Especio\sIPeriHosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) si si

* Alla cella projecte apareixen per defecte les dades del R.D. 105/2008. Es permet la posibilitat dincrementar les fraccions que se separen, per poder-ne millorar la
gestid, perd en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.
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GESTIO (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:

gestié fora obra
pressupost

Instal 1acions de reciclatge i/o valoritzacid

Diposit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construccié

Degut a la manca d'espai, les operacions de separacié de residus les
realitzard fora de I'obra un gestor autoritzat

L]

Tipus de residu i Nom, adre¢a i codi de gestor del residu

tipus de residu gestor adrega codi del gestor
Inert Prezero gestion de residuos  |Ctra. B231, Km.8,5 08781 Hostalets Pierola E-32.90

PRESSUPOST

S'ha considerat pel calcul del pressupost estimatiu : Costos*

Les previsions de separacié de I'apartat de gestié i : Classificacié a obra: entre 12-16 €/m3 12,00
Un esponjament mig de tot tipus de residu del 35% Transport: entre 5-8 €/m*® (minim 100 €) 5,00
La distancia mitjana a I'abocador : 15 Km Abocador: runa neta (separada): entre 4-10 €/m® 4,00
Els residus especials i perillosos en bidons de 200 1. Abocador: runa brufa (barrejaf]: enifre 15-25 €/m” 15,00
Contenidors de 5 m’ per a cada tipus de residu Especials**: num. transports a 200 €/ transport 0
Lloguer de contenidors inclos en el preu Gestor terres: entre 5-15 €/m* 5,00
La gestio de terres inclou la seva caracteritzacié*** Gestor ferres contaminades: entre 70-90 €/m* 70,00

*  Els preus recollits per 'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)
**  Malgrat ser de dificil quantificacié, sempre hi haura residus especials a obra, per tant sempre caldrd una previsid de nombre de fransports per la seva correcta

gestio

*** La caracteritzacié de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi sén presents (dins el
cost s'ha previst  una caracteritzacid, independentment del volum de terres. Cost de cada caracteritzacié 1.000 euros)

RESIDU Volum Classificacié Transport Valoritzador / Abocador
Excavacié m® (+20%) 12,00 €/m® 5,00 €/m’ 5,00 €/m’ 70,00 €/m*
Terres 0,00 - - 0,00
Terres contaminades 0,00 - - 0.00
runa neta runa bruta
Construccid m® (+35%) 4,00 €/m® 15,00 €/m®
Formigd 20,27 243,23 101,34 81,08 -
Maons i ceramics 0,00 - - - 0,00
Petris barrejats 0,00 - - - 0,00
Metalls 0,00 - - - 0,00
Fusta 0,00 - - - 0,00
Vidres 0,00 - - - 0,00
Plastics 0,00 - - - 0,00
Paperi cariré 0,00 - - - 0,00
Guixos i no especials 0,00 - - - 0,00
Altres 0,00 0,00 - - -
Perillosos Especials 0,00 0,00 0,00
20,27 243,23 101,34 81,08 0,00
Elements Auxiliars
Casetes d'emmagatzematge 0,00
Compactadores 0,00
Matxucadora de petris 0,00
Alfres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigd, etc.) 0,00
0,00
0,00

El pressupost estimatiu de la gestio de residus és de :

El volum dels residus és de :

425,65 €

20,27 m®

[ET pressupost de Ta gestié de residus és de :

910,56]euros
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documentacié grafica

DOCUMENTACIO GRAFICA. INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS | DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

170

[ s [ —] Hﬁl

CONTENIDOR9M * | 330 N
Contenidor 9 m*. Apte per a formigé, ceramics, petris i fusta unitats n
C : (=2 L 1 s : !‘
L/ \H_D/ E
CONTENIDOR 5 M *AMB TAPES | 330 L

Contenidor 5 m®. Apte per a pldstics, paper i cartrd, metalls i fusta

170

NIV

CONTENIDOR 5M* L 330 |
Contenidor 5 m®. Apte per a formigé, ceramics, petris, fusta i metalls unitats n

——

)

150

100

T T —
CONTENIDOR 1000 L CONTENIDOR 200 L
Contenidor 1000 L. Apte per a paper i cartrd, plastics Bidd 200 L .Apte per a residus especials

unitats | - | unitats [ - |

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar planols de les instal 1acions previstes per a emmagatzematge, maneig, separacio i alfres
operacions de gestié dels residus dins I'obra, si s'escau.

Donada Ia tipologia del projecte i per tal de no duplicar informacié, aquests planols d'instal {acions previstes sén a:

Estudi de Seguretat i Salut -

Annex 1 d'aquest Estudi de Gestié de Residus -

Posteriorment aquests planols poden ser objecte d'adaptacié a les caracteristiques particulars de I'obra i els seus sistemes d'execucid, previ
acord de la direccié facultativa.

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a I'obra hi haura alires instal 1acions com :

Casetes d'emmagatzematge -

Compactadores -

Matxucadora de petris -

Alfres fipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigd, etc..) -
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plec de condicions
técniques

Les operacions destinades a la tria, classificacid, transport i disposicid dels residus generats a obra, s'ajustaran al que
determina el Pla de Gestid de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direccié Facultativa i acceptat per
la Propietat.

Aquest Pla ha estat elaborat en base a I'Estudi de Gestié de Residus, que s'inclou al projecte.

Si degut a modificacions en I'execucié de I'obra o d'altres, cal fer modificacions a la gestié en obra dels residus,
aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s'escau per la Direccié Facultativa i se'n
donara comunicacié per a la seva acceptacié a la Propietat.
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IMPORT A DIPOSITAR DAVANT DEL GESTOR DE RESIDUS COM A GARANTIA DE LA GESTIO DE RESIDUS

diposit

|DIPOSIT SEGONS REAL DECRETO 210/2018

Per les caracteristiques del projecte, de com s'executard 'obra i donades les operacions de minimitzacié abans descrites,

el cdlcul inicial de generacié de residus, a efectes del calcul del diposit, s'estima que es podrd reduir en un percentatge

del:
Previsié inicial de I'Estudi % de reduccié per minimitzacié |  Previsié final de
I'Estudi
Total excavacié (tones) 0,00 T 000 T
Total construccié i enderroc (tones) 37541 0,00 % 37541
Calcul del diposit

Residus d'excavacio */ ** (0] 1F 11 euros/T 0,00 euros
Residus de construccié i enderroc ** 37541 11 euros/T 412,89 euros
PES TOTAL DELS RESIDUS 37,5 Tones
Total diposit *** 412,89 euros

* Es recorda que les terres i pedres d'excavacié que es reutilitzin en la mateixa obra o en una altra d'autoritzada no es
consireren residu i per tant NO s'han d'incloure en el calcul del diposit.

*Trasvassar les dades dels totals d' excavacié i construccié de la Previssié final de L'Estudi (apartat superior)

**Diposit minim 150€
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4 CONTROL DE QUALITAT

4.1 CONTROL DE L'OBRA

Segons l'article 7 de les disposicions generals de el Codi Técnic de I'edificacid, durant la
construccid de I'obra s'elaborara la documentacié de control d'obra seguint els segiients criteris

i diferenciant entre:

- Control de recepcio
- Control d'execucid
- Control d'obra acabada

4.1.1 PRESCRIPCIONS SOBRE ELS MATERIALS

Caracteristiques tecniques que han de reunir els productes, equips i sistemes que s'utilitzin en
les obres, aixi com els condicionants del seu subministrament, recepcid i conservacio,
emmagatzematge i manipulacid, les garanties de qualitat i el control de recepcié que hagi de
realitzar incloent el mostreig del producte, els assajos a realitzar, els criteris d'acceptacio i

rebuig, i les accions a adoptar i els criteris d'Us, conservacio i manteniment.

4.1.2 PRESCRIPCIONS QUE FA A L'EXECUCIO PER UNITATS D'OBRA

Caracteristiques técniques de cada unitat d'obra indicant el seu procés d'execucid, normes
d'aplicacié, condicions que s'han de complir abans de la seva realitzacié, tolerancies
admissibles, condicions d'acabat, conservacié i manteniment, control d'execucid, assaigs i

proves, garanties de qualitat, criteris d'acceptacio i rebuig.

4.1.3 PRESCRIPCIONS SOBRE VERIFICACIONS A L'EDIFICI ACABAT

s'indicaran les verificacions i proves de servei que s'hagin de realitzar per comprovar les

prestacions finals de I'edifici.

4.2 DOCUMENTACIO DEL CONTROL D'OBRA

per elaborar aquesta documentacidé de control de qualitat es realitzaran les segients

inspeccions, assajos, verificacions i proves de serveis segons es descriuen a continuacio:
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A) Materials, equips i sistemes
Al.- INSPECCIONS: Es realitzaran els controls de recepcidé en obra de productes, equips i
sistemes, que tenen per objecte comprovar que les caracteristiques técniques dels productes,
equips i sistemes subministrats satisfan el que exigeix projecte.
Es faran a partir de:
- El control de la documentacié del subministrament, que com a minim contindra els segiients
documents:
- Documents d'origen, full de subministrament i etiquetatge.
- Certificat de garantia de fabricant (signat per persona fisica)
- Declaracid de prestacions del material o producte signada per persona fisica
responsable del Control de Produccié en Fabrica.
- Documents de conformitat o autoritzacions administratives, inclos el marcat CE.
- El control mitjangant distintius de qualitat i avaluacions tecniques d'idoneitat, inclos el
reconeixement oficial del distintiu
A2. ASSAJOS: Es comprovaran les caracteristiques de materials segons el que estableix la
reglamentacio vigent. S'efectuara d'acord amb els criteris establerts en el projecte o indicats
per la DF.
B) Unitats d'obra.
B1. VERIFICACIONS. Es realitzaran les operacions de control d'execucié d'unitats d'obra. Es
comprovara l'adequacio i conformitat amb el projecte.
B2. PROVES DE SERVEI. Es realitzaran els assajos de funcionament de sistemes complerts
d'obra, un cop finalitzada aquesta. Seran les previstes en projecte o les ordenades per la DF i
exigides per la legislacid aplicable.
En el capitol 4 de el present "Pla de control de qualitat" s'enumeren els processos constructius
que intervenen en I'obra i que son objecte de control.
En el Capitol 5 d'aquest "Pla de control de qualitat" s'enumeren les proves i controls minims
que caldra realitzar per a cada procés constructiu, per tal de complir amb el que estableix el
CTE en relacié amb el Control de Materials i Execucid.
Finalment, a I'annex es descriuen les caracteristiques, assaigs i controls de documentacio a
realitzar.
Un cop finalitzada I'obra s'adjuntara a aquest "Pla de control de qualitat" el registre de resultats

i documentacio necessaria per emplenar la documentacié d'obra acabada.
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4.3 PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT

Seguint les caracteristiques constructives de I'obra, els processos constructius a controlar sén

els seglients:

PROCES CONSTRUCTIU

<

Subsistema moviment de terres

Subsistema sota-rasant-fonaments

subsistema estructures

Tancaments i particions

L L L

Instal'lacions de proteccio6 i aillaments contra incendis

4.4 CONTROLS DE REALITZAR DE CADA PROCES CONSTRUCTIU.

4.4.1 SUBSISTEMA MOVIMENT DE TERRES.

4.4.1.1 Excavacio:

- Control de moviments de I'excavacio.

- Control del material de rebliment i de el grau de compactat.

4.4.1.2 Gestio de I'aigua:
- Control de el nivell freatic.

- Analisi de les inestabilitats de les estructures soterrades a causa de trencaments hidraulics.

4.4.1.3 Millora o reforg de el terreny:

- Control de les propietats de el terreny posteriorment a la millora.

4.4.1.4 Ancoratges a el terreny:
- Segons norma UNE EN 1,537: 2015

4.4.2 SUBSISTEMES RASES I FONAMENTACIO

4.4.2.1 DADES PREVIES I DE MATERIALS.
- Estudi geoteécnic.
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- Analisi de les aiglies, sempre que hi hagi indici que aquestes puguin ser acides, salines o

d'agressivitat potencial.

- Control geomeétric de el replanteig i nivell de la fonamentacid. Fixacidé de les tolerancies

segons DB SE C "Seguretat Estructural Fonaments".

- Control del formigd armat segons Codi Estructural i DB SE C Seguretat Estructural

Fonaments". (Veure apartat 3)
- Control de fabricacio i transport del formigd armat. (Veure apartat 3)

4.4.2.2 CONTROL DE MATERIALS
Control dels components del formigé segons la Instruccio per a la recepcio de

Ciments, els Segells de control o Marques de Qualitat:
- Formigd
- Aigua per pastar
- Arids
- Altres components (abans de l'inici de I'obra)

o  Additius per a formigd
o  Addicions per elaborar formigd: Cendres volants
o  Addicions per elaborar formigd: Fum de silice

- Pel formigd fet en obra
Control de qualitat del formigoé segons Codi Estructural:
- Resistencia
- Consisténcia
- Durabilitat
Assaigs de control del formigo:
- Modalitat 1: Control a nivell reduit
- Modalitat 2: Control a el 100%

- Modalitat 3: Control estadistic del formigd
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- Assaigs d'informacié complementaria en els casos contemplats per la EHE-08.
Control de qualitat de I'acer:

- Control a nivell reduit:

- Només per a armadures passives.

- Control a nivell normal:

- S'ha de realitzar tant per armadures actives com passives.

- Es I'Gnic valid per a formigd pretesat.

- Tant per productes certificats com els que no ho siguin, els resultats de control de

I'acer han de ser coneguts abans de formigonar.
- Comprovacio de soldabilitat:
- En el cas d'existir empalmaments per soldadura
Altres controls:
- Control de dispositius d'ancoratge i entroncaments de soldadures postesades.
- Control de les beines i accessoris per les armadures de pretesat.
- Control dels equips de tesat.

- Control dels productes d'injeccid.

4.4.2.3 CONTROL DE L'EXECUCIO

Nivells de el control de I'execucio:

Control d'execucié a nivell reduit:

Una inspeccid per cada lot en que s'ha dividit I'obra.
Control de recepcioé a nivell normal:

Existencia de control extern.

Dues inspeccions per cada lot en que s'ha dividit 'obra.
Control d'execucid a nivell intens:

Sistema de qualitat propi de constructor.
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Existencia de control extern.

Tres inspeccions per lot en que s'ha dividit I'obra.
Fixacio de tolerancies d'execucio.

Altres controls:

Control del tesat de les armadures actives.
Control d'execucio de la injeccid.

Assaigs d'informacié complementaria de I'estructura (proves de carrega i altres assaigs no

destructius)

4.4.3 ESTRUCTURES.

Control de la qualitat de la documentacio de el projecte:
El projecte defineix i justifica la solucié estructural aportada.
Control de qualitat dels materials:

Certificat de qualitat del material.

Procediment de control mitjancant assaigs per materials que presentin caracteristiques no

avalades pel certificat de qualitat.

Procediment de control mitjancant I'aplicacié de normes o recomanacions de prestigi reconegut

per materials singulars.

Control de qualitat de la fabricacio:

Control de la documentacio de taller segons la documentacid de el projecte, que ha d'incloure:
Memoria de fabricacié

Planols de taller

Pla de punts d'inspeccid

Control de qualitat de la fabricacio:

Ordre de les operacions i utilitzaci d'eines adequades

Qualificacié del personal

Sistema de tracat adequat
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Control de qualitat de muntatge:

Control de qualitat de la documentacié de muntatge:
Memoria de muntatge

Plans de muntatge

Pla de punts d'inspeccid

Control de qualitat de el muntatge

4.4.4 TANCAMENTS I PARTICIONS

Control de qualitat de la documentacio de el projecte:

- El projecte defineix i justifica la solucié de I'aillament aportada.
Subministrament i recepcio de productes:

Es comprovara I'existéncia de marcat CE.

Control d'execucid en obra:

Execucié d'acord amb les especificacions de projecte.

Es tindra cura en les trobades dels diferents elements i, especialment, en I'execucid dels

possibles ponts termics integrats en els tancaments.

Posada en obra d'aillaments termics (posicid, dimensions i tractament de punts singulars)
Posicid i garantia de continuitat en la col*locacié de la barrera de vapor.

Fixacié d'elements de fusteria per a garantir I'estanquitat a el pas d'aire i I'aigua.

4.4.5 INSTAL-LACIONS DE PROTECCIO I AILLAMENTS CONTRA INCENDIS

Control de qualitat de la documentacio de el projecte:

El projecte defineix i justifica la solucié de proteccié contra incendis aportada, justificant de
manera expressa el compliment del "Document Basic DB SI Seguretat en Cas d'Incendi".

Subministrament i recepcio de productes:

Es comprovara I'existéncia de marcat CE.
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Els productes s'ajustaran a les especificacions de el projecte que aplicara el que es recull en
el Reial Decret 842/2013, de 31 d'octubre, pel qual s'aprova la classificacié dels productes de
construccio i dels elements constructius en funcié de les seves propietats de reaccid i de

resisténcia enfront de foc.
Control d'execucio en obra:

Execucio d'acord a les especificacions de projecte.
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5 PLEC DE CONDICIONS

5.1 PLEC DE CONDICIONS GENERALS

5.1.1 DISPOSICIONS GENERALS

5.1.1.1 NATURALESA I OBJECTE DEL PLEC GENERAL.
Article 1.- El present Plec General de Condicions té caracter supletori de el Plec de

Condicions particulars de el Projecte.

Tots dos, com a part de el projecte arquitectonic té com a finalitat regular I'execucié de les
obres fixant els nivells técnics i de qualitat exigibles i precisen de Ies intervencions que
corresponen, segons el contracte i d'acord amb la legislaci6 aplicable, al Promotor o propietari
de l'obra, a el Contractista o constructor de I'obra, als seus técnics i encarregats, a I'Enginyer
i a I'Aparellador o Enginyer Técnic i als laboratoris i entitats de control de qualitat, aixi com les
relacions entre tots ells i les seves corresponents obligacions amb vista a I'acompliment del

contracte d'obra .

5.1.1.2 DOCUMENTACIO DEL CONTRACTE D'OBRA.
Article 2- Integren el contracte els segiients documents relacionats per ordre de prelacio

pel que fa a la valor de les seves especificacions en cas d'omissid o aparent contradiccio:

1r Les condicions fixades en el mateix document de contracte d'empresa o arrendament

d'obra, si existis .
2n EI Plec de Condicions particulars.
3r EI present Plec General de Condicions.
4t EI resta de la documentacié del Projecte (memoria, planols, amidaments i pressupost).

En les obres que ho requereixin, també formaran part I'Estudi de Seguretat i Salut i el

Projecte de Control de Qualitat de I'Edificacid.

Haura d'incloure les condicions i delimitacié dels camps d'actuacié de laboratoris i entitats

de control de qualitat, si I'obra ho requereix.

Les ordres i instruccions de Ia Direccid facultativa de les obres s'incorporen a el Projecte

com a interpretaciod, complement o precisié de les seves determinacions.
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En cada document, Ies especificacions literals prevalen sobre les grafiques i en els planols,
la cota preval sobre la mida a escala.

5.1.2 DISPOSICIONS FACULTATIVES

5.1.2.1 DELIMITACIO GENERAL DE FUNCIONS TECNIQUES
DELIMITACIO DE FUNCIONS DELS AGENTS INTERVINENTS

Article 3.- Ambit d'aplicacié de la LOE

La Llei d'Ordenacié de I'Edificacid és d'aplicacié al procés de I'edificacid, entenent per tal 'accid
i el resultat de construir un edifici de caracter permanent, public o privat, I'Us principal

estigui compres en els segiients grups:

a) Administratiu, sanitari, religids, residencial en totes les seves formes, docent i cultural.

b) aeronautic; agropecuari; de l'energia; de la hidraulica; miner; de telecomunicacions
(referit a I'enginyeria de les telecomunicacions); del transport terrestre, maritim, fluvial
i aeri; forestal; industrial; naval; de I'enginyeria de sanejament i higiene, i accessori a

les obres d'enginyeria i la seva explotacio.

c) Totes les altres edificacions els usos no estiguin expressament relacionats en els grups

anteriors.

Quan el projecte a realitzar tingui per objecte la construccié d'edificis per als usos indicats en

el grup a) la titulacié académica i professional habilitant sera la d'enginyer.

Quan el projecte a realitzar tingui per objecte la construccié d'edificis per als usos indicats
en el grup b) la titulacié académica i professional habilitant, amb caracter general, sera la
d'enginyer, enginyer técnic o enginyer i la determinen les disposicions legals vigents per a

cada professio, d'acord amb les seves respectives especialitats i competéncies especifiques.

Quan el projecte a realitzar tingui per objecte la construccié d'edificis per als usos indicats
en el grup c) la titulacié academica i professional habilitant sera la d'enginyer, enginyer tecnic,
enginyer o enginyer tecnic i la determinen les disposicions legals vigents per a cada professid
, d'acord amb les seves especialitats i competencies especifiques.

EL PROMOTOR
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Sera Promotor qualsevol persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o
col*lectivament decideix, impulsa, programa o finanga, amb recursos propis o aliens, les obres
d'edificacid per a si o per a la seva posterior alienacio, lliurament o cessid a tercers sota

qualsevol titol.
Sén obligacions de promotor:

a) Exercir sobre el solar la titularitat d'un dret que li faculti per a construir en ell.

b) Facilitar la documentacid i informacid previa necessaria per a la redaccié del projecte,

aixi com autoritzar el director d'obra les posteriors modificacions del mateix.
c) Gestionar i obtenir les preceptives llicencies i autoritzacions
d) administratives, aixi com subscriure I'acta de recepcio de I'obra.
e) Ha de designar a el Coordinador de Seguretat i Salut per al projecte i I'execucié de I'obra.
f) Subscriure les assegurances previstes en la Llei d'Ordenacié de I'Edificacio.

g) Lliurar a Il'adquirent, si escau, la documentacié d'obra executada, o qualsevol altre

document exigible per les Administracions competents.

EL PROJECTISTA
Article 4.- Sén obligacions el projectista (art. 10 de la LOE):

a) Estar en possessio de la titulacié academica i professional habilitant d'enginyer, enginyer
tecnic o enginyer tecnic, segons correspongui, i complir les condicions exigibles per a
I'exercici de la professid. En cas de persones juridiques, designar el tecnic redactor de el

projecte que tingui la titulacié professional habilitant.

b) Redactar el projecte amb subjeccié a la normativa vigent i al que s'hagi establert en el

contracte i entregar-lo, amb els visats que si escau fossin preceptius.

¢) Acordar, si s'escau, amb el promotor la contractacié de col*laboracions parcials.

EL CONSTRUCTOR

Article 5.- Sén obligacions el constructor (art. 11 de la LOE):
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a) Executar I'obra amb subjeccid a el projecte, a la legislacié aplicable i a les instruccions
de el director d'obra i de el director de I'execucié de I'obra, a fi d'arribar a la qualitat

exigida en el projecte.

b) Tenir la titulacié o capacitacid professional que habilita per al compliment de les

condicions exigibles per actuar com constructor.

c) Designar el cap d'obra que assumira la representacio técnica del constructor en l'obra i
que per la seva titulacid o experieéncia haura de tenir la capacitacié adequada d'acord
amb les caracteristiques i la complexitat de I'obra.

d) Assignar a l'obra els mitjans humans i materials que la seva importancia requereixi.

e) Organitzar els treballs de construccid, redactant els plans d'obra que calguin i projectant

0 autoritzant les instal‘lacions provisionals i mitjans auxiliars de l'obra.

f) Elaborar el Pla de Seguretat i Salut de I'obra en aplicacid de I'Estudi corresponent, i
disposar, en tot cas, I'execucié de les mesures preventives, vetllant pel seu compliment

i per I'observanca de la normativa vigent en mateéria de Seguretat i Salut en el treball.

g) Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matéria de seguretat

i salut durant I'execucio de I'obra, i si és el cas de la direccio facultativa.

h) Formalitzar les subcontractacions de determinades parts o instal*lacions de I'obra dins

dels limits establerts en el contracte.
i) Signar l'acta de replantejament o de comengament i I'acta de recepci6 de l'obra.

j) Ordenar i dirigir I'execucid material d'acord amb el projecte, a les normes tecniques i a
les regles de la bona construccid. A aquest efecte, ostenta la direccid de tot el personal

que intervingui en I'obra i coordina les intervencions dels subcontractistes.

k) Assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials i elements constructius que
s'utilitzin, comprovant els preparats en obra i rebutjant, per iniciativa propia o per
prescripcid de I'Aparellador o Enginyer Tecnic, els subministraments o prefabricats que
no comptin amb les garanties o documents d'idoneitat requerits per les normes

d'aplicacio.
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) Custodiar els Llibres d'ordres i seguiment de I'obra, aixi com els de Seguretat i Salut i el
del Control de Qualitat, aquests si n'hi ha, i donar el vistiplau a les anotacions que en

ells es practiquin.

m)Facilitar I'Aparellador o Enginyer Técnic amb antelacid suficient, els materials necessaris

per al compliment de la seva comesa.
n) Preparar les certificacions parcials d'obra i la proposta de liquidacié final.
0) Subscriure amb el Promotor les actes de recepcié provisional i definitiva.
p) Concertar les assegurances d'accidents de treball i de danys a tercers durant I'obra.

q) Facilitar el director d'obra les dades necessaries per a I'elaboracié de la documentacid de

l'obra executada.

r) Facilitar I'accés a I'obra als Laboratoris i Entitats de Control de Qualitat contractats i
degudament homologats per a la comesa de les seves funcions.

s) Subscriure les garanties per danys materials ocasionats per vicis i defectes de la

construccié previstes en I'Art. 19 de la LOE

EL DIRECTOR D'OBRA
Article 6.- Correspon a el Director d'Obra:

a) Estar en possessio de la titulacidé academica i professional habilitant d'enginyer, enginyer
tecnic, enginyer o enginyer técnic, segons correspongui i complir les condicions exigibles
per a l'exercici de la professio. En cas de persones juridiques, designar el técnic director

d'obra que tingui la titulacid professional habilitant.

b) Verificar el replanteig i I'adequacié de la fonamentacié i de I'estructura projectades a les

caracteristiques geotecniques de el terreny.

c) Dirigir I'obra coordinant-la amb el Projecte d'Execucio, facilitant la seva interpretacio

técnica, economica i estética.

d) Assistir a les obres, tantes vegades com ho requereixi la seva naturalesa i complexitat,

per tal de resoldre les contingéncies que es produeixin a I'obra i consignar en el Llibre
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d'Ordres i Assisténcies les instruccions precises per a la correcta interpretacid de el

projecte.

e) Elaborar, a requeriment de promotor o amb la seva conformitat, eventuals modificacions
de el projecte, que vinguin exigides per la marxa de I'obra sempre que les mateixes
s'adaptin a les disposicions normatives contemplades i observades en la redaccié de el

projecte.

f) Coordinar, al costat de I'Aparellador o Enginyer Tecnic, el programa de desenvolupament
de l'obra i el Projecte de Control de Qualitat de I'obra, amb subjeccié a el Codi Teécnic de

I'Edificacid i a les especificacions de Projecte.

g) Comprovar, al costat de I'Aparellador o Enginyer Tecnic, els resultats de les analisis i
informes realitzats per Laboratoris i / o Entitats de Control de Qualitat.

h) Coordinar la intervencié en obra d'altres técnics que, si escau, concorrin a la direccié

amb funcié propia en aspectes de la seva especialitat.
i) Donar conformitat a les certificacions parcials d'obra i la liquidacio final.

j) Subscriure I'acta de replanteig o de comengament d'obra i el certificat final d'obra, aixi
com conformar les certificacions parcials i la liquidacid final de les unitats d'obra

executades, amb els visats que si escau fossin preceptius.

k) Assessorar el Promotor durant el procés de construccid i especialment en l'acte de la

recepcio.

) Preparar amb el Contractista, la documentacid grafica i escrita de el projecte

definitivament executat per lliurar-lo al Promotor.

m)A aquesta documentacié s'adjuntara, a el menys, l'acta de recepcid, la relacié
identificativa dels agents que han intervingut durant el procés d'edificacid, aixi com la
relativa a les instruccions d'Us i manteniment de I'edifici i les seves instal*lacions, de
conformitat amb la normativa que li sigui d'aplicacié. Aquesta documentacié constituira

el Llibre de I'Edifici, i sera lliurada als usuaris finals de I'edifici.

EL DIRECTOR DE L'EXECUCIO DE L'OBRA
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Article 7.- Correspon a |'Aparellador o Enginyer Tecnic la direccié de I'execucié de l'obra,
que formant part de la direccié facultativa, assumeix la funcié técnica de dirigir I'execucié
material de I'obra i de controlar qualitativa i quantitativament la construccié i la qualitat de
I'edificat. Sent les seves funcions especifiques:

a) Estar en possessio de la titulacid6 academica i professional habilitant i complir les
condicions exigibles per a l'exercici de la professié. En cas de persones juridiques,
designar el tecnic director de I'execucié de l'obra que tingui la titulacié professional
habilitant.

b) Redactar el document d'estudi i analisi de el Projecte per elaborar els programes

d'organitzacié i de desenvolupament de I'obra.

) Planificar, a la vista de el projecte arquitectonic, del contracte i de la normativa técnica
d'aplicacid, el control de qualitat i economic de les obres.

d) Redactar, quan se li requereixi, I'estudi dels sistemes adequats als riscos de la feina en
la realitzacié de l'obra i aprovar el Projecte de Seguretat i Salut per a I'aplicacié de la

mateixa.

e) Redactar, quan se li requereixi, el Projecte de Control de Qualitat de I'Edificacio,

desenvolupant el que especifica el Projecte d'Execucio.

f) Efectuar el replanteig de l'obra i preparar 'acta corresponent subscrivint-la juntament

de I'Enginyer i del Constructor.

g) Comprovar les instal*lacions provisionals, mitjans auxiliars i mesures de Seguretat i Salut

en el treball, controlant la seva correcta execucio.

h) Realitzar o disposar les proves i assaigs de materials, instal*lacions i altres unitats d'obra
segons les frequiéncies de mostreig programades en el Pla de Control, aixi com efectuar
les altres comprovacions que resultin necessaries per assegurar la qualitat constructiva
d'acord amb el projecte i la normativa técnica aplicable. Dels resultats informara
puntualment al Constructor, donant-li, si és el cas, les ordres oportunes; de no resoldre

la contingéncia adoptara les mesures que calguin donant compte a I'Enginyer.

i) Realitzar els mesuraments d'obra executada i donar conformitat, segons les relacions
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establertes, a les certificacions valorades i a la liquidacié final de I'obra.

j) Verificar la recepcid en obra dels productes de construccid, ordenant la realitzacid

d'assajos i proves precises.

k) Dirigir l'execucié material de I'obra comprovant els replantejaments, els materials, la
correcta execucio i disposicid dels elements constructius i de les instal*lacions, d'acord

amb el projecte i amb les instruccions de el director d'obra.
[) Consignar en el Llibre d'Ordres i Assistencies les instruccions precises.

m)Subscriure I'acta de replanteig o de comencament d'obra i el certificat final d'obra, aixi
com elaborar i subscriure les certificacions parcials i la liquidacid final de les unitats

d'obra executades.

n) Col'laborar amb els restants agents en l'elaboracié de la documentacid de I'obra
executada, aportant els resultats del control realitzat.

EL COORDINADOR DE SEGURETAT I SALUT

El coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant l'execucidé de Il'obra haura de

desenvolupar les seglients funcions:

a) Coordinar I'aplicacid dels principis generals de prevencio i de seguretat.

b) Coordinar les activitats de I'obra per garantir que els contractistes i, si escau, els
subcontractistes i els treballadors autonoms apliquin de manera coherent i responsable
els principis de I'accié preventiva que es recullen en l'article 15 de la Llei de Prevencié

de Risc Laborals durant I'execucio de I'obra.

¢) Aprovar el pla de seguretat i salut elaborat pel contractista i, si escau, les modificacions

introduides en el mateix.
d) Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacid correcta dels métodes de treball.

e) Adoptar les mesures necessaries perqué només les persones autoritzades puguin accedir
a l'obra. La direccié facultativa assumira aquesta funcié quan no fos necessaria la

designacié de coordinador.
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LES ENTITATS I ELS LABORATORIS DE CONTROL DE QUALITAT DE L'EDIFICACIO

Article 8.- Les entitats de control de qualitat de I'edificacié presten assisténcia técnica en la
verificacidé de la qualitat de el projecte, dels materials i de I'execucié de l'obra i les seves
instal*lacions d'acord amb el projecte i la normativa aplicable.

Els laboratoris d'assajos per al control de qualitat de I'edificacié presten assisténcia técnica,
mitjangant la realitzacié d'assajos o proves de servei dels materials, sistemes o instal*lacions

d'una obra d'edificacid.
Sén obligacions de les entitats i dels laboratoris de control de qualitat (art. 14 de la LOE):

a) Prestar assistencia técnica i lliurar els resultats de la seva activitat a I'agent autor de

I'encarrec i, en tot cas, a el director de I'execucié de les obres.

b) Justificar la capacitat suficient de mitjans materials i humans necessaris per a realitzar
adequadament els treballs contractats, si escau, a través de la corresponent acreditacio

oficial atorgada per les Comunitats Autonomes amb competéncia en la materia.

5.1.2.2 DE LES OBLIGACIONS I DRETS GENERALS DEL CONSTRUCTOR O
CONTRACTISTA
VERIFICACIO DELS DOCUMENTS DEL PROJECTE

Article 9.- Abans de comencar a les obres, el Constructor consignara per escrit que la
documentacidé aportada li resulta suficient per a la comprensié de la totalitat de I'obra

contractada o, en cas contrari, sollicitara els aclariments pertinents.
PLA DE SEGURETAT I HIGIENE

Article10.- El Constructor, a la vista de el Projecte d'Execucié contenint, si s'escau, I'Estudi
de Seguretat i Higiene, presentara el Pla de Seguretat i Higiene de I'obra a I'aprovacié de

I'Aparellador o Enginyer Tecnic de la direccio facultativa.
PROJECTE DE CONTROL DE QUALITAT

Article 11.- El Constructor tindra a la seva disposicié el Projecte de Control de Qualitat, si per
I'obra fos necessari, en el qual s'especificaran les caracteristiques i requisits que han de
complir els materials i unitats d'obra, i els criteris per a la recepcid dels materials, segons

estiguin avalats o no per segells marques i qualitat; assaigs, analisis i proves a realitzar,
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determinacid de lots i altres parametres definits en el Projecte per I'Enginyer o Aparellador
de la Direcci6 facultativa.

OFICINA A L'OBRA

Article 12.- El Constructor habilitara a I'obra una oficina en la qual hi haura una taula o
tauler adequat, en el qual puguin estendre i consultar els planols. En aquesta oficina tindra
sempre el Contractista a disposicio de la Direccié Facultativa:

- EI Projecte d'Execucié complet, inclosos els complements que en el seu cas, redacti
I'Enginyer.

- La Llicencia d'Obres.

- EI Llibre d'Ordres i Assistencia.

- EI Pla de Seguretat i Salut i el seu Llibre d'Incidencies, si hi ha per a I'obra.

- EI Projecte de Control de Qualitat i el seu Llibre de registre, si hi ha per a 'obra.

- EI Reglament i Ordenanca de Seguretat i Salut en el Treball.

- La documentacio de les assegurances subscrites pel Constructor.

Disposara a més el Constructor una oficina per a la Direccié Facultativa, convenientment
condicionada perque en ella es pugui treballar amb normalitat a qualsevol hora de la jornada.

REPRESENTACIO DEL CONTRACTISTA. CAP D'OBRA

Article 13.- El Constructor esta obligat a comunicar a la propietat la persona designada com
a delegat seu a I'obra, que tindra el caracter de Cap d'Obra de la mateixa, amb dedicacié plena

i amb facultats per representar-lo i adoptar en tot moment aquelles decisions a la contracta.
Les seves funcions seran Ies del Constructor segons s'especifica a I'article 5.

Quan Ia importancia de Ies obres ho requereixi i aixi es consigni en el Plec de "Condicions
particulars d'indole facultativa", el Delegat de el Contractista sera un facultatiu de grau superior

0 grau mitja, segons els casos.

EI Plec de Condicions particulars determinara el personal facultatiu o especialista que el

Constructor s'obligui a mantenir en I'obra com a minim, i el temps de dedicacié compromes.
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L'incompliment d'aquesta obligacié o, en general, la manca de qualificacié suficient per part
de personal segons la naturalesa dels treballs, facultara I'Enginyer per ordenar Ia paralitzacid
de les obres sense dret a reclamacid, fins que sigui esmenada la deficiéncia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN L'OBRA

Article 14.- EI Cap d'Obra, per si o per mitja dels seus técnics o encarregats, estara present
durant Ia jornada legal de treball i acompanyara I'Enginyer o a I'Aparellador o Enginyer Téecnic,
en les visites que facin a les obres, posant-se a la seva disposicid per a la practica dels
reconeixements que es considerin necessaris i subministrant-los les dades precises per a la

comprovacié d'amidaments i liquidacions.
TREBALLS NO ESTIPULATS EXPRESSAMENT

Article 15.- Es obligacié de la contracta executar tot el que sigui necessari per a la bona
construcciod i aspecte de les obres, encara que no es trobi expressament determinat als
documents de Projecte, sempre que, sense separar-se del seu esperit i recta interpretacio, ho
disposi I'Enginyer dins dels limits de possibilitats que els pressupostos habilitin per a cada

unitat d'obra i tipus d'execucid.

En defecte d'especificacio en el Plec de Condicions Particulars, s'entendra que requereix
reformat de projecte amb consentiment exprés de la propietat, Promotor, tota variacié que
suposi increment de preus d'alguna unitat d'obra en més de el 20 per 100 o del total del

pressupost en més d'un 10 per 100.
INTERPRETACIONS, ACLARIMENTS I MODIFICACIONS DELS DOCUMENTS DEL PROJECTE

Article 16.- el Constructor podra requerir de I'Enginyer o de I'Aparellador o Enginyer Téecnic,
segons les seves respectives comeses, les instruccions o aclariments que calguin per a la

correcta interpretacio i execucié del projectat.

Quan es tracti d'aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o
indicacions dels planols o croquis, les ordres i instruccions corresponents es comunicaran
precisament per escrit al Constructor, estant aquest obligat al seu torn a tornar els originals o
les copies subscrivint amb la seva signatura el conforme que figurara a el peu de totes les

ordres, avisos o instruccions que rebi tant de I'Aparellador o Enginyer Tecnic com de I'Enginyer.
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Qualsevol reclamacid que en contra de les disposicions preses per aquests creguin
oportunes fer el Constructor, haura de dirigir-la, dins precisament del termini de tres dies, a
qui I'nagués dictat, el qual donara al Constructor el corresponent rebut si aixi ho sol"licités.

RECLAMACIONS CONTRA LES ORDRES DE LA DIRECCIO FACULTATIVA

Article 17.- Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra Ies ordres o instruccions
dimanades de la Direccié Facultativa, només podra presentar-les, a través del Enginyer, davant
la Propietat, si sén d'ordre economic i d' acord amb les condicions estipulades en els Plecs de

condicions corresponents.

Contra disposicions d'ordre técnic de I'Enginyer o de I'Aparellador o Enginyer Tecnic, no
s'admetra cap reclamacid, i el Contractista salvar la seva responsabilitat, si ho estima oportd,
mitjancant exposicid raonada dirigida a I'Enginyer, el qual podra limitar la seva resposta a
I'acusament de recepcid, que en tot cas sera obligatori per aquest tipus de reclamacions.

RECUSACIO PEL CONTRACTISTA DEL PERSONAL NOMENAT PEL ENGINYER

Article 18.- El Constructor no podra recusar als Enginyers, Aparelladors o personal
encarregat per aquests de la vigilancia de les obres, ni demanar que per part de la propietat

es designin altres facultatius per als reconeixements i amidaments.

Quan es cregui perjudicat per la seva tasca, procedira d'acord amb el que estipula l'article
precedent, perd sense que per aquesta causa puguin interrompre ni pertorbar la marxa dels

treballs.
FALTES DEL PERSONAL

Article 19.- EI enginyer, en suposits de desobediencia a les seves instruccions, manifesta
incompetencia o negligéncia greu que comprometin o pertorbin la marxa dels treballs, podra
requerir el Contractista perqué aparti de l'obra als dependents o operaris causants de la
pertorbacio.

SUBCONTRATES

Article 20.- El Contractista podra subcontractar capitols o unitats d'obra a altres
contractistes i industrials, amb subjeccié si escau, a I'estipulat en el Plec de Condicions
Particulars i sense perjudici de les seves obligacions com a Contractista general de I'obra.
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5.1.2.3 RESPONSABILITAT CIVIL DELS AGENTS QUE INTERVENEN EN EL PROCES
DE LA EDIFICACIO
DANYS MATERIALS

Article 21.- Les persones fisiques o juridiques que intervenen en el procés de I'edificacio
respondran enfront dels propietaris i els tercers adquirents dels edificis o parts dels mateixos,
en el cas que siguin objecte de divisid, dels segiients danys materials ocasionats a I'edifici dins
dels terminis indicats, comptats des de la data de recepcié de I'obra, sense reserves o des de

I'esmena d'aquestes:

a) Durant deu anys, dels danys materials causats en I'edifici per vicis o defectes que afecten
la fonamentacid, els suports, les bigues, els forjats, els murs de carrega o altres elements
estructurals, i que comprometin directament la resisténcia mecanica i I'estabilitat de

I'edifici.

b) Durant tres anys, dels danys materials causats en l'edifici per vicis o defectes dels
elements constructius o de les instal*lacions que ocasionin l'incompliment dels requisits
d'habitabilitat de I'art. 3 de la LOE

El constructor també respondra dels danys materials per vicis o defectes d'execucié que

afectin elements de terminacié o acabat de les obres dins el termini d'un any.
RESPONSABILITAT CIVIL

Article 22.- La responsabilitat civil sera exigible en forma personal i individualitzada, tant per
actes o omissions de propis, com per actes o omissions de persones per les quals s'hagi de

respondre.

No obstant aix0, quan pogués individualitzar la causa dels danys materials o quedés
degudament provada la concurréncia de culpes sense que pogués precisar el grau
d'intervencié de cada agent en el dany produit, la responsabilitat s'exigira solidariament. En
tot cas, el promotor respondra solidariament amb els altres agents intervinents davant els
possibles adquirents dels danys materials en l'edifici ocasionats per vicis o defectes de

construccio.

Sense perjudici de les mesures d'intervencid administratives que en cada cas siguin
procedents, la responsabilitat de promotor que s'estableix en la Llei d'Ordenacié de

I'Edificacié s'estendra a les persones fisiques o juridiques que, d'acord amb el contracte o
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de la seva intervencié decisoria en la promocio, actuin com a tals promotors sota la forma
de promotor o gestor de cooperatives o de comunitats de propietaris o altres figures

analogues.

Quan el projecte hagi estat contractat conjuntament amb més d'un projectista, els mateixos

respondran solidariament.

Els projectistes que contractin els calculs, estudis, dictamens o informes d'altres
professionals, seran directament responsables dels danys que puguin derivar de la seva
insuficieéncia, incorreccid o inexactitud, sense perjudici de la repeticié que poguessin exercir

contra els seus autors.

el constructor ha de respondre directament dels danys materials causats en I'edifici per
vicis o defectes derivats de la impericia, manca de capacitat professional o técnica, negligéncia
o incompliment de les obligacions atribuides a el cap d'obra i altres persones fisiques o
juridiques que en depenguin.

Quan el constructor subcontracti amb altres persones fisiques o juridiques l'execucié de
determinades parts o instal*lacions de I'obra, sera directament responsable dels danys
materials per vicis o defectes de la seva execucid, sense perjudici de la repeticié a que hi

haguera lloc.

El director d'obra i el director de I'execucio de I'obra que subscriguin el certificat final

d'obra seran responsables de la veracitat i exactitud d'aquest document.

Qui accepti la direccid d'una obra el projecte no hagi elaborat ell mateix, assumira les
responsabilitats derivades de les omissions, deficieéncies o imperfeccions de el projecte, sense

perjudici de la repeticié que pogués correspondre davant el projectista.

Quan la direccié d'obra es contracti de manera conjunta a més d'un técnic, els mateixos

respondran solidariament sense perjudici de la distribucié que entre ells correspongui.

Les responsabilitats per danys no seran exigibles als agents que intervinguin en el procés
de I'edificacid, si es prova que aquells van ser ocasionats per cas fortuit, forca major, acte de
tercer o pel propi perjudicat pel dany.

Les responsabilitats a qué es refereix aquest article s'entenen sense perjudici de les que
arriben a el venedor dels edificis o parts edificades enfront del comprador d'acord amb el
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contracte de compravenda subscrit entre ells, als articles 1.484 i seglients de el Codi Civil i

altra legislacioé aplicable a la compravenda.

5.1.2.4 PRESCRIPCIONS GENERALS RELATIVES A TREBALLS, MATERIALS I
MITIJANS AUXILIARS
CAMINS I ACCESSOS

Article 23.- El Constructor disposara pel seu compte els accessos a l'obra, el tancament
d'aquesta i el seu manteniment durant I'execucié de I'obra. EI Aparellador o Enginyer Técnic

podra exigir la seva modificacié o millora.
REPLANTEIG

Article 24.- El Constructor iniciara Ies obres replantejant de les mateixes en el terreny,
assenyalant Ies referéncies principals que mantindra com a base d'ulteriors replanteigs
parcials. Aquests treballs es consideraran a carrec de el Contractista i inclosos en la seva oferta.

El Constructor sotmetra el replanteig a I'aprovacié de I'Aparellador o Enginyer Tecnic i una
vegada aquest Ultim hagi donat la seva conformitat preparara una acta acompanyada d'un
planol que haura de ser aprovada per I'Enginyer, i és responsabilitat del Constructor I'omissid

d'aquest tramit.
INICI DE L'OBRA. RITME D'EXECUCIO DELS TREBALLS

Article 25.- El Constructor donara comengament a les obres en el termini marcat en el Plec
de Condicions Particulars, desenvolupant-les en la forma necessaria perque dins dels periodes
parcials en aquell assenyalats quedin executats els treballs corresponents i, en conseqiiéncia,

I'execucid total es porti a terme dins del termini exigit en el Contracte.

Obligatoriament i per escrit, el Contractista haura de donar compte a I'Enginyer i a
I'Aparellador o Enginyer Técnic de el comencament dels treballs al menys amb tres dies

d'antelacio.

Ordre dels treballs
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Article 26.- En general, Ia determinaci6 de I'ordre dels treballs és facultat de la Contracta,
excepte aquells casos en qué, per circumstancies d'ordre técnic, estimi convenient la seva

variacio la Direccid Facultativa.
FACILITATS PER A ALTRES CONTRACTISTES

Article 27.- D'acord amb el que requereixi la Direccidé Facultativa, el Contractista General
haura de donar totes les facilitats raonables per a la realitzacié dels treballs que li siguin
encomanats a tots els altres Contractistes que intervinguin en I'obra. Aix0 sense perjudici de
les compensacions economiques que tinguin lloc entre Contractistes per utilitzaciéo de mitjans

auxiliars o subministraments d'energia o altres conceptes.
En cas de litigi, ambdods Contractistes respectaran alldo que resolgui la Direccié Facultativa.
AMPLIACIO DEL PROJECTE PER CAUSES IMPREVISTES O DE FORCA MAJOR

Article 28.- Quan sigui necessari per motiu imprevist o per qualsevol accident ampliar el
Projecte, no s'interrompran els treballs i es continuaran segons les instruccions donades per

I'Enginyer en tant es formula o es tramita el Projecte Reformat.

El Constructor esta obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials alld que la
Direccid de les obres disposi per fer calcats, apuntalaments, enderrocs, recalcaments o
qualsevol altra obra de caracter urgent, anticipant de moment aquest servei, I'import li sera

consignat en un pressupost addicional o abonat directament, d'acord amb el que es convingui.
PRORROGA PER CAUSA DE FORCA MAJOR

Article 29.- Si per causa de forga major i independent de la voluntat del Constructor, aquest
no pogués comencar les obres, o hagués de suspendre-les, o no li fos possible acabar-les en
els terminis prefixats, se li atorgara una prorroga proporcionada per al compliment de la
contracta, previ informe favorable de I'Enginyer. Per a aix0, el Constructor exposara, en escrit
dirigit a I'Enginyer, la causa que impedeix I'execucid o la marxa dels treballs i el retard que per
aixo0 s'originaria en els terminis acordats, raonant degudament la prorroga que per I'esmentada

causa sol"licita.

RESPONSABILITAT DE LA DIRECCIO FACULTATIVA EN EL RETARD DE L'OBRA
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Article 30.- El Contractista no podra excusar-se de no haver complert els terminis d'obres
estipulats, al’legant com a causa la manca de planols o ordres de la Direccié Facultativa, a
excepcio de el cas en que havent-lo sollicitat per escrit no se li hagués proporcionat.

CONDICIONS GENERALS D'EXECUCIO DELS TREBALLS

Article 31.- Tots els treballs s'executaran amb estricta subjeccid a el Projecte, a les
modificacions de la mateixa que préviament hagin estat aprovades i a les ordres i instruccions
que sota la responsabilitat i per escrit lliurin I'Enginyer o I'Aparellador o enginyer técnic al
Constructor, dins de les limitacions pressupostaries i de conformitat amb el que especifica
I'article 15.

DOCUMENTACIO d'OBRES OCULTES

article 32.- de tots els treballs i unitats d'obra que hagin de quedar ocults a I'acabament de
I'edifici, es s'aixecaran els planols precisos perque quedin perfectament definits; aquests
documents s'estendran per triplicat, lliurant-: un, a I'Enginyer; un altre, a I'Aparellador; i, el
tercer, a el Contractista, signats tots ells pels tres. Els planols, que hauran d'anar suficientment
acotats, es consideraran documents indispensables i irrecusables per a efectuar els

mesuraments.
TREBALLS DEFECTUQOSOS

Article 33.- El Constructor haura d'emprar materials que compleixin les condicions exigides
en les "Condicions generals i particulars d'indole Técnica" del Plec de Condicions i realitzara
tots i cadascun dels treballs contractats d'acord amb l'especificat també en I'esmentat

document.

Per aix0, i fins que tingui lloc la recepcioé definitiva de I'edifici, és responsable de I'execucio
dels treballs que ha contractat i de les faltes i defectes que en aquests puguin existir per la
seva mala execucié o per Ia deficient qualitat dels materials emprats o aparells col*locats,
sense que li exoneri de responsabilitat el control que és competéncia de I'Aparellador o
Enginyer Técnic, ni tampoc el fet que aquests treballs hagin estat valorats en les certificacions

parcials d'obra, que sempre s'entendran esteses i abonades a bon compte.

Com a conseqiiéncia de I'anteriorment expressat, quan I'Aparellador o Enginyer Técnic
detecti vicis o defectes en els treballs executats, o que els materials emprats o els aparells

col'locats no reuneixen les condicions preceptuades, ja sigui en el curs de I'execucié dels
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treballs, o finalitzats aquests, i abans de ser verificada la recepcid definitiva de I'obra, podra
disposar que les parts defectuoses siguin enderrocades i reconstruides d'acord amb el
contractat, i tot aixo a costa de la contracta. Si aquesta no estimés justa la decisi6 i es negués
a la demolicié i reconstruccié ordenades, es plantejara la qliestié davant I'Enginyer de I'obra,
que ho resoldra.

VICIS OCULTS

Article 34.- Si I'Aparellador o Enginyer Técnic tingués raons per creure en l'existéncia de
vicis ocults de construccié en les obres executades, ordenara efectuar en qualsevol temps, i
abans de la recepcid definitiva, els assaigs, destructius o no, que cregui necessaris per

reconeixer els treballs que suposi defectuosos, donant compte de la circumstancia a I'Enginyer.

Les despeses que ocasionin seran a compte del Constructor, sempre que els vicis existeixin

realment, en cas contrari seran a carrec de la Propietat.
DELS MATERIALS I DELS APARELLS. LA SEVA PROCEDENCIA

Article 35.- El Constructor té llibertat de proveir-se dels materials i aparells de totes classes
en els punts que ell cregui convenient, excepte en els casos en qué el Plec Particular de

Condicions Tecniques preceptui una procedencia determinada.

Obligatoriament, i abans de procedir a la seva utilitzacid i aplec, el Constructor haura de
presentar a I'Aparellador o Enginyer Tecnic una llista completa dels materials i aparells que
hagi d'emprar en la qual s'especifiquin totes les indicacions sobre marques, qualitats,

procedéencia i idoneitat de cada un d'ells.
PRESENTACIO DE MOSTRES

Article 36.- A peticid de I'Enginyer, el Constructor li presentara les mostres dels materials

amb I'anticipacié prevista en el Calendari de I'Obra.
Materials no utilitzables

Article 37.- El Constructor, a carrec seu, transportara i col'locara, agrupant-los
ordenadament i en el lloc adequat, els materials procedents de Ies excavacions, enderrocs,
etc., que no siguin utilitzables en I'obra.

Es retiraran d'aquesta o es portaran a I'abocador, quan aixi sigui establert en el Plec de
Condicions Particulars vigent en I'obra.
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Si no s'hagués preceptuat res sobre el particular, es retiraran de I'obra quan aixi ho ordeni
I'Aparellador o Enginyer Técnic, perd acordant préviament amb el Constructor la seva justa

taxacio, tenint en compte el valor d'aquests materials i les despeses del seu transport.

MATERIALS I APARELLS DEFECTUOSOS

Article 38.- Quan els materials, elements d'instal*lacions o aparells no fossin de la qualitat
prescrita en aquest Plec, o no tinguessin la preparacio en ell exigida o, en fi, quan la manca
de prescripcions formals d'aquell, es reconegués o demostrés que no eren adequats per al seu
objecte, I'Enginyer a instancies de I'Aparellador o Enginyer Tecnic, donara ordre al Constructor
de substituir-los per altres que satisfacin les condicions o completin l'objectiu al qual es

destinen.

Si als quinze (15) dies de rebre el ordres que retiri els materials que no estiguin en
condicions no ho ha fet, podra fer-ho la Propietat carregant les despeses a Ia contracta.

Si els materials, elements d'instal*lacions o aparells fossin defectuosos, perd acceptables
segons el parer de I'Enginyer, es rebran perd amb la rebaixa de preu que aquell determini, tret

que el Constructor prefereixi substituir-los per altres en condicions.
DESPESES OCASIONADES PER PROVES I ASSAJOS

Article 39.- Totes les despeses originades per les proves i assaigs de materials o elements

que intervinguin en I'execucié de les obres, seran de compte de Ia contracta.

Tot assaig que no hagi resultat satisfactori o que no ofereixi les suficients garanties podra

comencar-se de nou a carrec d'aquest.
NETEJA DE LES OBRES

Article 40.- Es obligacié del Constructor mantenir netes les obres i els seus voltants, tant
de runa com de materials sobrants, fer desapareixer les instal-lacions provisionals que no
siguin necessaries, aixi com adoptar Ies mesures i executar tots els treballs que siguin

necessaris perque l'obra ofereixi bon aspecte.
OBRES SENSE PRESCRIPCIONS
Article 41.- En I'execucié de treballs que entren en la construccid de les obres i pels quals

no existeixin prescripcions consignades explicitament en aquest Plec ni en la documentacio
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restant de el Projecte, el Constructor s'atendra, en primer terme, a les instruccions que dicti
la Direccié Facultativa de les obres i, en segon lloc, a Ies regles i practiques de la bona

construccio.

5.1.2.5 DE LES RECEPCIONS D'EDIFICIS I OBRES ANNEXES
ACTA DE RECEPCIO

Article 42.- La recepcid de |'obra és I'acte pel qual el constructor un cop conclosa aquesta, fa
lliurament de la mateixa a promotor i és acceptada per aquest. Podra realitzar-se amb o
sense reserves i haura d'abastar la totalitat de I'obra o fases completes i acabades de la

mateixa, quan aixi s'acordi per les parts.

La recepcid haura de consignar en una acta signada, al menys, pel promotor i el constructor,

i en la mateixa es fara constar:

a) Les parts que intervenen.

b) La data del certificat final de la totalitat de I'obra o de la fase completa i acabada de la

mateixa.
c) El cost final de I'execucioé material de I'obra.

d) La declaracié de la recepcié de I'obra amb o sense reserves, especificant, si escau,
aquestes de manera objectiva, i el termini en qué hauran de quedar esmenats els
defectes observats. Una vegada esmenats els mateixos, es fara constar en una acta a

part, subscrita pels signants de la recepcio.

e) Les garanties que, si escau, s'exigeixin al constructor per assegurar les seves

responsabilitats.

f) S'adjuntara el certificat final d'obra subscrit pel director d'obra (enginyer) i el director
de I'execucio de I'obra (aparellador) i la documentacio justificativa del control de qualitat

realitzat.

El promotor podra rebutjar la recepcié de I'obra per considerar que la mateixa no esta acabada
0 que no s'adequa a les condicions contractuals. En tot cas, el rebuig haura de ser motivat

per escrit en l'acta, en la qual es fixara el nou termini per efectuar la recepcio.
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Llevat de pacte exprés en contra, la recepcid de I'obra tindra lloc dins dels trenta dies
seglients a la data del seu acabament, acreditada en el certificat final d'obra, termini que es
comptara a partir de la notificacid efectuada per escrit a promotor. La recepcié s'entendra
tacitament produida si transcorreguts trenta dies des de la data indicada el promotor no

hagués posat de manifest reserves o rebuig motivat per escrit.
DE LES RECEPCIONS PROVISIONALS

Article 43.- Aquesta es realitzara amb la intervencié de la Propietat, del Constructor, de
I'Enginyer i de I'Aparellador o Enginyer Técnic. Es convocara també als restants técnics que, si
escau, haguessin intervingut en la direcci6 amb funcié propia en aspectes parcials o unitats

especialitzades.

Practicat un detingut reconeixement de les obres, s'estendra una acta amb tants exemplars
com intervinents i signats per tots ells. Des d'aquesta data comencgara a correr el termini de
garantia, si les obres es trobessin en estat de ser admeses. Seguidament, els Tecnics de la
Direccié Facultativa estendran el corresponent Certificat de final d'obra.

Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constar en l'acta i es donaran
al Constructor les oportunes instruccions per resoldre els defectes observats, fixant un termini
per a esmenar-los, expirat el qual, s'efectuara un nou reconeixement a fi de procedir a la

recepcio provisional de l'obra.

Si el Constructor no hagués complert, podra declarar-se resolt el contracte amb pérdua de

la fianca.
Documentacio final

Article 44.- EI Enginyer, assistit pel contractista i els técnics que haguessin intervingut
en |'obra, redactaran la documentacio final de les obres, que es facilitara a la Propietat. La dita
documentacid s'adjuntara, a I'acta de recepcid, amb la relacié identificativa dels agents que
han intervingut durant el procés d'edificacid, aixi com la relativa a les instruccions d'Us i
manteniment de I'edifici i les seves installacions, de conformitat amb la normativa que li sigui
d'aplicacié. Aquesta documentacié constituira el Llibre de I'Edifici, que ha de ser encarregada

pel promotor, sera lliurada als usuaris finals de I'edifici.
Al seu torn aquesta documentacié es divideix en:

a.- DOCUMENTACIO DE SEGUIMENT D'OBRA
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La dita documentacié segons el Codi Técnic de I'Edificacié es compon de:
- Llibre d'ordres i assistencies d'acord amb el que preveu el Decret 461/1971 de 11 de marc.

- Llibre d'incidéncies en materia de seguretat i salut, segons el Reial Decret 1627/1997 de 24

d'octubre.

- Projecte amb els seus annexos i modificacions degudament autoritzades pel director de
l'obra.

- Llicencia d'obres, d'obertura de centre de treball i, si s'escau, d'altres autoritzacions

administratives.

La documentacié de seguiment sera dipositada pel director de I'obra en el COAG.

b.- DOCUMENTACIO DE CONTROL D'OBRA

El seu contingut la recopilaci6 és responsabilitat de director d'execucidé d'obra, es compon de:

- Documentacié de control, que ha de correspondre al que estableix el projecte, més els seus

annexos i modificacions.

- Documentacid, instruccions d'Us i manteniment, aixi com garanties dels materials i
subministraments que ha de ser proporcionada pel constructor, i és convenient recordar

fefaentment.

- Si és el cas, documentacié de qualitat de les unitats d'obra, preparada pel constructor i

autoritzada pel director d'execucio en el seu col-legi professional.
c.- CERTIFICAT FINAL D'OBRA.

Aquest s'ajustara a el model publicat en el Decret 462/1971 de 11 de marg, de el Ministeri
d'Habitatge, on el director de I'execucid de I'obra certificara haver dirigit I'execucié material de
les obres i controlat quantitativament i qualitativament la construccid i la qualitat de I'edificat
d'acord amb el projecte, la documentacid técnica que el desenvolupa i les normes de bona

construccio.

El director de l'obra certificara que l'edificacié ha estat realitzada sota la seva direccio, de
conformitat amb el projecte objecte de la llicencia i la documentacid tecnica que el
complementa, trobant-se disposada per a la seva adequada utilitzacié d'acord amb les

instruccions d'Us i manteniment.
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A el certificat final d'obra se li uniran com annexos els seglients documents:

- Descripci6 de les modificacions que, amb la conformitat del promotor, s'haguessin introduit
durant I'obra fent constar la seva compatibilitat amb les condicions de la lliceéncia.

- Relacio dels controls realitzats.
MESURAMENT DEFINITIVA DELS TREBALLS I LIQUIDACIO PROVISIONAL DE L'OBRA

Article 45.- Rebudes provisionalment les obres, es procedira immediatament per
I'Aparellador o Enginyer Tecnic al seu amidament definitiu, amb precisa assistencia del
Constructor o del seu representant. S'estendra I'oportuna certificacid per triplicat que,
aprovada per I'Enginyer amb la seva signatura, servira per I'abonament per la Propietat de el
saldo resultant excepte la quantitat retinguda en concepte de fianca (segons I'estipulat en I'Art.
6 de la LOE)

TERMINI DE GARANTIA

Article 46.- el termini de garantia haura d'estipular en el Plec de Condicions Particulars i en
qualsevol cas mai haura de ser inferior a nou mesos (un any amb Contractes de les

Administracions Publiques).
Conservacié de les obres REBUDES PROVISIONALMENT

Article 47 .- Les despeses de conservacié durant el termini de garantia compres entre Ies

recepcions provisional i definitiva, seran a carrec de el Contractista.

Si l'edifici fos ocupat o utilitzat abans de la recepcié definitiva, la vigilancia, neteja i
reparacions causades per I'Us seran a carrec del propietari i les reparacions per vicis d'obra o

per defectes en les instal*lacions, seran a carrec de Ia contracta.
DE LA RECEPCIO DEFINITIVA

Article 48.- La recepcid definitiva es verificara després de transcorregut el termini de
garantia en igual forma i amb les mateixes formalitats que la provisional, a partir de la data
cessara l'obligacié del Constructor de reparar al seu carrec aquells desperfectes inherents a la
normal conservacio dels edificis i quedaran només subsistents totes les responsabilitats que

poguessin afectar-li per vicis de la construccio.

PRORROGA DEL TERMINI DE GARANTIA

325





VISAT

GrupCarles AUNTAMENT DE PIE| 155
Enginyeria i sostenibilitat Projecte d’enderroc de diposit ele

24008402

05/12/2024

Article 49.- Si a la conducta a el reconeixement per Ia recepcid definitiva de I'obra, no es
trobés aquesta en les condicions degudes, s'ajornara aquesta recepcid definitiva i I'Enginyer-
Director marcara al Constructor els terminis i formes en qué hauran de realitzar les obres
necessaries i, si no s'efectuessin dins d'aquests, podra resoldre el contracte amb pérdua de la

fianca.
DE LES RECEPCIONS DE TREBALLS LA CONTRACTA hagi estat RESCINDIDA

Article 50.- En el cas de resolucié de el contracte, el Contractista estara obligat a retirar, en
el termini que es fixi en el Plec de Condicions Particulars, la maquinaria, mitjans auxiliars,
instal*lacions, etc., a resoldre els subcontractes que tingués concertats i a deixar I'obra en

condicions de ser represa per una altra empresa.

Les obres i treballs acabats per complet es rebran provisionalment amb els tramits
establerts en aquest Plec de Condicions. Transcorregut el termini de garantia es rebran

definitivament segons el que disposa aquest Plec.

Per a les obres i treballs no determinats perd acceptables segons el parer de I'Enginyer

Director, s'efectuara una sola i definitiva recepcid.

5.1.3 DISPOSICIONS ECONOMIQUES

5.1.3.1 PRINCIPI GENERAL
Article 51.- Tots els que intervenen en el procés de construccié tenen dret a percebre
puntualment les quantitats acreditades per la seva correcta actuacid d'acord amb les

condicions contractualment establertes.

La propietat, el contractista i, si escau, els técnics poden exigir-se reciprocament les

garanties adequades a I'acompliment puntual de les seves obligacions de pagament.

5.1.3.2 FIANCES
Article 52.- El contractista prestara fianca d'acord amb algun dels segiients procediments

segons s'estipuli:

a) Diposit previ, en metal‘lic, valors, o aval bancari, per import entre el 4 per 100 i el 10
per 100 del preu total de contracta .

b) Mitjancant retencio en les certificacions parcials o pagaments a compte en la mateixa
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proporcio.

El percentatge d'aplicacié per al diposit o la retencid es fixara en el Plec de Condicions

Particulars.
FIANCA EN SUBHASTA PUBLICA

Article 53.- En el cas que I'obra s'adjudiqui per subhasta publica, el diposit provisional per
a prendre part en ella s'especificara en I'anunci de la mateixa i la seva quantia sera d'ordinari,
i exceptuant estipulacié distinta en el plec de Condicions particulars vigent en l'obra, d'un

quatre per cent (4 per 100) com a minim, del total del Pressupost de contracta.

El Contractista al qual s'hagi adjudicat I'execucié d'una obra o servei per la mateixa, haura
de dipositar en el punt i termini fixats a I'anunci de la subhasta o el que es determini en el Plec
de condicions particulars de el Projecte, la fianca definitiva que s'assenyali i, si no, el seu
import sera el deu per cent (10 per 100) de la quantitat per la qual es faci I'adjudicacié de les

formes especificades en |'apartat anterior.

El termini assenyalat en el paragraf anterior, i llevat condicié expressa establerta en el Plec
de Condicions particulars, no excedira de trenta dies naturals a partir de la data en que se li
comuniqui I'adjudicacio, i aquest termini haura de presentar I'adjudicatari la carta de pagament

o rebut que acrediti la constitucid de la fianca a que es refereix el mateix paragraf.

La manca de compliment d'aquest requisit donara lloc a que es declari nul*la I'adjudicacio,

i I'adjudicatari perdra el diposit provisional que hagués fet per prendre part en la subhasta.
EXECUCIO DE TREBALLS AMB CARREC A LA FIANCA

Article 54.- Si el Contractista es negués a fer pel seu compte els treballs necessaris per
ultimar l'obra en les condicions contractades. I'Enginyer Director, en nom i representaci6 del
propietari, els ordenara executar a un tercer o, podra realitzar-los directament per
administracio, abonant el seu import amb la fianca dipositada, sense perjudici de les accions
a que tingui dret el Propietari, en el cas de que I'import de la fianga no fos suficient per cobrir

I'import de les despeses efectuades en les unitats d'obra que no fossin de recepcio.
DEVOLUCIO DE FIANCES

Article 55.- La fianca retinguda sera retornada a el Contractista en un termini que no

excedira de trenta (30) dies un cop signada I'Acta de Recepcid Definitiva de I'obra. La propietat
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podra exigir que el Contractista li acrediti la liquidacid i saldo dels seus deutes causats per

I'execucio de I'obra, tals com salaris, subministraments, subcontractes ...
DEVOLUCIO DE LA FIANCA EN EL CAS QUE ES FACIN RECEPCIONS PARCIALS

Article 56.- Si la propietat, amb la conformitat de I'Enginyer Director, accedis a fer
recepcions parcials, tindra dret el Contractista que se li retorni la part proporcional de la fianga.

5.1.3.3 DELS PREUS
COMPOSICIO DELS PREUS UNITARIS

Article 57.- EI calcul dels preus de les distintes unitats d'obra és el resultat de sumar els

costos directes, els indirectes, les despeses generals i el benefici industrial.
Es consideren costos directes:

a) La ma d'obra, amb els seus plusos, carregues i assegurances socials, que intervé

directament en I'execucio de la unitat d'obra.

b) Els materials, als preus resultants a peu d'obra, que quedin integrats en la unitat de qué

es tracti o que siguin necessaris per a la seva execucio.

) Els equips i sistemes tecnics de seguretat i higiene per a la prevencié i proteccid

d'accidents i malalties professionals.

d) Les despeses de personal, combustible, energia, etc., que tinguin lloc per l'accionament
o funcionament de la maquinaria i instal*lacions utilitzades en I'execucié de la unitat

d'obra.

e) Les despeses d'amortitzacid i conservacid de la maquinaria, instal‘lacions, sistemes i

equips anteriorment citats.

Es consideraran costos indirectes:

Les despeses d'instal*lacio d'oficines a peu d'obra, comunicacions edificacié de magatzems,
tallers, pavellons temporals per a obrers, laboratoris, assegurances, etc., els de el personal
tecnic i administratiu adscrit exclusivament a l'obra i els imprevistos. Totes aquestes despeses,

es xifraran en un percentatge dels costos directes.

Es consideraran despeses generals:
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Les despeses generals d'empresa, despeses financeres, carregues fiscals i taxes de
I'administracio, legalment establertes. Es xifraran com un percentatge de la suma dels costos
directes i indirectes (en els contractes d'obres de I'Administracié publica aquest percentatge
s'estableix entre un 13 per 100 i un 17 per 100).

Benefici industrial:

El benefici industrial de el Contractista s'estableix en el 6 per 100 sobre la suma de les

anteriors partides en obres per a I'Administracio.
Preu d'execucié material:

S'anomenara Preu d'Execucié material el resultat obtingut per la suma dels anteriors

conceptes a excepcid del benefici industrial.
Preu de Contracta:

El preu de Contracta és la suma dels costos directes, els Indirectes, les Despeses Generals

i el Benefici Industrial.
L'IVA s'aplica sobre aquesta suma (preu de contracta) perd no integra el preu.
PREUS DE CONTRACTA. IMPORT DE CONTRACTA

Article 58.- En el cas que els treballs a fer en un edifici o obra aliena qualsevol es contractés
a risc i ventura, s'entén per Preu de contracta el que importa el cost total de la unitat d'obra,
és a dir , el preu d'Execucié material, més el tant per cent (%) sobre aquest Ultim preu en
concepte de Benefici Industrial de Contractista. EI benefici s'estima normalment, en un 6 per

100, llevat que en les condicions particulars s'estableixi un altre diferent.
PREUS CONTRADICTORIS

Article 59.- Es produiran preus contradictoris només quan la Propietat per mitja de
I'Enginyer decideixi introduir unitats o canvis de qualitat en alguna de les previstes, o quan

sigui necessari afrontar alguna circumstancia imprevista.
El Contractista estara obligat a efectuar els canvis.

A falta d'acord, el preu es resoldra contradictoriament entre I'Enginyer i el Contractista
abans de comencar I’ execucid dels treballs i en el termini que determini el Plec de Condicions
Particulars. Si subsisteix la diferencia s'acudira, en primer lloc, al concepte més analeg dins del
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quadre de preus de el projecte, i en segon lloc a el banc de preus d'Us més freqiient en la

localitat.

Els contradictoris que hi haguessin es referiran sempre als preus unitaris de la data del

contracte.
RECLAMACIO D'AUGMENT DE PREUS

Article 60.- Si el Contractista, abans de la signatura del contracte, no hagués fet la
reclamacid o observacid oportuna, no podra sota cap pretext d'error o omissid reclamar
augment dels preus fixats en el quadre corresponent del pressupost que serveixi de base per

a I'execucio de les obres.
FORMES TRADICIONALS DE MESURAR O D'APLICAR ELS PREUS

Article 61.- En cap cas podra al*legar el Contractista els usos i costums de pais respecte de
I'aplicacio dels preus o de la forma de mesurar les unitats d'obres executades, s'estara al que
preveu en primer lloc, al Plec General de Condicions Tecniques i en segon lloc, a el Plec de

Condicions Particulars Técniques.
DE LA REVISIO DELS PREUS CONTRACTATS

Article 62.- Si es contracten obres a risc i ventura, no s'admetra la revisié dels preus en tant
que l'increment no arribi, en la suma de les unitats que falten per realitzar d'acord amb el
calendari , un muntant superior a el tres per 100 (3 per 100) de I'import total del pressupost

de Contracte.

En cas de produir-se variacions en alca superiors a aquest percentatge, s'efectuara la revisid
corresponent d'acord amb la férmula establerta en el Plec de Condicions Particulars, percebent

el Contractista la diferéncia en més que resulti per la variacié de I'IPC superior a el 3 per 100.

No hi haura revisié de preus de les unitats que puguin quedar fora dels terminis fixats en

el Calendari de la oferta.

APLEC DE MATERIALS

Article 63.- El Contractista queda obligat a executar els apilaments de materials o aparells

d'obra que la Propietat ordeni per escrit.
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Els materials emmagatzemats, una vegada abonats pel Propietari sén, de l'exclusiva
propietat d'aquest; de la seva cura i conservacid en sera responsable el Contractista.

5.1.3.4 OBRES PER ADMINISTRACIO
ADMINISTRACIO

Article 64.- Es denominen Obres per Administracid aquelles en queé les gestions que calgui
per a la seva realitzacio les porti directament el propietari, bé per si o per un representant seu

o bé mitjancant un constructor.
Les obres per administracid es classifiquen en les dues modalitats segiients:

a) Obres per administracid directa
b) Obres per administracio delegada o indirecta

A) OBRES PER ADMINISTRACIO DIRECTA

Article 65.- Es anomenes 'Obres per Administracié directa "aquelles en qué el Propietari per
si o per mediacid d'un representant seu, que pot ser el propi enginyer-director, expressament
autoritzat a aquests efectes, porti directament les gestions necessaries per a I'execucié de
I'obra, adquirint els materials, contractant el seu transport a l'obra i, en definitiva, intervenint
directament en totes les operacions precises perque el personal i els obrers contractats per ell
puguin realitzar-la; en aquestes obres el constructor, si ho hagués, o I'encarregat de la seva
realitzacio, és un simple dependent del propietari, ja sigui com empleat seu 0 com autonom
contractat per ell, que és qui reuneix en si, per tant, la doble personalitat de propietari i

contractista.
OBRES PER ADMINISTRACIO DELEGADA O INDIRECTA

Article 66.- S'entén per 'Obra per Administracié delegada o indirecta "la que convenen un
Propietari i un Constructor perque aquest, per compte d'aquell i com a delegat seu, realitzi les

gestions i els treballs que es precisin i es convinguin.

Sén per tant, caracteristiques peculiars de les "Obres per Administracio delegada o indirecta

les seglients:

a) per part del Propietari, I'obligacié d'abonar directament o per mediacié del Constructor
totes les despeses inherents a la realitzacid dels treballs convinguts, reservant-se el

Propietari la facultat de poder ordenar, bé per si o per mitja de I'Enginyer-Director en la
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seva representacio, I'ordre i la marxa dels treballs, I'eleccié dels materials i aparells que

en els treballs han d'emprar-se i, en suma , tots els elements que cregui necessaris per

regular la realitzaci6 dels treballs convinguts.

b) Per part del Constructor, I'obligacié de portar la gestid practica dels treballs, aportant els

seus coneixements constructius, els mitjans auxiliars precisos i, en definitiva, tot el que,

en harmonia amb la seva tasca, es requereixi per a lI'execucié dels treballs, percebent

per aix0 del Propietari un tant per cent (%) prefixat sobre I'import total de les despeses

efectuades i abonades pel Constructor.

LIQUIDACIO D'OBRES PER ADMINISTRACIO

Article 67.- Per a la liquidacié dels treballs que s'executin per administracié delegada o

indirecta, regiran les normes que amb aquesta finalitat s'estableixin en les "Condicions

particulars d'indole economica" vigents en l'obra; no n'hi haguessin, les despeses

d'administracié les presentara el Constructor al Propietari, en relacié valorada a la qual

s'adjuntaran en l'ordre que s'expressen els documents seglients tots ells conformats per

I'Aparellador o Enginyer Técnic:

a) Les factures originals dels materials adquirits per als treballs i el document adequat que

justifiqui el diposit o la utilitzacié dels esmentats materials en I'obra.

b) Les nomines dels jornals abonats, ajustades al que estableix la legislacid vigent,

especificant el nombre d'hores treballades en les obra pels operaris de cada ofici i la seva

categoria, acompanyant. a aquestes nomines una relacié numeérica dels encarregats,

capatassos, caps d'equip, oficials i ajudants de cada ofici, peons especialitzats i solts,

llisters, guardes, etc., que hagin treballat en I'obra durant el termini de temps al qual

corresponguin les nomines que es presenten.

c) Les factures originals dels transports de materials posats en I'obra o de retirada

d'enderrocs.

d) Els rebuts de lliceéncies, impostos i altres carregues inherents a I'obra que hagin pagat o

en la gestid hagi intervingut el Constructor, ja que el seu abonament és sempre a compte

del Propietari.
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A la suma de totes les despeses inherents a la propia obra en la gestié o pagament hagi
intervingut el Constructor se li aplicara, si no de conveni especial, un quinze per cent (15 per
100), entenent-se que en aquest percentatge estan inclosos els mitjans auxiliars i els de
seguretat preventius d'accidents, les Despeses Generals que al Constructor els treballs per

administracio que realitzi el Benefici Industrial del mateix.
ABONAMENT A EL CONSTRUCTOR DELS COMPTES D'ADMINISTRACIO DELEGADA

Article 68.- Llevat pacte distint, els abonaments al Constructor dels comptes d'Administracio
delegada, els realitzara el Propietari mensualment segons les parts de treballs realitzats
aprovats pel propietari o pel seu delegat representant.

Independentment, I'Aparellador o Enginyer Tecnic redactara, amb la mateixa periodicitat,
I'amidament de l'obra realitzada, valorant-la d'acord amb el pressupost aprovat. Aquestes
valoracions no tindran efectes per als abonaments al Constructor tret que s'hagués pactat el

contrari contractualment.
NORMES PER A L'ADQUISICIO DELS MATERIALS I APARELLS

Article 69.- No obstant les facultats que en aquests treballs per Administracié delegada es
reserva el Propietari per a l'adquisicié dels materials i aparells, si a el Constructor se li autoritza
per gestionar-los i adquirir-los, haura de presentar al Propietari, o en la seva representacié a
I'Enginyer-Director, els preus i les mostres dels materials i aparells oferts, necessitant la seva

prévia aprovacié abans d'adquirir-los.
DEL CONSTRUCTOR EN EL BAIX RENDIMENT DELS OBRERS

Article 70.- Si dels parts mensuals d'obra executada que preceptivament ha de presentar el
Constructor a I'Enginyer-Director, aquest advertis que els rendiments de la ma d'obra, en totes
o en algunes de les unitats d'obra executada, fossin notoriament inferiors als rendiments
normals generalment admesos per a unitats d'obra iguals o similars, li ho notificara per escrit
al Constructor, amb la finalitat que aquest faci les gestions precises per augmentar la produccié
en la quantia assenyalada pel Enginyer-Director.

Si feta aquesta notificacid al Constructor, en els mesos successius, els rendiments no
arribessin als normals, el Propietari queda facultat per a rescabalar-se de la diferéncia,
rebaixant el seu import del quinze per cent (15 per 100) que pels conceptes abans expressats

correspondria abonar-li al Constructor en les liquidacions quinzenals que preceptivament
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s'hagin d'efectuar. En cas de no arribar ambdues parts a un acord pel que fa als rendiments
de la ma d'obra, se sotmetra el cas a arbitratge.

RESPONSABILITATS DEL CONSTRUCTOR

Article 71.- En els treballs d ' "Obres per Administracié delegada", el Constructor només
sera responsable dels efectes constructius que poguessin tenir els treballs o unitats per ell
executades i també dels accidents o perjudicis que poguessin sobrevenir als obrers o a terceres
persones per no haver pres les mesures necessaries que en les disposicions legals vigents
s'estableixen. En canvi, i exceptuant I'expressat a l'article 70 precedent, no sera responsable
de el mal resultat que poguessin donar els materials i aparells elegits segons les normes
establertes en aquest article.

En virtut del que s'ha consignat, el Constructor esta obligat a reparar pel seu compte els
treballs defectuosos i a respondre també dels accidents o perjudicis expressats en el paragraf

anterior.

5.1.3.5 VALORACIO I ABONAMENT DELS TREBALLS
FORMES D'ABONAMENT DE LES OBRES

Article 72.- Segons la modalitat elegida per a la contractacid de les obres i exceptuant que
en el Plec Particular de Condicions economiques s'hi prescrigui una altra cosa, I'abonament

dels treballs s'efectuara aixi:

1. tipus fix o tant alcat total. S'abonara la xifra previament fixada com a base de

I'adjudicacid, disminuida en el seu cas en I'import de la baixa efectuada per I'adjudicatari.

2. Tipus fix o tant alcat per unitat d'obra. Aquest preu per unitat d'obra és invariable i s'hagi

fixat per endavant, podent variar solament el nombre d'unitats executades.

Previ amidament i aplicant al total de les diverses unitats d'obra executades, del preu invariable
estipulat per endavant per a cadascuna d'elles, estipulat per endavant per a cadascuna
d'elles, s'abonara a el Contractista I'import de les compreses en els treballs executats i
ultimats d'acord i subjeccié als documents que constitueixen el Projecte, els quals serviran

de base per a I'amidament i valoracid de les diverses unitats.

3. Tant variable per unitat d'obra. Segons les condicions en que es realitzi i els materials

diversos emprats en la seva execucid d'acord amb les Ordres de I'Enginyer-Director.
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S'ha d'abonar a Contractista en idéntiques condicions a el cas anterior.

4. Per llistes de jornals i rebuts de materials, autoritzats en la forma que el present "Plec

General de Condicions economiques" determina.
5. Per hores de treball, executat en les condicions determinades en el contracte.

RELACIONS VALORADES I CERTIFICACIONS

Article 73.- En cadascuna de les époques o dates que es fixin en el contracte o en els "Plecs
de Condicions Particulars" que regeixin en l'obra, formara el Contractista una relaci6 valorada
de les obres executades durant els terminis previstos, segons 'amidament que haura practicat

I'Aparellador.

el treball executat pel Contractista en les condicions preestablertes, es valorara aplicant a
el resultat del mesurament general, clbica, superficial, lineal, ponderada o numeral
corresponent per a cada unitat d'obra, els preus assenyalats en el pressupost per a cadascuna
d'elles, tenint present a més alldo establert en el present "Plec General de Condicions
economiques" respecte a millores o substitucions de materials o0 a les obres accessories i

especials, etc.

AlI Contractista, que podra presenciar els mesuraments necessaris per estendre aquesta
relacid se li facilitaran per I'Aparellador les dades corresponents de la relacié valora dona,
acompanyant-los d'una nota d'enviament, a I'objecte que, dins del termini de deu (10) dies a
partir de la data de la recepcié d'aquesta nota, pugui el Contractista examinar-los i tornar-les
firmades amb la seva conformitat o fer, en cas contrari , les observacions o reclamacions que

consideri oportunes.

Dins dels deu (10) dies seglients al seu rebut, I'Enginyer-Director acceptara o rebutjara les
reclamacions de el Contractista si hi fossin, donant compte a la mateixa de la seva resolucid,
podent aquest, en el segon cas, acudir davant el Propietari contra la resolucié de I'Enginyer-

Director en la forma referida en els "Plecs Generals de Condicions Facultatives i Legals".

Prenent com a base la relacié valorada indicada en el paragraf anterior, I'enginyer-director
Ia certificacié de les obres executades. De I'import se'n deduira el tant per cent que per a la

construccio de la fianca s'hagi preestablert.
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El material emmagatzemat a peu d'obra per indicacié expressa i per escrit del Propietari,
podra certificar-se fins el noranta per cent (90 per 100) del seu import, als preus que figuren
en els documents del Projecte, sense afectar-los de el tant per cent de contracta.

Les certificacions es remetran al Propietari, dins del mes segiient a el periode a que es
refereixen, i tindran el caracter de document i lliuraments a bon compte, subjectes a les
rectificacions i variacions que es derivin de la liquidacio final, no suposant tampoc aquestes

certificacions aprovacio ni recepcié de les obres que comprenen.

Les relacions valorades contindran solament l'obra executada en el termini al qual la
valoracio es refereix. En el cas que I'Enginyer-Director ho exigis, les certificacions s'estendran

a l'origen.
MILLORES D'OBRES LLIUREMENT EXECUTADES

Article 74.- Quan el Contractista, inclos amb autoritzacié de I'Enginyer-Director, utilitzés
materials de preparacid més acurada o de major grandaria que I'assenyalat en el Projecte o
substituis una classe de fabrica per una altra de preu més alt o executés amb dimensions més
grans qualsevol part de I'obra, o, en general, introduis en aquesta i sense demanar-li, qualsevol
altra modificacié que sigui beneficiosa segons el parer de I'Enginyer-Director, no tindra dret,
no obstant aix0d, més que a I'abonament del que pogués correspondre en el cas que hagués

construit I'obra amb estricta subjeccid a la projectada i contractada o adjudicada.
ABONAMENT DE TREBALLS PRESSUPOSTATS AMB PARTIDA ALCADA

Article 75.- Exceptuant el preceptuat en el "Plec de Condicions Particulars d'indole
economica", vigent en l'obra, I'abonament dels treballs pressupostats en partida algada,
s'efectuara d'acord amb el procediment que correspongui entre els que a continuacié

s'expressen:

a) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals, les pressupostades mitjancant
partida alcada, s'abonaran previ amidament i aplicacié del preu establert.

b) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra similars, s'establiran preus contradictoris

per a les unitats amb partida alcada, deduits dels similars contractats.

c) Si no hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals o similars, la partida alcada
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s'abonara integrament a el Contractista, llevat del cas que en el Pressupost de I'obra
s'expressi que l'import d'aquesta partida s'ha de justificar, en aquest cas el enginyer-
Director indicara a el Contractista i amb anterioritat a la seva execucio, el procediment
que de seguir per portar aquest compte que, en realitat sera d'administracio, valorant-
se els materials i jornals als preus que figuren en el Pressupost aprovat o, si no, als que
amb anterioritat a I'execucié convinguin les dues parts, incrementant-se el seu import
total amb el percentatge que es fixi en el Plec de Condicions Particulars en concepte de
Despeses Generals i Benefici Industrial de Contractista.

ABONAMENT ESGOTAMENTS I ALTRES TREBALLS ESPECIALS NO CONTRACTATS

Article 76.- Quan calguessin efectuar esgotaments, injeccions i altres treballs de qualsevol
indole especial i ordinaria, que per no haver estat contractats no fossin per compte del
Contractista, i si no fossin contractats amb tercera persona, tindra el Contractista I'obligacié
de realitzar-los i de satisfer les despeses de tota classe que ocasionin, i li seran abonats pel

Propietari per separat de la Contracta.

A més de reintegrar mensualment aquestes despeses a el Contractista, se li abonara
juntament amb ells el tant per cent de I'import total que, si escau, s'especifiqui en el Plec de

Condicions Particulars.
PAGAMENTS

Article 77 .- Els pagaments s'efectuaran pel Propietari en els terminis préviament establerts,
i el seu import correspondra precisament a el de les certificacions d'obra conformades per

I'Enginyer-Director, en virtut de les quals es verifiquen aquells.

ABONAMENT DE TREBALLS EXECUTATS DURANT EL TERMINI DE GARANTIA

Article 78.- Efectuada la recepcid provisional i si durant el termini de garantia s'haguessin

executat treballs, per al seu abonament es procedira aixi:

1. Si els treballs que es fan estiguessin especificats en el Projecte, i sense causa justificada
no s'haguessin realitzat pel Contractista al seu temps; i I'Enginyer-Director exigis la seva
realitzacid durant el termini de garantia, seran valorats als preus que figuren en el
pressupost i abonats d'acord amb el que estableixen els "Plecs Particulars" o en el seu
defecte en els Generals, en el cas que aquests preus fossin inferiors als vigents en I'época

de la seva realitzacid; en cas contrari, s'aplicaran aquests Ultims.
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2. Si s'han fet treballs puntuals per a la reparacié de desperfectes ocasionats per I'Us de
I'edifici, per haver estat aquest utilitzat durant aquest temps pel Propietari, es valoraran
i abonaran als preus del dia, préviament acordats.

3. Si s'han fet treballs per a la reparacié de desperfectes ocasionats per deficiencia de la

construccio o de la qualitat dels materials, res s'abonara per ells a contractista.

5.1.3.6 INDEMNITZACIONS MUTUES
INDEMNITZACIO PER RETARD DEL TERMINI DE TERMINACIO DE LES OBRES

Article 79.- La indemnitzacié per retard en l'acabament s'establira en un tant per mil de
I'import total dels treballs contractats, per cada dia natural de retard, comptats a partir del dia
d'acabament fixat en el calendari d'obra, llevat del que disposa el Plec Particular de el present
projecte.

Les sumes resultants es descomptaran i retindran amb carrec a la fianca.

DEMORA DELS PAGAMENTS PER PART DEL PROPIETARI

Article 80.- Si el propietari no pagués les obres executades, dins del mes seglient a que
correspon el termini convingut el Contractista tindra a més el dret de percebre I'abonament
d'un cinc per cent ( 5%) anual (o el que es defineixi en el Plec Particular), en concepte
d'interessos de demora, durant I'espai de temps de retard i sobre I'import de I'esmentada
certificacio.

Si encara transcorreguessin dos mesos a partir de el terme d'aquest termini d'un mes sense
realitzar-se aquest pagament, tindra dret el Contractista a la resolucié de el contracte,
procedint-se a la liquidacid corresponent de les obres executades i dels materials
emmagatzemats, sempre que aquests reuneixin les condicions preestablertes i que la seva
quantitat no excedeixi de la necessaria per a la finalitzacié de I'obra contractada o adjudicada.

No obstant I'anteriorment exposat, es rebutjara tota sol*licitud de resolucié del contracte
fundat en la demora de pagaments, quan el Contractista no justifiqui que en la data de la
sollicitud ha invertit en obra o en materials emmagatzemats admissibles la part de pressupost

corresponent al termini de execucié que tingui assenyalat al contracte.

5.1.3.7 VARIS
MILLORES, AUGMENTS I / O REDUCCIONS D'OBRA.

Article 76.- No s'admetran millores d'obra, més que en el cas en qué I'Enginyer-Director

hagi ordenat per escrit I'execucié de treballs nous o que millorin la qualitat dels contractats,
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aixi com la dels materials i aparells previstos en el contracte. Tampoc s'admetran augments
d'obra en les unitats contractades, excepte en cas d'error en els mesuraments de el Projecte
llevat que I'Enginyer-Director ordeni, també per escrit, I'ampliacié de les contractades.

En tots aquests casos sera condicid indispensable que ambdues parts contractants, abans
de la seva execucidé o ocupacid, convinguin per escrit els imports totals de les unitats
millorades, els preus dels nous materials o aparells ordenats utilitzar i els augments que totes

aquestes millores 0 augments de obra suposin sobre I'import de les unitats contractades.

Se seguira el mateix criteri i procediment, quan I'Enginyer-Director introdueixi innovacions

que suposin una reduccié apreciable en els imports de les unitats d'obra contractades.
UNITATS D'OBRA DEFECTUOQOSES, PERO ACCEPTABLES

Article 77.- Quan per qualsevol causa calgués valorar obra defectuosa, perd acceptable
segons el parer de I'Enginyer-Director de les obres, aquest determinara el preu o partida
d'abonament després de sentir a el Contractista, el qual haura conformar-se amb aquesta
resolucio, excepte el cas en que, estant dins del termini d'execucio, s'estimi més enderrocar

I'obra i refer-la d'acord amb condicions, sense excedir I'esmentat termini.
SEGUR DE LES OBRES

Article 78.- El Contractista estara obligat a assegurar |'obra contractada durant tot el temps
que duri la seva execucio fins la recepcié definitiva; la quantia de I'asseguranga coincidira en

cada moment amb el valor que tinguin per contracta els objectes assegurats.

EI import abonat per la Societat Asseguradora, en el cas de sinistre, s'ingressara en compte
a nom del Propietari, perqueé amb carrec al compte s'aboni I'obra que es construeixi, i @ mesura

que aquesta es vagi realitzant.

EI reintegrament d'aquesta quantitat a el Contractista s'efectuara per certificacions, com la
resta dels treballs de la construccié. En cap cas, llevat conformitat expressa del Contractista,
fet en document public, el Propietari podra disposar d'aquest import per menesters distints del
de reconstruccio de la part sinistrada.

La infraccié del que s'ha exposat sera motiu suficient perque el Contractista pugui resoldre
el contracte, amb devoluci6 de fianca, abonament complet de despeses, materials
emmagatzemats, etc., i una indemnitzacié equivalent a l'import dels danys causats a el

Contractista pel sinistre i que no se li haguessin abonat, perd només en proporcié equivalent
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al que suposi la indemnitzacié abonada per la Companyia asseguradora, respecte a l'import
dels danys causats pel sinistre, que seran taxats amb aquesta finalitat per I'Enginyer-Director.

En les obres de reforma o reparacio, es fixaran préviament la porcié d'edifici que ha de ser
assegurada i la seva quantia, i si res no es preveu, s'entendra que l'asseguranca ha de

comprendre tota la part de I'edifici afectada per I'obra.

Els riscos assegurats i les condicions que figurin en la polissa o polisses d'Assegurances, els
posara el Contractista, abans de contractar-los, en coneixement del Propietari, a I'objecte de

recaptar d'aquest la seva préevia conformitat o objeccions.

A més, s'han d'establir garanties per danys materials ocasionats per vicis i defectes de la
construccio, segons es descriu en I'Art. 81, basant-se I'Art. 19 de la LOE

CONSERVACIO DE L'OBRA

Article 79.- Si el Contractista, sent seva obligacio, no atén la conservacié de Ia obra durant
el termini de garantia, en el cas que I'edifici no hagi estat ocupat pel Propietari abans de la
recepcié definitiva, I'Enginyer-Director, en representacié del Propietari, podra disposar tot el
que calgui perque s'atengui a Ia vigilancia, neteja i tot el que s'hagués de menester per la

seva bona conservacio, abonant-se tot per compte de la Contracta.

AI abandonar el Contractista I'edifici, tant per bon acabament de les obres, com en el cas
de resolucié de el contracte, esta obligat a deixar-ho desocupat i net en el termini que
I'Enginyer Director fixi. Després de la recepcid provisional de I'edifici i en el cas que la
conservacio de l'edifici sigui a carrec de el Contractista, no s'hi guardaran més eines, Utils,
materials, mobles, etc., que els indispensables per a la vigilancia i neteja i per els treballs que

fos necessari executar.

En tot cas, ocupat o no I'edifici, esta obligat el Contractista a revisar i reparar I'obra, durant
el termini expressat, procedint en la forma prevista en el present "Plec de Condicions

Economiques".
US PEL CONTRACTISTA D'EDIFICIS O BENS DEL PROPIETARI

Article 80.- Quan durant Ia execuci6 de Ies obres ocupi el Contractista, amb la necessaria
i prévia autoritzacié del Propietari, edificis o faci Us de materials o Utils que pertanyin a la
mateixa, tindra obligacié de reparar-los i conservar-los per fer-ne entrega a Ia terminacio del

contracte, en perfecte estat de conservacio, reposant els que s'haguessin inutilitzat, sense dret
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a indemnitzacié per aquesta reposicid ni per les millores fetes en els edificis, propietats o

materials que hagi utilitzat.

En el cas que a l'acabar el contracte i fer lliurament del material, propietats o edificacions,
no hagués complert el Contractista amb el que preveu el paragraf anterior, ho realitzara el
Propietari a costa d'aquell i amb carrec a la fianca.

PAGAMENT DE ARBITRIS

El pagament d'impostos i arbitris en general, municipals o d'altre origen, sobre tanques,
enllumenat, etc., I'abonament s'ha de fer durant el temps d'execucié de les obres i per
conceptes inherents als propis treballs que es realitzen, aniran a carrec de la contracta,

sempre que en les condicions particulars de el Projecte no s'estipuli el contrari.

GARANTIES PER DANYS MATERIALS OCASIONATS PER VICIS I DEFECTES DE LA
CONSTRUCCIO

Article 81.-

El regim de garanties exigibles per a les obres d'edificacié es fara efectiu d'acord amb
I'obligatorietat que s'estableix en la LOE (I'apartat c) exigible per a edificis la destinacié
principal sigui el d'habitatge segons disposicié addicional segona de la LOE), tenint com a

referent a les seguents garanties:

a) asseguranca de danys materials o asseguranca de caucid, per garantir, durant un any,
el rescabalament dels danys causats per vicis o defectes d'execucié que afectin elements
de terminacioé o acabat de les obres, que podra ser substituit per la retencié pel promotor

d'un 5% de l'import de I'execucié material de I'obra.

b) Asseguranca de danys materials o asseguranca de caucio, per garantir, durant tres anys,
el rescabalament dels danys causats per vicis o defectes dels elements constructius o de
les instal*lacions que ocasionin l'incompliment dels requisits d'habitabilitat especificats
en l'art. 3 de la LOE

c) Asseguranca de danys materials o0 asseguranga de caucid, per garantir, durant deu anys,
el rescabalament dels danys materials causats per vicis o defectes que tinguin el seu
origen o afectin a la fonamentacid, els suports, les bigues, els forjats, els murs de carrega

o altres elements estructurals, i que comprometin directament la resisténcia mecanica i
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Les condicions tecniques d'execucio seran les indicades en el Plec de Condicions Tecniques de

I'TTEC.
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carrega a contenidor mitjangant grua
mobil ubicada a vial.

Coberta de llosa de formigé armat
HA-25/F/20/XC2 "in situ" e:15 cm amb
goterd perimetral

— Armat inf: @10#20x20 cm

Coberta de llosa de formigé armat
HA-25/F/20/XC2 "in situ" :15 cm amb
goterd perimetral

Armat inf: @10820x20 cm —_—

Formaci¢ de muret
de 14 cm de gruix
per nivellacié

Enderroc de pilars i jasseres de suport

Formacié de muret | de dipdsit elevat per peces mitjangant d'algada entre

de 14 cm de gruix tall amb fil de diamant des de bastida cobertes amb mad
per nivellacié amb carrega a contenidor mitjangant calat

d'algada entre grua mobil ubicada a vial.

cobertes amb mad

calat |

Sanejat de revestiment inicial + [

nova capa d'arrebossa exterior ﬂ ﬂ x ﬂ ﬁ ﬁ

revestiment inicial +
nova capa

Nou bastiment de fosa ductil per a pou de d'arrebossa

/ registre i tapa abatible @ 70 cm amb exterior

tancament amb tanca

Formacié de paviment de fotrmigé HA de 20 cm
HA-30/F/20/XC2
Armat inf: @10&20x20 cm

FPalp

Planta coberta —

Desmuntatge de tubs d'instal-lacié
d'aigua existent i escala de gat

//
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\ — Coberta de llosa de formigé armat
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o N @ CASETA D' OBRA PER A OFICINES.
SENYALITZACIO D'OBRES '?§~ VALLA METAL.LICA D' OBRA. o
PAS DE CAMIONS. ‘fﬁ. N (9) VALLA DE CIRCULACIO FORMIGO ARMAT
SENYALITZACIO D'OBRES A NEW JERSEY

MESURES DE PROTECCIO OBLIGATORIES BARANA DE PROTECCIO

ZONA PER L' ACOPI DE MATERIALS

DE CONSTRUCCIO.

ZONA PER L' ACOPI DE RESIDUS
I RECICLATGE.

DIFERENT NIVELL.

@ PASAREL.LA DE PAS SOBRE RASA.-

@ GRUA MOBIL - RADI D' ACCIO MiN 25 m.
@ BASTIDA TIPUS TORRE 12 m D'ALGADA

@ CASETA D' OBRA PER A VESTUARIS. q DIRECCIO TRANSIT RODAT VEHICLES

@ CASETA D' OBRA PER A LAVABOS.

==) DIRECCIO TRANSIT PERSONES

SENYALS D' OBLIGACIO

COLORS

simBoL DEL | DE | DE
SIMBOL | SEGURETAT | CONTRAST

SENYAL DE SEGURETAT siMBOL.

COLORS!

DEL DE  DE |SENYALDE SEGURETAT
SIMBOL SEGURETAT CONTRAST

PROTECCIO (
OBLIGATORIA ¢

PROTECCIO

) BLANC | BLAU | BLANC OBLIGATORIA BLANC | BLAU | BLANC
DEVIES " DE LES MANS
RESPIRATORIES =
PROTECCIO PROTECCIO
OBLIGATORIA BLANC | BLAU | BLANC OBLIGATORIA BLANC | BLAU | BLANC
DEL CAP DELS PEUS
PROTECCIO US OBLIGATORI S
OBLIGATORIA BLANC | BLAU | BLANC DE PANTALLA v BLANC | BLAU | BLANC
DE L' OIDA J
PROTECCIO US OBLIGATORI
OBLIGATORIA BLANC | BLAU | BLANC DE PROTECTOR BLANG | BLAU |BLANC
DE LAVISTA AJUSTABLE o

Establiment de les dimensions d' una senyal fins una distancia de 50 metres:
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AMIDAMENTS Pag: 1
Obra 01 PRESSUPOST 11466 1103 V1
Capitol 01 DESMUNTATGE INSTAL-LACIONS
NUM. CODI LA DESCRIPCIO
1 P124-H9AZ u Desmuntatge d'instal‘lacié eléctrica existent. Inclou arrencada de tubs, cables,caixes de derivacio, accessoris,

enllumenat i desmuntatge d'armari existent.Amb mitjans manuals i carrega manual de runa sobre cami6 o
contenidor

AMIDAMENT DIRECTE ’ 1,000 ‘
2 P21GP-4RVZ u Desmuntatge d'instal‘lacié de fontaneria existent. Inclou arrencada de tubs, accessoris, claus, aixetes. eléctrica
existent. Amb mitjans manuals i carrega manual de runa sobre camié o contenidor
AMIDAMENT DIRECTE ’ 1,000 ‘
Obra 01 PRESSUPOST 11466 1103 V1
Capitol 02 ENDERROC
MUM. CODI UA DESCRIPCIO
1 P2145-4RRY m Arrencada d'escala de gat metal-lica amb mitjans manuals i carrega manual sobre camié o contenidor
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 10,000 10,000 C#D#E#HFE
TOTAL AMIDAMENT 10,000
2 P214X-HCP5 m2 Tall d'estructures de formigé en massa o armat, amb serra amb fil de diamant i carrega manual i mecanica de
runa sobre camio6 o contenidor
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 Diposit
2 g 500 2,000 19,000 CHD#E#FE
3 7100 1,000 7100 CHOFE#FFTH
4 Pilars
5 0,400 6,500 4,000 10,400 CHDRE#FE
6 Jasseres
7 0,300 1,200 8,000 2880 CHDHE#FTH
TOTAL AMIDAMENT 39,380
3 P4Z0-61TA u Ancoratge amb tac quimic de 12 mm de diametre amb cargol, volandera i femella, sobre suport de fabrica de
mad massis
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 N®de peces previstes (4 per peca
2 CH*DEH*F#
3 Diposit perimetre 20,000 4,000 20,000 CH#DE#FH
4  Diposit base 10,000 4,000 40,000 CH#OFEHFT#
5 Pilars 28000 4,000 112,000 CHDHE#F#
6 Jasseres 16,000 4,000 64000 CH#DE#F#
TOTAL AMIDAMENT 296,000
4 0XG010 h Grua autopropulsada de brag telescopic amb una capacitat d'elevacio de 30 ti 27 m d'altura maxima de treball.

Criteri d'amidament de projecte: Temps estimat.
Criteri de mesura d'obra: Amortitzacié en forma de lloguer per hores, segons condicions definides en el

contracte subscrit amb I'empresa suministradora.
EUR
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AMIDAMENTS Pag: 2
’ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 100,000 100,000 CH#D#EFF#
TOTAL AMIDAMENT 100,000
5 P874-HKTD m2 Neteja superficial de parament vertical de morter, amb raspallat manual i retirada d'elements solts
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 Parets cazeta exiztents 2,000 3,300 1,050 65930 CHDHEFTH
2 2,100 3,300 1,050 7277 CH#HDHFEFTH
3 1,55 3,300 1,050 5,371 CH#DFE#FF#
4 4,100 2 500 1,050 10,783 CHDFEHFF#
5 1,55 2,500 1,050 4 058% CHDEERF#
6 2,100 2,500 1,050 5,513 CH#DFE#FFH
7 1,000 2,500 1,050 2825 CHFDFEFTH
TOTAL AMIDAMENT 42,548
Obra 01 PRESSUPOST 11466 1103 V1
Capitol 03 COBERTA
NUM. 0D UA DESCRIPCIO
1 P45C1-156X m3 Formigonament de lloses amb formigé per armar amb additiu hidrofug HA - 25/ B / 20 / XC2 amb una quantitat
de ciment de 275 kg/m3 i relacié aigua ciment =< 0.6, abocat amb bomba
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 Nova coberta de llosa de formigo i 15,000 0,150 1,500 3,375 CHlebdFa
TOTAL AMIDAMENT 3,375
2 P3C1-D6WF m2 Armadura de lloses AP500 SD amb malla electrosoldada de barres corrugades d'acer ME 20x20 cm D:10-10
mm 6x2,2 m B500SD UNE-EN 10080
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 Nova coberta de llosa de formigo i 10,000 10,000 CH#DHE#FFHE
TOTAL AMIDAMENT 10,000
3 P4DC-3UY1 m2 Muntatge i desmuntatge d'encofrat de lloses, a una algaria <= 3 m, amb tauler de fusta de pi folrat amb tauler

fendlic per a deixar el formigé vist

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 MNova coberta de llosa de formigo i 15,000 0,250 3,750 C#IsBdF#
2 10,000 10,000 CH#DE#FH
TOTAL AMIDAMENT 13,750
Obra 01 PRESSUPOST 11466 1103 V1
Capitol 04 FACANA
NUM. OO Ua DESCRIPCIO
1 P6125-7BKC m2 Paret de tancament recolzada per a revestir de gruix 14 cm, de ma6 calat R-20, de 290x140x100 mm, per a

revestir, categoria I, LD, segons la norma UNE-EN 771-1, col-locat amb morter per a ram de paleta
industrialitzat M 7.5 (7,5 N/mm2) de designacié (G) segons norma UNE-EN 998-2

EUR
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AMIDAMENTS Pag: 3
’ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 Anivellacid de cobertes 9,000 1,000 1,100 5,500 CHDHEx#F#
TOTAL AMIDAMENT 9,900
2 P811-3EJV m2 Arrebossat esquerdejat sobre parament vertical exterior, a 3,00 m d'algaria, com a maxim, amb morter mixt
1:0,5:4
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 Parets caseta existents 2,000 3,300 1,100 7,260 C¥IEFs
2 2100 3,300 1,100 7823 CHDHETEHFTH
3 1,55 3,300 1,100 5827 CHDE#F#
4 4100 3,300 1,100 14 883 CH#FIEFTER
3 1,55 3,300 1,100 5,827 CHDFERF#
6 2100 3,300 1,100 T 823 CHDHEEx#FHR
7 1,000 3,300 1,100 3,530 CHDE#F#
TOTAL AMIDAMENT 52,273

Obra 01 PRESSUPOST 11466 1103 V1
Capitol 05 POU
NUM. 0D UA DESCRIPCIO
1 PDBF-DFVZ u Bastiment circular de fosa ductil per a pou de registre i tapa abatible i amb tanca, pas lliure de 700 mm de
diametre i classe D400 segons norma UNE-EN 124 col-locat amb morter
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 1,000 1,000 CHFDHE#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
2 P9Z3-DP66 m2 Armadura de lloses de formigé AP500 SD amb malla electrosoldada de barres corrugades d'acer ME 20x20 cm
D:10-10 mm 6x2,2 m B500SD UNE-EN 10080
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 Zona pou existent 2,000 1,500 1,250 3,750 CHDFERF#
2 * 1,500 1,500 CHDFERF#
TOTAL AMIDAMENT 5,250
3 P93M-LN9B m2 Solera de formigd per armar HA - 30 / B / 20 / XC3 amb una quantitat de ciment de 300 kg/m3 i relacié aigua
ciment =< 0.55, de gruix 20 cm, abocat amb bomba
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1  Zona pou existent 2,000 1,500 170 1,500 0,785 CHDHEFTH
2 = 0,400 0,400 CHDHEFFH
TOTAL AMIDAMENT 1,165
Obra 01 PRESSUPOST 11466 1103 V1
Capitol 06 GESTIO DE RESIDUS
NUM. 0Dl UA DESCRIPCIO
1 P244-4152 m3 Carrega amb mitjans mecanics i transport de residus inerts o no especials dins de I'obra fins a contenidor

mitjangant amb camié per a transport de 12 t

EUR
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AMIDAMENTS Pag: 4
’ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 Volum formigd enderrocat:
3 Perimetre diposit 9,500 0,250 2,000 1,300 8175 CHDFEFTH
4 Bage diposit 7100 0,250 1,000 1,300 2308 CHDHEEFFR
5 Pilars 6,500 0,160 4,000 1,300 5408 CHDHE#FHR
6 Jasseres 1,200 0,080 &, 000 1,300 1,123 CHFDHFEFFTH
8 Barrejats 4,000 4000 CHDHEFTH
TOTAL AMIDAMENT 19,014
2 P2R5-DT43 m3 Transport de residus inerts o no especials a instal-lacié autoritzada de gestio de residus, amb contenidor de 12
m3 de capacitat
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Volum formigd enderrocat:
2 CHOHERF#
3 Perimetre diposit 9,500 0,250 2,000 1,300 8175 CHDFEFTH
4 DBase dipasit 7,100 0,250 1,000 1,300 2308 CHDFE#T#
5 Pilars 6,500 0,160 4,000 1,300 5408 CHDHE#FHR
6 Jasseres 1,200 0,050 &, 000 1,300 1,123 CHFIDFEFF#
7 CHOFEFTH
& CH O ER"F#
9 Barrejatz 4,000 4000 CHDHEFFTH
TOTAL AMIDAMENT 19,014
3 P2RA-EU3T m3 Disposicié controlada en centre de reciclatge de residus de formigd inerts amb una densitat 1,45 t/m3,
procedents de construccié o demolicid, amb codi 17 01 01 segons la Llista Europea de Residus
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 Volum formigd enderrocat:
2 CHOFEFTH
3 Perimetre diposit 9,500 0,250 2,000 1,300 6,175 CHDHEFFTH
4 Bage diposit 7100 0,250 1,000 1,300 2308 CHDHEEFFR
5 Pilars 6,500 0,160 4,000 1,300 5,408 CHDHEHFTH
§ Jaz=zeres 1,200 0,080 &, 000 1,300 1,123 CHFDFEFFH
& CHOFEFTH
TOTAL AMIDAMENT 15,014
4 P2RA-EU6C m3 Disposicié controlada en diposit autoritzat inclos el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la
construccié, segons la LLEI 8/2008, de residus barrejats inerts amb una densitat 1 t/m3, procedents de
construccié o demolicio, amb codi 17 01 07 segons la Llista Europea de Residus
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Barrejatz 4,000 4000 CHDHEEFFHR
TOTAL AMIDAMENT 4,000
Obra 01 PRESSUPOST 11466 1103 V1
Capitol 07 SEGURETAT | SALUT
NUM. 0Dl UA DESCRIPCIO
1 PASSISO01 u Partida en concepte de previsio de costos en materia de seguretat i salut a I'obra

EUR
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AMIDAMENT DIRECTE 1,000
2 P127-HKBN m2 Muntatge i desmuntatge de bastida tubular metal-lica fixa en zones de dificil accés, formada per bastiments de
70 cm i algaria <= 200 cm, amb bases regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball
d'amplaria com a minim de 60 c¢m, escales d'accés, baranes laterals, socols i xarxa de proteccié de poliamida,
col-locada a tota la cara exterior i amarradors cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacid
normalitzats i el transport amb un recorregut total maxim de 20 km
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 36,000 3,000 108,000 CHFDHEEFTH
TOTAL AMIDAMENT 108,000
3 P121-EKJZ m2 Amortitzaci6 diaria de bastida tubular metal-lica fixa, formada per bastiments de 70 cm d'amplaria i algaria <=
200 cm, amb bases regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball d'amplaria com a
minim de 60 cm, escales d'accés, baranes laterals, sdcols i xarxa de proteccié de poliamida col-locada a tota la
cara exterior i amarradors cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements de senyalitzacié normalitzats
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 30 dies naturals 108,000 45,000 4 850,000 CH#OFEHT#
TOTAL AMIDAMENT 4.860,000
4 P1516-EQFA m2 Protecci6 col-lectiva vertical de bastides tubulars i/o muntacarregues amb malla de polipropilé tupida tipus
mosquitera, traus perimetrals amb reforg i corda de diametre 6 mm i amb el desmuntatge inclos
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 108,000 108,000 CHFDHEEFTH
TOTAL AMIDAMENT 108,000
5 P151M-484P m Plataforma d'1 m d'amplaria, amb base i socol de planxa d'acer gofrada, reforgos d'angulars, travessers de
perfils d'acer IPN 100 i baranes metal-liques d'1 m d'algaria amb travessers superior i intermedi i amb
desmuntatge inclos
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 3,000 5,000 4,000 60,000 CH#IOHESFR
TOTAL AMIDAMENT 60,000
6 P1541-EQFG u Mampara plegable de protecci6 contra projeccié de particules de tauler de fusta amb acabat estratificat, d'algaria
2 miamplaria 3 m, i amb el desmuntatge inclos
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Formula
1 3,000 3,000 CHDHEFFTH
TOTAL AMIDAMENT 3,000
Obra 01 PRESSUPOST 11466 1103 V1
Capitol 08 CONTROL DE QUALITAT
NUM. CODI Ua DESCRIPCIO
1 PACQISO1 u Partida en concepte de previsio de costos en materia de control de qualitat en obra

AMIDAMENT DIRECTE 1,000
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Obra 01 Pressupost 11466 1103 V1
Capitol 01 DESMUNTATGE INSTAL-LACIONS
WUM. GO0 UA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 P124-H9AZ u Desmuntatge d'instal-lacié eléctrica existent. Inclou arrencada de tubs, 3.133,51 1,000 3.133,51
cables,caixes de derivaci6, accessoris, enllumenat i desmuntatge
d'armari existent.Amb mitjans manuals i carrega manual de runa sobre
camié o contenidor (P - 3)
2 P21GP-4RVZ u Desmuntatge d'installacié de fontaneria existent. Inclou arrencada de 2.298,98 1,000 2.298,98
tubs, accessoris, claus, aixetes. eléctrica existent. Amb mitjans
manuals i carrega manual de runa sobre camio6 o contenidor
(P-10)
TOTAL Capitol 01.01 5.432,49
Obra 01 Pressupost 11466 1103 V1
Capitol 02 ENDERROC
WUM. GO0 UA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORET
1 P2145-4RRY m Arrencada d'escala de gat metal-lica amb mitjans manuals i carrega 20,78 10,000 207,80
manual sobre cami6 o contenidor (P - 8)
2 P214X-HCP5 m2 Tall d'estructures de formigd en massa o armat, amb serra amb fil de 1.043,14 39,380 41.078,85
diamant i carrega manual i mecanica de runa sobre camié o contenidor
(P-9)
3 P4Z0-61TA u Ancoratge amb tac quimic de 12 mm de diametre amb cargol, 19,93 296,000 5.899,28
volandera i femella, sobre suport de fabrica de maé massis (P - 18)
4 0XG010 h Grua autopropulsada de brag telescopic amb una capacitat d'elevacio 95,68 100,000 9.568,00
de 30 ti 27 m d'altura maxima de treball.
Criteri d'amidament de projecte: Temps estimat.
Criteri de mesura d'obra: Amortitzacié en forma de lloguer per hores,
segons condicions definides en el contracte subscrit amb I'empresa
suministradora. (P - 1)
5 P874-HKTD m2 Neteja superficial de parament vertical de morter, amb raspallat 11,55 42,548 491,43
manual i retirada d'elements solts (P - 21)
TOTAL Capitol 01.02 57.245,36
Obra 01 Pressupost 11466 1103 V1
Capitol 03 COBERTA
MUM. GO0 LA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 P45C1-156X  m3 Formigonament de lloses amb formig6 per armar amb additiu hidrofug 179,10 3,375 604,46
HA - 25/ B /20 / XC2 amb una quantitat de ciment de 275 kg/m3 i
relacio aigua ciment =< 0.6, abocat amb bomba (P - 16)
2 P3C1-D6WF  m2 Armadura de lloses AP500 SD amb malla electrosoldada de barres 12,00 10,000 120,00
corrugades d'acer ME 20x20 cm D:10-10 mm 6x2,2 m B500SD
UNE-EN 10080 (P - 15)
3 P4DC-3UY1 m2 Muntatge i desmuntatge d'encofrat de lloses, a una algaria <= 3 m, 86,07 13,750 1.183,46
amb tauler de fusta de pi folrat amb tauler fendlic per a deixar el
formigo vist (P - 17)
TOTAL Capitol 01.03 1.907,92
Obra 01 Pressupost 11466 1103 V1
Capitol 04 FAGANA
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MUM. G001 UA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 P6125-7BKC  m2 Paret de tancament recolzada per a revestir de gruix 14 cm, de maé 64,96 9,900 643,10
calat R-20, de 290x140x100 mm, per a revestir, categoria I, LD,
segons la norma UNE-EN 771-1, col-locat amb morter per a ram de
paleta industrialitzat M 7.5 (7,5 N/mm2) de designacié (G) segons
norma UNE-EN 998-2 (P - 19)
2 P811-3EJV m2 Arrebossat esquerdejat sobre parament vertical exterior, a 3,00 m 30,51 52,273 1.5%4,85
d'algaria, com a maxim, amb morter mixt 1:0,5:4 (P - 20)
TOTAL Capitol 01.04 2.237,95
Obra 01 Pressupost 11466 1103 V1
Capitol 05 POU
MUM. GO0 LA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 PDBF-DFVZ u Bastiment circular de fosa ductil per a pou de registre i tapa abatible i 339,16 1,000 339,16
amb tanca, pas lliure de 700 mm de diametre i classe D400 segons
norma UNE-EN 124 col-locat amb morter (P - 26)
2 P9Z3-DP66 m2 Armadura de lloses de formigé AP500 SD amb malla electrosoldada 11,77 5,250 61,79
de barres corrugades d'acer ME 20x20 cm D:10-10 mm 6x2,2 m
B500SD UNE-EN 10080 (P - 23)
3 PI93M-LN9B m2 Solera de formigd per armar HA - 30 / B / 20 / XC3 amb una quantitat 63,90 1,165 74,44
de ciment de 300 kg/m3 i relacié aigua ciment =< 0.55, de gruix 20 cm,
abocat amb bomba (P - 22)
TOTAL Capitol 01.05 475,39
Obra 01 Pressupost 11466 1103 V1
Capitol 06 GESTIO DE RESIDUS
MUM. GO0 LA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 P244-415Z m3 Carrega amb mitjans mecanics i transport de residus inerts o no 4,42 19,014 84,04
especials dins de l'obra fins a contenidor mitjangant amb camié per a
transport de 12t (P - 11)
2 P2R5-DT43 m3 Transport de residus inerts 0 no especials a instal-lacié autoritzada de 22,19 19,014 421,92
gestié de residus, amb contenidor de 12 m3 de capacitat (P - 12)
3 P2RA-EU3T m3 Disposicié controlada en centre de reciclatge de residus de formigd 18,34 15,014 275,36
inerts amb una densitat 1,45 t/m3, procedents de construccié o
demolicio, amb codi 17 01 01 segons la Llista Europea de Residus (P -
13)
4 P2RA-EUBC m3 Disposicié controlada en diposit autoritzat inclés el canon sobre la 32,31 4,000 129,24
deposicio controlada dels residus de la construccio, segons la LLEI
8/2008, de residus barrejats inerts amb una densitat 1 t/m3,
procedents de construccié o demolicio, amb codi 17 01 07 segons la
Llista Europea de Residus (P - 14)
TOTAL Capitol 01.06 910,56
Obra 01 Pressupost 11466 1103 V1
Capitol 07 SEGURETAT | SALUT
MUM. GO0 LA DESCRIPCIO PREL AMIDAMENT IMPORT
1 PASSIS01 u Partida en concepte de previsio de costos en materia de seguretat i 3.250,00 1,000 3.250,00

salut a I'obra (P - 25)
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2 P127-HKBN

3 P121-EKJZ

4 P1516-EQFA

5 P151M-484P

6 P1541-EQFG

m2

m2

m2

Muntatge i desmuntatge de bastida tubular metal-lica fixa en zones de
dificil accés, formada per bastiments de 70 cm i algaria <= 200 cm,
amb bases regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes
de treball d'amplaria com a minim de 60 cm, escales d'accés, baranes
laterals, socols i xarxa de proteccié de poliamida, col-locada a tota la
cara exterior i amarradors cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els
elements de senyalitzacié normalitzats i el transport amb un recorregut
total maxim de 20 km (P - 4)

Amortitzacié diaria de bastida tubular metallica fixa, formada per
bastiments de 70 cm d'amplaria i algaria <= 200 cm, amb bases
regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes de treball
d'amplaria com a minim de 60 cm, escales d'accés, baranes laterals,
socols i xarxa de proteccid de poliamida col-locada a tota la cara
exterior i amarradors cada 20 m2 de fagana, inclosos tots els elements
de senyalitzacio normalitzats (P - 2)

Proteccio collectiva vertical de bastides tubulars i/o muntacarregues
amb malla de polipropilé tupida tipus mosquitera, traus perimetrals
amb reforg i corda de diametre 6 mm i amb el desmuntatge inclos (P -
5)

Plataforma d'1 m d'amplaria, amb base i socol de planxa d'acer
gofrada, reforgos d'angulars, travessers de perfils d'acer IPN 100 i
baranes metal-liques d1 m d'algaria amb travessers superior i
intermedi i amb desmuntatge inclos (P - 6)

Mampara plegable de protecci6 contra projeccié de particules de tauler
de fusta amb acabat estratificat, d'algaria 2 m i amplaria 3 m, i amb el
desmuntatge inclos (P - 7)

80,81

0,13

8,86

12,08

314,57

108,000

4.860,000

108,000

60,000

3,000

8.727,48

631,80

956,88

724,80

943,71

TOTAL  Capitol

01.07

15.234,67

Obra
Capitol

MUM. CODI

UA

01 Pressupost 11466 1103 V1
08 CONTROL DE QUALITAT

DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 PACQISO1

u

Partida en concepte de previsié de costos en materia de control de
qualitat en obra (P - 24)

600,00

1,000

600,00

TOTAL Capitol

01.08

600,00

EUR
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NIVELL 2: CAPITOL Import
Capitol 01.01 DESMUNTATGE INSTAL-LACIONS 5.432,49
Capitol 01.02 ENDERROC 57.245,36
Capitol 01.03 COBERTA 1.907,92
Capitol 01.04 FACANA 2.237,95
Capitol 01.05 POU ) 475,39
Capitol 01.06 GESTIO DE RESIDUS 910,56
Capitol 01.07 SEGURETAT | SALUT 15.234,67
Capitol 01.08 CONTROL DE QUALITAT 600,00
Obra 01 Pressupost 11466 1103 V1 84.044,34
84.044,34
NIVELL 1: OBRA Import
Obra 01 Pressupost 11466 1103 V1 84.044,34
84.044,34

EUR
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